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NAPOMENA

Ova knjiga ima za cilj da usazetom, a ipak iscrpnom vidu
pruzi neophodne podatke o fonetici, morfologiji, tvorbi
reci i sintaksi srpskog jezika. Poslednjih decenija dobili
smo nekoliko dobrih udzbenika srpskog (srpskohrvat-
skog) jezika za strance, ali se u njima gramaticko gradi-
vo nuzno izlaZe u delovima i postupno, dok vise prostora
zauzimaju tekstovi, vezbanja i tumacenje novih reci.
Kada citalac takvog udzbenika ne uspeva da pronade
u kojoj je od ranijih lekcija obradeno neko pitanje, ili
kad zakljuc¢i da mu je potreban sistematski pogled na
datu gramaticku pojavu, ovakva gramatika bez sumnje
‘e mu koristiti kao pomocni prirucnik.

Buduci da knjiga nije namenjena korisnicima odre-
denog maternjeg jezika, strogo kontrastivni pristup nije
se mogao primeniti. Posebna paznja, ipak, poklonjena
je pojedinim sitnijim i krupnijim pitanjima koja izvor-
nim govornicima ne zadaju teskoce, pa se u skolskim
vramatikama najcesce i ne pominju. To su, na primer,
jednakosti medu padezima, promene osnove usled ne-
postojanog a i prelaska | u o, upotreba licnih zamenica
i subjektu, dvojina zamenica i prideva (moja dva do-
bra druga), promena i znacenje neodredenih zamenica,
tnacenje reci u deiktickim trojnim opozicijama (ovaj/
ta)/onaj, ovako/tako/onako, evo/eto/eno i dr.), prilozi
ra mesto sa inkorporiranim predlogom (dokle, dovde,
odatle, odande i sl.), upitni i odreéni oblici glagola,
ckspresivne upotrebe glagolskih vremena, iskazivanje
vremena u pasivu (Skola se otvara — prozor je otvoren

ikola je otvorena u proslom veku), uticaj enklitika na
red reci (videéu — ja éu videti, on mnogo govori — govo-
i 1l on mnogo?), idiomatske konstrukcije kao nas tri,
bice ti lepo, ne ide mi se, bilo je problema/ima pro-
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blema/ima jedan problem itd.), razlikovanje delimicnih
homonima kao (ove) veceri/(na) veceri, dovesti (dove-
dem)/dovesti (dovezem), naglasene i nenaglasene licne
zamenice (mi, nas...) i drugo. Sintaksa je izloZzena po
tradicionalnom skolskom modelu, bez pokusaja da se
primeni generativisticki ili neki drugi pristup koji bi
teorijski mozda bio opravdaniji, ali koji nije prikladan
za ucenje jezika kao stranog. O akcentuaciji su date
samo osnovne napomene, bududi da je to pojava koju
stranac ionako ne moze nauciti iz knjige, nego samo au-
ditivnim putem i stalnim vezbanjem.
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1. POLOZAJ JEZIKA 1 DIJALEKTI

Srpski jezik, zajedno sa hrvatskim i bo$njackim', pri- Ekavskii
pada juznoj grani slovenskih jezika, u kojoj se nalaze ijekavski
jos i slovenacki, makedonski i bugarski. Za osnovu
standardnog jezika u srpskom, hrvatskom i bo$njackom

uzet je Stokavski dijalekat, tako nazvan po upitnoj
zamenici §to/$ta. Druga dva dijalekta, cakavski (gde ista
zamenica glasi éa) i kajkavski (zamenica kaj), govore se

samo na teritoriji Hrvatske, a ni tamo nisu priznati kao
standardni.

U okviru $tokavskog dijalekta razlikuju se dva izgovora
nekadasnjeg slovenskog glasa jat (B, u latinickoj
transliteraciji &): ekavski i ijekavski. (Postoji i treci
izgovor, ikavski, ali se njime necemo baviti posto je
isklju¢ivo regionalan.) Ekavskom e, u re¢ima koje sadrZe
jat (npr. déte), odgovara ijekavsko ije (dijéte), odnosno

1 U svetskoj slavistici, kao i u Jugoslaviji posle 11 svetskog rata,
bio je uobi¢ajen termin srpskohrvatski jezik. Srpski i hrvatski
su smatrani njegovim varijantama, a od sedamdesetih godina
proslog veka pocelo se govoriti i o »bosanskohercegovackom
standardnojezi¢kom izrazu«. Posle ratova kojisu krajem veka doveli
do raspada Jugoslavije, u novostvorenim drzavama usvojeni su
pojedina¢ni nacionalni nazivi. Razlike izmedu srpskog, hrvatskog
i boénjackog, ipak, sasvim su sitne (uporedive s razlikama izmedu
britanskog i americkog engleskog), a medusobna razumljivost
gotovo je stoprocentna, tako da se u ¢isto lingvistickom pogledu
— za razliku od druitvenog i politickog — oni i dalje mogu smatrati
varijantama istog jezika.

U danasnjoj Bosni i Hercegovini usvojen je zvani¢ni naziv
bosanski jezik, ali ga srpski lingvisti ne priznaju, jer je izveden iz
imena Bosna, ¢ime pretenduje da se predstavi kao drzavni jezik
obavezan za sve tri nacije u toj zemlji. Bosnjacki, naprotiv, izvedeno
je iz imenice Bosnjaci, kako se naziva narod koji je ranije nazivan
Muslimanima.
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je ako je vokal kratak (ekavski déca — ijekavski djéca).
Ispred nekih glasova to je prelazi u i (hteo — ijek. htio,
grejati — ijek. grijati), a moze se odraziti i na promenu
prethodnog suglasnika (koleno — koljeno, negovati —
njegovati).

Ve¢i deo Srba govori ekavski, dok se ijekavski
govori na krajnjem jugozapadu Srbije, u Crnoj Gori i u
Republici Srpskoj. U drzavi SCG oba izgovora priznata
su kao standardna, ali nisu jednako rasprostranjena
u upotrebi. Sredstva informisanja u Srbiji sluZe se
skoro isklju¢ivo ekavskim izgovorom, a u Crnoj Gori
ijekavskim. S obzirom na maloc¢as pomenute razlike
izmedu ije, je i i, rodenom ekavcu veoma je tesko da
ovlada ijekavskim izgovorom. Podrucje ijekavskog u
Srbiji postepeno se suzavalo tokom poslednja dva veka.
Mnogi znacajni srpski pisci u proslosti, pocev od Vuka
Karadzic¢a, bili su ijekavci, ali se danas velika vecina
knjiga objavljuje na ekavskom.

U ovoj knjizi primeri ¢e se davati u ekavskom
obliku. Bolji jednojezi¢ni re¢nici (kao $to su Sestotomni
re¢nik Matice srpske i jod nedovr$eni re¢nik Srpske
akademije nauka i umetnosti) navode, pored ekavske,
i ijekavsku varijantu.

2. PISMO (GRAFIJA)

Tradicionalno pismo srpskog jezika jeste (irilica,
u obliku koji joj je dao Vuk Karadzi¢ (1787-1864).
Posle stvaranja jugoslovenske drzave (1918) u Srbiji
i Crnoj Gori pocela se naglo iriti upotreba latinice.
Danas je latinica rasprostranjenija, do te mere da se
javio pokret za zatitu Cirilice, a poslednjih godina
preduzete su mere da se cirilica zakonom definise kao
0SNOVNO pismo u zvani¢noj i javnoj upotrebi. Mada je
naporedna upotreba dvaju pisama, za koju je skovan
termin dvoazbucnost, jedinstven slu¢aj u Evropi, ako
ne i u svetu, moze se predvideti da ¢e ona potrajati i
u buduénosti. Otuda je svakome ko uci srpski jezik
neophodno poznavanje oba pisma.

I ¢irilica i latinica imaju istih 30 slova, tako da medu
njima postoji dvosmerna konvertibilnost. Uobicajeni
redosled tih slova, medutim, nije isti, jer se u Cirilici
navode po azbuci, poreklom iz crkvenoslovenskog,
odnosno u daljoj perspektivi iz grckog jezika:

Aa B6 Be T'r Aa Bh Ee Kx 33 Uu jj
Kk AA do» Mm Hu Bbw Oo MunPp Cc Tr
Rh Vy ®¢ Xx Uy Hu LIy Hlm

dok su u latinici poredana po abecedi:
Aa Bb Cc C& C¢é Dd Dzdz bd Ee Ff Gg

Hh Ii Jj Kk LI Liji Mm Nn Njnj Oo Pp
Rt S& S8 Tt Uu Vv Zz Z%

Iz ova dva spiska vidljivo je da je u dirilici u Fonolosk
11

potpunosti sproveden fonoloski princip »jedan glas

Azbud

abecedni red

;;-i'i‘:u-é

ni i

15



16

— jedno slovo« (za izgovor slova vidi nize). U latinici
su u istom cilju pojedinim latinskim slovima dodati
dijakriticki znaci, pretezno pozajmljeni iz ceskog (C,
¢, b, §, 7), ali taj postupak nije sproveden do kraja,
pa su za suglasnike koji se u cirilici oznacavaju sa /o,
Hb, odnosno LI, upotrebliene dvoslovne kombinacije

(digrami) LJ, NJ, DZ.2

U slede¢oj tabeli uporedno su prikazana Cirilicka i Uporedni prilaz
latini¢ka slova iste glasovne vrednosti, s tim $to latinicka

nisu data po uobi¢ajenom abecednom redu.

Cirilica

Aa
b6
Bs
Ix

A A
Bh
Ee
Aok
33
Nu
Jj

Kk
A A
Mo w
M wm
Hu
b
Oo

Cirilica pisano

A
v
RBe
Dy
Z4
Ee
W o
3z
%{é

P

T
s
/f’i b
M
Hn
T o
Oo

Latinica

Aa
Bb
Vv
Gg
Dd
bd
Ee
7%
Zz
ki
Jj
Kk
LA
Lijj
M m
N n
Nj nj
Oo

2 Katkada se, usled nedostatka odgovarajuéeg znaka, upotre-
bljava i digram DJ umesto B, npr. Djordje, vidjen, umesto pravilnijeg

Porde, viden.

ITn

Ce
TT
R h
Yy
@ P
Xx
L1
Yy

LIy
1T

A 4E
Fp
E e

iz

Yo
U e

Pp
Rr
Ss
Tt
Cé
Uu
Ff
Hh
e
il
Dz dz
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3. GLASOVNI SISTEM

3.1. SAMOGLASNICI (VOKALI)

Srpski jezik ima pet samoglasnika, i, ¢, a, o, u, koji se
izgovaraju priblizno kao i u drugim slovenskim jezici-
ma, ili kao u italijanskom, $panskom, nemackom itd.
Suglasnik r takode moze u pojedinim rec¢ima da
bude nosilac sloga. Takvo r se ponekad naziva »vokal-
skime, ali je ta¢niji naziv slogotvorno r. Najcesce to
biva izmedu dva suglasnika, kao u rec¢ima krst, sr-ce,
tr-ca-ti, sre-brn, ali i na pocetku reci ispred suglasnika,
kao u rt, r-za-ti, r-va-ti (se). Kada glagoli kao $to su ova
poslednja dva dobiju prefiks, r ostaje slogotvorno, iako
mu prethodi samoglasnik: za-r-za-ti, po-r-va-ti (se).?

3.2. SUGLASNICI (KONSONANTT)

3.2.1. Plozivi (okluzivi) p, t, k, b, d, g izgovaraju se
kao i u vecini ostalih jezika, obrazujudi tri para po zvu-
¢nosti:

bezvuéni zvucni
p b
t d
k g

* U starijem jeziku r je ostajalo slogotvorno i u muskom rodu
radnih prideva, kao u-mr-o, za-tr-o, analogno sa zenskim i srednjim
rodom u-mr-la, u-mr-lo, za-tr-la, za-tr-lo. Takav izgovor danas je
zastareo, pa se r izgovara kao obic¢an suglasnik (u-mro, za-tro).

U nekim pozajmljenicama iz francuskog, r je slogotvorno i
na kraju re¢i, kao u Zan-r, ma-sa-kr, s tim $to gubi slogotvornost
u padezima, ispred vokala: Zan-ra, Zan-ru itd. Isti je slucaj sa
suglasnikom [ u malom broju pozajmljenih reci, kao bi-ci-ki,
an-sam-bl (u padezima: bi-ci-kla, bi-ci-kiu itd.).
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B, d, g se jednako izgovaraju i na zavrSetku reci, npr.
u golub, rad, drug, a ne obezvucavaju se kao u nekim
drugim slovenskim i neslovenskim jezicima.

3.2.2. Frikativi su prikazani u sledecoj tabeli:

bezvucni zvucni
L S A
f v)
h

S se izgovara kao francusko ch, englesko sh ili
nemacko sch. Z je njegov zvu¢ni parnjak (francusko j
u jour).

H se izgovara s punom aspiracijom (kao nemacko
ch u Bach).

Glas v je stavljen u zagradu jer, mada je po mestu
izgovora (labiodental) jednak glasu f, on se ne ponasa
kao njegov zvué¢ni parnjak nego kao sonant, o cemu
v.3.2.4.

523 Afrikate su:

bezvuéne zvucne
c
¢ dz
é d

C uvek ima vrednost slivenog £s (nemacko z u Zeit,
italijansko z u pizza), nezavisno od slova koje mu sledi:
car, cura, lice, baciti, cvel, stric.

Afrikate ¢ i ¢ su po zvuku slicne engleskom i
$panskom ch, italijanskom ci u ciao, ali se ni jedna ni
druga ne mogu izjednaciti s njima. C je stopljeno /t/
+ /8/: pri njegovom izgovoru vrh jezika se oslanja o
alveole, dok je pri izgovoru ¢ vrh jezika spusten, a
srednji deo jezika oslanja se o alveole i prednje nepce.
Po akustickom utisku, ¢ je »tvrde« nego malocas po-

menute strane afrikate, a ¢ je »mekse« od njih. Mada
razlikovanje afrikate ¢ od ¢ ponekad zadaje teskoce i
Srbima iz pojedinih krajeva, u standardnom izgovoru
one se moraju razlikovati. Postoje minimalni parovi
koji se po znacenju razlikuju samo tim parom fonema,
kao ¢ar 'draz’ — éar 'korist, spavacica "zena koja spava’
— spavacica 'spavaca kosulja’

Sve sto smo rekli za par ¢ — ¢ vaziiza njihove zvucne
parnjake. Za dz, stopljeno /d/ + /z/, poloZaj jezika je isti
kao za ¢, usled ¢ega je ono »tvrde« od engleskog j ili
italijanskog g u Genova. Za d polozaj jezika je kao za ¢,
pa je ono »mek$e« od ovih stranih suglasnika. I ovde
postoji poneki minimalan par, npr. dZak 'vreca' — dak
‘ucenik’.

3.2.4. Sonanti. — U sonante se ubraja nekoliko tipo-
va suglasnika: nazali m, n, nj, likvide [, [j, nuz to vij.
Zajednicka im je osobina da ne ucestvuju u opoziciji
zvucno—bezvucno i da pri njihovom izgovoru vazdusna
struja prolazi pored prepreke koju stvaraju delovi govor-
nog aparata.

M, n, 1 i r ne zadaju posebne teskoce pri ucenju.
Kao i u drugim jezicima, fonema n prelazi u velarnu
varijantu ispred velara k ili g: alveolarno (vrhom jezika)
izgovara se u Ana, tanak, ali velarno (zadnjim delom
jezika, kao ng u engleskom sing) u Anka, tanka, tango.

Glas #j je palatalni nazal, analogan $panskom 7 (u
manana) ili italijanskom i francuskom gn. Izgovara se
pritiskanjem prednjeg i srednjeg dela jezika uz tvrdo
nepce iza alveola.

Glas /j je palatalizovan u odnosu na [, kao u
$panskom II (u caballero) ili italijanskom gli (u figlio).
Izgovara se srednjim delom jezika, dok je vrh jezika
spusten uz donje zube.

Glas j se izgovara kao u nemackom, odnosno kao
ipsilon u engleskom yes, boy ili u $panskom yo, hay. Po
artikulaciji je veoma blizak vokalu i, usled ¢ega dolazi

Nispred kig
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do pravopisnih alternacija i kolebanja (radio, gen. radi-
ja; Mihailo i Mihajlo).

Glas v svrstavamo u sonante jer je neutralan u
odnosu na zvu¢nost (v. 3.2.2, 3.5.1): ispred bezvuénih
suglasnika ostaje v, a ne prelazi u f, npr. ovca, ovsen,
cupavko; ispred njega mogu doci kako bezvu¢ni tako i
zvucni suglasnici (uporedi tvoje i dvoje, svekar i zvekir).

3.2.5. Po mestu izgovora svi navedeni suglasnici mogu
se podeliti ovako:
labijalni (usneni): p, b, m;
labiodentalni (usneno-zubni): f, v;
dentalni (zubni): ¢, d, ¢, s, z;
alveolarni: n, [, r;
prepalatalni (prednjonepcani tvrdi): §, 2, ¢, dz;
palatalni (prednjonepcani meki): ¢, d, nj, Ij, J;
velarni (zadnjonepcani): k, g, h.

3.3. AKCENTI I DUZINE

3.3.1. Akcenatski sistem. — Srpski jezik razlikuje cetiri
akcenta, tj. Cetiri vrste izgovora naglasenih vokala u po-
gledu visine i duZine tona. To su:

dugosilazni (znak ~),

dugouzlazni (znak *),

kratkosilazni (znak * ),

kratkouzlazni (znak * ).

Kod dugosilaznog akcenta, npr. u reci mdjka, visina
tona opada tokom izgovora vokala. Kod dugouzlaznog,
npr. béba, ton raste, ili bar ostaje na istoj visini. Kod
kratkosilaznog, npr. istina, opadanje tona se tesko opaza
zbog kratkoce vokala, ali se sledeci slog, odnosno slogo-
vi, izgovara nize od naglasenog. Kod kratkouzlaznog,
npr. citati, slededi slog (slogovi) imaju visi ili jednak ton
kao naglaseni slog.

neutralno po

zvucnosti

Cetiri akcenta

1zgovor akcenata

[sta c¢etiri akcenta javljaju se i kod slogotvornog Slogotvornos

r (v. gore, 3.1) kad je naglaseno, npr. kv, crnac, tika,
tréati.

U obi¢nim tekstovima akcenti se ne pisu, osim u ret-
kim slu¢ajevima kad treba razlikovati dve re¢i iste grafi-
je, npr. grdd (varo$) — grdd (ledena kisa), dpisan (pridev:
deskriptivan) — opisan (particip od glagola opisati).

I u promeni jedne iste re¢i mogu se javiti razliciti
akcenti, npr. od ime, genitiv imena, nominativ mnozine
je iména, genitiv mnozine je iménd.

3.3.1.1. Za polozaj akcenata u reci vaze tri osnovna
pravila:

(1) Nijedna re¢ ne moze biti naglasena na posled-
njem slogu. (U gradskom govoru, pojedine re¢i stra-
nog porekla odstupaju od ovog pravila, npr. dirigént,
paraddjz nasuprot izgovoru dirigent, paradajz kakav
propisuje standard).

(2) Jednoslozne rec¢i uvek imaju silazni akcent, dug
kao u néé, list, zit, zndm ili kratak kao u sprdt, konj,
nds, sdv.

(3) Silazni akcenti mogu se javiti samo na prvom
slogu reci. (I od ovog pravila gradski govor neret-
ko odstupa, kao u dva primera navedena pod 1, ili u
ambasddor, televizija, nasuprot standardnom akcentu
ambasador, telévizija.)

3.3.2. Nenaglasene duzine. — U upravo navedenim
primerima ambasador i telévizija vidimo da je vokal u
tre¢em slogu oznacen znakom za duzinu. Nenaglaseni
dugi vokali javljaju se u mnogim rec¢ima, npr. jundk,
vojnik, paket, néviden, idedlan, pozitivan, odavno. Oni
mogu do¢i samo POSLE naglasenog sloga.

U re¢ima iz jezika u kojima je naglasen posled-
nji slog, kao §to je francuski, buduci da takav naglasak
nije mogu¢ u srpskom, on se zamenjuje nenaglasenom
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duzinom: atéljé (< fr. atelier), Rasin (< fr. Racine), Pastér
(< fr. Pasteur)*.

U savremenom gradskom govoru nenaglasgene
duzine su znatno rede nego $to zahteva tradicionalna
norma. To narocito vazi za flektivne nastavke: gotovo
svi nastavci u promeni imenica, prideva, glagola, pogo-
tovu u otvorenom slogu, npr. genitiv zéne, pridev véliki,
genitiv mnozine vélikih, prezent 1. lica mnozine citamo
itd. — u danasnjem gradskom govoru (bar u ekavskim
krajevima) imaju kratak vokal: zZéme, véliki, vélikih,
Citamo.

3.3.3. Proklitike i enklitike. — Reci koje nemaju sop-
stveni akcent, nego se spajaju u fonetsku celinu sa sused-
nom naglasenom recju, nazivamo klitike ili klitici. De-
limo ih na proklitike, koje stoje ispred naglasene reci, i
enklitike, koje stoje iza naglagene reci.

3.3.3.1. Proklitike su pre svega predlozi, i to svi koji su
jednoslozni, npr. na (na hartiji izgovaramo nahartiji),
u (u petak izg. upétak), iz, od, za, do itd., uz to i poneki
dvoslozni kao oko, prema, preko itd. Takode su prokli-
tike poneki veznici, kao i, ni, a, da, jer, dok, a uz neke
glagole (v. 3.4.1) i odre¢na partikula ne (npr. ne izlazim
izgovoreno neizlazim).

3.3.3.2. Enklitike su specificnost srpskog jezika, pa je
radi pravilnog rasporeda rec¢i u recenici neophodno
znati koje reci spadaju u njih.

Pored upitne partikule /i (npr. znas li? izgovoreno
znd$li?) imamo dve vece grupe enklitika: nenaglasene
oblike licnih zamenica i nenaglagene oblike pomoc¢nih
glagola.

* U Srbiji je uobi¢ajeno adaptirano, fonetsko pisanje stranih
imena, koje je u ¢irilici neizbezno (Pacum, IMactep), a najéedce se
prenosi i u latinicu.

Gubljenje

1senih

Proklitike

Enklitike

U prvu grupu spadaju oblici za genitiv, odnosno
akuzativ u svih Sest lica, me, te, ga, je (ju), nas, vas, ih®,
i oblici za dativ mi, ti, mu, joj, nam, vam, im®. Enklitika
je 1 nenaglasena povratna zamenica se, npr. u oblacim
se (izg. oblacimse).

U drugu grupu spadaju:

— kraéi oblici prezenta glagola biti: sam, si, je, smo, ste,
su (v.9.13);

— kradi oblici prezenta glagola hteti: ¢u, ces, ce, cemo, Cete,
de (v.9.13.2);

— oblici aorista glagola biti koji ulaze u sastav potenci-
jala: bih, bi, bi, bismo, biste, bi (v. 9.5.2).

3.3.3.3. Bududi da se enklitika vezuje za prethodnu Poloza)

naglasenu re¢, ona treba da dode na drugo mesto u
recenici. Otuda, ako recenici Dosao sarmn (izg. dosaosam)
dodamo licnu zamenicu u subjektu, ona ¢e glasiti Jd
sam (izg. jasam) dosao; nije moguce *Ja dosao sam niti
*Sam dosao.

Odredbu o drugom mestu ne treba shvatiti
bukvalno: enklitika moze do¢i i posle sintagme od vise
medusobno povezanih reci, npr. Moj prijatelj s treceg
sprata je dosao. Za iscrpnija pravila o polozaju enkli-
tike vidi 22.11 i dalje.

® Za promenu zamenica vidi tabele 10-12. U akuzativu,
zenski rod jednine je ima i varijantu ju, koja nastaje u dodiru sa
istozvu¢nom glagolskom enklitikom je: vidi tabelu br. 10 u 7.1.1.

% Nenaglaseni dativni oblici #1i i £i u pisanju se ne razlikuju od
nagladene zamenice 1. lica mnozine mi, odnosno 2. lica jednine ti.
O tome treba voditi ra¢una pri izgovoru recenica kao §to su:

Reci mi (izg. récimi) §ta mi (izg. mi) ovde trazimo
ili:

Ti (izg. 11) znas Sta ti (izg. Stati) treba.

Na isti nacin, oblici nas i vas mogu biti nenagladeni ili naglaseni:
vidi tabelu 11.
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3.4. PRENOSENJE AKCENTA
NA PROKLITIKU

Prema tradicionalnoj akcentuaciji, zasnovanoj prven-
stveno na hercegovackom govoru, kada se proklitika
nade ispred nekih (ne svih) reci sa silaznim akcentom,
kratkim ili dugim, ona postaje naglasena, dobijajuci
kratkosilazni (retko kratkouzlazni) akcent, dok druga
re¢ gubi naglasak. Takvi primeri su & grad, nd vodu, od
zlata, pod kamen, do pojasa, iz kucé, i drugi i sl. (izgo-
vor: ligrad, navodu, ddzlata, potkamén, dopojasa, iskuce,
idrugi).

3.4.1. Ovakvo prenosenje akcenata danas je do-
brim delom zastarelo, bar u ekavskim govorima, jer
je uobicajeniji izgovor s naglaskom na drugoj reci: u
grad, na vodu, od zlata itd. Nesumnjivo se preno$enje
ocuvalo samo u dva slucaja:

1) ispred mnom, instrumentala od li¢ne zamenice
ja, gde naglasavamo predlog: sd mnom, zd mnom, péda
WHOM;

2) u odre¢nim oblicima glagola, gde je akcent na
partikuli ne: né dam, né pada, né éuju, né jedn, né
nddaj se, né pitajte i sl. Ovo vazi samo za glagolske
oblike ¢iji prvi slog ima silazni akcent. Ako je taj slog
pod uzlaznim akcentom, partikula ostaje nenaglasena:
ne govorim, ne viice, ne zéleé, ne postoji, ne dosaduj itd.
Ta razlika se moze javiti i u raznim oblicima jednog istog
glagola, recimo pisati: u prezentu, prema silaznom
pisém imamo odrecni oblik né pisém, ali u imperativu,
prema uzlaznom piSite, negacija je ne pisite.

3.5. GLASOVNE ALTERNACIJE

A) SUGLASNICKE ALTERNACIJE
Promene ili alternacije glasova do kojih dolazi pri-
likom fleksije ili u tvorbi re¢i mogu biti ¢isto fonologke,

Bez prenosenja

Morfonoloske

promene

ili ces¢e morfofonoloske (morfonoloske). One prve ve-
zane su iskljucivo za prirodu glasova, odnosno za nji-
hovu medusobnu spojivost u srpskom jeziku. Takvo
je jednacenje po zvuénosti, do kojeg dolazi kad god se
zvuéni i bezvuéni suglasnik nadu jedan kraj drugoga
(v. nize). Morfonoloske alternacije zavise i od toga koja
je vrsta reci, koji flektivni oblik ili tvorbeni element u pi-
tanju. Primera radi, od imenice ucenik vokativ jednine
glasi ucenice, gde je k ispred nastavka -e preslo u ¢ ; aku-
zativ mnozine iste imenice, medutim, glasi ucenike, $to
znaci da je tu k ispred e ostalo neizmenjeno. Nominativ

_mnozine glasi ucenici (k ispred i daje c), i ta alternacija

vazi i za druge imenice na -k, ali ne i za prideve: od lak,
nominativ mnozine muskog roda glasi laki. Otuda, kad
objasnjavamo morfonoloske alternacije, moramo uvek
navesti i za koje oblike vaze.

3.5.1. Jednacenje po zvucnosti. — Jednacenje po zvu-
¢nosti je vrsta regresivne asimilacije, u tom smislu $to
drugi suglasnik deluje na prvi: kada se zvuéni suglasnik
nade ispred bezvu¢nog postaje bezvucan, i obrnuto,
kada se bezvu¢ni nade ispred zvucnog, postaje i sam
zvuéan. U tabelama u odeljcima 3.2.1 — 3.2.3 videli smo
da ima sedam parova po zvucnosti. Tri suglasnika, f, &
i ¢, bezvu¢ni su bez zvu¢nog parnjaka, tako da se sami
ne menjaju, ali izazivaju obezvucavanje zvu¢nog sugla-
snika kad se nade ispred njih.

Nekoliko primera za prelazak zvuénih suglasnika
u bezvucne:

b — p: Srbija — srpski

d — t: sladak (m. rod) — slatka (7. rod), slatko
(sr. rod)

z — 8: bez kude — beskucnik

7 — §: teZak (m.) — teska (%.), tesko (sr.)

Nekoliko primera za prelazak bezvu¢nih suglasni-
ka u zvucne:
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p — b: top — tobdzija

t — d: svat — svadba

k — g: burek — buregdzija
s — z: s Bogom — zbogom
¢ — dz: uciti — udzbenik

3.5.1.1. Ima slucajeva kada se ovo jednacenje ne
odrazava u pravopisu. To su pre svega spojevids i ds, koji
po tradiciji ostaju neizmenjeni u pisanju, npr. odsecan,
predsednik, srodstvo, podseci, podsisati (mada je stvar-
ni izgovor sa /ts/ odnosno sa /t$/). Analogno tome, pise
se d u vodstvo (od vod), mada je izgovor /vocstvo/. Bez
jednacenja se pisu i neke novije tvorenice s prefiksima,
kao subpolaran, podtekst, predturski, postdiplom-
ski, jer bi tu jednacenje ugrozilo prepoznatljivost reci.
Najzad, u re¢ima pozajmljenim iz stranih jezika i u fo-
netski transkribovanim imenima jednacenje se obi¢no
odrazava i u grafiji, npr. fudbal (od football), rendgen
(od Rontgen), ali se novije pozajmljenice najcesce pisu
bez jednacenja: brejkdens ( < breakdance), dragstor
( < drugstore), Vasington, Redford, Musorgski i sli¢no,
prema izvornoj grafiji.

3.5.1.2. Do jednacenja po zvucnosti dolazi i izmedu
dveju reci kada one ¢ine izgovornu celinu. U pisanju
se takvo jednacenje ne belezi. Takvi su primeri pod ka-
men (izg. potkamen) i iz kuce (izg. iskucé), ve¢ navedeni
u 3.4. U spojevima kao tek danas, on nas gleda, mis bi
pobegao, bar u brzom govoru, izgovaramo /tég danas/,
/énnaz gléda/, /mizbi pobegao/, zbog jednacenja finalnog
bezvuc¢nog suglasnika prema zvu¢nom u sledecoj reci.

3.5.2.Jednacenje po mestuizgovora. — Kada se dental-
ni suglasnik s nade ispred prepalatalnih ili palatalnih ¢,
dz, ¢, d, lj ili nj, on prelazi u prepalatal s. Dentalni sug-
lasnik z, ispred istih suglasnika, pre-lazi u 2
pas — pasce, list — lisée (preko *list-je, *lisce),
zamisliti — zamisljen, nositi — nosnja;

grozd — groZde (preko *grozd-je, *grozde),
(iz + dikati) — izdikati, paziti — pazljiv, voziti
— VozZnja.

U istoj re¢i moze doci najpre do jednacenja po
zvucnosti a zatim po mestu izgovora, npr. bez casti —
*bescastan — bescastan, iz + cupati — *iscupati —
iS¢upati.

Jednacenja nema kad se prefiksi sa zavrsetkom na
s ili z nadu ispred / ili #j, npr. sljubiti (od s + ljubiti),
raziljutiti (od raz- + ljutiti), iznjihati (od iz + njihati).
Nema ga ni u ijekavskim oblicima gde je /j ili #j nastalo
od [ + j, odnosno n + j, npr. posljednji (ekavski posle-
dnji), sljepoca (ek. slepoca), bjesnjeti (ek. besneti).

3.5.2.1. Kad se alveolar », u izvedenicama, nade is-
pred labijala b, on prelazi u labijal n: stambeni (od
stan), zelembac (od zelen). Ovakvog jednacenja nema
u slozenim rec¢ima: jedanput, vanbrodski.

3.5.3. Gubljenje suglasnika. — Kad se dva ista suglasni-
ka, izmedu osnove i sufiksa ili izmedu prefiksa i osnove,
nadu jedan do drugog, svode se na jedan: Rus + -ski —
ruski, bez zuba — bezub, od- + deliti — odeliti.

Cesto takva dva suglasnika nastaju usled jednacenja
po zvucnosti ili po mestu izgovora: pet + deset — *ped-
deset — pedeset, Sest + deset — *Sesddeset — Sezddeset
— Sezdeset, bez stida — *besstidan — bestidan, raz-
+ Zalostiti — *razzalostiti — raZalostiti, iz + Setati —
*issSetati — *isSetati — isetati.

3.5.3.1. Izuzetak od ovog pravila su superlativi s pre-
fiksom naj- od prideva koji pocinju na j: najjaci,
najjasniji, najjeftiniji i sl. Takode se oba suglasnika
zadrzavaju u nekim novijim prefiksalnim tvorenicama
(up. gore 3.5.1.1), gde bi se svodenjem na jedan glas
zamaglilo znacenje prefiksa: protivvrednost, nuzzara-
da, preddrzavni, transsibirski, superrevizija i sl.

Visestruko

jednacenje

Nispred bip
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Samo u pisanju ponavlja se grupa st u broju Seststo  Sesfsto

( = $est stotina, 600) i rednom Seststoti. U izgovoru se st
¢uje samo jednom, ali je pravopisom odredeno pisanje
udvojenog st radi razlikovanja od Sesto, srednjeg roda
rednog broja Sesti (od 6).

3.5.3.2. Suglasnici ¢ i d gube se ispred afrikata ¢, ¢, dz,
¢ili d: otac, genitiv *otca — oca, zadatak, mn. *zadatci
—s zadaci, predak, mn. *predci — *pretci — preci, go-
vedo + -¢e — *govedde — *govetée — govece, radit(i)
éu — radicéu, sladoled + -dzija — sladoledzija. Gu-
bljenja nema u tvorenicama s prefiksom (naddzilitati,
poddakon), gde dolazi samo do jednacenja po zvucnosti
ukoliko je potrebno: potciniti (od pod- + Ciniti), otcepiti
(od od- + cepiti).

3.5.3.3. Mnoge troclane suglasnicke grupe svode se na
dvoélane, time $to se £ i d gube ako su ispred njih fri-
kativi s, z, § ili Z, a iza njih suglasnici b, &, 1, lj, m, nili
nj. U praksi, ako odbacimo retke ili zastarele reci, ovo
pravilo svodi se na grupe stn, stl, stk, stm, zdb, $tn, koje
gube t, odnosno d, kao u éastan, casna, ¢asno (tako iu
padezima, dasnog itd.: v. 6.3.4), vesnik (od vest + -nik),
zalistak gen. zaliska, mn. zalisci, usmen (od ustla] +
-men), gozba (od gost, preko *gostba — *gozdba), ta-
zbina (od tast), pozorisni (od pozoriste), boravisni (od
boraviste) i sl.

Od ovog pravila ima dosta izuzetaka. Grupa stn
ostaje u pridevima od strane osnove, kao azbestni, pro-
testni (od azbest, protest). Grupa stk ostaje u zenskim
oblicima od imenica na -ist(a), kao telefonistkinja, soci-
jalistkinja. Od bolest sa sufiksom -ljiv imamo bolesljiv
(preko *bolestljiv — *bolesljiv, s jednac¢enjem po mestu
izgovora), ali od popustiti pridev je popustljiv, gde je t
sacuvano. Grupa stm ¢uva se u pozajmljenici astma (sa
izvedenicama astmatican, astmaticar).

Uprescavanje
suglasnickih

grupa

Izuzeci

3.5.3.4. U izvedenicama na -ski i -stvo glas s se obi¢no
gubi ako mu prethodi ¢, ¢, § ili 2: mladicki (od mladié
+ -ski), niksicki (od imena grada Niksié), junacki (od
*junak +-ski — *junacski), varoski (od varos), niski (od
imena grada Nis), viteski (od vitez, preko *viteZzski —
*vitesski), zelenastvo (od zelenas + -stvo), lupestvo (od
lupez + -stvo — *lupesstvo) itd. Ipak, ¢ ostaje ispred
-stvo: mogudstvo, pokucstvo, preimudstvo i sl.

3.5.4. Palatalizacija. — Palatalizacijom se naziva pro-
mena velarnih suglasnika &, g, & u prepalatale ¢, z,
odnosno $. Do toga dolazi u slede¢im slucajevima:

— u vokativu jednine imenica muskog roda na -k,
-g, -h, ispred nastavka -e: junak — junace, Bog — Boze,
duh — duse;

— u mnozini imenica oko i uho: oci (oéiju, ocima) i
usi (uSiju, usimay);

— u mnogim izvedenicama od imenica sa
zavrsetkom -k, -g, -h ili -ka, -ga, -ha: vuk — vudica,
ruka — rucerda, mrak — mracan, devojka — devojcin,
dug — duzan, knjiga — knjiZica, kovceg — kovcezic, Siprag
— Siprazje, dah — dasak, muha — musica, prah — prasiti
idr;

— u oblicima prezenta nekih glagola ¢iji je infinitiv
danas na -¢j, ali ¢ija se infinitivna osnova zavr$ava na
-k ,-g odnosno -h. Tako peci (od nekadasnjeg *pek-ti)
ima prezent pecem, peces, pece itd.; od stri¢i (osnova
strig-) prezent je strizem, strizes$ itd.; od vréi (osnova
vrh-) prezent je vrsem, vrses itd. Prvobitna osnova jos$
je vidljiva u tre¢em licu mnoZine prezenta pomenutih
glagola, koje glasi peku, strigu, vrhu.

3.5.4.1. U tvorbi reci, palatalizacija se ne primenjuje na
dosledan i sistemati¢an nacin. U prisvojnim pridevima
na -in nalazimo je uglavnom samo u majcin, devojéin i
vladicin, dok kod ostalih imenica ostaje nepromenjen

-Ski i -stvo

lzuzeci
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velar: sekin, bakin, (k)éerkin, Zikin, slugin, Olgin, Dra-
gin, snahin, Mihin itd. U deminutivima na -ica palatali-
zacija izostaje ako se ispred velara nalazi jos jedan su-
glasnik, npr. kockica, tackica, markica, mackica, ma-
zgica, tezgica, zatim u onima koji imaju hipokoristicno
znacenje, kao bakica, cikica, rukica, nogica’, pa i u
ponekoj drugoj reci koja bi se palatalizacijom suvise
udaljila od osnove, kao kukica, kikica, pegica, strehica.
Palatalizacije po pravilu nema ni u izvedenicama od
imena: Viukica, Jelkica, Pokica, Olgica, Dragica i sl
(ipak, od Anka postoji Ankica i Ancica).

3.5.4.2. Pod palatalizaciju obi¢no se podvode i alter-
nacije ¢ — ¢iz— Z, kaow

_ stric, vokativ strice; lovac, vok. lovie; zec, mn.
zecevi; starica, prisvojni pridev staricin; ptica, deminu-
tiv pticica; mesec — mesecina itd.;

— vitez, vok. viteze; knez — knezevski, kneZevina;
rogoz — rogozina (pored rogozina) itd.

3.5.5. Sibilarizacijom (ili drugom palatalizacijom)
naziva se prelazak suglasnika k, g /1 u ¢, z, s, do Cega
gotovo uvek dolazi ispred vokala i. To biva u slede¢im
slucajevima:

_ U mnozini imenica m. roda na -k, -g, -h: radnik
_ rvadnici, dak — daci, metak (*metci) — meci, bubreg
— bubrezi, geolog — geolozi, diftong — diftonzi, orah —
orasi, monah — monasi itd.

— U dativu i lokativu imenica na -ka, -ga, -ha:
reka — reci, daska — dasci, biblioteka — biblioteci, briga
— brizi, noga — nozi, zadruga — zadruzi, svrha — svrsi
itd. Od ovog pravila ima dosta odstupanja, o cemu vidi
u morfologiji, 5.5.1.2.

7 Oblici od milogte za decju ruku, odnosno nogu. Isto znacenje
mogu imati i oblici s palatalizacijom, ali rucica ¢esce znadi driku ili
polugu, a nofica malu nogu nekog dela namestaja i sl

— U imperativu glagola pomenutih u 3.5.4: peci,
pecite (osnova pek-), strizi, strizite (osnova strig-), vrsi,
vrsite (osnova vrh-).

— Pri izvodenju nekih nesvrsenih glagola od
svréenih: micati (od maknuti), dizati (od diéi, dignuti),
uzdisati (od uzdahnuti). '

3.5.6. Jotovanje. — Posebna, veoma rasprostranjena
vrsta palatalizacije jeste ona izazvana prisustvom glasa j,
nazvana jotovanje ili jotacija (po grékom imenu tog slo-
va — jota). Po izvrienoj fonetskoj promeni, j iz nastavka
ili sufiksa najcesce nestaje, stopivsi se s prethodnim su-
glasnikom, tako da njegovo prisustvo ¢esto ne mozemo
utvrditi bez istorijske gramatike.

Jotovanjem suglasnici prelaze u palatale ili prepa-
latale, po slede¢em obrascu:

t—¢

§—§
d—*d z—ri
1 —]j
n—nj

K, g, h i ¢ se menjaju na nacin koji smo ve¢ videli u
3.5.413.5.4.3, tj. daju
k—¢ h—3§
“g — c—C
‘ Labijalni suglasnici ostaju neizmenjeni prilikom
jotovanja, ali im se pridruzuje glas Jj:
p — plj
b — blj

v —vlj
m — mlj

3.5.6.1. Do jotovanja dolazi u slede¢im slucajevima:

a) U prezentu pojedinih glagola (pretezno onih
sa infinitivom na -ati), ispred nastavaka -em, -es itd.
(prvobitno *-jem, *-jes itd.): kretati — krecem, glodati —

I“_.Sibilarizacija se javlja i u imperfektu ovih glagola (pecijah,
strizijah, vrsijah), ali to vreme je danas gotovo potpuno izadlo iz
upotrebe.

s oo .
Uticaj glasa j

Kod glagola
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glodem, mleti — meljem, disati — disem, kazati — kazem,
skakati — skacem, legati — lezem, jahati — jasem, klicati
— klicem, kapati — kapljem, hramati — hramljem itd.

b) U trpnom pridevu glagola na -iti, ispred nastavka
-en (prvobitno -*jen): mlatiti — mlacen, roditi — roden,
paliti — paljen, goniti — gonjen, gasiti — gasen, maziti
— mazen, baciti — bacen, skupiti — skupljen, ljubiti — lju-
bljen, slaviti - slavijen, zadimiti — zadimljen itd.

¢) U gradenju pojedinih nesvrsenih ili ucestalih
glagola od svrienih: platiti - placati, ugoditi — ugadati,
potpaliti — potpaljivati, smeniti — smenjivati, ukrasiti —
ukrasavati, zgroziti — zgrazati, skupiti — skupljati, zaro-
biti — zarobljavati, uspavati — uspavljivati, posumiti
— posumljivati itd.”

d) U komparativu prideva (nastavak -ji, v. 6.4.1.2):
zut — Zuéi, mlad — mladi, crn — crnji, visok — visi, brz
— brzi, jak — jaci, dug — duzi, tih — tisi, skup — skuplji,
grub — grublji, suv — suvlji itd.

e) U instrumentalu jednine imenica Zenskog roda
na suglasnik, ispred nastavka -ju (v. 5.6.1): smrt — smrcu,
glad — gladu, so (soli) — solju, zelen — zelenju, zob — zo-
blju, krv — krvlju itd.

f) U tvorbi reci, ispred pojedinih sufiksa koji su
nekada imali glas j ili ga i danas imaju. Takvi su kolek-
tivni sufiks -je, npr. prut + -je — prude, gran(a) + -je —
granje, grm + -je — grmlje, drv(o) + -je — drvlje; etnicki
sufiks -(j)anin, npr. Beograd - Beogradanin, Atina
— Atinjanin, Helsinki — Helsincanin, Prag — PraZanin,
Rim — Rimljanin; sufiks -(j)ak, npr. crn — crujak, juzni
— juznjak, Zaba — Zabljak; pridevski sufiks -ji, npr. pseto

— pseci, govedo — govedi, kobila — kobilji, jesen — jesenji, |

Zaba — Zablji, krava — kravlji itd.

3.5.7. Prelazak !/ u o. — Usled promene koja se u
$tokavskim govorima javila krajem XIV veka, sugla-

¢ Jotovanje se javlja i u imperfektu, npr. graditi — gradah, paliti
— paljah, nositi — nodah, slaviti — slavijah, ali to vreme danas je
zastarelo.

Kod prideva

Ispred sufiksa

snik / na kraju reci i na kraju sloga vokalizuje se u o.
Morfoloski uslovi za tu promenu su sledeci:

a) Na kraju jednine muskog roda aktivnog partici-
pa (trpnog prideva), npr. dao (dok je u Zenskom i sred-
njem rodu dala, dalo, jer tu [ nije na kraju reci). Tako i
ditao (éitala, éitalo), bio (bila, bilo), uzeo, govorio, cuo,
ubo (od *uboo: glagol ubosti), umro (glagol umreti), ra-
stao (od *rastl — *rastal: glagol rasti) itd.

b) U nominativu jednine muskog roda prideva sa
osnovom na -I: beo (gen. belog, z. bela, sr. belo)", ceo,
mio, debeo i sl. Ukoliko je ispred o samoglasnik a, to a
je nepostojano (v. nize, 3.5.8), tako da u drugim obli-
cima ispada: zao (zla, zlo), topao (topla, toplo), podao
(podla, podio).

¢) U nominativu imenica ¢ija se osnova zavrsava
na -/: u muskom rodu vo (gen. vola), sto (stola), soko
(sokola), veo (vela), pepeo (pepela), andeo (andela) itd.,
u zenskom rodu so (gen. soli). I u ovom slu¢aju a ispred
o je nepostojano, kao u orao (gen. orla), pakao (pakla),
kotao (kotla), u z. rodu misao (misli).

d) U promeni imenica s agentivnim sufiksom -lac,
gde je a nepostojano: [ se javlja i u genitivu mnozine
(na -laca), dok u svim ostalim padezima prelazi u o.
Tako imamo wnosilac, gen. nosioca, dativ nosiocu itd.,
u mnozini nosioci, gen. nosilaca, dat. nosiocima itd.
Na isti nac¢in se menjaju i branilac (branioca), tuZilac,
vrsilac, gledalac, slusalac, prevodilac, ¢italac, stvaralac,
talac, Zetelac i mnoge druge imenice.

e) U ponekim izvedenim re¢ima kao seoba (od
seliti), deoba (od deliti), seoski (od selo), seoce (dem. od
selo) i dr.

3.5.7.1. Promena [ u o u srpskom jeziku nije nikada do
kraja sprovedena. Ona nije zahvatila novije reci stranog
porekla kao $to sugeneral, skandal, metal, kristal, model,

10 Up. slozeno ime Beograd, prvobitno Belgrad: od starijeg
oblika nastali su oblici ovog imena u stranim jezicima.
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hotel, tunel, fosil, idol, oreol, monopol, konzul itd., pa ni
neke domace kao val, bol, pridev ohol i druge. U nekim
recima postoje dubleti, npr. andeoski i andelski (pridev
od imenice andeo), arhandeo i arhandel, stakalce i (da-
nas retko) stakaoce, krilce i (danas retko) krioce; kolac
ima promenu koca, kocut i kolca, kolcu, deminutiv kocicé
1 koléi¢. Znalac, iako izvedeno sufiksom -lac, zadrzava [
u svim padezima (znalca, znalcu itd.).

B) SAMOGLASNICKE ALTERNACIJE

3.5.8. Nepostojano a. — Nepostojanim nazivamo ono a
koje se javlja u pojedinim oblicima reci da bi se razbila
suglasnic¢ka grupa koja nije uobi¢ajena.’ Ono se javlja
u slede¢im slucajevima:

a) U imenicama muskog roda kao borac, pocetak,
gde ¢e se javiti jo§ samo u genitivu mnozine (boraca,
pocetaka), dok ga u ostalim padezima nema: gen. bor-
ca, pocetka, dat. borcu, pocetku, nom. mn. borci, poceci
itd. Vidi 5.4.1.5.

b) Jedino u nominativu jednine (i akuzativu, kada
je jednak nominativu) javlja se nepostojano 4 u imeni-
cama Cija se mnozina zavrsava na -ovi ili -evi, npr. ritam
(gen. ritma, mn. ritmovi), bubanj (gen. bubnja, mn. bub-
njevi), orao, petao (gen. orla, petla, mn. orlovi, petlovi)
i u imenicama Zenskog roda na -o koje je nastalo od -/,
kao misao, zamisao (gen. misli, zamisli, mn. misli, za-
misli). Vidi 5.4.1.5, 5.6.

¢) U nekim imenicama muskog roda stranog pore-
kla kao student, koncert nepostojano a se javlja samo u
genitivu mnozine: studenata, koncerata.

" U starijem jeziku nijedna re¢ nije se mogla zavriavati na dva
suglasnika, osim na -st, -zd, -§t ili -Zd. Druk¢ije suglasnicke grupe
isprvasurazbijane nepostojanim a, npr. psalam (od grékog psalmds),
Sanac (od nemackog Schanze), ali pod naletom mnogobrojnih
tudica kao princ, revans, tekst, film, sport itd. ovo ogranicenje za
finalne suglasnicke grupe prestalo je da vazi.

Kod imenica

d) Samo u genitivu mnozine javlja se nepostojano
a kod imenica srednjeg i Zenskog roda cija se osnova
zavriava suglasnickom grupom. Takve su imenice u
srednjem rodu staklo, rebro, pismo, sredstvo, koplje itd.
(genitiv mnozine stakala itd.), u Zenskom rodu devoj-
ka, tresnja, basna, crkva, sestra itd. (genitiv mnoZine
devojaka itd.). Vidi 5.4.2.1 1 5.5.1.4.

e) Samo u nominativu jednine muskog roda kod
prideva, u neodredenom vidu: cudan (cudna, cudno),
dobar (dobra, dobro), tanak (tanka, tanko), Supalj
(Suplja, suplje). Tako i kod pridevskih zamenica, npr.
sav (sva, sve), takav (takva, takvo), i kod broja jedan
(fedna, jedno).

f) U glagolskom radnom pridevu, u muskom rodu
jednine, nepostojano a se redovno kombinuje s prela-
skom [ u o (v. gore 3.5.7): legao (legla, leglo), dosao
(dosla, doslo), grizao (grizla, grizlo) itd.

g) Nepostojano a se dodaje predlozima s, k, uz,
niz, kroz kada stoje ispred reci s kojom bi inace obra-
zovali tesko izgovorljivu kombinaciju suglasnika: sa
skolom, ka gradu, niza stranu, uza zid, kroza zid i sl.
Za prva dva predloga ovo produzenje se uopstilo, tako
da se danas redovno ¢uje i sa prijateljem, ka njemu isl.,
pored prvobitnog i pravilnijeg s prijateljem, k njemu.
Ispred oblika mnom(e), instrumentala li¢cne zamenice
ja, nepostojano a obavezno se dodaje predlozima s,
pod, nad i pred: sa mnom, poda mnom, nada mnom,
preda mnom (naglasak je na predlogu: izg. samnom,
pédamnom itd.).

3.5.9. Pokretni samoglasnici. — Na zavrSetku poje-
dinih re¢imoguse neobavezno, bezpromene uznacenju,
javiti vokali a, e ili u. To su sledeci oblici:

a) prilozi za vreme kad(a), tad(a), sad(a);

b) veznik nek(a);

c) oblici genitiva ili akuzativa jednine od prideva,
npr. dobrog(a), domacdeg(a), od zamenica, npr. mog(a),
naseg(a), svakog(a), i brojeva, npr. jednog(a);

Kod pl'i('!-\"i';.i

Kod predloga
| &
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d) oblici dativa—lokativa jednine od istih reci, ko-
jima se moze dodati e, odnosno u ako padeski nastavak
glasi -em: dobrom(e), tudem(u); takvom(e), vasem(u);
drugom(e);

e) neki jednoslozni oblici instrumentala jednine
od zamenica: njim(e) (od on), kim(e) (od ko), tim(e) (od
taj), mnom(e) (od ja);

f) oblici dativa—lokativa i instrumentala mnozine
prideva, zamenica i brojeva, koji po pravilu dobijaju -a
kada im ne sledi imenica: obrac¢am se dobrim ljudima, a
ne loSima; radim sa stranim studentima, ali i s nasima;
ovo je upuceno svima; u jednim slucajevima uspeva, u
drugima ne. .

Reci pod (a) i (b) otprilike su jednako uobicajene
u duzem i u kra¢em obliku. Padeski oblici pod (c) i (d)
danas su ce$ci u kracem obliku, ali pokretne vokale jo3
dodaju pisci koji vode ra¢una o eufoniji. Posebno se -a
dodaje prvom od dva susedna prideva, kao npr. u na-
slovu Recnik srpskohrvatskoga knjizevnog jezika (re¢nik
Matice srpske).

3.5.10. Disimilacija samoglasnika. — Za imenice
muskog roda sa zavrSetkom na suglasnik nastavak
instrumentala je -om (npr. covek-om), ali postaje -em
posle palatalnog suglasnika: panj-em, kralj-em, bic-em,
mis-em, spanac-em itd. Do toga ipak ne dolazi ako je u
zavr$nom slogu osnove samoglasnik e, jer tada e — e u
dva susedna sloga prelaze u e — o: lakej-om, muzej-om,
hmelj-om, fles-om, lavez-om, Beé-om, grgec-om,
koledz-om, zec-om, mesec-om i sl. Za izuzetke vidi
5.4.1.7.

U znatno manjoj meri, disimilacija deluje i na
izbor nastavka -ovi odnosno -evi u mnozini nekih ime-
nica muskog roda (v. 5.4.1.1), pa tako imamo kej-ovi,
sprej-ovi, uprkos palatalnom suglasniku j (up. kraj-evi,
broj-evi).

U instrumentaln

U mnoZini

Disimilacija je i razlog $to se posle padeznog na-
stavka -om javlja pokretni vokal e, ali posle -em pokret-
ni vokal #, §to smo videli u prethodnom odeljku (3.5.9
pod d).
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4. VRSTE RECI

U srpskom jeziku postoji deset vrsta reci: Promentljive i
1) imenice 6) prilozi o o g
2) pridevi 7) predlozi
3) zamenice 8) veznici
4) brojevi 9) recce (partikule)
5) glagoli 10) uzvici

Prvih pet vrsta reci su promenljive (mada kardi-
nalni brojevi od pet navise nisu promenljivi). Ostale su
nepromenljive vrste reci, s tim $to jedan deo priloga
ima stepene poredenja, po ugledu na prideve.



5. IMENICE

5.1. ROD IMENICA

Imenice u srpskom jeziku mogu imati jedan od tri roda:
muski, zenski ili srednji.

Rod se moze, mada ne uvek, odrediti na osnovu

zavrsetka imenice. Velika veéina imenica muskog
roda zavrsava se na suglasnik, dok im je genitiv na -a.
Imenice srednjeg roda zavrSavaju se na -o ili na -¢, s
genitivom na -a. Imenice Zenskog roda zavrsavaju se
na -a, s genitivom na -e, a manji deo ima suglasnicki
zavrsetak, s genitivom na -i.

Rod imenice je vazan jer se prema njemu upravlja Gramaticlkii
oblik odredbene reci (prideva, zamenice, broja ili par- prirodnirod
ticipa) koja stoji uz nju ili se na nju odnosi. Pri tom,
ako imenica oznacava Zivo bice, treba praviti razliku
izmedu gramatickog i prirodnog roda. U recenici On
je velika pijanica, na primer, prirodni rod je muski (kao
§to pokazuje upotreba zamenice on), ali re¢ pijanica
ima promenu kao imenice zZenskog roda, pa uz nju stoji
pridev u zenskom obliku velika.

5.2. PROMENA IMENICA

U srpskom jeziku postoji sedam padeza, u jednini i
mnozini.
Nominativ je padeZz subjekta, ili imenice koja je Nominativ
upotrebljena izvan recenice, npr. u naslovima i natpi-
sima.
Genitiv iskazuje mnogo raznih odnosa, medu ko- Genitis
jima su pripadanje (posesivni genitiv), deo vece celine
(partitivni genitiv), odvajanje ili udaljavanje (ablativni
genitiv), poreklo, osobina, vreme i drugo. U jezicima
bez deklinacije naj¢esce se prevodi pomocu predloga
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koji odgovara srpskom od. I u srpskom se moze javiti s
tim predlogom, kao i sa iz, bez i vise drugih predloga..

Dativ iskazuje davanje (nekome necega), ili pri-
blizavanje, usmerenost ka necemu, osecanje prema
necemu i drugo. Znacenje usmerenosti ili pribliiava}n]a
imaju i predlozi k(a) i prema, koji se upotrebljavaju s
dativom.

Akuzativ je, pre svega, padez direktnog objekta,
dakle ozna¢ava bice ili predmet na kome se vréi rad-
nja. Upotrebljava se i sa viSe raznih predloga. Pri tom,
sli¢no kao u latinskom ili nemackom, jedan isti predlog
moze sa akuzativom da oznadi cilj kretanja (npr. Idem
na aerodrom) a s lokativom boravak na odredenom
mestu (Bio sam na aerodromu): vidi 11.2.

Vokativ sluzi za obracanje (oslovljavanje) i kao ta-
kav ne stupa u sintagmatske odnose sa ostalim recima
u recenici. Nominativ i vokativ ¢esto se nazivaju neza-
visnim padezima, za razliku od ostalih koji su zavisni
ili kosi.

Instrumental je tako nazvan jer oznacava orude,
ali podjednako cesto, uz predlog s(a), on ima soci-
jativhu vrednost, tj. oznacava drustvo ili proprat:}u
pojavu. Moze znaciti i prostor u kome se nesto krece,
priblizno vreme i drugo.

Lokativ je jedini padez koji se upotrebljava
isklju¢ivo s predlozima (up. ruski naziv npedroxctbiu
nadex). S predlozima u ili na oznac¢ava mesto ili vreme,
s predlogom o predmet govora ili misljenja, a ima i vise
drugih znacenja.

5.2.1. Kao sredstvo za identifikaciju padeza u $koli se
tradicionalno upotrebljavaju padezni oblici upitne za-
menice ko (za Ziva bi¢a), odnosno $ta (za stvari):

Nominativ: ko? Sta?

Genitiv: koga? cega?

Dativ: kome? cemu?

Akuzativ: koga? §ta?

Dativ

Akuzativ

Vokativ

Instrumental

Lokativ

Pitanja za
padeze

Instrumental: (s) kim? (s) cim?

Lokativ: o kome? o cemu?

Pravilan odgovor na ova pitanja (osim za vokativ, za
koji se ne moze postaviti pitanje) daje trazeni padeZni
oblik od imenice.

5.2.2. Postojanje sedam padeza za jedninu i mnozinu
ne znaci da svaka imenica ima cetrnaest razli¢itih
oblika. Postoje odredene jednakosti koje je pozelino
zapamtiti:

— Dativ i lokativ jednine su se medusobno
izjednacili, uz izvesne akcenatske razlike koje su danas
pretezno zastarele.

— U mnozini, dativ, instrumental i lokativ uvek su
jednaki medu sobom.

— Akuzativ muskog roda jednak je nominativu za
sve imenice srednjeg roda, za imenice muskog roda koje
oznacavaju nezive pojmove, kao i za imenice zenskog
roda u mnozini.

— Vokativ je ujednini jednak nominativu za imenice
srednjeg roda, a u mnozini za sve imenice.

5.2.3. Pored jednine i mnozine delimi¢no je sa¢uvana i
dvojina (dual ili paukal), koja se upotrebljava uz bro-
jeve dva, tri, Cetirii uz zamenicu oba. Ona se za imenice
ne mora posebno navoditi, jer ima samo nominativ i
akuzativ i jer su ti oblici jednaki genitivu jednine za
imenice muskog i srednjeg roda, a nominativu mnozine
zaimenice zenskog roda. Primera radi, od imenice lonac
(genitiv lonca) re¢i ¢emo dva (tri, Cetiri) lonca, oba lon-
ca, ali pet (Sest, itd.) lonaca, mnogo lonaca (s genitivom
mnozine); od imenice macka — dve (tri, etiri) macke,
obe macke, ali pet (Sest, itd.) macaka, mnogo macaka (s
genitivom mnoZine). U ostalim padezima, i uz brojeve
dva, tri, Cetiri upotrebice se oblici mnozine (v. 8.1.4).
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5.3. DEKLINACIJE

Prema obliku padeznih nastavaka, imenice u srpskom
jeziku mogu se podeliti na tri ili cetiri deklinacije,
tradicionalno nazvane vrste promene ili samo vrste.
O broju i redosledu tih deklinacija ne postoji slaganje
medu gramaticarima. Ovde ¢emo dati podelu na tri
deklinacije, od kojih je prva najsloZenija, jer se u okviru
nje mogu razlikovati dva ili tri podtipa zavisno od roda
imenice i od zavr$etka njene osnove.

5.4. PRVA DEKLINACIJA

U ovu deklinaciju spadaju imenice muskog roda
sa zavrSetkom na suglasnik i one srednjeg roda sa
zavr$etkom na -o ili -e. I jedne i druge imaju pretezno
iste nastavke, ali pri tom treba voditi racuna o dva
osnovna pravila:

(a) Kod imenica muskog roda akuzativ jednine je
jednak genitivu ako imenica oznacava ljudsko bice ili
Zivotinju, a jednak nominativu ako oznacava nezivi
pojam. Nezivim se smatraju svi nazivi biljaka (krast,
jablan, kupus itd.), kao i imenice koje oznacavaju
kolektiv zivih bi¢a, kao narod, skup, copor isl. S druge
strane, imenice kao mrtvac i pokojnik menjaju se po
Zivoj promeni.

(b) Sve imenice srednjeg roda imaju jednak nomi-
nativ, akuzativ i vokativ, kako u jednini tako i u
mnozini.

5.4.1. Imenice muskog roda. — Pored upravo pome-
nute razlike izmedu imenica Zivog i nezivog znacenja,
na promenu utice i zavréni suglasnik imenice. Ukoliko
je to jedan od palatalnih ili prepalatalnih suglasnika j, /j,
nj, ¢, dz, ¢, d, §, £, instrumental jednine dobice nastavak
-em (umesto -om), a vokativ nastavak -« (umesto -e).

Zivo i nezivo

Znacenje

Uticaj zavrsnog

suglasnika

Tabela 1
JEDNINA
ZIVO NEZIVO
nepalatal palatal nepalatal palatal
N | doktor prijatelj zavod cekic
G | doktor-a prijatelj-a zavod-a cekic-a
D | doktor-u | prijatelj-u | zavod-u | ¢ekic-u
A ’| doktor-a prijatelj-a zavod cekic
V | doktor-e prijatelj-u zavod-e cekic-u
[ | doktor-om | prijatelj-em | zavod-om | cekic-em
| L | doktor-u prijatelj-u zavod-u cekic-u

U mnozini nema razlika izmedu zivih i nezivih niti
izmedu palatalnih i nepalatalnih zavréetaka, tako da bi
se sve navedene imenice menjale po istom obrascu:

MNOZINA

doktor-i B
doktor-a
doktor-ima
doktor-e
doktor-i
doktor-ima
doktor-ima |

all el B Lo R[] s

5.4.1.1. Produzena mnozina. — Vec¢ina jednosloznih
i dobar deo dvosloznih imenica dobijaju u mnozini is-
pred padeznog nastavka umetak -ov-, odnosno posle
palatalnog suglasnika -ev-:

Tabela 2 )
MNOZINA
N stan-ov-i muz-ev-i i\
G stan-ov-a muz-ev-a
D stan-ov-ima muz-ev-ima l
A stan-ov-e muz-ev-e
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v stan-ov-i muz-ev-i
stan-ov-ima

L. stan-ov-ima

]

muz-ev-ima

muz-ev-ima

Ponekad se i posle zavrsetka -c, -s, -z ili - javlja
produzetak -ev, npr. vicevi, nosevi, mrazevi, putevi.

Medu jednoslozne treba ubrajati i imenice s ne-
postojanim a, kao rucak, ritam, kadar, cija se osnova
gubitkom toga a svodi na jedan slog, odakle ruckovi,
ritmovi, kadrovi. U imenicama kao orao, petao, kotao
osnova je orl-, petl-, kotl-, odakle mnozina orlovi, pe-
tlovi, kotlovi. Od imenice otac (G oca, od *otca) postoje
dva oblika mnozine, ocevi i rede ocevi (pored danas za-
starelog ili poetskog oci).

Neke imenice, iako jednoslozne, imaju mnozinu
bez produzetka. To su:

— nekoliko obiénijih jednosloznih imenica kao
dan — dani, konj — konji, mrav — mravi, crv — crvi, zub
— zubi, nerv — nervi, prst — prsti, ukljuc¢ujuci i imeni-
cu pas s nepostojanim a (G psa), odakle mnoZina psi
(G mn. pdsa);

— imenice koje znac¢e meru ili novéanu jedinicu,
npr. vati, volti, grami, inci, jeni, zloti itd.;

— imena naroda ili plemena, npr. Goti, Grei, Rusi,
Cesi, Buri, Baski itd.

Za imenice s dvosloznom osnovom nije moguce
dati opste pravilo kada imaju produzetak. One koje
ga imaju, imaju i kra¢u mnozinu, npr. kamenovi i ka-
meni, golubovi i golubi, leptirovi i leptiri, vitezovi i
vitezi, slucajevi i slucaji, pojasevi i pojasi, ali je oblik s
produzetkom cesce u upotrebi.

5.4.1.2. Imenice koje se zavrsavaju na vokal. — Po
prvoj deklinaciji menjaju se i muska imena koja se
zavr$avaju na -o ili na -e, kao Marko, Mihailo, Dani-
lo, Porde, Pavle, Radoje: Marko, G Marka, D Marku,
A Marka itd., Porde, G Porda, D Dordu itd. Vokatiy je
jednak nominativu. Na isti nacin se menjaju i imenice sa

Jednoslozne

osnove

‘Dvosloine

osnove

hipokoristi¢nim nastavkom -ko, npr. nestasko, cupavko,
plasljivko. Nijedna od ovih imenica nema mnoZinu.

U ovaj tip promene ukljucile su se i imenice stranog
porekla. One na -0, kao torpedo (G torpeda, D torpedu
itd.), tornado, kimono, auto, libreto i sl., mada muskog
roda u jednini, u mnozini su naj¢esce srednjeg roda na
-a (torpeda itd.).

Pojedine imenice stranog porekla imaju na
zavréetku dug vokal koji je odraz naglasenog vokala
u izvornom obliku: kupe, bife, atélje, biro, triko, tabu,
intérvji itd. Taj vokal se zadrzava u svim padezima kao
deo osnove: kupe, biro, G kupea, biroa, D kupeu, birou,
u mnozini kupei, biroi itd.

Takode se zadrzava krajnje i u imenicama kao Ziri,
taksi, viski, s tim §to se izmedu njega i padeznog na-
stavka pise j '2: G Zirija, D Ziriju itd., u mnoZini Ziriji.

5.4.1.3. Imenice sa internacionalnim sufiksom -ist(a)
danas su obi¢nije sa zavrénim -a u nominativu, npr.
anarhista, stilista, biciklista, sadista, mada postoji i
oblik bez toga -a (anarhist, stilist itd.). U svim drugim
padezima menjaju se kao imenice koje se zavrsavaju na
suglasnik. Sli¢no se ponasaju i neke druge imenice stra-
nog porekla na -t odnosno -ta, npr. atlet(a), estet(a),
diplomat(a), demokrat(a), arhitekt(a), s tim Sto neki
put imaju i mnozZinu po drugoj deklinaciji: demokrate,
diplomate i sl.

5.4.1.4. Imenice na -in. — Izvestan broj imenica koje
oznacavaju ljudska bic¢a zavrsavaju se na -in koje po-
stoji samo u jednini. Takve su gradanin (G gradanina,
D gradaninu itd.), cobanin, dvoranin, varvarin itd., uz
to i mnogi etnicki nazivi kao Srbin, Bugarin, Arapin,
Jevrejin itd. U mnozini ¢e biti: gradani (G gradana,

12 Na osnovu pravopisnog pravila po kome se izmedu i idrugog
samoglasnika pige j, osim u spoju ie. Isto pravilo primenjuje se i u
promeni imenica na -io, npr. studio, G studija, D studiju, 1 studiom
itd.
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D gradanima itd.), cobani, dvorani, varvari, Srbi,
Bugari, Arapi, Jevreji itd.

Imenice gospodin i vlastelin umesto mnozine
upotrebljavaju zbirne imenice gospoda, viastela, koje
se menjaju kao imenice zenskog roda na -a (v. tabelu
br. 7), ali se slazu s glagolom u mnozini (Gospoda vas
zovu). Nepravilna je i imenica Turcin, Cija je mnozina
Turci, G Turaka, D Turcima, A Turke itd.

5.4.1.5. Glasovne alternacije. — Mnoge imenice ove
deklinacije imaju u poslednjem slogu nominativa nepo-
stojano a (v. 3.5.8), koje se javlja jos samo u genitivu
mnozine, npr. prodavac, G prodavca, mn. prodavci,
G mn. prodavaca: tako se ponasaju i cuperak, nokat,
nakovanj, metar, semestar i mnoge druge.

Posle ispadanja nepostojanog a@ moze doéi do
jednacenja po zvuénosti (npr. vrabac, G vrapca, uloZak,
G uloska) i do gubljenja ¢ ispred c: svetac, G sveca; po-
datak, mn. podaci (sibilarizacija), ali G mn. podataka.

Neke imenice stranog (uglavnom latinskog) pore-
kla, sa zavrsetkom na -kt, -nt, -rt, mogu imati nepostoja-
no a i u nominativu jednine, ali neobavezno: subjek(a)t,
objek(a)t, efek(a)t, talen(a)t, elemen(a)t, kover(a)t. U
genitivu mnozine to a je obavezno (subjekata, talena-
ta, koverata), dok ga u ostalim padezima nema (G su-
bjekta, D subjektu itd.). Danas je viSe imenica sa ovim
zavr$ecima koje nemaju @ u nominativu, npr. kontakt,
insekt, student, patent, kontinent, koncert, ekspert i sl.

Imenice kao vo, sto, soko, andeo, predeo postale su
od ranijih oblika vol, stol itd., gde je zavr$no -{ preslo u
-0 i stopilo se s prethodnim o (vol > *voo > vé). U svim
ostalim padezima (osim u akuzativu jednine nezivih
imenica, koji je jednak nominativu) glas / se cuva. Tako
imamo vo, G vola, D-L volu, A vola, V vole, 1 volom,
u mnozini volovi itd.; andeo, G andela, D-L andelu,
A andela, V andele, | andelom, u mnozini andeli itd.

U imenicama na -a4o a je nepostojano, tako da u
padezima oba vokala nestaju: orao, G orla, D-L orlu,

Nepostojano a

Bez krajnjeg -{

u nominativa

A orla, V orle, 1 orlom, u mnozini orlovi itd. Tako se
menjaju i petao, kotao, ugao ijo$ poneka reda imenica.

5.4.1.6. Napomeene o pojedinim padezima: vokativ
jednine. — Usled palatalizacije (v. 3.5.4), ispred voka-
tivnog nastavka -e zavrseci -k, -g, -k prelaze u -¢, -z, -§:
vojnik — vojnice, drug — druze, duh — duse. 1 zavrino
-¢ prelazi u ¢, npr. stric — strice, lovac — lovée. Zavr$no
-z prelazi u Z samo u imenicama knez — kneze i vitez
— viteze.

Ako se imenica zavrsava na palatalni suglasnik,
nastavak vokativa je -u : heroj — heroju, prijatelj — pri-
jatelju, konj — ko nju, vozac — vozacu, mladié — mladicu,
kocijas - kocijasus®, muz — muzu.

Imenice na -+ se kolebaju izmedu jednog i drugog
nastavka. Na -e imaju vokativ one sa zavrsetkom -or
(doktore, majore, majstore), one s nepostojanim a (vetar
— vetre, svekar — svekre) i imenica car — care. Qstale su
obi¢no s vokativom na -u : gospodaru, pastiru, inZenjeru,
pisaru (rede pisare), sekretaru (i sekretare) itd.

Gubljenje nepostojanog a moze dovesti do jedna-
¢enja po zvuénosti (vrabac — vrapce), do jednacenja po
mestu izgovora (lisac — lisce), do oba jednacenja, kao u
zenomrzac (*Zewomrsce) — Zenomrsce, ili do gubljenja ¢
ispred ¢, kao u svetac — (*svetce) — svece.

Kod ponekih imenica gde bi fonetske alternaci-
je znatno izmenile osnovu, vokativ mozZe biti jednak
nominativu, npr. tetak, macak, bratac; tako obi¢no biva
i za strana imena na -k, -gili -4, npr. DZek ( = Jack), Dag,
King, Hajnrih.

5.4.1.7. Instrumental jednine. — Za imenice koje se
zavr$avaju na palatal (v. 3.2.5) nastavak je -em, npr.
slavuj — slavujem, kralj — kraljem, toranj — tornjem,

1 Od imena kao Milos, Rados, ipak, danas je uobicajeniji vokativ
Milose, Radose nego Milosu, Radosu.

Glasovne

promene

Vokativ jednak

nominativu

Nastavci -em

11 -0
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mac — macem, golac¢ — golacem, smud — smudem, mis
— misem, muz — muzem.'*

Po pravilu o disimilaciji (v. 3.5.10), nastavak ¢e i
posle palatala biti -om ako palatalu prethodi vokal e:
lakejom, kejom, Senjom, krecom, kolediom, vesom,
jezom. To ipak ne vazi za imenice sa agentivnim sufi-
ksom -telj (uciteljem, prijateljem itd.) niti za one kao
venac (v. nize).

Oba nastavka se javljaju posle zavrietka -c. Na-
stavak glasi -em za imenice na -ac s nepostojanim a,
npr. mislilac — misliocem, crnac - crncem, otac — ocem
itd. Nastavak -om, usled disimilacije, bi¢e sa imenicama
gde je u osnovi vokal e (zecom, kepecom, svercom, me-
secom; ipak: venac — vencem, svetac — svecem, zbog ne-
postojanog a). Kod ostalih, kao blic, $pic, princ, kvare,
obicnije je -om, ali se javlja i -em.

Iako se zavrsava na nepalatalni suglasnik, imeni-
ca put ima instrumental putem (putom je zastarelo ili
hrvatski).

Imenice na -r uglavnom imaju nastavak -om (dok-
torom, vetrom, mirom itd.), ali katkad i -em (carem; go-
spodarem pored ¢esceg gospodarom).

Imena na -e imaju -em posle palatalnog suglasnika
(Pordem, Milojem) a -om posle nepalatalnog (Paviom).
Imenice na -i imaju instrumental na -ijem (viskijem,
taksijem) a one na -io instrumental na -iom (radiom,
Tokiom).

5.4.1.8. Nominativ mnozine. — Usled sibilarizacije
(v. 3.5.5) suglasnici -k, -g, -k na kraju osnove prelaze u
nominativu mnozine u -c, -z, -s: korak — koraci, predlog
— predlozi, tepih — tepisi. Ista promena vazi i za vokatiy
mnozine (jednak nominativu), i za dativ, instrumental,
odnosno lokativ (koracima, predlozima, tepisima).

** Za imenice i imena stranog porekla na -$, -z, -dZ danas je
uobicajeniji nastavak -om: Busom ( = Bush), prestizom, tirazom (i ti-
razem), bridzom, imidzom.

Disimilacija
Imenice s
vokalom

na kraju
Sibilarizacija

Sibilarizacije nema kod imenica sa mnozinom na
-ovi/-evi (5.4.1.1), ali jedan manji broj imenica ima
i kracu i duzu mnozinu, npr. znak — znaci i znakovi,
zvuk — zvuci i zvukovi, pauk — pauci i paukovi, greh
— gresi i grehovi. U tom slu¢aju dvojni oblik postoji i u
vokativu i u dativu—instrumentalu—lokativu (znacima i
znakovima, zvucima i zvukovima, paucima i paukovi-
ma, gresima i grehovimay), dok se u genitivu uglavnom
upotrebljava samo duza mnozina (znakova, zvukova,
paukova, grehova).

Usled ispadanja nepostojanog a moze do¢i do
jednacenja po zvucnosti (poljubac — poljupci, obrazac
- obrasci, polazak — polasci, mnogobozac — mnogobosci,
ulozak — ulosci) ili do gubljenja ¢ ispred c: hitac — hici,
vestac — vesci, trenutak — trenuci, pogodak — (*pogodci
—"pogotci) — pogoci, predak — (*predci — *pretci) — pre-
ci.

Imenica dovek ima supletivhu mnozinu /jidi. Ge-
nitiv je judi (s dugouzlaznim u umesto dugosilaznog
akcenta), vokativ je jednak nominativu, dok ostala tri
padeza glase ljudima.

5.4.1.9. Genitivmnozine. - OvajpadeZsejasnorazliku-
je od genitiva jednine samo kod imenica s produzenom
mnozinom (stan — G stana, stanovi — G stanova) i
kod onih s nepostojanim a (metar — G metra, metri —
G metara). Kod ostalih, genitiv jednine i genitiv
mnozine u pisanom obliku su jednaki, a ni u govoru
se mnogo ne razlikuju. (Genitiv mnozine ima dugo -4,
ali te duzine, kao $to smo napomenuli u 3.3.2, danas se
retko cuju.) U slucajevima kada bi se mogla javiti dvo-
smislenost, na poslednjem slovu upotrebljava se znak
duzine u obliku cirkumfleksa: ¢itanje romana (jednog)
ali citanje romand (vise njih).

Ubacivanjem nepostojanog a otpadaju sva jedna-
¢enja i gubljenja suglasnika, a nema ni sibilarizacije,
buduc¢i da se ona javlja samo ispred i. Otuda genitiv
mnozine imenica pomenutih u prethodnom odeljku

Jednacenja

Razlikovanje

od jednine

o
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glasi kao nominativ jednine s dodatim -a na kraju:
poljubaca, obrazaca, polazaka, mnogobozaca, ulozaka,
hitaca, vestaca, trenutaka, pogodaka, predaka.

Imenica sat u znacenju jedinice za vreme, ste-
pen kad zna¢i jedinicu mere, mesec u kalendarskom
znacenju i par kad sluzi za brojanje predmeta imaju
nepravilan genitiv mnozine na -i: sdti, stepéni, meséci,
pdri." Genitiv na -jju imaju imenice gost (gostiju), prst
(prstiju) i nokat (noktiju, takode nokdata).

5.4.2. Imenice srednjeg roda. — Ove imenice se zavr-
Savaju na -o ili na -e'®. S obzirom na oblicku jednakost
pomenutu u 5.2.2, isti nastavci javljaju se i u akuzativu i
u vokativu. Razlika izmedu o i e ¢uva se i u instrumen-
talu, koji je u prvom slu¢aju na -om, u drugom na -em.

Tabela 3
JEDNINA
N sel-o polj-e
G sel-a polj-a
D sel-u polj-u
A sel-o polj-e
i sel-o polj-e
I sel-om polj-em
L sel-u polj-u

'* Na primer: dodi u deset sati; temperatura je dvanaest stepeni;
proslo je Sest meseci; imam pet pari éarapa. U drugom znacenju ove
imenice imaju pravilan genitiv, npr. nekoliko satova ( = ¢asovnika),
istrazivanje Jupiterovih meseca ( = satelita), takmicenje parova
(u sportu).

Treba imati u vidu da se posle brojeva dva, tri, éetiri upotrebljava
oblik dvojine, jednak genitivu jednine (5.2.3), koji, u oba znadenja,
glasi sata, stepena, meseca, para.

¢ Izuzetak je imenica doba, jedina srednjeg roda na -a. Ona se
uglavnom upotrebljava u nominativu, genitivu i akuzativu jednine i
mnozine (svi su jednaki po obliku), dok se ostali pade?i izbegavaju.

Genitiv na -/

U mnozini nema razlike izmedu imenica na -o i

onih na -e.
MNOZINA
N sel-a polj-a
G sel-a polj-a
D sel-ima polj-ima
A sel-a polj-a
\% sel-a polj-a
1 sel-ima polj-ima
L sel-ima polj-ima

5.4.2.1. Kod imenica ¢iji je naglaseni vokal kratak,
genitiv mnozine se od genitiva jednine i nominativa
mnozine razlikuje po dugom -a u nastavku, ali jo$ vise
po produzenju vokala osnove: od sélo gen. mn. je séld,
od ciido — éida, od polje — polja.

Nepostojano a javlja se u genitivu mnozine ime-
nica cija se osnova zavrsava na dva ili vise suglasnika.
Tako od rebro, stablo, pismo, okno, sredstvo, sunce,
koplje genitiv mnozine glasi rebara, stabala, pisama,
okana, sredstava, sunaca, kopalja. Izuzetak su imenice
sa osnovom na -st, -§t, -$¢, -zd, -Zd, npr. mesto, bojiste,
usce, gnezdo, gvozde, kod kojih se ne umece neposto-
jano a.

5.4.2.2. Nepravilne su imenice oko i uho', koje u

mnozini prelaze u Zenski rod, s palatalizacijom sugla-
snika i nastavcima na -i :

' Pored uho postoji i oblik uvo, za koji v. slede¢i odeljak.
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Tabela 4
MNOZINA
N oc¢-1 us-i
G oc-iju u$-iju
D oc¢-ima us-ima
A oc-i us-i
V oc-i us-i
I oc¢-ima us-ima
L oc¢-ima us-ima

5.4.2.3.Imenice srednjeg roda s prosirenjem osnove.
- lz.\.'estan broj cesto upotrebljavanih imenica na -me
dobija progirenje -- ispred padeznog nastavka (osim
u akuzativu i vokativu jednine, koji su jednaki nomi-
nativu).

Tabela 5

JEDNINA MNOZINA
N ime imeén-a
G imen-a imén-3
D Imen-u imen-ima
A ime imén-a
\Y ime imen-a
I imen-om imén-ima
L Imen-u imeén-ima

].).Ok je u jednini naglasak uvek na prvom slogu, u
mnozini on prelazi na slog -me-, a u genitivu mnozine
e se produzava. Ovako se menjaju i vreme, teme, seme
pleme, rame, prezime i jos dve-tri rede imenice. J

: {os Je znatno viSe imenica s produzenjem -¢-
-et-):

Imenice na -me

Tabela 6
JEDNINA
[N uze
G uzet-a
D uzet-u
A uze
vV uze
I uzet-om
| L uzet-u

Umesto mnozine ovih imenica danas se upotre-
bljavaju zbirne imenice na -ad, koje se menjaju kao
imenice zenskog roda na suglasnik (v. tabelu br. 8),
imenice na -i¢i (menjaju se kao mnozina muskog roda)
ili na oba nastavka. Tako od uZe, tele, june, Zdrebe, dule,
mezimde, odojée imamo zbirne imenice uzad, telad, ju-
nad, Zdrebad, dulad, mezimcad, odojcad, od pile, jare,
pade, mace, davolce bice pilici, jarici, pacdiéi, macici,
davolciéi, dok se od imenica prase, unuce, siroce, bure,
parce i drugih imenica upotrebljavaju oba oblika: pra-
sad i prasiéi, unucad i unucici, siro¢ad i sirocici, burad i
burici, parc¢ad i parcici itd.

Imenica drvo, G drveta moze znaditi biljku (lat. ar-
bor, engl. tree, nem. Baum itd.) ili njenu materiju (lat.
lignum, engl. wood, nem. Holz itd.). U prvom sluc¢aju
ima mnozinu drvéta (s naglaskom na drugom slogu)
ili defée zbirnu imenicu drvece (menja se kao polje). U
znacenju drvne grade nema mnozinu, dok se uznacenju
ogreva upotrebljava mnoZina bez prodirenja, drva.

Jaje ima prosirenje samo u jednini (G jajeta, D—L
jajetu, 1 jajetom), dok mnozina glasi jaja.

Uvo (varijanta od uho) moze imati promenu uva,
uvi, uvom, ili ¢edce uveta, uvetu, uvetom. Za mnozinu
se upotrebljava oblik u3i, usiju, kao i za uho (v. gore ta-
belu 4).

Kao mnozina od dete (G deteta, D-L detetu, 1 de-
tetom) upotrebljava se oblik deca, koji se menja kao
imenica zenskog roda po I deklinaciji (G dece itd.), ali
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zahteva glagol u mnozini (npr. Deca se igraju) i particip
u mnozini srednjeg roda (Deca su se igrala).

5.4.2.4. Samo u mnozini javlja se prosirenje -es-. Telo i
¢udo, pored pravilne mnozine tela, cuda, imaju i starije,
stilski obelezene oblike telésa, cudésa. Od nebo, pored
retke mnozine neba, postoji i nebésa, u znacenju nadze-
maljskog boravista (kao engl. heaven(s], fr. les cieux).

Imenica podne ima prosirenje -v-: G podneva, D-L
podnevu, 1 podnevom, u mnozini (retko upotrebljava-
noj) podneva.

Imenica vece ima prosirenje -r-, tako da joj G glasi
vecera, D—L veceru, | vecerom itd. Danas, medutim, ona
se u promeni gotovo uvek kombinuje s drugom imeni-
com istog znacenja, vecer (zenskog roda), o ¢emu vidi
5.6.3.

5.4.2.5. Samo oblik mnozine (pluralia tantum) imaju

nekoliko cestih imenica kao §to su usta, leda, prsa,
vrata, kola.

5.5. DRUGA DEKLINACIJA

Po ovoj deklinaciji menjaju se imenice sa zavrietkom
-a, pre svega zenskog, ali i poneka muskog roda.

Tabela 7

JEDNINA MNOZINA
N rib-a rib-e
G rib-e rib-a
D rib-i rib-ama
A rib-u rib-e
Vv rib-o rib-e
1 rib-om rib-ama
I, rib-i rib-ama

Mnozina na -esa

Pluralia tantum

¥

Muske imenice na -a su, na primer, sluga, voj-
voda, sudija, staresina, gazda, vladika, pasa, kolega,
poslovoda, zanatlija, familijarni nazivi srodnika tata,
deda, bata", ujka’, imena kao Nikola, Toma, Luka,
Andrija, kao i imenice sa sufiksom -dZija: $aljivdzija,
siledzija, galamdzija, tobdZija itd. U jednini, s njima se
zamenica, pridev ili glagolski oblik slazu po mugkom
rodu (npr. moj sluga, veliki vojvoda, sudija je dosao),
ali u mnozini po Zenskom: moje sluge, velike vojvode,
sudije su dosle.

Samo oblik mnozine (pluralia tantum) imaju
nekoliko ¢estih imenica kao $to su ndvine”, naocare®,
makaze, pantalone, gace (gacice).

5.5.1. Napomene o pojedinim padezima: dativi lo-
kativ jednine. — Usled sibilarizacije (v. 3.5.5) imenice na
-ka dobijaju D i L na -ci, npr. luka — luci, daska — dasci,
devojka — devojci; one na -ga imaju D i L na -zi, npr.
knjiga — knjizi, briga — brizi, noga — nozi; one na -ha
imace D i L na -si, npr. svrhia — svrsi.

5.5.1.2. ITzuzeci su priliécno brojni, pa dativ-lokativ
ovih imenica Cesto predstavlja problem i za domacde go-
vornike. Sibilarizacije nema u imenicama ¢ija se osno-
va zavrsava na ck, ¢k, ¢k, zg, sh (kocki, tacki, vocki, tezgi,
Pashi), u sufiksalnim izvedenicama na -ka koje znace
ziva bi¢a (novinarki, autorki, crnki, Svedanki, éurki),
u licnim imenima (Anki, Branki, Moniki, Luki, Olgi,
Zagi), u imenicama na -ga stranog porekla (/igi, vagi,
tajgi, kolegi, drogi, agi, intrigi, sfingi, haringi, sinagogi),
paiu nekim drugim kra¢im imenicama u kojima bi sibi-
larizacija znatno izmenila osnovu (seki, zeki, baki, ¢iki,
kuki, kliki; kugi, pegi, kacigi, kecigi; muhi, strehi, cohi).

' Od decjeg izgovora reci brat: moze biti tepanje bratu ili naziv
za malog dec¢aka uopite.

" Familijarno, pored zvani¢nog oblika ujak (G wjaka).

*'§ naglaskom na prvom slogu, za razliku od imenice novina
( = novost, novitet), ¢ija je mnozina novine.

' Takode naocari, po trecoj deklinaciji.
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Geografska imena se razli¢ito ponasaju: u doma-
¢ima je cesce -ci (Lika — Lici, Rijeka — Rijeci, Banja-
luka — Banjaluci) ali i -ki (Boki, Kreki, Krki); od PoZega
je PozZegi i Pozezi. Medu stranima je sibilarizacija
prihvacena za nekoliko poznatijih (Africi, Americi,
Aljasci, Korzici), ali jo$ ¢esce izostaje: Meki, Kazablan-
ki, Majorki, Nebraski, Malagi, Volgi, Omahi itd.

Zaimenice na -tka obi¢no se ¢uva k ako su dvoslozne
(tetki, motki, patki, lutki, cetki itd.); ipak, od bitka je bici
(preko *bitci), ¢es¢e nego bitki. Kod trosloznih i duzih
imenica najcesce postoje dubleti, npr. krletki i krieci,
resetki CeS¢e nego reseci, Cestitki ¢e$ce nego Cestici,
pripoveci i rede pripovetki. Dvojni oblici su dozvoljeni
i u dosta drugih imenica, npr. (k)éerki/(k)cerci, unuki/
unuci, freski/fresci, humoreski/humoresci, slugi/sluzi,
snahi/snasi, epohi/eposi i dr.

— Imena zemalja i pokrajina na -ska, -cka, -ska
poreklom su pridevi, pa u D-L imaju nastavak -oj po
pridevskoj promeni: Francuskoj, Hrvatskoj, Nemackoj,
Backoj, Norveskoj itd.

5.5.1.3. Vokativ jednine. — Od regularnog nastavka za
vokativ -0 odstupaju uglavnom vlastite imenice.

Zenska i muska imena po pravilu imaju vokativ
jednak nominativu: Vera, Zorka, Olga, Marija, Gor-
dana, Natasa; Nikola, Kosta, llija itd.

Ovo ne vazi za dvosloZna imena sa dugouzlaznim
akcentom, ¢iji je vokativ na -o, a akcenat prelazi u du-
gosilazni: od Ndda, Zéra, Mica, Néna, ili od muskih
Péra, Boza, Pdja itd., vokativ glasi Nddo, Zéro, Mico,
Néno, Péro, Bézo, Pajo itd.

Vokativ jednak nominativu imaju i rodbinski na-
zivi mama, tata, deda, tetka, ujna, strina, baba*, kao
i malo¢as pomenuta imena drzava i pokrajina na -ska,
-cka, -Ska.

# Dve poslednje imaju i vokativ na -o, ali u figurativnom smislu:
Strino jedna! ili Babo jedna!, upuceno s prezrenjem muskarcu.

Geografska

imena

Imenice na -tka

Imena od

prideva

Dvosloina

imena

Troslozne i viseslozne imenice sa zavrsetkom -ica
imaju vokativ na -e, npr. uciteljice, drugarice, tatice,
mamice; to vazi i za zZenska imena kao Danice, Milice,
Zorice i za muska kao Perice, Tomice. Imenice koje se
primenjuju jednako na muskarce i na Zene obi¢no imaju
vokativ na -ico (pijanico, izdajico, kukavico), ali i na -ice.

5.5.1.4. Genitiv mnozine. — Imenice s kratkim voka-
lom u poslednjem slogu osnove, kao riba, Zéna, kiica,
ploca, dobijaju dug vokal u genitivu mnozine: riba,
Zéna, kiica, ploca.

Tri imenice imaju u ovom padeZu nastavak -z,
poreklom iz nekadasnje dvojine: ruka - riki, noga
- nogi, sluga — sligi.

Imenice cija se osnova zavrsava na dva ili tri su-
glasnika po pravilu imaju u genitivu mnozine uobicajeni
nastavak samo ako su ta dva suglasnika st, zd, st ili $¢,
kao u lasta, vrsta, gazda, zvezda, basta, gos¢a. Ostale
grade G mnozine na dva nacina:

(a) Umetanjem nepostojanog a, kao u olovka — olo-
vaka, marka — maraka, devojka — devojaka, ovca — ova-
ca, crkva — crkava, igla — igala, zemlja — zemdlja, pesma
- pesama, Usna — usana, tresnja — tresanja, sestra — se-
stdra. Ponekad se ispred nepostojanog a javi prvobitni
suglasnik, koji je u svim drugim padeZima obezvucen
usled jednacenja: od sveska G mn. je svezaka (jer potice
od glagola svezati), od pripovetka — pripovedaka (pre-
ma glagolu pripovedati), od beleska — beleZaka (prema
glagolu beleziti).

(b) Mnoge druge imenice umesto nastavka -a
dobijaju -, kao molba — molbi, lopta — lopti, nepravda
— nepravdi, vojska — vojski, tajna — tajni, oméa — omci
i sl. To pogotovu vazi za imenice stranog porekla, kao
lampa — lampi, bomba — bombi, funta — funti, konzer-
va — konzervi, norma — normi, himna — himni, sansa
— Sansi itd.

Imenica breskva ima nepravilan G mn. bresaka.
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5.5.1.5. Nepravilna imenica mati ima taj oblik u nomi-
nativu i vokativu jednine; akuzativ joj glasi mater. U
svim ostalim padezima menja se po drugoj deklinaciji
sa osnovom na -r, dakle G matere, D—L materi, 1 ma-
terom, u mnozini N, A i V matere, G materd, ostala tri
padeza materama. U danasnjem jeziku umesto nje se
¢esce upotrebljava imenica majka (D—L majci).

5.6. TRECA DEKLINACIJA

U ovu deklinaciju spadaju imenice Zenskog roda koje
se zavr$avaju na suglasnik, dok se u genitivu i gotovo u
svim ostalim padezima javlja samoglasnik -i.

Tabela 8 )
JEDNINA MNOZINA
N rec rec-i
G rec-i rec-i
D rec¢-1 re¢-ima
A rec rec-i
Vv rec-i rec-i
I rec-ju (rec-i) re¢-ima
Y rec-i rec-ima

Nepostojano a u osnovi javlja se samo u nekoliko
imenica, u nominativu i akuzativu jednine, kao plesan
(G plesni), ravan (G ravni), zaravan (G zaravni). Tu
spada i imenica misao, kod koje je nominativmakuza'-
tiv nastao od *misl > *misal, tako da je genitiv misli,
instrumental mislju ili misli. Na isti nacin menjaju se i
prefiksalne tvorenice zamisao, pomisao, primisao i jo$
poneka.

I u reci s6 (G soli) zavrsetak -0 u nominativu—aku-
zativu nastao je iz -/, od starijeg oblika sol.

Samo oblik mnozine (pluralia tantum) imaju grudi  Grudi, naolari

i naocari (pored ¢esceg naocare, v. 5.5).

Mati

So

e

g

5.6.1. Napomene o pojedinim padeZima: instrumen-
tal jednine. — U ovom padezu radije se upotrebljava na-
stavak -ju nego -i, jer se na taj nacin instrumental bolje
razlikuje od ostalih padeza. -/ se naroéito upotrebljava
kad je imenica bez predloga. Poneke imenice, medutim,
nemaju oblika na -ju nego samo na -i, a nema opsteg
pravila po kojem bi se jedne razlikovale od drugih.

Nastavak -ju izaziva jotovanje zavrsnog suglasni-
ka osnove, po pravilima koja smo naveli u 3.5.6. Tako
imamo npr. pamet — pamecu, glad — gladu, so (G soli)
— solju, ljubav - ljubavlju. Kod imenica na -st uz jotova-
nje dolazi i do jednacenja po mestu izgovora, npr. viast
( > *vlascu) — viaséu, svest — ( > *sveséu) — svescu. Tu
spadaju i imenice s veoma plodnim sufiksom -ost, npr.
mladost — mladoséu, spremmnost — spremnoséu, veselost
— veseloscu. Jednacenje po mestu izgovora imamo i u
imenici misao (G misli) — misiju.

Kod imenica na -¢ i -d glas j iz nastavka i$¢ezava,
jer se stapa s palatalom, npr. pomoé — pomoéu, éad —
cadu.

5.6.2. Genitiv mnozine. — Imenice kost, kokos i vas,
pored regularnog kokosi, kosti, vasi, imaju jos ce$ce
G mnoZine na -iju: kostiju, kokosiju, vasiju.

Imenica k¢i je nepravilna samo u nominativu, dok
joj akuzativ glasi kcer, a u svim ostalim padezima dobi-
ja nastavke na tu osnovu: G, D, Vi L keri, 1 kéerju ili
kéeri; u mnozini N, A i V kéeri, G kéeri s dugim i, ostala
tri padeza kcerima. U govornom jeziku najcesce se za-
menjuje izvedenicom kéérka ili éérka, koja spada u II
deklinaciju.

Analogne nastavke kao k¢i u nominativu i akuza-
tivu ima i mati (A mater), ali u svim ostalim padeZima
ona pripada II deklinaciji: v. gore 5.5.1.5.

5.6.3. Imenica vecder (z) u tom obliku danas se oseca
kao hrvatska ili zastarela, ali se svi njeni padezi, osim
nominativa—akuzativa—vokativa jednine, koriste za
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deklinaciju imenice vece, srednjeg roda. Tako dobijamo
imenicu koja nije istog roda u svim padezima:
N (to) vece (s.)
G (te) veceri (2.)
D (toj) veceri (z.)
A (to) vece (s.)
V vece (s.)
I (tom) veceri (Z.)
L (toj) veceri (Z.)
U mnozini su svi padezi Zenskog roda: N-A-V
veceri, G veceri, D-1-L vecerima.
Ovu imenicu ne smemo pomesati sa imenicom
vecera (), koja se menja pravilno po II deklinaciji i koja
ne oznacava doba dana, nego vecernji obed.

6. PRIDEVI

6.1. ROD I OSNOVA PRIDEVA

Posto se pridev slaze s imenicom u rodu, broju i padezu,
svaki pridev ima oblike za muski, zenski i srednji rod,
npr.

mlad — mlada — mlado
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Osnova prideva se vidi kada od Zenskog ili srednjeg Osnova prideva

roda odbacimo nastavak -4, odnosno -0. U muskom rodu,
bududi da vecina suglasni¢kih grupa, kao ni suglasnik /,
ne mogu doci na kraj reci, nastaju glasovne promene
usled ubacivanja nepostojanog a i prelaska / u o.

Umetnuto nepostojano a u muskom rodu imamo
u dobar — dobra — dobro, hitar - hitra - hitro, cudan
~ Cudna — cudno, vazan — vaina - vazno, ogroman
— ogromna — ogromno, tanak — tanka — tanko, divalj
- divlja — divije, Supalj — Suplja — Suplje itd.

Zavrsno -0 u nominativu jednine muskog roda,
naspram / u ostalim oblicima, imamo u manjem broju
prideva, kao $to su mio — mila — milo, veseo — vesela
— veselo, topao - topla — toplo, okrugao — okrugla —
okruglo itd.

6.2. ODREDENI I NEODREDENI VID

Oblici koje smo u prethodnom odeljku naveli za jedninu
muskog roda pripadaju neodredenom vidu prideva, i
to su oblici pod kojima se pridevi navode u re¢nicima.
U odredenom vidu, isti taj muski rod jednine imao bi
dugo -7 na kraju, bez nepostojanog a, odnosno prelaska
[ u 0, dakle umesto mlad, dobar, mio imali bismo mladi,
dobri, mili.

Mada postoje posebni padezni nastavci za ova dva
vida (v. nize, 6.3.2), u danasnjem jeziku razlika izmedu

-() umesto -/
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ova dva vida sacuvala se prakti¢no samo u nominativu
jednine muskog roda.

Neki pridevi imaju samo odredeni vid. To su:

— oni koji se zavrdavaju na sufikse -ski, -cki, -ski, i,
-nji, -$nji i -¢i;

— svi komparativi i superlativi prideva;

— pridev mali, za kojim se delimi¢no povodi i nje-
gov antonim veliki.

Kod prideva sa sufiksom -an (u odredenom vidu
-ni) moramo napraviti razliku izmedu opisnih i odno-
snih (relacionih). Opisni pridevi, kao malo¢as navedeni
Cudan, vazan, ogroman, imaju i odredeni vid céudni,
vazni, ogromni. Kod odnosnih prideva postoji samo ovaj
drugi vid, npr. kucni ( = koji pripada kuéi), severni ( = koji
je na severu), dZepni ( = koji je namenjen dzepu), nocni
(= koji se dogada po noci), motorni ( = koji je opremljen
motorom) i mnostvo drugih.

6.2.1. U principy, odredeni vid stoji uz imenice koje
su ranije pomenute, ili su odredene samim svojim
znacenjem. S te strane se dva pridevska vida mogu upo-
rediti sa odredenim, odnosno neodredenim ¢lanom u
jezicima koji imaju ¢lan. Ne mogu se ipak izjednaciti
$ njima, $to vidimo po ¢injenici da odredeni vid moze
doci posle reci jedan ili neki (jedan mladi glumac, neki
Zuti cvet). Izbor izmedu ova dva vida ne moze se tacno
definisati pravilima, i ¢esto izaziva nesigurnost i kod
domacih govornika.

Od presudne vaznosti je samo jedno pravilo: kada
je pridev bez imenice u predikatu, posle glagola biti
ili nekog kopulativnog glagola, kao postati, izgledati i
sl., obavezno ¢e biti u neodredenom vidu, ukoliko ovaj
postoji. Tako kazemo npr.:

Glumac je mlad

Izgledas mi umoran
dok bi recenice kao *Glumac je mladi, *Izgledas mi
umorni bile nemoguce. U neodredenom vidu su i
privremeni atribut i apozitiv (v. 20.5.2).

Pridevi bez
neodredenog

vida

Pridevi na

-an i -ni

Pridev u

predikatu

———

6.3. DEKLINACIJA PRIDEVA

U tabelama 9 data je deklinacija odredenog vida, osim
u nominativu jednine muskog roda, gde smo dali oba
vida.

Ukoliko se osnova prideva zavrsava na palatalni ili
prepalatalni suglasnik (j, lj, nj, $, Z, ¢, dz, d), pojedini
nastavci imace samoglasnik e umesto o. Bududi da ta
razlika postoji samo u muskom i srednjem rodu jed-
nine, samo za njih smo dali primer prideva s palatalnim
zavrsetkom (vruc).

Kao sto se vidi iz tabela, u jednini su mugki i srednji
rod jednaki u genitivu, dativu, instrumentalu i lokativu.
U mnozini, u tim istim padezima, sva tri roda su jed-
naka medu sobom.

Pravilnosti koje smo videli za imenice (5.2.2) vaze
i ovde. Dativ je uvek jednak lokativu; u mnozini im je
jednak i instrumental; u srednjem rodu medusobno su
jednaki nominativ, akuzativ i vokativ, kako u jednini
tako i u mnozini. Ukoliko se pridev odnosi na imenicu
koja znaci zivo bice, akuzativ muskog roda jednine bicée
jednak genitivu, u protivnom je jednak nominativu:

Imamo novog direktora.
Imamo nov projektor.

U zenskom i srednjem rodu, kao ni u sva tri roda
mnozine, opozicija Zivo—nezivo ne utice na promenu.

Pojedini nastavci imaju neobavezne vokalske
produzetke na kraju (3.5.9), koji su ovde dati u zagradi.
Uobicajen je samo nastavak -ima u mnozini, i to jedino
kad pridevu ne sledi imenica, npr.:

Vi radite s novim udzbenicima, a mi sa starima.
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Tabela 9
JEDNINA
[ MUSKI SREDNJI | ZENSKI
N fiov (nov-i) nov-o, vrué-e | nov-a
vruc¢ (vrué-i) ’
G nov-og(a), vruc¢-eg(a) nov-e
D nov-om(e), vru¢-em(u) nov-oj
nov-og(a), vrué-eg(a :
A nov (nog-i), vrué (vfl(xé)—i) RS | e
vV nov-i, vruc-i nov-o, vrué-e nov-a
1 nov-im, vrué-im nov-om
LL nov-omf(e), vrué-em(u) nov-oj |
MNOZINA
MUSKI SREDNJI ZENSKI
N nov-i nov-a nov-e
G nov-ih
D nov-imf(a)
A nov-e nov-a nov-e
Vv nov-i nov-a nov-e
| L nov-im(a)
L nov-im(a)

6.3.1. Dvojina prideva (up. 5.2.3) javlja se samo uz bro-
jeve dva, tri, Cetiri i uz zamenicu oba. Od mnozine se ra-
zlikuje samo u muskom rodu, gde ima samo oblik na -a,
s vredno$¢u nominativa i akuzativa, npr. Dosla su cetiri
nova ucenika; Zadobio je dva vruéa udarca. S obzirom
na sklonost brojeva ka nepromenljivosti (v. 8.1.6), posle
predloga se ovaj oblik moze javiti i s vredno$c¢u drugih
padeza, npr. instrumentala u Dolazim s tri stara druga
( = s trojicom starih drugova). U srednjem i Zenskom
rodu dvojina se po obliku ne razlikuje od nominativa—
akuzativa mnozine (dva nova naselja, tri nove ucenice).

Dvojina u

muskom rodu

6.3.2. Neodredeni vid, kao $to smo gore rekli, danas
se oc¢uvao samo u nominativu muskog roda jednine.
Ostatak deklinacije neodredenog vida, kakvu mozemo
naci u tekstovima starijih pisaca ili u ijekavskim govo-
rima, razlikuje se od odredene deklinacije pre svega u
genitivu i dativu—lokativu jednine muskog i srednjeg
roda. Genitiv tu ima nastavak -a, a dativ—lokativ -, da-
kle kao i imenice istog roda (zbog ¢ega se neodredena
deklinacija naziva i »imeni¢kom promenoms, za razli-
ku od odredene koja je »pridevsko-zameni¢ka«). Razli-
ku mozemo videti ako uporedimo pridev sa imenicom
po jednoj i drugoj promeni:

ODREDENI VID

N  dobri covek

G  dobrog ¢oveka
D-L dobrom ¢oveku

NEODREBDENI VID
dobar ¢ovek

dobra ¢oveka

dobru ¢oveku

U ostalim padezima razlika je jedino u duzini voka-
la u nastavku (u odredenoj promeni svi nastavci imaju
dug vokal, u neodredenoj samo neki) i mestimi¢no u
akcentu osnove, npr. odredeno [épo dete (dugosilazni
akcent, nenaglasena duZina na o), neodredeno [épo dete
(dugouzlazni). Nijedna od ovih prozodijskih razlika ne
odrazava se u pisanju.

6.3.3. Nestajanje neodredene promene najbolje se
vidi na primeru prisvojnih prideva na -ov, -ev ili -in,
npr. kum-ov, kralj-ev, gospod-in. Za njih su tradicio-
nalne gramatike priznavale samo oblike neodredenog
vida, npr. od kumov Sesir, gospodin brat genitiv bi bio
kumova Seira, gospodina brata, dativ kumovu Sesiru,
gospodinu bratu. Danas, medutim, ta tvrdnja vazi jedi-
no za nominativ muskog roda, gde su ovi pridevi je-
dini koji nemaju duzi oblik na -i. U ostalim padezima
upotrebljavaju se oblici odredene promene kumovog,
gospodinog, kumovom, gospodinom, $to danas priznaju
i najkonzervativniji gramaticari.
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Genitiv po neodredenoj promeni oc¢uvao se jos
samo u nekim ustaljenim izrazima kao teska srca 'nera-
do, s oklevanjem’, ¢udna mi cuda 'nije to nista neobi¢no’,
grom iz vedra neba i sli¢no. Izvan ovih frazeologizama
upotrebio bi se genitiv po odredenoj promeni — teskog,
cudnog, vedrog.

6.3.4. Glasovne alternacije. — U 6.1 videli smo kakve
se glasovne razlike javljaju izmedu muskog i druga dva
roda zbog ubacivanja nepostojanog « i pretvaranja / u o.

Kad se nadu u dodiru dva suglasnika koja su u no-
minativu m. roda razdvojena nepostojanim a, u ostalim
oblicima mozZe do¢i do jednacenja po zvuénosti. Tako
naspram redak imamo G retkog(a), D retkom(e), 7. rod
retka, st. rod retko; naspram gibak — gipka, gipko; blizak
— bliska, blisko; tezak — teska, tesko itd.

U pridevima koji se zavrsavaju na -stan, po ispa-
danju nepostojanog a grupa -stn- se uproscava u -su-,
npr. castan, casna, casno. Tako se ponasaju i mastan,
strastan, svestan, bolestan, umestan, izvestan, koristan,
radostan, Zalostan, revnostan, pakostan, izvrstan itd.
Grupa stn ipak ostaje u pridevima stranog porekla, kao
robustan (robustna, robustno), kontrastui, protestni itd.

Od imenica nuzda prvobitno je izveden prideyv
nuzdan, nuzna, nuzno, sa upro$cenjem grupe -zZdn-:
naknadno se upro$cenje prenelo i u muski rod, tako da
danas glasi nuzan. Donekle sli¢no se ponasaju i pridevi
pristrasan (pored pristrastan: od imenice strast), pri-
strasna, pristrasno, i ¢udovisan (pored cudovistan: od
imenice cudoviste), cudovisna, cudoviino.

6.4. POREDENJE PRIDEVA

6.4.1. Komparativ. — Za gradenje komparativa sluze tri
sufiksa: -iji, -ji i -$i. Sva tri se dekliniraju po palatalnoj
promeni (kao vruci u tabeli br. 9), npr. noviji, novijeg(a),
novijem(u) itd.

Jednacenje po

Zvucnosti

Gubljenje glasa ¢

6.4.1.1. Nastavak -iji (-ija, -ije) dodaje se prvenstveno
na osnovu dvosloznih i vigesloznih prideva, npr. pozuat
— poznatiji, zelen — zeleniji, spontan — spontaniji, sum-
wiv — sumnjiviji, tvrdoglav - tvrdoglaviji, cetvrtast
— Cetvrtastiji itd. Tu spada i veéina prideva s neposto-
janim a, npr. umoran — wmorniji, zadovoljan — zado-
voljniji, okrugao — okrugliji, uklju¢ujudi i one c¢ija se
osnova gubitkom toga a svodi na jedan slog, npr. si-
tan - sitniji, tuzan — tuzniji, hrabar — hrabriji, krotak
— krotkiji, vitak — vitkiji, liubak — ljupkiji itd.

— Takode se -iji dodaje i na osnovu jednosloznih
prideva, prvenstveno onih s kratkim samoglasnikom u
0Snovi: Hov — noviji, vest — vestiji, prav — praviji, sit —
sitiji, prost — prostiji itd. Tu mozemo ubrojati i prideve
sa osnovom na glas -/, koji u nominativu prelazi u -o:
mio — miliji, zreo — zreliji, vreo — vreliji.

6.4.1.2. Nastavak -ji se ne javlja u tom obliku, nego uvek
izaziva jotovanje prethodnog suglasnika (v. 3.5.6.1). On
dolazi na osnovu jednosloznih prideva, pretezno onih
s dugim samoglasnikom u osnovi: Zut — Zuci, mlad
— mladi, jak - jaci, drag — draZi, tih - tisi, brz — bri,
crn — croji, skup — skuplji, grub — grublji, ziv — zivji
itd. S jotovanjem i jednac¢enjem po mestu izgovora
(v. 3.5.2) bice gust — gusci, cest — ceséi, cvrst — cvridi,
besan — besnji, tesan — tesnji i sl.

Pridevi na -ak, -ek, -ok odbacuju taj zavrietak i
dobijaju nastavak -ji: kratak — kraci, plitak — pliéi, sla-
dak — sladi, redak — redi, uzak — uzi, blizak — blizi,
nizak — nizi, dalek — dalji, visok — visi, dubok — dublji,
Zestok — zesci. U tezak — tezi i Sirok — $iri glas j iz na-
stavka se stopio s prethodnim suglasnikom.

Ne gube zavrietak pridev gorak, s komparativom
gorci, niti oni pomenuti u 6.4.1.1, ¢iji je komparativ na
~iji.

Od skracene osnove izveden je i komparativ pride-
va debeo — deblji.

Komparativ
I

na -iji

Komparativ

na -ji
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6.4.1.3. Nastavak -§i dolazi samo na tri prideva: lak Komparativ na

— laksi, mek — meksi, lep — lepsi.

6.4.1.4. Upotreba komparativa. - Kao i u drugim
jezicima, komparativ se prvenstveno upotrebljava za
poredenje dva pojma. Pri tom posle njega dolazi kon-
strukcija od + genitiv, npr. Jagode su skuplje od malina,
ili nego + nominativ, npr. Jagode su skuplje nego maline.
Samo ova druga struktura je moguca ako drugi termin
poredenja nije imenica nego odredba, npr. U samopo-
sluzi jagode su skuplje nego na pijaci.

Pored ove, najéesce upotrebe, poneki pridevi mogu
se javiti i u apsolutnom komparativu, koji ne sluzi za
poredenje nego ogranicava ili ublazava osobinu iska-
zanu pridevom. Primeri:

Vratio se posle kraceg vremena ( = relativno
kratkog, ne bas dugog).

Direktor je stariji covek ( = ¢ovek u zrelim go-
dinama).

Bilo je manjih problema ( = ne narocito ve-

likih).

6.4.2. Superlativ se kod svih prideva gradi dodava-
njem prefiksa naj- na komparativ: najpoznatiji, naj-
noviji, najmladi, najkraci, najlaksi itd. Prefiks naj- ima
dug vokal i uvek je naglasen, s tim $to duzi pridevi
pored tog naglaska imaju i naglasak na osnovi prideva,
Npr. ndjpoznatiji, ndjslobodniji, ndjzanimljiviji.

6.4.3. Nepravilna komparacija. — Komparativ i su-
perlativ sa izmenjenom ili sasvim drugom osnovom
imaju:

veliki — veci — najveéi

mali — manji — najmanji

dobar — bolji — najbolji

zao — gori — najgori.

Oblici gori, najgori danas se upotrebljavaju i kao

komparativ od prideva log (pored losiji, najlosiji) i od
rdav.

Apsolutni

komparativ

i

7. ZAMENICE

U vecini zapadnoevropskih jezika Zamfﬂjnican}a ‘Sf?j
nazivaju samo oblici tipa on, ko, neko,‘k‘O]‘L u recenici
obavljaju imenicke funkcije, dok se OI?IICI tipa moj, ta-
kav, svaki, koji se odnose na imen:gu i slazu‘ se s njom,
svrstavaju medu prideve. U srpskoj gramatici i ]e.dn% i
drugi spadaju u zamenice, samo se one prve nazivaju
imenickim a druge pridevskim zamenicama.

Po znacenju, zamenice se dele Ila.lstlh sest. grupa
koje postoje i u drugim jezicima, naime na licne s
povratnim), prisvojne, pokaznet upltq?: odnqsne .l
neodredene. Prve dve grupe imaju razlicite oblike za
lica (tri lica jednine i tri lica mnozine).

7.1. LICNE ZAMENICE

U trecem licu jednine i mnozine licne zamenice imaju
oblike za muski, zenski i srednji rod. Drugo !1ce mnozine
(vi) takode sluzi za uctivo obracanje jednoj osobi.

JEDNINA MNOZINA
1. ja mi
2: ti Vi

oni, one, ona

w

on, ona, ono

Imenicke i
pridevske

Zamenice

Sest vrsta

zamenica

_ e e
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Zamenice u subjektu nisu obavezne, bududi da i Neobavezne u

sam glagol pokazuje o kom je licu ‘reé. Upotrebljavaju
se ako se doti¢no lice prvi put uvodi u razgovor, npr. ]‘f
Zivim u Beogradu; ali ako je u pr{vet_hu.:)dnom tekstu vec
bilo govora o meni, re¢i ¢u samo Zivim u Beogradu.

7.1.1. Promena li¢nih zamenica. — Kao i imenice,
zamenice se menjaju po padezima. Pri tom yokatw
ne moramo posebno pominjati, jer on postoji samo

subjektu
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u 2. licu jednine i mnozine i jednak je nominativu (i
odnosno vi).

U genitivu, dativuiakuzativu razlikuju se naglaseni
oblici od nenaglasenih. Naglageni se upotrebljavaju
kada je potrebno istaci lice radi kontrasta, npr. Ovaj
novac dajem tebi (a ne drugima). Ako takvog isticanja
nema, upotrebice se nenaglasena zamenica, koja je en-
klitika (v. 3.3.3.2 — 3.3.3.3). To zna¢i da se u izgovoru
vezuje za prethodnu re¢: Dajem ti (izg. dajemti) ovaj
novac; Ja ti (izg. jati) dajem ovaj novac.

Kao enklitika, nenaglagena zamenica nikada ne
mozZe dodi na pocetak recenice (nemogude je *Ti dajem
novac), dok je s naglasenom to moguce: Tebi dajem
ovaj novac.

Naglaseni oblici takode se upotrebljavaju s pred-
lozima, npr.:

Od njih je stiglo mnogo pisama, ali nista za
mene*
kao i kad zamenica stoji sama za sebe (u odgovorima
na pitanja), npr.:
— Kome je upuceno ovo pismo? — Vama.

U tabeli 10 su na prvom mestu navedeni naglageni
oblici. Tamo gde postoje, odvojeni tackom i zapetom,
dodati su i nenaglageni oblici.
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U trec¢em licu muski i srednji rod imaju iste padeZzne
oblike, osim u nominativu.

Naglasene i

Tabela 10
N ja ] IN ti
G mene; me G tebe; te
D meni; mi D tebi; ti
A mene; me A tebe; te
I mnom(e)* I tobom
L meni L tebi N

# U starijem knjizevnom jeziku, posle nekih predloga mogle
su stajati i enkliticke zamenice, pri ¢emu je jedini naglasak na
predlogu: za me (izg. zime), na te (izg. nate), preda se (izg. prédase)
isl, umesto danadnjeg za mene, na tebe, pred sebe.

* Samo oblik mnéme upotrebljava se ako je zamenica bez
predloga, a samo nenaglaseno mrnom posle predloga, npr. sa mnom,
za mnom, preda mnom, gde je naglasak na predlogu (up. 3.4.1).

enkliticke m. r. SE.L, ¥ f.
- S N on ono ona
G njega; ga nje; je
D njemu; mu njoj; joj
A njega; ga nju; je, ju®
| njim(e) njom(e)
I njemu njoj
Tabela 11
Upotreba s N il N A
greem G nas; nas* G vas; vas
D nama; nam D vama; vam
A nas; nas A vas; vas
| nama 1 vama
L nama L vama
U trecem licu mnoZine, rod se razlikuje samo
nominativu.
m. I. SI. I. Z.T
N oni ona one
G _njih; ih
D njima; im

** Nenaglaseni oblik za akuzativ glasi je, npr. On je vidi, ali se
menja u ju kad se nade ispred glagolskog je (od pomoénog glagola
biti) ili posle negacije nije: On ju je video; Nije ju video.

** Naglasene oblike genitiva i akuzativa ovde pisemo s dugosila-
znimakcentom, nds, vis, jer se tako izgovaraju. U obi¢nim tekstovima
oni se pisu jednako kao i nenagladeni nas, vas, pa se ¢esto samo iz
konteksta moze zakljuciti o kom je obliku reé¢. U rec¢enici Nas zovu,
na primer, zamenica je nagladena (jer enklitika ne bi mogla do¢i na
pocetak); u recenici Zovu nas mogla bi biti nenaglagena (s jedinim
naglaskom na reci Zovu), ali i nagladena, ukoliko je smisao Zovi
NAS (a ne nekog drugog).
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A njih; ih
| 1 njima
L njima

7.1.2. Povratna zamenica je ista za svih Sest lica i za
sva tri roda, usled cega se naziva i zamenica svakog
lica. Budu¢i da se uvek odnosi na subjekat recenice
u kojoj se nalazi (npr. Pisac govori o sebi = o piscu),
ona sama nema oblik za subjekat, tj. nema nomina-
tiv. Nenaglaseni oblik postoji samo u akuzativu (se), a
upotrebljava se za gradenje povratnih i bezli¢nih glago-
la (v.9.9.1,9.9.4).

Tabela 12
N -
G sebe
D sebi
A sebe; se
I sobom
L sebi

7.2. PRISVOJNE ZAMENICE

Prisvojne zamenice su pridevske, usled ¢ega imaju
tri roda kao i pridevi, zavisno od imenice s kojom se
upotrebljavaju. Pored zamenica za tri lica jednine i tri
lica mnozine postoji i prisvojno-povratna zamenica
svoj, jednaka za svih $est lica. Ona oznacava pripadnost
subjektu recenice u kojoj se nalazi, npr.
Direktor je u svojoj kancelariji ( = u direkto-
rovoj).
Recenica Direktor je u njegovoj kancelariji znaédila
bi da se direktor nalazi u kancelariji nekog drugog
¢oveka.

Sebe, se

Zamenica svoj

MNOZINA
nas, nasa, nase
vas, vasa, vase
njihov, njihova, njihovo

JEDNINA
1. moj, moja, moje
2. tvoj, tvoja, tvoje
3. njegov, njegova, njegovo
Hjen, njena, njeno

Prisvojno-povratna (za sva lica): svoj, svoja, svoje.

U trecem licu jednine, zamenica njegov oznacava
pripadnost bicu ili predmetu muskog ili srednjeg
gramatickog roda (kao nemacko sein): pisac i njegovo
delo, selo i njegovi stanovnici. Zamenica njen oznac¢ava
pripadnost bicu ili predmetu zenskog gramati¢kog roda
(kao nemacko ihr ili englesko her): majka i njena deca,
odluka i njene posledice.

Njen imairedu varijantu njezin (-a, -0), a u mnozini
pored njihov postoji danas pretezno zastarela varijanta
njin (-a, -o0).

7.2.1. Prisvojne zamenice se menjaju kao pridevi, i
to one prvog i drugog lica i zamenica svoj po palatal-
noj promeni (kao pridev vrud, v. tabelu 9), a zamenice
treceg lica po nepalatalnoj (kao pridev nov). U muskom
rodu jednine, kao i kod prideva (v. 6.3), akuzativ je jed-
nak genitivu ako se odnosi na zivo bice, a jednak aku-
zativu za nezivi pojam:

Grofica nareduje da pozovete njenog sofera.

Grofica nareduje da donesete njen kaput.

Kod zamenica moj, tvoj, svoj dolazi i do sazimanja

u osnovi: pored mojeg(a), tvojeg(a), svojeg(a) javlja se i
oblikmog(a), tvog(a), svog(a), poredmojem(u), tvojem(u),
svojem(u) i oblik mom(e), tvom(e), svom(e).” Kad se
tome doda neobavezno prisustvo zavrinog -, odno-
sno -e (v. 3.5.9), ispada da svaki genitiv i dativ—lokativ
od ovih triju zamenica ima po éetiri varijante, a akuza-

* Do ove promene je do$lo ispadanjem j izmedu vokala, zatim
asimilacijom oe u oo i sazimanjem dva o u jedno: mojeg(a) —
moeg(a) — moog(a) — maog(a), mojem(u) — moem(u) — moom(e)
— moni(e). U svim sazetim oblicima o je dugosilazno.

Njegov i njen

Promena
prisvojnih

Zamenica
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tiv muskog roda pet (s tim §to su jednoslozne varijante
¢esce od dvosloznih, a pogotovu od trosloznih).

Tabela 13

JEDNINA
m. I. Sk o
N moj ! moje moja
G mojeg(a), mog(a) moje
B mojem(u), mom(e) mojoj
A | mojeg(a), mog(a), moj moje moju
I mojim _ mojom
L mojem(u), mom(e) mojoj
MNOZINA
m. 1. S. T Z.1.
N | moji moja - moje
G mojih |
D mojim(a)
A | moje moja moje
1 mojim(a)
L mojim(a)

Na isti nacin menjaju se i tvoj i svoj.

Tabela 15
JEDNINA
m. r. S. I Z. K

N njegov ‘ njegovo njegova
G njegovog(a) njegove
D njegovom(e) njegovoj
A | njegovog(a); njegov ‘ njegovo njegovu
1 njegovim njegovom
I njegovom(e) njegovoj |

Tabela 14
JEDNINA
m.r. S.T. 7%
N na$ l nase nasa
G naseg(a) nase
D nasem(u) nasoj
A | naseg(a); nas | nase nasu
| nasim nasom
L nasem(u) nasoj

Vas se menja na isti nacin kao i nas.
Njegov, njen i njihov menjaju se kao pridevi s nepa-
latalnim zavr$etkom:

U mnozini, sve prisvojne zamenice menjaju se kao
moj (v. tabelu 13). Dvojina prisvojnih zamenica ima isti
oblik kao i dvojina prideva (v. 6.3.1), dakle u nomina-
tivu i akuzativu muskog roda moja dva prsta, nasa tri
druga, njegova cetiri kaputa. U srednjem i zenskom
rodu dvojina je jednaka mnozini.

7.3. POKAZNE ZAMENICE

Umesto jedne pokazne zamenice za blizinu i jedne za
daljinu, kao mnogi drugi jezici, srpski ima sistem od tri
zamenice koje se indirektno vezuju za tri lica: ovaj (ova,
ovo), taj (ta, to) i onaj (ona, ono). Sve tri mogu biti kako
imenicke tako i pridevske, tj. mogu se upotrebljavati sa-
mostalno ili stajati uz imenicu.
Ovaj se upotrebljava za predmet ili bice blisko
govorniku, npr.:
Dacu ti ovaj ¢lanak da ga procitas.
Taj upucuje na blizinu sagovorniku, npr.:
Lepo ti stoji ta haljina.
Onaj ukazuje na nesto $to je udaljeno od obojice,
npr.:
Sta je ono na krovu?
Taj (ta, to) cesto se upotrebljava i anaforicki, za
upucivanje na prethodni tekst:
Prica se da je izbio $trajk, ali ja o tome nisam
obavesten.
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Onaj (ona, ono) moze se odnositi na dogadaje iz
proslosti, npr.:
Bilo je to onog leta kad sam zavrsio $kolu.

7.3.1. Sa izuzetkom nastavka -4/ u nominativu muskog
roda jednine (i akuzativu, ukoliko se odnose na neziv
pojam), ove zamenice se dekliniraju kao pridevi:

Tabela 16
JEDNINA
m. I. S. I Z.T.
N ov-aj ‘ ovV-0 ov-a
G ov-og(a) ov-e
D ovo-m(e) ov-0j
A | ov-og(a); ov-aj ‘ ov-0 ov-u
| ov-im ov-om
L ov-om(e)  0V-0j
MNOZINA
m. 1. $.T. Z.T.
N ov-i l ov-a ] ov-e
|G ov-ih
D ov-im(a)
A ov-e ] ov-a ‘ ov-e
I ov-im(a)
L ov-im(a)

Ovako se menjaju i taj i onaj, uz jedinu razliku
$to instrumental jednine m. roda od faj, bududi da je
jednoslozan (v. 3.5.9 pod e), moze imati pored tim i
oblik time.

Treba zapaziti da zenski i srednji rod od onaj glase Pokazne

jednako kao i odgovarajuce li¢cne zamenice — ona, ono,
ali se u svim drugim padezima razlikuju, jer licne ima-
ju padeze na nj- (vidi tabelu br. 11), dok se pokazno
ona menja one, onoj itd., a od pokaznog ono je onogla),
onom(e) itd.

Kao i kod prideva (v. 6.3.1), nominativ i akuzativ-

muskog roda uz dva, tri, éetiri ili oba imace oblik dvo-
jine na -a: ona tri oveka, ova Cetiri zida, oba ta slucaja
isl

7.3.2. U recenicama s glagolom biti i imenicom, poka-
zne zamenice se upotrebljavaju u srednjem rodu jed-
nine bez obzira na rod i broj imenice, npr.:

Ovo je moj sin/moja ¢erka.

Ovo su moji sinovi/moje cerke.

To je bio uspeh.

To je bila nesreca.

To su bili uspesi.
itd.

7.3.3. Isti trojni sistem, vezan za tri lica, nalazimo i u
pridevskim zamenicama ovakav (-kva, -kvo), takav
(-kva, -kvo) i onakav (-kva, kvo), koje bi se mogle parafra-
zirati »kao ovaj«, »kao taj«, »kao onaj«. One odgovaraju
na pitanje kakav? i ne upucuju na konkretan predmet,
nego na vrstu, odnosno osobinu. Krojacu, na primer,
mogu reéi Zelim ovakve rukave, pokazujuéi na sop-
stveno odelo, Zelim takve rukave, pokazujuéi na odelo
u krojacevoj ruci, Zelim onakve rukave, ako pokazujem
na neko odelo koje se nalazi podalje od obojice.

Pridevske zamenice ovoliki (-a, -0), toliki (-a, -0) i
onoliki (-a, -0) odgovaraju na pitanje koliki? i upucuju
na koli¢inu ili veli¢inu. Primeri:

Riba je bila ovolika (kaze pecac¢ pokazujuci rukama

duzinu ribe).

Sta ¢e$ raditi s tolikim novcem? (novac je kod sa-

govornika).

Steta nije onolika kao pre dve godine (upucivanje

na proslost).
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7.4. UPITNE ZAMENICE

Imenicke upitne zamenice su ko (za ljudska bi¢a) i sta
(za nezive pojmove). Dekliniraju se na slede¢i nacin:

Tabela 17
| N ko N T

G koga G Cega

D kome D cemu

A koga A Sta

1 ~ kim(e) I cim(e) |
L kome L cemu

Ove zamenice nemaju mnozinu. Sa ko, slaganje
prideva i participa je u muskom rodu (npr. Ko je dosao?
Ko je ovde posledn;ji?) a sa §ta u srednjem (npr. Sta se
desilo?)

7.4.1. Pridevska upitna zamenica koji, koja, koje ima
ostale padeze kao moj (v. tabelu 13). Kao i moj, u G,
D i A jednine m. i sr. roda moze, pored punih oblika
kojeg(a), kojem(u), imati i kontrahirane kog(a), kom(e).
Primeri:

Koju knjigu ¢itas?

Na ko(je)m spratu vi stanujete?

Pridevska upitna zamenica kakav, kakva, kakvo
menja se kao pridev (v. tabelu br. 9), s tim §to nema
vokativa. Nepostojano a se javlja jedino u nominativu
jednine m. roda (i u akuzativu kad je jednak nomina-
tivu). Kakav se moze parafrazirati kao ’koje vrste?, da-
kle njime se pita za osobinu a ne za identitet, npr. U
kakvom je stanju ranjenik?. Ipak, u mnogim pitanjima
kakav ima prakti¢no isto znadenje kao koji, npr.

Kakav se to skandal dogodio?
Kakvu salatu zelite?

Prisvojno-upitna pridevska zamenica ¢iji, ¢ija, cije
menja se kao pridevi sa zavr§etkom na palatalni su-
glasnik (v. tabelu 9).

Pridevska zamenica koliki, -a, -o menja se kao
pridevi koji se zavrsavaju na nepalatalni suglasnik (v. ta-
belu br. 9). Njome se prvenstveno pita za veli¢inu, npr.
Kolika je tvoja soba? ( = koliko je velika?). U mnozini
se moze odnositi i na koli¢inu (Gledaj koliki su ljudi
dosli), mada je tu uobicajeniji prilog koliko s genitivom
mnozine (Gledaj koliko je ljuidi doslo).

Kao i kod prideva (v. 6.3.1), nominativ i akuzativ
muskog roda ovih zamenica uz dva, tri, cetiri ili oba
imace oblik dvojine na -a: Cija tri prsta? Kakva cetiri
brata? Koja dva prozora si razbio?

7.4.2. Upitne zamenice umesto neodredenih. — Za-
menica ko moze se upotrebiti u znacenju neko (v. neo-
dredene zamenice, 7.6), koji umesto neki, kakav umesto
nekakav, sta ili $to umesto nesto. Do toga je cedce dola-
zilo u starijem knjizevnom jeziku nego danas, i to u upit-
nim ili pogodbenim re¢enicama. I danas je uobicajeno
Ima li koga? ( = Ima li nekoga: pitanje pri ulasku u tudu
kuéu ili prostoriju). Tako i

Jeste li §ta ( = nesto) nasli?

Ako bude kakvih ( = nekakvih) problema, zo-

vite me.

U gramatikama i re¢nicima na ovaj nacin se cesto
oznacava rekcija glagola ili prideva, npr. zahvaliti kome
( = nekome: pokazuje da glagol zahvaliti trazi dativ),
zadovoljan ¢ime ( = nec¢im: pokazuje da pridev zadovo-
ljan ima dopunu u instrumentalu).

7.5. ODNOSNE ZAMENICE

Odnosne (relativne) zamenice najve¢im delom imaju
isti oblik i istu promenu kao i upitne.

Najvie se za gradenje odnosnih recenica upotre-
bljava zamenica koji, koja, koje. Ona se u rodu i broju
slaze sa antecedentom (imenicom ili zamenicom na
koju se odnosi):
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Zaokruzite broj takmicara koji vam se najvise

dopao.
»oo» lepotice koja » » » dopala.
» » deteta koje » » » dopalo.

Akuzativ jednine odnosne zamenice m. roda jed-
nak je genitivu za Zivi, a nominativu za neZivi antece-
dent (up. 7.2.1):

Stize ¢ovek koga si toliko ¢ekao.
» autobus koji » »  »

7.5.1. Zamenica sto ima nekoliko upotreba. Kao nepro-
menljiva moZe se upotrebiti umesto koji, bez obzira na
rod i broj antecedenta, npr.:
Gledaj ove ljude sto prolaze ( = koji prolaze).
Umesto akuzativa upotrebljava se spoj $to s akuza-
tivom nenagladene licne zamenice odgovarajuceg roda
ibroja, npr. cvet $to smo ga ubrali ( = cvet koji smo ubra-
li), biljke $to smo ih ubrali ( = biljke koje smo ubrali).
Ovakva upotreba je retka u danagnjem jeziku.
Cesce je sto koje se odnosi na ceo sadrzaj pretho-
dne recenice, npr.:
Bolesnik je poceo da jede, $to je dobar znak.
U ovom slucaju $to se deklinira sli¢no upitnoj za-
menici $ta:

Tabela 18
N §to
G Cega
D ¢emu
A sto; §ta
I ¢ime
L cemu

Akuzativ je $to, jednak nominativu, ali posle pre-
dloga glasi $ta. Primeri:
Moramo smanjiti uvoz, bez éega nema re-
forme.

Relativno §#

0

o B N P
Recenica kao

antecedent

Otpustili su vratara, $to ja ne odobravam.
Ona tvrdi da je pozar podmetnut, za4 $ta nema
dokaza.

U spoju sa zamenicama srednjeg roda ono, to, ovo
ili sve, $to ima uopsteno ili apstraktno znadenje:

Reci ¢u vam ono sto znam.

Nema foga o demu se ne bi moglo razgova-
rati.

Uzmite sve Sto zelite.

Sto u ovoj funkciji moze do¢i i bez prethodne za-
menice, odnosno bez antecedenta, naroc¢ito kad je
odnosna recenica ispred upravne:

Sto se zapoéne treba i zavrsiti.?

7.5.2. Odnosna zamenica kakav, sli¢no upitnoj, ne

odnosi se na konkretno bice ili predmet nego na vrstu:
To je pejzaz kakve je slikao Rubens ( = ona
vrsta pejzaza koju je slikao Rubens).

7.5.3. Odnosno-prisvojna zamenica ¢iji menja se kao i
upitna (v. tabelu 9). Buduci da je pridevska zamenica,
ona se u rodu, broju i padezu ne slaze sa antecedentom
nego sa imenicom koja sledi:
Poslao mi je jednu pricu cijeg se naslova ne
secam.

7.6. NEODREDENE ZAMENICE

Najveci broj neodredenih zamenica gradi se od upitnih,
tako $to se ispred njih dodaju ¢etiri vrste formanata. Na
taj nacin dobijamo slededi sistem zamenica:

* Pored zamenickih upotreba, §to moze biti i veznik (npr. Milo
mi je sto ste dosli, v. 21.11), a moze biti i prilog, sinonim za zasto,
npr. Sto me nisi zvao?
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Tabela 19
1 11 111 v v
. : nekakav,
1 | nesto | neko | neki, -a, -o neciji, -a, -e
-kva, -kvo
. . svalkakav, voer
2 | svasta | svako | svaki, -a, -o svaciji, -a, -e
-kva, -kvo
. , nijedan nikakav, | ...
3 | nista | niko s niciji, -a, -e
(nikoji) -kva, -kvo
R T an .
(ikoji) -kva, -kvo | ‘I

Zamenice pod I i Il suimenicke, u ostale tri kolone
su pridevske. One pod I odnose se na neZive pojmove,
one pod II na ljudska bi¢a, dok za pridevske nema
ogranicenja.

Zamenice pod I menjaju se kao sta (v. tabelu 17), s
tim $to u instrumentalu ne mogu imati produZni vokal
e, posto su dvoslozne. MnoZine nemaju.

Zamenice pod II menjaju se kao ko (v. tabelu 17), s
tim $to u instrumentalu ne mogu imati produzni vokal
e, posto su dvoslozne. Mnozine nemaju.

Zamenice pod II1 i IV menjaju se kao pridevi tipa
nov (v. tabelu 9), osim nikoji i ikoji, koji se menjaju kao
koji (v. 7.4.1). Zamenice pod V menjaju se kao pridevi
tipa vrué (v. tabelu 9). Kao i kod drugih pridevskih za-
menica, uz dva, triili cetiri nominativ i akuzativ muskog
roda imace oblik dvojine na -a: svaka dva dana, neéija
tri druga isl.

7.6.1. Zamenice na #i- i na i-. — Zamenice u redovima
3 i 4 gornje tabele imaju tu osobenost da predlog ne
dolazi ispred njih, nego se ubacuje izmedu prefiksa wi-,
odnosno i-, i ostatka zamenice, tako da se ceo spoj pise
u tri reci. Tako, na primer:

oD BICE
iz + nista ni iz Cega (genitiv)
od + iko i od koga (genitiv)
za + nikakav ni za kakvog (akuzativ)
s(a) + niko ni sla) kim (instrumental)
u + ikakva i u kakvoj (lokativ)

i tome sli¢no. Ovo ne vazi za predlog bez, gde e biti bez
ikoga, bez icega isl.

Zamenice u redu 3 su odrecne (negativne) i idu
uvek s odre¢nim glagolom (pravilo o dvostrukoj negaci-
ji): Nista se ne dogada; Ne vidim nikoga; Ne svida mi se
nifedan; Ova zemlja nije nicija.

Zamenice u redu 4 uglavnom se upotrebljavaju u
upitnim ili pogodbenim rec¢enicama: Jeste li ista nasli?
Ima li ikakvog rezultata? Da je iko dolazio, ja bih to
znao i sl. Ne upotrebljavaju se u istoj prostoj recenici s
negacijom, ali mogu doc¢i posle negirane recenice: Ne
zelim | da iko pomisli da sam se uplasio.

Zamenice nikoji i ikoji, u koloni 111, danas se retko
upotrebljavaju, osim u spoju s predlogom, npr.:

Ni u kom slucaju necu doéi.
Ako i za kojeg uenika ¢ujem da je odsutan...
itd.

Inace se umesto njih upotrebljavaju nijedan i ije-
dan, odnosno nikakav i ikakav. Ove poslednje dve, ana-
logno zamenici takav (v. 7.3.3) i kakav (7.4.1), znacile
bi 'nijedne vrste’ i ijedne vrste’, ali kad je re¢ o negaciji,
to se izjednacava sa znacenjem nijedan, odnosno ije-
dan. Potrebne su narocito u mnozini, budu¢i da nijedan
i ijedan, samim tim $to su sastavljeni s brojem jedan,
nemaju mnozine. Primeri:

Ne verujem ni u kakve vestice.
Jeste li imali ikakvih teSkoc¢a?

7.6.2. Zamenica sav. — Sav (sva, sve) ima nepostojano a
jedino u nominativu (akuzativu) jednine muskog roda.
Menja se (iako suglasnik v nije palatalan) kao pridev
tipa vruc (v. tabelu 9), dakle u m. i sr. rodu ima genitiv
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sveg(a), dativ—lokativ svem(u), instrumental svim(e).

U genitivu mnozZine, pored svik, javlja se i oblik
sviju, koji neki autori osecaju kao regionalizam.

U govoru i kod manje pazljivih pisaca, u srednjem
rodu umesto sve javlja se svo, ali ga jezic¢ki standard ne
priznaje.

7.6.3. Zamenica sdam (sdma, sdmo) moze biti i pridev
sa znacenjem ‘usamljen, bez drustva’, npr. Ne volim da
budem sam u kuéi. Kao zamenica ima dva osnovna
znacenja, koja se donekle preklapaju:

(a) Znacenje 'samostalno, bez tude pomodi', npr.
Sam cu to uraditi; Devojcica se sama obukla. Cest je
spoj sam od sebe, koji znaci 'spontano’, 'sopstvenim sna-
gama’, npr. Rana de zarasti sama od sebe.

(b) Znacenje naglasenog identiteta, kao u lat. ipse,
fr. méme, nem. selbst, engleskim zamenicama na -self
itd. Primeri: Sam ne znam ( = ni ja li¢cno ne znam) $ta
me je snaslo; Sami ste krivi ( = za va$u nevolju krivi
ste vi, a ne neko drugi). Cesto mu prethodi veznik i,
odnosno 7i u odreé¢nim recenicama:

I sama optuzena priznaje krivicu.
Ni sam autor se ne seca $ta je hteo da kaze.

Naglasava povratnu zamenicu u spojevima sam
sebi, sam za sebe i sl; precizira i pojacava znacenje
imenice u izrazima kao od samog pocetka, do samog
kraja, u samom centru i sl. Ukoliko se nade neposredno
uz enkliti¢ki oblik 1. lica jednine prezenta glagola biti,
sam, zamenicu obi¢no pisemo s dugosilaznim akcen-
tom da bismo ih medusobno razlikovali, npr. Sam sam
to uradio.

7.6.4. Zamenice naglasene neodredenosti. — Prefiks
po- uz zamenice na ne- pokazuje da je re¢ o malobroj-
nim i retkim licima ili predmetima: Ponesto je tacno u
ovom ¢lanku ( = samo pojedina mesta); Poneko se nece

sloziti sa mnont; poneki put ( = katkad, povremeno) i
sl.

Recca god posle upitne zamenice pokazuje da do-
lazi u obzir svaka od raznih moguénosti (analogno en-
gleskom whoever, whatever i sl.): Ko god dode, recite mu
da nisam tu; Sto god da se desilo, sada je proslo; ¢iji god
( = svejedno ciji) itd.”

Za iskazivanje potpune neodredenosti ili neograni-
cenog izbora upotrebljava se, ispred upitne zamenice,
recca ma, npr. ma ko ( = svejedno ko, svako), ma koji
( = svejedno koji, svaki), ma $ta, ma kakav, ma ¢iji. Sa
istim znac¢enjem upotrebljavaju se i makar (makar ko,
makar koji, makar sta itd.) i bilo (bilo ko, bilo keji, bilo
Sta itd.). Ova poslednja moze do¢i i posle upitne zame-
nice, sa istim znacenjem: ko bilo, koji bilo, sta bilo.

* Od ovoga god treba razlikovati -god pisano sastavljeno, kao
sufiks, gde ima znacenje sli¢no prefiksu po-: kogod = poneko, kojigod
= poneki, Stogod = ponesto, kakavgod = nekakav i sl.
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8. BROJEVI

Brojevi se dele na kardinalne (osnovne, glavne), redne
i zbirne. Od njih, samo redni se uvek slazu u rodu, bro-
ju i padezu sa imenicom. Vecina kardinalnih i zbirnih
brojeva ponasa se kao prilozi za kolic¢inu, tj. imenica
stoji posle njih u genitivu mnozine. To je razlog $to se
brojevi ne svrstavaju medu prideve, kao u vecini ne-
slovenskih jezika, nego ¢ine posebnu vrstu reci.

8.1. KARDINALNI BROJEVI

Promenljivi su samo brojevi od jedan do cetiri. Medu
njima, jedan i dva imaju posebne oblike za tri roda, dok
se tri i detiri menjaju samo po padezima.

Jedan (jedna, jedno), s nepostojanim a koje se ja-
vlja samo u nominativu (akuzativu) jednine, deklinira
se kao pridev tipa nov (v. tabelu 9). Mnozina se upotre-
bljava u dva slucaja:

— Sa imenicama koje imaju samo mnozinu (plura-
lia tantum), npr. jedne makaze, jedne pantalone, jedne
saonice (z. rod), jedna vrata, jedna kola (s. rod).

— U korelaciji sa drugi, uz imenice koje oznacavaju
mnozinu bi¢a ili predmeta, npr:

Taman unistimo jedne bube a pojave se druge
ili i bez imenice:
Jednima ovaj predlog odgovara, drugima ne.

8.1.1. Dva ima taj oblik nominativa i akuzativa za
muski i srednji rod, npr. dva vojnika, dva dugmeta.
Genitiv je dvaju, a dativ, lokativ i instrumental dvama.
U 7enskom rodu bice dve (npr. dve sestre), s genitivom
dveju, dativom, lokativom i instrumentalom dvema.
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Kao dva menja se i oba (oba vojnika, obe sestre), da-
kle s promenom u m. i s. rodu obaju, obama, u . rodu
obeju, obema. Cesto se upotrebljava u spoju sa dva:
obadva vojnika, obadve sestre.

Tri i Cetiri imaju iste oblike za sva tri roda; genitiv
je triju, cetiriju, a dativ, lokativ i instrumental trima,
Cetirima.

8.1.2. Brojevi od pet pa navise su nepromenljivi. [zuzeci
su stotina (pored nepromenljivog sto: v. i slede¢i pasus),
hiljada, milijarda, koji se menjaju kao imenice z. roda
(ali v. nize, 8.1.6), kao i milion, bilion, trilion itd., koji se
menjaju kao imenice m. roda.

Za brojeve od 200 do 900 postoje dve vrste naziva,
od jedne ili od dve reéi:

200 dvesta dve stotine
300 trista tri stotine
400 Cetiristo cetiri stotine
500 petsto pet stotina
600 Seststo Sest stotina
700 sedamsto sedam stotina
800 osamsto osam stotina
900 devetsto devet stotina

Treba obratiti paznju na zavrSetak u prvom nizu,
koji glasi -a za dvesta i trista a -o za ostale brojeve. U
drugom nizu, dvojinski oblik stotine dolazi uz dva, tri,
Cetiri, a genitiv mnozZine stotina uz veée brojeve. Za
grafiju Seststo vidi 3.5.3.1.

8.1.3. U slozenim brojevima piSu se odvojeno nazivi
jedinica, desetica, stotina, hiljada itd.: dvadeset tri (23),
osamdeset sedam (87), sto pedeset sest (156), tri hiljade
Cetiristo Sezdeset devet (3.469) itd.

8.1.4. Slaganje broja sa imenicom i drugim rec¢ima. —
Uz sloZene brojeve ¢ija je poslednja cifra 1, i imenica ¢ée
biti u jednini, isto kao uz jedan (jedna, jedno): dvadeset
jedan dan, pedeset jedna knjiga.

Uzbrojeve dva, tri, etiriimenica je u obliku dvojine
(v. 5.2.3), a uz one od pet navise u genitivu mnozine:
dva (tri, etiri) druga, metra, pileta
pet (Sest itd.) drugova, metara, pilica
dve (tri, detiri) Zene, sestre
pet (Sest itd.) zéna, sestdra

Pridevi i pridevske zamenice imaju oblik dvojine,
na -4 u muskom i srednjem, a na -e u Zenskom rodu:
ova moja dva (tri, Cetiri) dobra druga
ove moje dve (tri, Cetiri) dobre drugarice
Uz brojeve od pet navi§e i oni su u genitivu
mnoZine, na -ik:
ovih mojih pet (Sest itd.) dobrih drugova (dru-
garica)

Sve Sto je receno za brojeve dva, tri, cetiri vazii za
slozene brojeve ¢ija je poslednja cifra 2, 3 ili 4: trideset
dva (trideset tri, trideset Cetiri) metra, ali 35 (36, itd.)
metara; Sezdeset dve (Sezdeset tri, Sezdeset cetiri) devoj-
ke, ali 65, 66 itd. devojaka.

Na slaganje s brojem treba posebno paziti kod
imenice covek, za koju smo videli da ima nepravilnu
mnozinu ljudi: 30 dobrih ljudi, 31 dobar covek, 32 (33,
34) dobra coveka, 35, 36 dobrih ljudi itd.

8.1.5. Li¢na zamenica, uz sve brojeve osim jedan, stoji
u genitivu: nas tri, njih deset, vas sto pet; Ima ih pede-
set; Doslo nas je osamnaest i sl.

Glagol u predikatu bi¢e u mnozini ako su u su-
bjektu brojevi dva, tri, cetiri ili videcifreni brojevi s po-
slednjom cifrom 2, 3 ili 4:

Dve (tri, Cetiri, 22, 53, 64 itd.) knjige nedo-
staju.

Uz brojeve pet i vele, odnosno visecifrene brojeve
s poslednjom cifrom 5-9 ili 0, glagol ¢e biti u jednini:

Pet (Sest, 25, 37, 48, 50 itd.) knjiga nedostaje.

Broj i pridev

Broj i li¢na

famenica

Isro) 1 gia

]

g0l
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Glagolski pridevi (participi) posle 2, 3, 4 bice u
obliku dvojine — na -a@ u m. i sr. rodu, na -e u zenskom,
npr.

Stigla su tri (22, 23, 24, 32, 33 itd.) autobusa.
Dve (22, 23, 24, 32 itd.) radnice su otpustene.
Uz pet i vece brojeve (cifre) bi¢e u jednini srednjeg
roda:
Stiglo je pet (Sest, sedam...) autobusa.
Dvadeset (25, 26...) radnica je otpusteno.

8.1.6. Po ugledu na nepromenljive brojeve od pet navise,
i brojevi dva, tri, cetiri danas sve cesce gube deklinaciju,
pa se umesto u odgovaraju¢em padezu upotrebljavaju u
tzv. skamenjenom akuzativu (koji je po obliku jednak
nominativu). Do toga prvenstveno dolazi posle predlo-
ga, npr. ruda iz tri rudnika (¢esc¢e nego iz triju rudni-
ka), u sve Cetiri sobe su gosti (pre nego u svim Cetirima
sobama). U genitivu bez predloga prednost se daje
padeznim oblicima, npr. odnosi dveju zemalja, pisma
triju Citalaca, mada se i tu javlja skamenjeni akuzativ:
odnosi dve zemlje, pisma tri citaoca.

Kod brojeva stotina, hiljada i milijarda upotreblja-
vamo skamenjeni akuzativ na -u, i to ne samo umesto
kosih padeza (npr. umesto lokativa u: Re¢ je o hiljadu
dolara) nego i umesto nominativa, npr:

Postoji stotinu ( = sto) razloga za to.
Milijardu ( = Milijarda) ljudi gladuje.

Ova tri broja se dekliniraju kad znace neodredenu
mnozinu, npr. kiljade dolara, vise hiljadadolara, rec je
o hiljadama dolara; ali: rec je o tri hiljade dolara.

8.2. REDNI BROJEVI

Od brojeva 1-4 redni brojevi se grade posebnim osno-
vama: prvi, drugi, treci, cetvrti. Od svih ostalih brojeva
grade se dodavanjem na kardinalni broj pridevskih
nastavaka -i, -a, -o (peti, peta, peto itd.), s tim §to se u

Nepromenljivos

Stotinu i sl

sedam i osam gubi vokal a: sedmi, -a, -0, osmi, -a, -0. Od
sto redni broj glasi stoti. Od hiljadu, milion, milijarda
gradi se nastavkom -iti: hiljaditi, milioniti, milijarditi.

Redni brojevi se menjaju kao odredeni pridevi
(v. tabelu 9) i slazu se u rodu, broju i padezu sa imeni-
com: deseta strana; u trecoj ligi; citat iz dvanaestog po-
glavlja; Petar Prvi, vladavina Petra Prvog i sl.

Kod slozenih brojeva samo poslednja re¢ dobija
oblik rednog broja, a pisu se odvojeno, kao i kardinalni:
pedeset deveti (59), sto sedamdeset prvi (171), dve hilja-
de trista dvadeseti (2.320).

U pisanju ciframa koriste se ili rimski brojevi (pre
svega za vekove: u XVIII veku i sl.) ili arapski s tackom
na kraju: na 86. strani. Tako se pisu i godine, bududi
da se u srpskom iskazuju rednim brojem: Godine 1972.
dosao je u Beograd. Tacka se ne pise ukoliko sledi neki
drugi znak interpunkcije, kao $to su crta, zagrada ili za-
peta. Otuda ¢e u nabrajanjima, npr. na 9, 17, 35, 41. i
58. strani, samo poslednja dva broja imati tacku.

8.3. ZBIRNI BROJEVI

U savremenom jeziku zbirni brojevi se sve rede upotre-
bljavaju, ali ipak ima slucajeva u kojima se ne mogu za-
meniti kardinalnim brojevima.

Prema 2 zbirni broj glasi dvoje, prema 3 troje, prema
4 Cetvoro; za brojeve od 5 navise obrazuju se nastavkom
-oro (petoro, Sestoro itd.). U slozenim brojevima samo
poslednja rec dobija zbirni oblik, npr. sto dvadeset sed-
moro (127). Od brojeva 21, 31, 41 itd. ne postoji zbirni
oblik, jer ga nema ni za broj jedan.

Ovibrojevi se menjaju po padezima, ali je ta prome-
na uglavnom zastarela; donekle su jo§ u upotrebi samo
dativi-lokativi dvoma (od dvoje) i troma (od troje). Na
isti nac¢in menja se i zamenica oboje, s dativom—loka-
tivom oboma.

29
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8.3.1. Zbirni brojevi se upotrebljavaju u tri slucaja:

(a) uz zbirne imenice, koje posle njih stoje u geni-
tivw: troje dece, sedmoro brace, desetoro gospode™;

(b) za nabrajanje ljudskih bica razli¢itog pola, is-
pred imenice u genitivu (dvanaestoro ljudi = ukupno
12 zena i muskaraca, imao je Sestoro dece = imao je
ukupno Sest sinova i kéeri), posle zamenice u genitivu
(nas dvoje, receno o muskarcu i Zeni, njih petoro itd.) ili
bez i¢ega (npr. stan za cetvoro);

(c) ponekad u apstraktnom smislu, npr. Treba znati
dvoje ( = dve stvari, dve ¢injenice).

Kao $to je receno gore za kardinalne, i zbirni bro-
jevi najcesce se upotrebljavaju u skamenjenom akuzati-
vu, npr. Dobio sam pisma od troje ljudi; Zivim u malom
stanu sa Cetvoro dece.

8.3.2. Od iste osnove kao zbirni brojevi izvedeni su
brojni pridevi, s nastavcima za sva tri roda: dvoji,
dvoje, dvoja; troji, -e, -a; Cetvori, -e, -a; petori, -e, -a
itd. Dekliniraju se kao zamenica moj (v. tabelu 13), ali
vedina padeZznih oblika danas je zastarela.

Ovi oblici se danas upotrebljavaju samo uz imenice
koje nemaju jednine (pluralia tantum), i to prakticno
samo u zenskom i srednjem rodu: dvoje makaze, cetvore
naocdari, troja vrata, petora kola.

8.4. BROJNE IMENICE

8.4.1. Dodavanjem sufiksa -ak na osnovu kardinalnih
brojeva dobijaju se imenice sa znacenjem pribliznog
broja: desetak ( = oko deset), dvanaestak, petnaestak,
dvadesetak, tridesetak itd. do devedesetak. Za stotine

W Za brojeve 2—-4 moze se upotrebiti i kardinalni broj, a imenica
je tada u obliku dvojine: dva (tri, detiri) deteta, brata, gospodina.
Za imenice kao brada i gospoda, posto oznacavaju muskarce, moze
se upotrebiti i brojna imenica na -ica: sedmorica brade, desetorica
gospode (v. nize, 8.4.3).

Brojni pridevi

Priblizni

i

projevi

ove imenice glase stotinak, dvestotinak itd. Sve se upo-
trebljavaju kao nepromenljive.

8.4.2. Nazivi za razlomke grade se sufiksom -ina od
rednog broja (osim reci polovina = 2): trecina, cetvrtina,
petina i tako dalje. Menjaju se kao imenice II deklinaci-
je, npr. dve trecine (2/3), pet osmina (5/8) i sl. Ne po-
stoje za brojeve s poslednjom cifrom 1 ili 2, kao ni za
hiljadu, milion, milijardu, gde se mora upotrebiti redni
broj s imenicom deo: dvadeset prvi deo (1/21), hiljaditi
deo (1/1000) itd.** Od ste se kaze stotinka (obi¢no kad
je re¢ o 1/100 sekunde) ili cesce stoti deo.

8.4.3. Od zbirnih brojeva grade se imenice sa sufiksom
-ica: dvojica, trojica, cetvorica, petorica i tako dalje,
takode za slozene brojeve, npr. sto trideset sedmorica
(137). Sa istim sufiksom je i obojica. Ne postoje za bro-
jeve s poslednjom cifrom 1, kao ni za sto, hiljadu, mili-
on, milijardu.
Ovebrojneimeniceoznacavajuisklju¢ivomuskarce;
ne mogu se odnositi na skup muskaraca i Zena (gde bi
se upotrebili zbirni brojevi tipa dvoje, v. gore 8.3.1), za
zene, niti za neZzive pojmove. Kao i za kardinalne bro-
jeve, imenica dolazi posle njih u genitivu mnozine (npr.
desetorica decaka), a licna zamenica ispred njih u geni-
tivu (vas dvojica, njih dvanaestorica i sl.). Pogodne su
zato §to se menjaju po drugoj deklinaciji (samo u jed-
nini, bududi da ve¢ zna¢e mnozinu) i mogu se javiti u
svim padezima, za razliku od nepromenljivih ili tesko
promenljivih kardinalnih brojeva, npr. Dosao je s peto-
ricom drugova; Poziv je poslat devetorici svedoka.

3 U matematici se oba broja ¢itaju kao kardinalni, npr. jedan
kroz dvadeset jedan (1/21), tri kroz pedeset (3/50) itd.
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9. GLAGOLI

9.1. KATEGORIJE PROMENE

Glagoli dele s li¢nim i prisvojnim zamenicama kate-
goriju lica i broja (tri lica jednine i tri mnozine). Cisto
glagolske kategorije su nac¢in, vreme, stanje (dijateza)
ivid.

Oblici koji razlikuju lice i broj nazivaju se li¢ni
ili finitni, a oni koji glase jednako za svih Sest lica
— neli¢ni ili infinitni (vidi 9.8). U ove druge spadaju
infinitiv, radni pridev (aktivni particip), trpni pridev
(pasivni particip), glagolski prilog sadasnji i glagolski
prilog prosli.

Dva participa, kao i obic¢ni pridevi, mogu ima-
ti muski, zenski ili srednji rod. Tako se razlikuje npr.
Dosao sam (kad govori muskarac) i Dosla sam (kad
govori zena), Primljen si (re¢eno muskarcu) i Primljena
si (receno zeni).

9.2. UPITNI OBLIK

Izjavna recenica se moze pretvoriti u pitanje na dva

nacina. Jedan je inverzija glagola i subjekta, pri cemu

posle glagola obavezno dolazi upitna enklitika /i:
(Deca spavaju.) Spavaju li deca?

Od pomo¢nih glagola biti i hteti tada se ume-
sto enkliti¢ckih upotrebljavaju puni (naglaseni) oblici
(v.9.13.1, 9.13.2), npr:

(Dobro sam uradio.) Jesam li dobro uradio?
(Brzo ¢ée ozdraviti.) Hoée li brzo ozdraviti?

Drugi nacin je da se ispred izjavne recenice stavi
spoj da li (izg. dili), uporediv sa ruskim ecau ili fran-
cuskim est-ce que. Pri tom treba paziti da eventualne
enklitike dodu na drugo mesto, posle njega:
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Da li deca spavaju?
Da li sam dobro uradio?
Da li ée brzo ozdraviti?
(Poznajes ga.) Da li ga poznajes?
Vidi i 9.6.4.1, 9.6.6.2. Za pitanja s re¢com zar vidi
13.3.

9.3. ODRECNI OBLIK

Za negiranje prezenta, aorista i potencijala ispred
glagola se stavlja recca ne, pri ¢emu treba voditi racuna
o mestu enklitike, npr:

(Lift radi.) Lift ne radi.

(Dugo biste ¢ekali.) Ne biste dugo ¢ekali.

Naglasak je katkad na negaciji a katkad na glago-
lu, $to zavisi od toga kakav je akcent u osnovi glagola
(v. 3.4.1).

Glagoli imati, biti i hteti imaju u prezentu posebne
odrecne oblike nemam, nisam, odnosno necu (v. 9.12,
9.13.1.1,9.13.2.1). Buduéi da su poslednja dva pomoéni
glagoli, nisam se koristi za odre¢ni oblik perfekta, a
necu za odrecni oblik futura, npr.:

(Juce je padao sneg.) Juce nije padao sneg.
(Pobedic¢emo.) Necemo pobediti.

Za odre¢na pitanja uglavnom se koristi odre¢ni
oblik sa enklitikom /i:

Ne biste /i hteli malo torte?
Nismo /i se negde ve¢ videli?

Upotreba rec¢ce zar u odre¢nim pitanjima (v. 13.3)
pokazuje da se odre¢an odgovor smatra manje verova-
tnim:

Zar deca ne spavaju?
Zar juce nije padao sneg?
Vidi i 9.6.4.2, 9.6.6.3.

9.4. VID

Kao i u drugim slovenskim jezicima, glagolski vid (as-
pekt) predstavlja znacajnu teskocu za strance koji uce
srpski. Vid ne spada u promenu glagola, nego za svaki
pojedini glagol treba odrediti da li je po vidu svrseni
(perfektivan) ili nesvrseni (imperfektivan).

9.4.1. Nesvrseni glagoliiskazuju radnju u toku, koja tra-
je izvesno vreme u proslosti, sadasnjosti ili buduc¢nosti,
bez ogranicenja. Uz to, gotovo svi se mogu upotrebiti
i kao iterativni (ucestali), ako iskazuju radnju koja se
viSe puta ponavlja. Nesvr$en je, na primer, glagol pisati
u recenici Udenici pisu zadatak. Tterativan je isti glagol
u recenici Pisacu ti svakog dana.

U malom broju slu¢ajeva postoji glagol samo sa ite-
rativnim znacenjem. Takvi su npr. rucavati i veceravati
naspram nesvrsenih rucati i vecerati, ili vidati naspram
svrsenog i nesvrsenog videti (v. nize, 9.4.3).

9.4.2. Svrseni glagoli iskazuju zavr$enu radnju, npr.
napisati u recenici Napisao sam pismo. Pri tom treba
razlikovati nekoliko podvrsta perfektivnosti:

— trenutno-svrseni glagoli, za radnju koja traje
sasvim kratko, prakti¢no se obavlja u trenutku, npr.
pasti, udariti, dati, uzeti, skociti, puciisl,;

— pocetno-svrseni glagoli, koji oznacavaju
pocetak radnje, npr. zapevati ( = poceti pevati), zaspati
( = pasti u san), potrcati, poleteti, progovoriti;

— zavrsno-svrSeni glagoli, koji pokazuju da je
radnja privedena kraju, npr. pojesti, napuniti, procitati,
otpevati, izgoreti.

Detaljnijom analizom znaéenja dolazi seido drugih
podvrsta svrienog vida, kao $to su ingresivni ili inten-
zivni glagoli, koji pokazuju da je radnja trajala izvesno
vreme, npr. poziveti ( = ziveti izvesno vreme), zaigrati
se ( = prepustiti se igri, ne vodeéi raéuna o vremenu),
ulezati se ( = predugo lezati), potrajati, porazgovarati
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itd., ili sativni glagoli, za radnju koja je dovedena do
krajnjih granica, do zasi¢enosti, npr. najesti se, naigrati
se, nagledati se, namuciti se, naspavati se itd.

9.4.3. Izvestan maniji broj glagola ima osobine oba vida,
zbog ¢ega ih nazivamo dvovidskim (biaspektualnim).
Glagol videti, na primer, nesvrsen je u Pred sobom je
video beskrajnu ravnicu ( = pred oc¢ima je imao...), a
svren u Obradovao se kad me je video ( = kad me je
ugledao), bez razlike u obliku. Takvi su i glagoli cuti, ra-
zumeti, rucati, vecerati i drugi, a narocito ve¢ina glago-
la stranog porekla sa sufiksima -ovati, -irati ili -isati,
npr. organizovati, formirati, operisati.

Samo u prezentu dvovidski je glagol kazati : ne-
svren u Svi to kazu ( = svi to govore), svréen u Cekam
da mi kazu sta se desilo. U proslom vremenu (kazao
sam) i u buduéem (kazacu) on je svréen, jer oznacava
trenutni iskaz.

9.4.4. Po samoj svojoj prirodi, svréeni glagol ne moze
se upotrebiti u sadasnjem vremenu u nezavisnoj
recenici, jer radnja koju iskazujemo prezentom jeste
radnja u toku, pa zahteva nesvrseni glagol. Tako kazemo
Citam knjigu, ali nije mogude *Procitam knjigu. Svrieni
prezent je mogué u zavisnoj recenici, npr. Oni traze da
procitam knjigu ili Ako procitam knjigu, javiéu vam, jer
se tu zapravo odnosi na buducnost (relativni prezent).
Izuzetno, i u nezavisnoj recenici upotrebice se

svrSeni prezent kad oznacava uobicajenu, redovno
ponovljenu radnju, npr:

On svakog dana dode, pogleda robu, ali nista

ne kupi.

9.4.5. Vidski parovi. — Poneki obi¢niji glagoli, npr.
imati, morati, smeti, izgledati, postojati, stanovati,
vaziti, uticati i dr., isklju¢ivo su nesvr$eni i naspram
njih nema odgovarajuéeg svr$enog. Mnogo je cescéi
slucaj da za isti pojam postoje dva glagola, jedan svrieni

a drugi nesvrseni, inace jednaki po znacenju. Za takve
glagole kazemo da obrazuju vidski par. Nazalost, nema
nikakvih jasno prepoznatljivih obelezja po kojima bi se
moglo odrediti koji je glagol svrsen, a koji nesvrsen.*
Jedini siguran nacin je da glagol nau¢imo u kontekstu i
vidimo kakvu radnju izrazava.

Naspram nesvrienog glagola dremati postoji
svr$eni dremnuti (u prezentu: dremnem), sa znacenjem
‘dremati kratko vreme (i probuditi se)’ Slican je odnos
nesvrienog spavati i svrsenog odspavati 'spavati izve-
sno vreme’ Pretvaranje nesvrienog u svrieni glagol
naziva se perfektivizacija. U prvom slucaju ona je
izvriena dodavanjem sufiksa -nu- (-n-). Sa istim sufi-
ksom moze se od nesvrienog jaukati dobiti jauknuti,
od mlatiti — mlatnuti, od tresti — tresnuti, od viriti —
virnuti, od ljutiti se — ljutnuti se itd.*

U drugom slucaju perfektivizacija je izvr§ena do-
davanjem prefiksa od-. Na isti nacin, pomoc¢u drugih
prefiksa, moze se od nesvrSenog pisati dobiti svrieni
napisati, od citati — procitati, od stariti — ostariti, od
igrati — odigrati, od kriti — sakriti, od pitati — upitati, od
cuditi (se) — zacuditi (se) i slicno. Dok je u ovim prime-
rima prefiks promenio samo vid glagola, u mnogim
drugim slucajevima on donekle menja i znacenje, npr. u
dopisati 'dodati nesto napisanom’, podmetnuti 'metnuti
ispod’, odseci 'secenjem odstraniti’, preplivati 'plivati
preko (vode)‘isl. Vidii 16.3 i dalje.

9.4.5.1. Imperfektivizacija, tj. pretvaranje svrSenog
glagola u nesvr$eni, postize se pre svega zamenom

# M. Stevanovi¢ navodi kao primer parove glagola krenuti i
venuti, reci i peci, sesti i plesti, kazati i bazati i druge; mada se ob-
likom gotovo potpuno podudaraju, u svakom paru prvi glagol je
svrsen, a drugi nesvrien.

* Ovde se podrazumeva da naspram glagola koji se zavriavaju
na -#uti postoji i drugi, nesvréen, od iste osnove. Inace sam zavrietak
-nuti ne govori nista o rodu glagola, jer postoje i nesvreni glagoli,
kao tonuti, venuti, brinuti, feznuti i drugi.
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glagolskih zavrsetaka -ati, -iti ili -eti sa -dvati, -ivati,
odnosno -évati (sva tri imaju dugouzlazni akcent). Tako
od svrienog obecati dobijamo nesvréeni obecavati, od
primorati — primoravati, od uvaziti — uvazavati, éesto
i s jotovanjem, kao u ispuniti — ispunjavati, opkoli-
ti — opkoljavati, udesiti — ude$avati itd. Od svrienog
pokriti nesvreni je pokrivati, od izbaciti — izbacivati,
od docekati — docekivati, s jotovanjem navaliti — na-
valjivati, dosaditi — dosadivati itd. Od svrsenog uspeti
nesvrseni je uspevati, prema zastareti imamo zastare-
vati, od oboleti — obolevati itd.

Drugi nacini imperfektivizacije su:

— dodavanjem sloga -ja- ispred nastavka za infini-
tiv, npr. ustati (svrieno) — ustajati (nesvrieno), ispiti
— ispijati, razbiti — razbijati;

— ubacivanjem vokala i u osnovu, npr. ubrati —
ubirati, isprati — ispirati, umreti — tmirati, izreci — iz-
ricati, uzeti (uzmem) — tizimati, s jotovanjem pomenuti
— pominjati, poceti (pocnem) — pocinjati itd.;

— zamenom vokala o iz svrsenog glagola vokalom
a (naj¢edce dugouzlaznim), npr. stvoriti — stvdrati, na-
pojiti — napdjati, zamoriti — zamdrati, prelomiti — pre-
ldmati, pomoci (pomognem) — pomdgati, s jotovanjem
roditi — rddati, nasloniti — naslanjati, s promenom
suglasnika skociti — skdkati, uloziti — uldgati itd.

U redim slu¢ajevima imperfektivizacija se vrsi
samo promenom akcenta, npr. dpevati (svrieno) — opé-
vati (nesvrieno), pogledati (baciti pogled) — poglédati
(iterativno: povremeno bacati poglede).

9.4.5.2. Kod nekih glagola neizvesno je koji je smer
promene, tj. da li je u pitanju perfektivizacija ili im-
perfektivizacija. Moze se, u svakom slucaju, konsta-
tovati da je u mnogim parovima svréeni glagol na -iti,
a nesvrseni na -ati, npr. spremiti — spremati, primiti
— primati, baciti — bacati, lupiti — lupati, s jotovanjem
platiti — placati, skupiti — skupljati itd.

111 . i
Ubacivanje -ja

Ubacivanje -i

Zamena vokala

Nekoliko parova cescih glagola koji se ne uklapaju
u dosad navedene obrasce: kupiti (svrs.) — kupovati
(nesvrs.), dici — dizati, pasti — padati, sresti — sretati,
povuci — povlaciti, obudi — oblaéiti, svuéi — svlaciti.

Svrseni glagoli izvedeni prefiksom od glagola ici
imaju nesvréene parnjake sa supletivnhom osnovom -la-
ziti: otici (odem) — odlaziti, iziéi/izaci (izidem/izadem)
— izlaziti, uci (udem) — ulaziti, poéi (podem) — pola-
ziti, doci (dodem) — dolaziti, proci (prodem) — prolaziti,
nadi (nadem) — nalaziti i dr.

9.4.5.3. Nesvrseni glagoli nositi, voditi i voziti imaju po
dva niza prefiksalnih izvedenica. Dodat na tu osnovu,
prefiks pokazuje pravac kretanja, ali ne menja vid: os-
taju nesvrSeni donositi, unositi, iznositi, odnositi, preno-
siti itd.; dovoditi, uvoditi, izvoditi, odvoditi, prevoditi*
itd.; dovoziti, uvoziti, izvoziti, odvoziti, prevoziti itd.

Za perfektivizaciju sluZze osnove -neti/-nesem,
-vesti/-vedem odnosno -vesti/-vezem, koje su vezane
(tj. javljaju se iskljuc¢ivo s prefiksom). Treba uociti da
svrseni glagol prema voditi i svrieni glagol prema voziti
glase jednako u infinitivu, ali ne i u prezentu:

NESVRSENI ' SVRSENI

doneti (donesem), uneti (unesem),
izneti (iznesem), odneti (odnesem),
preneti (prenesem) itd.

nositi
(donositi, itd.)

voditi dovesti (dovedem), uvesti
(dovoditi, (uvedem), izvesti (izvedem), odvesti
itd.) (odvedem), prevesti (prevedem) itd.

o dovesti (dovezem), uvesti
voziti . i -
(uvezem), izvesti (izvezem), odvesti

(dovoziti, itd.)

(odvezem), prevesti (prevezem) itd.

*"Voditi preko necega’, odakle je proizislo danas ¢esée znacenje
prevodenja s jednog jezika na drugi.
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9.4.5.4. Glagol re¢i nema nesvrienog parnjaka, ali se u  #e¢i i gos

toj ulozi upotrebljava glagol govoriti. Primeri:
Sta je rekao onaj ¢ovek? — Sta govori onaj Covek?
Rekila je da ce oti¢i. — Uvek je govorila da ée otidi.

9.5. NACINI (MODUSI)

O indikativa se ne mora posebno govoriti, jer je to
neobelezeni nacin, koji ne izrazava nikakav poseban
odnos prema stvarnosti i kome pripada ogromna veéina
svih glagolskih iskaza. Nacini koji izrazavaju stav go-
vornika prema stvarnosti jesu imperativ i potencijal
(kondicional). Neki gramaticari svrstavaju medu nacine
i futur drugi (v. 9.7.6), s obzirom na njegovo znacenje.

9.5.1. Imperativ - (zapovedni nacin) postoji u 2. licu
jednine i u 1. i 2. licu mnozZine. Za treéa lica nema
posebnog oblika, ali se upotrebljava re¢ca neka ili nek
sa 3. licem jednine, odnosno mnozine prezenta, npr.
Neka ude taj gospodin; Nek se deca igraju.

Postoje dve vrste nastavaka za imperativ:

2. L. ]D. 1. L. MN. 2. L. MN.
-j -jmo -jte
-i -imo -ite

Za odredivanje oblika imperativa treba poé¢i od
3. lica mnozine prezenta. Ako se ono zavriava na -ju ili
-Je, imperativ ¢e biti na -j, -jmo, -jte, npr.
INFINITIV 3. L. MN. PREZENTA IMPERATIV
Cekati cekaju cekaj, cekajmo,
cekajte

piti piju pij, pijmo, pijte

razbiti razbiju razbij, razbijmo,
razbijte

verovati veruju veruj, verujmo,
verujte

sejati seju sej, sejmo,

sejte

razumeti razumeju razume;j,
razumejmo,
razumejte

napojiti napoje napoj,
napojmo,
napojte

brojati broje broj, brojmo,
brojte

U manjem broju glagola koji u 3. I. mn. prezenta
ispred nastavka -ju ili -je imaju dug vokal (naglasen ili
nenaglasen), imperativ ¢e biti na -i, -imo, -ite, npr:

INFINITIV ~ 3.L. MN. PREZENTA IMPERATIV
prodavati prodaju prodaji,
prodajimo,
prodajite
gajiti gaje gaji, gajimo,
gajite
blejati bléje bleji, blejimo,
blejite
Imperativ na -i, -imo, -ite imaju i svi ostali glagoli:

INFINITIV 3. L. MN. PREZENTA [IMPERATIV
krenuti krenu kreni, krenimo
krenite
tresti tresu tresi, tresimo,
tresite
brisati brisu brisi, brisimo,
brisite
skadi, ska¢imo,
skacite
dizati dizu dizi, dizimo,
dizite
drzati drze drzi, drzimo,
drzite
govoriti govore govori,
govorimo,
govorite

skalati . skacu
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9.5.1.1. U glagolima kao pedi, vuci, seci, koji u 3. 1. mn.
prezenta imaju peku, vuku, seku, glas k ¢e usled sibi-
larizacije (3.5.5) preci u ¢ : peci (pecimo, pecite), vuci
(vucimo, vucite), seci (secimo, secite).

U glagolima sesti (3. |. mn. sednu), ledi (3. 1. mn.
legnut), pomodi (3. 1. mn. pomognu), pored oblika impe-
rativa sedni, legni, pomogni ¢e$éi su oblici bez -un-:
sedi (sedimo, sedite), lezi (sa sibilarizacijom), pomozi
(takode).

9.5.1.2. Samo u imperativu upotrebljava se defe-
ktni glagol hajde (hajdemo, hajdete). Sa odredbom za
pravac kretanja on znaci 'poéi', npr. Hajdemo u park. S
veznikom da i glagolom u prezentu sluzi za iznosenje
predloga (npr. Hajde da gledamo televiziju). Hajde
(ajde, ajd) upotrebljava se i samostalno, kao uzvik, sa
znacenjem podsticanja, umirivanja i drugo, o ¢emu se
iscrpniji podaci mogu naci u reéniku.

9.5.1.3. Za odrec¢ni imperativ najce$ce se koristi de-
fektni glagol nemoj (nemojmo, nemojte), koji ide sa
infinitivom, npr. Nemoj mi smetati, ili s veznikom da i
prezentom, npr. Nemoj da mi smetas, Nemojte da ka-
snite. Upotrebljava se i samostalno kad se drugi glagol
podrazumeva, npr. Da li da dodem? - Nemoj! ( = nemoj
dodi).

Imperativ moze biti negiran reé¢com ne, kao i
drugi glagolski oblici, ali to vazi pre svega za glagole
nesvrsenog vida, npr. Ne dekaj; Ne bojte se. Negirani
svrseni imperativ javlja se samo u odredenim ustalje-
nim konstrukcijama, kao Ne zaboravi da... ili Ne ubij
(biblijska zapovest); ali nije moguce npr. *Ne napisi to
pismo, nego samo Nemoj napisati (Nemoj da napises)
to pismo.

9.5.2. Potencijal (kondicional), koji se naziva i pogod-
beni nacin ili moguci nacin, gradi se od radnog prideva
i kraceg oblika aorista glagola biti (v. 9.13.1.3). Zavisno

lasnicke

Hajde

Newof

Odrecni

imperatiy

od roda subjekta, u drugom i tre¢em licu postoje po tri
oblika, a u prvom po dva (buduéi da niko ne govori o
sebi u srednjem rodu):

MNOZINA
1. radili/radile bismo
2. radili/radile/radila biste
3. radili/radile/radila bi*

JEDNINA
1. radio/radila bih
2. radio/radila/radilo bi
3. radio/radila/radilo bi

Za moguénu radnju u proslosti katkad se upotre-
bljava prosli potencijal, sastavljen od potencijala glago-
la biti i radnog prideva, npr. Bio bih dosao da ste me
zvali. On nije mnogo uobicajen i najcesce se zamenjuje
obi¢nim kondicionalom (Dosao bih da ste me zvali).

9.5.2.1. Upotreba potencijala. — Osnovna upotreba je
u pogodbenim recenicama, o ¢emu v. 21.3.13 i dalje.
Pored toga, slicno kondicionalu u drugim jezicima,
ovaj nacin izrazava moguénu, pretpostavljenu radnju,
kaou
Ko bi pomislio da ¢e nas tako prevariti!
Nema dokaza koji bi to potvrdili.
Sluzi i za ublazavanje tvrdnje, npr.:
Rekao bih da to nije tac¢no.
Projekat bi mogao da uspe.
Ne bih znao. (Odgovor na pitanje, uctiviji i
manje odsec¢an nego Ne znam).
U prvom licu cesto se potencijalom izricu zelje, npr.:
Htela bih da pogledam radnju.
Molio bih ¢asu vode.
Umesto glagola hteti moze se u potencijal staviti i
sam glagol koji iskazuje Zeljenu radnju, npr.:

* Buduéi da su oblici pomoénog glagola enklitike, oni ¢e do¢i
ispred participa ako prethodi subjekt ili neka druga re¢: ja bih radio,
minogo bih radio, Zene bi radile i sl.

U govornom jeziku postoji tendencija da se oblik bi prosiri na
svih Sest lica (dakle i ja bi radio, mi bi radili, vi bi radifi), ali takvi
oblici ne spadaju u standardni jezik.

113

[ - x 1
lzrazavanje zeljs



114

Mi bismio malo odspavali ( = Hteli bismo malo
da odspavamo).
U dijalogu se u ovom znacenju moze upotrebiti i
sam pomoc¢ni glagol, uz izostavljanje radnog prideva:
— Biste li ( = Biste li hteli) malo torte? — Hvala,
ne bih.

9.5.2.2. Jedna specifi¢na upotreba srpskog potencijala
je za radnju koja se ponavljala u proslosti:
Sto bi zaradio, to bi odmah i potrosio, i zato
nikad nista nije stekao.

9.6. VREMENA

Glagolskih vremena ima ukupno sedam. Prosta vreme-
na su prezent, aorist i imperfekt. Slozena vremena, tj.
ona sastavljena od dve ili tri reci, jesu perfekt, pluskvam-
perfekt, futur I (koji je delimi¢no i prosto vreme, v.
nize) i futur II.

Kao Sto smo veé napomenuli govoredi o potenci-
jalu, radni pridev u sloZzenim vremenima moze imati tri
roda, osim u prvom licu gde ima dva. Polozaj enklitika
sam, si itd. prema radnom pridevu zavisi od toga da li
im prethodi neka druga re¢: video sam, ali ja sam video,
odmah sam video; bila je videla, ali gospoda je bila vi-
dela isl.

Kada se dva ili vi$e sloZzenih vremena nizu jedno za
drugim sa istim subjektom, pomoc¢ni glagol se obi¢no
ne ponavlja:

Bezdusni kocijas ih je psovao, grdio i udarao
bicem.

U sledec¢im odeljcima opisujemo samo nacin obra-
zovanja vremena, dok se o njihovom znacenju i upotre-
bi govori kasnije, od 9.7 nadalje.

Ponavijanje u

proslosti

Prosta i slozena

vremaena

9.6.1. Prezent (sadasnje vreme). — Li¢ni nastavci za

prezent su:
U JEDNINI U MNOZINI
1.-m 1. -mio
2.-§ 2. -te

3. -@ (nulti nastavak) 3.-e, -uili -ju

Prvo lice prezenta navodi se uz infinitiv u svakom
boljem rec¢niku. Treba obratiti paznju na glagole moci
i hteti, ¢ije je prvo lice jednine na -u: mogu, odnosno
hoéu (v. 9.12,9.13.2).

Sto se tice treceg lica mnozine, treba voditi racuna
o sledeé¢im pravilima:

— Ako se 1. lice jednine zavr$ava na -im, nastavak
3. L mn. je -e i dodaje se na okrnjenu osnovu (bez
zavr$nog -i), npr. vidim — vide, driim - drze, nosim
- nose.

— Ako se 1. lice jednine zavr$ava na -em, nastavak
3. 1. mn. je -u i dodaje se na okrnjenu osnovu (bez
zavr$nog -e), npr. kazem — kazu, padnem — padnu,
pijem — piju, kupujem — kupuju, prospem — prospu;
izuzetak su glagoli navedeni u slede¢em pravilu.

— Ako se 1. lice jednine zavr$ava na -am, nastavak
3. L mn. je -ju, npr. dam — daju, c¢itam — Citaju, spavam
— spavaju. Isti je nastavak i kod glagola smeti (smeju),
umeti (umeju), razumeti (razumeju), uspeti (uspeju),
dospeti (dospeju), prispeti (prispejiu) i snabdeti (snab-
deju).

Navedimo primere prezenta s razli¢itim nastavci-
ma u 3. licu mnozine:
vidi-m vidi-mo kaZe-m kaZe-mo peva-m peva-mo
vidi-§ vidi-te kaze-S kaz-ete peva-§ peva-te
vidi  vid-e kaze  kaz-u peva  peva-ju
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Osnova treceg lica mnozine razlikuje se od ostalih
lica samo u glagolima na -¢i, -cem (v. 9.11.7.3), npr. peci
— pecem, seci — seCem, tedi — tecem, tuci — tucem, vuci
— vucem, obuci — obucem, gde 3. 1. mn. ima osnovu na
-k: peku, seku, teku, tuku, vuku, obuku.®

9.6.2. Aorist se gradi od svrsenih, a vrlo retko od Glagolina

nesvrienih glagola. Ima dve vrste licnih nastavaka. Prvi
se upotrebljavaju za glagole na -#i i glase:

-h -SH10
- (nulti) -ste
- (nulti) -Se

Dodaju se neposredno na infinitivhu osnovu (onu
koja se dobija kad se od infinitiva odbaci nastavak -ti):

(videti) (kazati) (Cuti)
vide-h vide-smo  kaza-h kaza-smo cu-h  cu-smo
vide vide-ste kaza kaza-ste cu cu-ste -
vide vide-se kaza  kaza-se cu cu-se

9.6.2.1. Kod glagola na -sti ili -¢i osnova se uzima iz Glagolina

treceg lica mnozine, odbacivanjem nastavka -u (npr.
pojesti: pojed-u, ispeci: ispek-u) odnosno nastavka -nu,
kod glagola kao pasti: pad-nu, sresti: sret-nu, podici:
podig-nu, puci: puk-nu. Na tu osnovu se dodaju na-
stavci za aorist koji glase:

-oh -0SH10
-e -oste
-e -ose

* Razlika je izazvana glasovnom promenom £ > ¢ koja deluje
ispred nastavka -em, -es i ostalih, ali ne ispred -u. Analogna razlika
javlja se i u dva danas retka glagola, striéi — strizem (3. lice mnozine
strigu) i viéi — vrdem (3. lice mnozine vrhi).

3. licn mnozine

Primeri:

(pojesti) (sresti)
pojed-oh  pojed-osmo sret-oh  sret-osmo
pojed-e  pojed-oste sret-e  sret-oste
pojed-e  pojed-ose sret-e  sref-ose

Ispred nastavka -e dolazi do palatalizacije k > ¢,

g>

(puci) (podici)
puk-oh  puk-osmo podig-oh  podig-osmo
puc-e puk-oste podiz-e  podig-oste
puc-e puik-ose podiz-e  podig-ose

9.6.3. Imperfekt postoji samo od nesvr$enih glagola.
Nastavci, donekle sli¢ni onima za aorist, uvek sadrze
dugo a i glase:

-ah -ASMo
-dse -dste
-dase -ahu

uz retku varijantu -ifah, -ijase itd. Kod glagola na -iti i
na -nuti dolazi do jotovanja osnove. Bududi da je ovo
vreme danas krajnje retko u upotrebi (umesto njega
upotrebljava se perfekt nesvrienog vida), dajemo samo
obrasce za pevati i za nositi (ovaj drugi s jotovanjem):

pevah  pevasmo nosah  mosasmo
pevase pevaste nosase nosaste
pevase pevahu nosase nosahu

9.6.4. Perfekt. — Danas daleko najcesce proslo vreme,
perfekt je sastavljen od radnog prideva glagola koji se
menja i enkliti¢kih oblika prezenta glagola biti (v. 9.13):

video/videla sam videli/videle smo
video/videla/videlo si videli/videle/videla ste
video/videla/videlo je videli/videle/videla su
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U trec¢em licu jednine povratnih glagola pomo¢ni
glagol je gotovo se uvek izostavlja, jer se stapa s pret-
hodnom zamenicom se: On se rodio 1797. godine
(obi¢nije nego On se je rodio...).

9.6.4.1. Upitni oblik perfekta se gradi s duzim (nagla-
$enim) oblicima prezenta od biti (jesam, jesi, jeste, je-
smo, jeste, jesu) i upitnom rec¢com /i, npr.:

Jesam li dobro video?

Jeste li videle ovo?
ili pomocu konstrukcije da i, npr.:

Da li sam dobro video?

Da li ste videle ovo?

9.6.4.2. Odrecni oblik se gradi s negiranim prezentom
glagola biti (nisam, nisi, nije, nismo, niste, nisu), dakle
nisam video, nisi video itd.

9.6.5. Pluskvamperfekt (davno proslo vreme) tvori
se na dva nacina. Ispred radnog prideva glagola koji se
menja moze doci perfekt glagola biti, u kom slucaju ceo
oblik ima tri reci:

bio sam video/bila sam videla bili smo videli/bile
smo videle

bili ste videli/bile ste
videle/bila ste videla
bili su videli/bile su
videle/bila su videla

bio si video/bila si videla/
bilo si videlo
bio je video/bila je videla/
bilo je videlo

U starijem jeziku, pre svega u knjizevnosti, ume-
sto perfekta moze se upotrebiti imperfekt od biti, koji
i sam ima dve varijante — duzu bejah, bejase, bejase,
bejasmo, bejaste, bejahu i kracu beh, bese, bese, besmo,
beste, behu :

umesto se

be(ja)smo videli/videle
be(ja)ste videli/videle/
videla
be(ja)hu videli/videle/
videla

Samo na ovaj nacin obrazuje se pluskvamperfekt
glagola biti (bejah bio), jer ne postoji “bio sam bio.

be(ja)h video/videla
be(ja)se video/videla/videlo

be(ja)se video/videla/videlo

9.6.6. Futur I (buduéevreme). — SloZen je od enklitickih
oblika glagola Ateti (v. 9.13.2) i infinitiva glagola koji se
menja. Ako mu prethodi subjekt ili neka druga re¢, en-
klitika dolazi ispred infinitiva i pise se odvojeno:

mi cemo videti

vi Cete videti

oni (one, ona, drugo-
vi...) ¢e videti

ja ¢u videti

ti ces videti

on (ona, ono, Petar...)
ce videti

U nizu od dva ili vise futura sa istim subjektom
pomo¢ni glagol se ne ponavlja:
Jednog dana on ée zavrsiti studije, oZeniti se i
potraZiti stan.

9.6.6.1. Ako nema prethodne reci, enklitika dolazi iza
infinitiva i spaja se s njim, pri ¢emu otpada infinitivni
nastavak -ti, tako da futur gubi osobine slozenog vre-
mena:

videcu videdemo
videdes videcete
videde videce

Kod glagola na -sti, s ispred ¢ prelazi u § usled
jednacenja po mestu izgovora (3.5.2). Tako od rasti
imamo ras$céu, od tresti — treséu, od prevesti — prevescu
itd.

Glagoli sa infinitivom na -¢i ne srastaju, nego seiu
ovom polozaju pisu kao dve reci:

dodi éu doéi cemo
dodi ces dodi cete
doci ce dodi ée

jedna

T —— — T
rutur glagoid

rec
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Zapazice se da su u futuru 3. lice jednine i 3. lice
mnozine uvek jednaki medu sobom.

9.6.6.2. Upitni oblik futura gradi se s punim (nagla-
$enim) oblicima prezenta od hteti i upitnom rec¢com [i:
hocu li videti?
hoces li videti?
itd.,
ili sa strukturom da li ispred nenaglasenih oblika:
da li éu videti?
da li ées videti?
itd.

9.6.6.3. Odrec¢ni oblik futura se gradi s odre¢nim
oblicima od hteti (necu, neces, neée, necemo, necete,
nede, 9.13.2.1): necu videti, necées videti itd.

9.6.7. Futur II. — Upotrebljava se samo u zavisnim Budem
recenicama, o ¢emu v. 9.7.6. Sastavljen je od svrienog
prezenta glagola biti (budem, budes itd.) i radnog pride-
va glagola koji se menja:

budem video/videla budemo videli/videle
budes video/videla/videlo budete videli/videle/videla
bude video/videla/videlo  budu videli/videle/videla

9.7. UPOTREBA VREMENA

9.7.1. Prezent. — Pored osnovne upotrebe, za radnju Istorijski
koja se zbiva u trenutku govora, prezent se moze, kao prezent
i u mnogim drugim jezicima, upotrebiti za Zivopisno
pripovedanje proslosti (istorijski prezent), npr:

Godine 1927. Aljehin pobeduje Kapablanku i

postaje svetski prvak u sahu.

Pracen odredbom za vreme, moze oznacavati i

buduénost:

Sutra dolazim kod tebe,

9.7.1.1. U zavisnoj recenici, bududi da u srpskom ne
postoji slaganje vremena, prezent moZze oznacavati
proslu radnju istovremenu s proslom radnjom u glavnoj
recenici (relativni prezent):

Rekla mi je da ima mnogo novca.

Pitao sam ga $ta frazi u mojoj sobi.

Sa futurom u glavnoj recenici, prezent svrsenog
glagola u zavisnoj recenici moze oznacavati buducu
radnju, gde je ekvivalentan futuru II (v. niZe):

Oni ¢e igrati tango dok ne padnu od umora
( = dok ne budu pali od umora).

Ako nadem ( = Ako budem nasao) kljuc,
donedu ti ga.

9.7.2. Aorist je tipi¢no narativno vreme kojim se iska-
zuju svrsene radnje u knjiZevnoj prozi:
— Dobar dan — rece nepoznati, skide SeSir i
predstavi se.

U obi¢nom govoru upotrebljava se samo sa afe-
ktivnom vredno$éu, tj. za izrazavanje nekog jaceg
osecanja. Tako npr.:

Sta uradi, ¢ovece!
(prekorno)
Rekokh ja tebi!
(prekorno, u smislu: rekao sam ti, ali me ti nisi slusao)
Ode voz!
(sa zaljenjem, Cesto i figurativno, u smislu "propustena
je prilika’. Da je u pitanju c¢ista informacija, upotrebio bi
se perfekt: Otisao je voz).

Modalno upotrebljeni aorist moze neki put
oznacavati i budu¢nost, kao u ¢estom izrazu Odoh ja
( = oti¢i ¢u: upotreba aorista pokazuje da ce se radnja
ostvariti u najblizoj buduc¢nosti) ili u primerima kao
Libi me ova vrucina!l, gde se aoristom izrazava zalba ili
nelagodnost.

Gnomski aorist je onaj upotrebljen u poslovicama
i izrekama, npr.:
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Ko se dima ne nadimi, taj se vatre ne nagreja
(smisao: ko nije spreman na neprijatnosti, taj nece
ostvariti svoj cilj).

9.7.3. Perfekt. — Danas daleko najc¢esce proslo vreme,
narocito u govornom i medijskom jeziku, perfekt moze
dobrim delom da zameni ostala tri prosla vremena —
pluskvamperfekt, aorist, a pogotovu imperfekt. Posto
se anteriornost u srpskom ne iskazuje tako strogo kao
u jezicima koji nemaju glagolskog vida, perfekt cesto
oznacava proslu radnju pre druge prosle radnje,
umesto pluskvamperfekta. Primeri:

Otisla sam po kofer koji sam ostavila u garde-

robi (obi¢nije nego: koji sam bila ostavila).

Ako u recenici koju smo u 9.7.1.1. naveli kao pri-

mer za relativni prezent, Rekla mi je da ima mmnogo
novca, zamenimo prezent perfektom, on ¢e oznacavati
radnju pre one izrazene perfektom rekao:

Rekla mi je da je imala mnogo novca (ali je

potom osiromasila).

Veznik da s perfektom moze izrazavati energi¢nu

naredbu, kao u:

Da se nisi makao! (ostrije nego Nemoj se maci

ili Ne mici se.)

Smesta da si dosao! (ostrije nego Dodi sme-

sta.)

9.7.3.1. Krnji perfekt. — Krnjim perfektom nazivamo
perfekt u kome nema pomo¢nog glagola, to jest koji se
svodi na sam radni pridev. Pri tom ne ra¢unamo one
sluc¢ajeve gde je pomoc¢ni glagol izostavljen da se ne bi
ponavljao u nizu od vise perfekata (v. 9.6) niti one gde
se glagol je stopio s povratnom zamenicom se koja pre-
thodi (9.6.4).

Krnji perfekt se u knjizevnosti upotrebljava radi
zivljeg pripovedanja, posebno u bajkama, koje pocinju
formulama kao $to su:

Bio jednom jedan car...

Perfekt za

prethodnu

radnju

naredbama

U danasnjem govoru sluZi da se istakne aktuelnost
proslog dogadaja, npr.:

Jesi li ¢uo? Pukla cev na tre¢em spratu!

Otuda se redovno koristi i u novinskim naslovima,
npr:

Pala vlada
Pocelo svetsko prvenstvo u fudbalu

U napomenama uz knjige, clanke i sl. piSe se Pre-
veo X. X., Za stampu priredio Y. Y. i sli¢no, $to je nacin
da se izbegne upotreba pasiva.

Gnomski krnji perfekat javlja se u poslovicama ili
u ustaljenim izrazima, kao:

Posto kupio, po to i prodao
(smisao: prenosim ono §to sam ¢uo, ne garantujudi za
tacnost)

Bilo pa proslo
(0 nec¢emu §to je zauvek zavrieno, $to se ne moze vrati-
ti).

Optativnu vrednost, tj. izrazavanje Zelje, krnji per-
fekt ima u kletvama kao Ubio te bog!; Pavo te odneo!, ali
i u uzvicnim izrazima ziveo! (Zivela! Ziveli! itd.) i dobro
dosao! (dobro nam dosli! itd.). Tako je i u ¢estoj izreci

Pomenulo se, ne povratilo se
(0 nekom ruznom dogadaju iz proslosti).

Konstrukcija od dva uzastopna radna prideva istog
roda i broja, od kojih je drugi negiran, ima koncesivnu
vrednost, u smislu da je svejedno da li se radnja dogada
ili ne:

Hteo ne hteo, naredenje mora$ izvrsiti.
Radili ne radili, plata vam je ista.

9.7.4. Pluskvamperfekt. — Oznacava radnju koja se
zavrsila pre druge prosle radnje:
Ve je bio ostario (bejase ostario) i oci ga nisu
sluzile kao ranije.
U zavisnim re¢enicama obi¢no se zamenjuje per-
fektom: vidi primere gore, 9.7.3.
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9.7.5. Futur L. — Gotovo uvek oznacava buducu radnju,
ukljucujuéi i slucajeve gde je upotrebljen u funkciji na-
redbe (Odneces ovo pismo i reci ces...). Posto nema sla-
ganja vremena, upotrebljava se i za proslu radnju posle
druge prosle radnje (relativni futur), npr.:
Rekao sam da cete se posvadati i tako je i
bilo.

Takva upotreba moze se javiti i u nezavisnoj rece-
nici (narativni futur), npr.:

Pesnik ce se i kasnije zaljubljivati, ali nikada
nece prezaliti Lenku.

Narativni futur moze posluziti kao stilski obelezeno
sredstvo za najavu direktnog govora, npr.:

Predadose vojvodi darove, a on ce ih upitati:
»Otkuda to?«

Cesto se pri tom izostavlja glagol u infinitivu i os-
taje samo enklitika ce, u formulama kao a on ce:..., a on
ée na to...., na $ta ée ona...., posle kojih sledi replika u
dijalogu.

9.7.6. Futur II. — Ovo je jedino vreme koje se upotre-
bljava samo u zavisnim recenicama, i to pogodbenim,
vremenskim i odnosnim (relativnim). Futur drugi pred-
stavlja budu¢u radnju kao moguénu, neizvesnu, zbog
Cega ga neki gramaticari svrstavaju medu nacine. Futur
drugi nesvrsenih glagola po pravilu izrazava buducu
radnju istovremenu s drugom budu¢om radnjom:
Spremicu stan dok ti budes spavao.
Ako ne budu slusali, nece nista nauciti.
Futur drugi svr$enih glagola oznacava buducu
radnju pre druge buduce radnje:
Uzmi ono §to budes nasao.
Ako budemo saznali nesto, odmah ¢emo vam
javiti.
Posle slozenog veznika pre nego oznacava radnju
posle druge buduce radnje:
Pre nego $to budem posia, javicu vam se.

Futur 11

U vedini slucajeva futur II se moZze zameniti pre-
zentom istoga vida, npr.:
Spremicu stan dok ti spavas.
Uzmi ono §to nades.
Ako saznamo nesto, odmah ¢emo vam javiti.

Od glagola biti uglavnom se upotrebljava samo
svréeni prezent budem, mada on moze da gradi i futur
II sa samim sobom kao pomo¢nim (budem bio).

U pogodbenim rec¢enicama, veznik ako moze se
zameniti re¢com /i koja se ubacuje izmedu pomocnog
i glavnog glagola futura II, npr. ne budu li slusali = ako
ne budu slusali; budemo li saznali nesto = ako budemo
saznali nesto. Ovo limoze docii posle prezenta svrsenih
glagola, npr. saznamo li nesto = ako saznamo nesto.

9.8. NELICNI GLAGOLSKI OBLICI

9.8.1. Radni pridev. — Nastavci za radni pridev (aktivni
particip) glase:

JEDNINA: -0/-ao, -la, -lo

MNOZINA: -Ij, -le, -la

U jednini muskog roda, nastavak -o (koji je na-
stao od nekadasnjeg -/) dodaje se na osnove koje se
zavr$avaju samoglasnikom, a nastavak -@o na one koje
se zavr$avaju suglasnikom. Osnove odredujemo na
cCetiri nacina. :

(1) Za sve glagole sa infinitivom na -ti kome pre-
thodi vokal, nastavak radnog prideva do¢i ¢e na infi-
nitivhu osnovu, dobijenu odbacivanjem nastavka -ti.
Primeri:

peva-ti peva-o, peva-la, peva-lo
kupi-ti kupi-o, kupi-la, kupi-lo
uze-ti uze-o, uze-la, uze-lo
Cu-ti cu-o, ¢u-la, ¢u-lo

(2) Za glagole ¢iji je infinitiv na -sti osnovu uzima-
mo iz 3. lica mnozine prezenta, odbacujudi njegov licni
nastavak -u:

-’-.;-].'-.‘_s_r,i:?; na -t

rentom
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tresti tres-u tres-ao, tres-la, tres-lo
gristi griz-u griz-ao, griz-la, griz-lo
crpsti crp-u crp-ao, crp-la, crp-lo
zepsti zeb-u zeb-ao, zeb-la, zeb-lo
rasti rast-u rast-ao, ras-la, ras-lo

(od *rastla, *rastlo)

Ukoliko nastavku -# u 3. licu mnozine prethodi ¢,
d, tn ili dn, ti suglasnici ne ulaze u radni pridev:
plesti plet-u ple-o, ple-la, ple-lo

jesti jed-u je-o, je-la, je-lo

bosti bod-u bo (od *bo-0), bo-la, bo-lo
sresti sret-n-u sre-o, sre-la, sre-lo

pasti pad-n-u  pa-o, pa-la, pa-lo

(3) Za glagole sa infinitivom na -¢i, osim onih koji
su izvedeni od glagola i¢i*¥’, osnovu takode uzimamo iz
3. lica mnozine prezenta:

peci pek-u pek-ao, pek-la, pek-lo
seci sek-u sek-ao, sek-la, sek-lo
tuci tuk-u tuk-ao, tuk-la, tuk-lo
moci mog-u mog-ao, mog-la, mog-lo

Ako se 3. lice mnozine zavr$ava na -nu, suglasnik n
ne ulazi u radni pridev:
reci rek-n-u rek-ao, rek-la, rek-lo
nici nik-n-u nik-ao, nik-la, nik-lo
macéi  mak-n-u mak-ao, mak-la, mak-lo
pomoéi pomog-n-u  pomog-ao, pomog-la, pomog-lo
stici stig-n-u stig-ao, stig-la, stig-lo
leci leg-n-u leg-ao, leg-la, leg-lo
dici dig-n-u dig-ao, dig-la, dig-lo

(4) Od glagola iéi i svih njegovih prefiksalnih izve-
denica, odbacujemo zavr3etak -¢i i dodajemo nastavke
-$ao, -$la, -slo:

¥ Da je glagol izveden od idi moze se videti po prezentu. Od
glagola i¢i i otiéi 1. lice prezenta se zavriava na -dem, a od svih osta-
lih na -dem (uéi — udem, naéi — nadem itd.). Vidi 15.5.3.7.

ici isao, isla, islo

otici otisao, otisla, otislo
doci dosao, dosla, doslo
Uuci usao, usla, uslo

W i

Na isti nac¢in grade radni pridev i izi¢i/izaci, naci,
naici, obici, prodi, preéi, prici, sici, poci i jo$ nekoliko
drugih glagola.

9.8.1.1. Osnovna funkcija radnog prideva je da ulazi u
sastav slozenih vremena (perfekta, pluskvamperfekta,
futura I1) i potencijala. Izvestan manji broj prideva od
neprelaznih glagola upotrebljava se i atributivno, ana-
logno pravim pridevima, npr. odrastao covek, iscezli
gradovi, ulestale pretnje, zardalo secivo, uginula krava,
osedele vlasi i sl. To su ipak samo pojedinacni slucajevi
koji se beleze u re¢nicima, i to ponekad sa specifi¢nim
znacenjem (vidi 18.2.1).

9.8.2. Trpni pridev (pasivni particip). — Kao i svi oblici
pasiva, trpni pridev postoji samo od prelaznih glagola,
i to ne od svih: poneki ¢esti glagoli, kao imati, znaciti,
razumeti, mrzeti, nemaju trpnog prideva. U ponekim
slu¢ajevima moguc je trpni pridev od povratnih glago-
la, npr. zaljubljen prema zaljubiti se, nasmejan prema
nasmejati se, nacitan prema nacitati se (nacitan covek
= onaj koji je mnogo ¢itao).

Za gradenje trpnog prideva postoje cetiri nastav-
ka: -# (-na, -no), -en (-ena, -eno), -ven (-vena, -veno)
i -t (-ta, -to). Svi se menjaju po padezima kao pridevi
s nepalatalnim zavrdetkom (v. tabelu 9): ¢itan, citanog,
Citanom itd.

9.8.2.1. Nastavak -n, -na, -no dolazi na infinitivhu
osnovu glagola na -ati (onu koja se dobija odbaciva-
njem nastavka -ti): tako od Cita-ti imamo Cita-n, od
pozva-ti pozva-n, od izabra-ti izabra-n itd. lzuzetak su
neki glagoli na -nati, o kojima v. nize, 9.8.2.4 pod c.
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9.8.2.2. Nastavak -en, -ena, -eno dolazi na prezentsku
osnovu lienu zavrénog -e ili -i, i to u slede¢im tipovima
glagola:

(a) glagoli sa infinitivom na -sti: krasti, prezent
kradem — kraden; dovesti, dovedem — doveden; pojesti,
pojedem — pojeden; ubosti, ubodem — uboden; plesti,
pletem — pleten; potresti, potresem — potresen; ugristi,
ugrizem — ugrizen itd.;

(b) glagoli sa infinitivom na -¢i i prezentom na
-Cem: peci, prezent pecem — pecen; seci, secem — secen;
tudi, tucem — tucen; vuci, vucem — vucen; obuci, obucem
— obuicen itd %

(c) glagoli sa infinitivom na -iti i prezentom na
-ijem: ubiti, prezent ubijem — ubijen; popiti, popijem
— popijen; razviti, razvijem — razvijen itd.”

(d) glagoli na -iti ili -eti s prezentom na -im: stvoriti,
prezent stvorim — stvoren; krojiti, krojim — krojen; uma-
njiti, umanjim — umanjen; uplasiti, uplasim — uplasen;
traziti, trazim — trazen itd. Ako je na kraju prezentske
osnove nepalatalni suglasnik, dolazi do jotovanja po
pravilima iznetim u 3.5.6.1: naseliti, naselim — naseljen;
voleti, volim — voljen; zameniti, zamenim — zamenjen;
vratiti, vratim — vracen; roditi, rodim — roden; videti,
vidim — viden; poéistiti, poCistim — pociscen; zamisliti,
zamislim — zamisljen; ugasiti, ugasim — ugasen; izraziti,
izrazim — izraZen; ubaciti, ubacim — ubacen; sklopiti,
sklopim — sklopljen; ljubiti, ljubim — ljubljen; slaviti,
slavim — slavljen; spremiti, spremim — spremijen itd.

3 Tu spadaju i glagoli rei, izredi, doreci, Ciji prezent moze biti
reknen, izreknem, doreknem, ali i recem, izrecem, dorecem, odakle
trpni pridevi reden, izrecen, dorecen (CeS¢a je negacija nedorecen =
koji nije izrecen do kraja).

Palatalizacija (v. 3.5.4), usled koje je k iz osnove pek-, sek- itd.
postalo ¢, moze delovati i ha suglasnik g ( > 2ih(>§), alitujereco
danas retkim glagolima kao Zedi, prez. Zezem — ZeZen, strici, strizem
— striZen, vrci, vrSem — vrsen.

3 Neki od ovih glagola imaju trpni pridev na -ven, o ¢emu v.
nize.

9.8.2.3. Nastavak -ven, -vena, -veno dolazi na infini-
tivnu osnovu, i to:

(a) kod glagola na -iti, -ijern ukoliko naspram njih
postoji nesvrseni na -ivati: takvi su politi, prezent poli-
jem — poliven (i drugi na -liti); skriti, skrijem — skriven
(i drugi na -kriti); umiti, umijem — umiven; Siti, Sijem
— Siven itd.*

(b) kod glagola na -uti (ali ne onih na -nuti, o ko-
jima v. nize): naduti — naduven, obuti — obuven, izuti
— izuven";

(c) kod nekih, uglavnom nepravilnih, glagola na
-eti: mleti — mleven, poznjeti — poznjeven, odenuti —
odeven, snabdeti — snabdeven.

9.8.2.4. Nastavak -t, -ta, -fo dolazi na infinitivhu osnho-
vu, i to:

(a) kod glagola na -nuti: prekinuti — prekinut, na-
dahnuti — nadahnut, uzasnuti — uZasnut, zabrinuti —
zabrinut, trgnuti — trgnut, zamrznuti — zamrznut itd.*

(b) kod glagola na -eti s nepravilnim prezentom u
kome se javlja nazal m ili n: uzeti, uzmem — uzet; oteti,
otmiem — otet; saZeti, saZmem — sazet; prozeti, proZmem
— proZet; poceti, pocnem — pocel; naceti, nacnem —
nacet; zapeti, zapnem — zapet; napeti, napnem — napet;
prokleti, prokunem — proklet itd.

(c) kod nekih glagola na -ati, narocito ako prethodi
glas n: poznati — poznat, priznati — priznat, poravnati
~ poravnat, proracunati — proracunat itd. Tu spada i
glagol dati — dat i njegove prefiksalne izvedenice: iz-
dati — izdat, predati — predat, prodati — prodat, do-

# Naspram svrienog dobiti nesvrieni je dobijati i (danas rede)
dobivati; otuda je i njegov trpni pridev dobijen, rede dobiven.

 Ovako je nastalo i uven od glagola ¢uti, ali se danas upotre-
bljava samo kao pravi pridev, u znacenju ‘dobro poznat, slavan’

2 Pojedini glagoli imaju varijantu infinitiva na -¢i, koja je danas
¢esto obicnija nego ona na -wuti: pomaéi/pomaknuti, dotaci/dota-
knuti, uzdici/uzdignuti i sl. Trpni pridev je i u tom slucaju samo
pomaknut, dotaknut, uzdignut.

I'rpni pridevi

n:a

I'rpni pridevi

na

VER

]
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dati — dodat i dr. Kod njih postoje, mada rede, i trpni
pridevi na -n: dan, izdan, predan itd.

(d) Trpni pridev na -t imaju i neki glagoli sa slo-
gotvornim r u osnovi, medu kojima su najcesci utrti
— utrt i zastrti — zastrt, kao i glagoli na -suti, -spem
(osnova svréenih prefiksalnih glagola koji odgovaraju
nesvréenom sipati), to jest prosuti — prosut i drugi za
koje vidi 9.12.

9.8.2.5. Sto se ti¢e prefiksalnih glagola na -neti (prezent
_nesem), koje smo pomenuli u 9.4.5.3, oni imaju dva
podjednako uobic¢ajena oblika trpnog prideva, na

-nesen (donesen, ponesen, zanesemn, unesen, prenesen, .

iznesen itd.) i na -net (donet, ponet, zanet, unet, prenet,
iznet itd.).?

9.8.2.6. Upotreba trpnog prideva. — Trpni pridev sluZi
za gradenje pasiva (v. 9.10). Pored toga, u principu
svaki trpni pridev moze se upotrebiti i atributivno, uz
imenicu, npr. kuvano meso, pozajmljen novac, udata
Zena isl.

9.8.3. Glagolski prilog sadasnji. — Oblik analogan ono-
me $to se u nekim jezicima zove gerund (gerundij),
glagolski prilog sadasnji postoji samo od nesvr$enih
glagola. Gradi se dodavanjem nastavka -¢i na trece lice
mnozine prezenta, npr. citaju-c¢i (od Citati), skacu-ci
(od skakati), vuku-éi (od vuci), govore-ci (od govoriti),
idu-¢i (od idi) itd.

Upotrebljava se sa vrednoscu priloske odredbe i

ima uvek isti subjekt, kao i glagol u predikatu. Oznacava
istovremenu radnju, pri ¢emu moze znaciti i nac¢in, uz-
rok, sredstvo itd. Primeri:
% Nisu pravilni jotovani oblici donesen, prenesen i sl., mada se
¢esto srecu u praksi. Oni su nastali pogreSnom analogijom prema
donosen od donositi, prenofen od prenositi i sl,, gde je jotovanje
opravdano, jer je prezent na -im: v. gore, 9.8.2.2. pod (d).

Trpni pridev

na -Hnesen

i na -nef

Priloska

vrednost

Izadose iz kafane vicudi i pevajudi.

Sedeci na terasi, mogla je sve da vidi.

Kuvajte osam minuta na umerenoj vatri stal-
no mesajuci.

9.8.3.1. Kao i svi prilozi, glagolski prilog je neprome-
nljiv. Poslednjih decenija, medutim, sve ¢e$ée se oblici
na -¢i upotrebljavaju kao pridevi koji se menjaju po
rodu, broju i padezu, sa vredno$cu participa prezenta.
Ovakvi participi postoje samo od ponekih glagola i
oznacavaju stalnu esobinu. Ne mogu se (kao u ruskom
ili u vec¢ini zapadnoevropskih jezika) upotrebiti umesto
relativne recenice: vidi primere u 15.3.1.8.

9.8.4. Glagolski prilog prosli gradi se od svrienih gla-
gola, samo izuzetno od nesvrsenih. Osnova je ista kao
u radnom pridevu. Nastavak glasi -v$i (danas retko -v)
za glagole ¢iji je infinitiv na -¢i (vidi 9.8.1 pod 1), a -avsi
(danas retko -av) za glagole na -sti i -¢i (vidi isti odeljak
pod 2, 3, 4). Primeri:

INFINITIV RADNIPRIDEV GL. PRILOG PROSLI

kupiti kupi-o kupivsi
uzeti uze-o uzevsi
zagristi zagriz-ao zagrizavsi
pasti pa-o pavsi
ispeci ispek-ao ispekavsi
pomoci POmOg-ao pomogavsi
stici stig-ao stigavsi
reci rek-ao rekavsi
otici otis-ao otisavsi
doéi dos-ao dosavsi

Kao i glagolski prilog sadasnji, upotrebljava se sa
vredno$cu priloske odredbe i ima uvek isti subjekt kao
i glagol u predikatu. Oznacava prethodnu radnju, npr:

Dosavsi u grad, zaposlio se kao pekar.
Zauzeli su prvo mesto na tabeli pobedivsi sve
protivnike.

sub

Prilog kao

particip

Jedna kosl
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Naslutivsi prevaru, odbili smo svaki razgovor
s njima (uzro¢no znacenje).

Neki put je radnja glagolskog priloga istovremena s
radnjom u predikatuy, tako da glagolski prilog prosli ima
prakti¢no isto znacenje kao i sadasnji:

Cuvsi ( = ¢ujuéi) korake iza sebe, pozuri da se
sakrije.

Pro3ao je kraj nas ne primetivsi ( = ne prime-
¢ujudi) nas.

9.9. PRELAZNI, NEPRELAZNI
I POVRATNI GLAGOLI

Prelazni glagoli su oni koji mogu imati direktni objekt
(u akuzativu), npr. zeleti (koga, $to), gledati, dodirnuti,
nadi, uzeti, osloboditi.

Neprelazni su oni koji ne mogu imati direktni
objekt, npr. spavati, hodati, leteti, cvetati, ostati, rasti.
Mnogi od njih mogu imati indirektni (nepravi) objekt
u dativu, npr. prici (kome, cemu), odgovoriti, verovati,
zahvaliti, dosaditi. Redi je nepravi objekt u instrume-
ntalu, npr. uz glagole viadati, upravljati (kim, ¢im),
rukovati (¢im), ili uz glagole kretanja sa imenicama za
delove tela, npr. klimnuti glavom, mahnuti rukom.

I prelazni glagoli mogu pored direktnog imati in-
direktni objekt, npr. u Odnesite paket (akuzativ) pri-
maocu (dativ).

9.9.1. Povratni glagoli su oni koji imaju uza sebe
povratnu enkliticku zamenicu se, jednaku u svim licima.
Zamenica se javlja i u infinitivu i u glagolskim prilozi-
ma i uvek se pise odvojeno: pojaviti se, pojavijujuci se,
pojavivsi se. Povratni glagoli se mogu podeliti na Cetiri
grupe:

(a) Prelazno-povratni su oni koji bi bez zamenice
bili prelazni i koji pokazuju da subjekt vrsi radnju na

samom sebi: prati se, oblaciti se, hvaliti se, hraniti se,
spremiti se, Cuvati se, pribliZili se, predstaviti se itd.

(b) Medijalni takode imaju naspram sebe prelazni
glagol, ali se radnja dogada u subjektu, a ne vrsi je on
na sebi: roditi se, plasiti se, cuditi se, razvijati se, otvo-
riti se, napuniti se. Dok se prelazno-povratni mogu
parafrazirati uz pomo¢ naglasene povratne zamenice,
npr. prati se = prati (samog) sebe, kod medijalnih je to
nemoguce (roditi se ne znaci roditi samog sebe).

(c) Uzajamno-povratni (reciproc¢ni) podrazume-
vaju dva ili viSe subjekata koji vrie radnju jedan na
drugom, npr. voleti se, mrzeti se, zbliZiti se, tuci se, sre-
sti se, dogovoriti se, razlikovati se itd. Neki od njih, kao
prva dva navedena, mogu se upotrebiti samo u licima
mnozine, ali veé¢ina ih ima i jedninu, s tim da se drugi
subjekt ili subjekti podrazumeva(ju), npr. Moj sin se
stalno tuce (podrazumeva se: s drugom decom).

(d) Apsolutni povratni su oni koji postoje
isklju¢ivo u spoju s povratnom zamenicom, npr. nadati
se (ne postoji *nadati niti *Ja nadam). Izrazavaju obicno
osecanja, kao diviti se, ponositi se, stideti se, bojati se,
kajati se, ponasanje kao smejati se, rugati se, truditi se,
ili uzajamnu radnju kao boriti se, takmiciti se, prepirati
se itd. Tu spadaju i glagoli koji znace boju, kao beleti se,
crveneti se, kao i oni s prefiksom na- koji pokazuju da
je radnja izvrSena do krajnje mere, do zasicenja, tipa
najesti se (v. 16.3.5).

9.9.2. Poneki glagoli mogu biti neprelazni ili povrat-
ni, bez razlike u znacenju: Setati = Setati se, brinuti =
brinuti se, Zuriti = Zuriti se itd.

9.9.3. Bezli¢na upotreba glagola. — Bezli¢cnom ili be-
subjekatskom ( = bez subjekta) nazivamo onu glagol-
sku konstrukciju u kojoj nije odreden subjekt, vriilac
radnje. Takva konstrukcija postoji samo u trecem licu
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jednine, a participi (radni i trpni pridev) upotrebljavaju
se u srednjem rodu jednine.

Neki neprelazni ili povratni glagoli po svom osno-
vnom znacenju su bezli¢ni i sami za sebe mogu ¢initi
rec¢enicu, npr. Svice; Grmi; Pljusti; Veje; Smrkava se (u
proslom vremenu: Svitalo je; Grmelo je itd.). Ukoliko
dobiju subjekt, naro¢ito kad su figurativno upotreblje-
ni, oni postaju li¢ni, npr.:

Svice dan (Svide zora).
Iza brda su grmeli topovi.
Pljuste udarci sa svih strana.

9.9.3.1. Bezli¢nu upotrebu imamo i u slede¢im sluca-
jevima:

(a) S nekim kopulativnim glagolima, tj. onima koji
bez dopune u predikatu, zavisne ili naporedne recenice
nemaju potpun smisao:

Ispalo je sasvim dobro.

Cini se da je sve u redu.

Izgleda da smo pogresili (Pogresili smo, izgle-
da).

(b) S glagolom imati (u prezentu), odnosno biti (u
proslom, budué¢em vremenu i u potencijalu) u znacenju
postojanja ( = engl. there is, fr. il y a, nem. es gibt, rus.
ecmb isl.):

Ima jedan problem.

Nema nikakvih problema.
Bilo je dosta ljudi na $etalistu.
Bice velikih iznenadenja.**

(c) U spoju priloga ili prideva srednjeg roda s glago-
lom biti i dativom, koji izrazava subjektivno osecanje,
npr.:

Kako vam je ovde? — Lepo nam je.

# Kao §to se vidi iz primera, uz ove glagole imenica po pravilu
ide u genitivu, osim u sadasnjem vremenu u jednini, i to samo u
potvrdnom obliku, ako je imenica brojiva (kao ovde problem). S ne-
brojivom imenicom igao bi genitiv, npr. [ima vode; Nema vode.

Bezlicni glagoli

Kopulativni

glagoli

fnacenje

postojanja

Subjektivno

osecanje

Vojnicima je bilo hladno.
Bilo bi vam teZe da ste sami.

9.9.3.2. Glagol trebati upotrebljava se kao bezlican
(sli¢cno francuskom falloir) kada je u spoju s drugim
glagolom, npr.:

Treba da sac¢ekamo.

Trebalo je odmah da me pozoves.

Ne bi trebalo da ja u¢estvujem u tome.

U ovim recenicama lice vrsioca radnje pokazano
je u zavisnoj recenici konstrukcijom da + prezent (da
sacekamo, da pozoves, da ucestvujem), dok je sam
glagol trebati uvek u trecem licu jednine.*

S glagolom u infinitivu cela slozena recenica je
bezli¢na, dakle bez odredenog vr$ioca radnje:

Treba sacekati.
Ne bi trebalo ucestvovati u tome.

Ukoliko trebati nije u spoju s drugim glagolom,
nego sa imenicom ili zamenicom koje oznacavaju
potrebnu stvar, menja se normalno kroz sva lica. Pri
tom je imenica ili zamenica u subjektu, dok osoba kojoj
je nesto potrebno stoji u dativu:

Treba mi tvoja pomoc.
Stare novine nikome ne trebaju.
Detetu su trebale nove cipele.

9.9.4. Bezli¢no i pasivno SE. — Vecina prelaznih i
neprelaznih glagola moZe postati bezli¢na ukoliko im
se doda enkliti¢ka zamenica se. To je ona ista zamenica
koja sluzi za gradenje povratnih glagola (9.9.1), s tim
$to u ovom slucaju ide iskljucivo s tre¢im licem jednine.
Primeri:

Videlo se da je umoran.

# Nisu pravilni oblici s promenom glagola trebati, kakvi se mogu
¢uti u govoru manje obrazovanih ljudi: Trebamo da sa¢ekamo; Tre-
bao si da me pozoves i sl.
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U ovoj fabrici se malo radi.
Prica se da je zaljubljen.
Sve se moze kad se hoce. (izreka)

Sa imenicom ili zamenicom u dativu, bezli¢no se
pokazuje da osoba oznacena dativom Zeli, da je spre-
mna ili raspolozena da vr$i radnju oznacenu glagolom.
Otuda recenice kao:

Detetu se spava ( = dete je pospano).

Jedu mi se bombone ( = ose¢am zelju za bom-
bonama).

Nama se nije izlazilo ( = nismo imali volje da
izademo).

Upotrebljeno s prelaznim glagolom i uz navodenje
predmeta radnje, bezli¢no se dobija pasivnu vrednost,
npr.:

Ova knjiga se lako dita.
Prodaje se motorni ¢amac.
Carape se peru u mlakoj vodi.

Kao $to bi bilo i uz glagol u pasivu, predmet radnje

u ovim recenicama je subjekt (knjiga, camac, carape).

9.10. PASIV

Pasiv (trpno stanje) u nacelu se gradi kao i u drugim
jezicima, tj. od trpnog prideva (participa pasivnog) i
odgovarajuceg vremena glagola biti. Ono $to bi u ak-
tivnoj konstrukciji bio objekt (npr. Uradicu posao na
vreme), u pasivnoj postaje subjekt, kao u:

Posao ¢e biti uraden na vreme.

Pri tom treba obratiti paznju na to da prezent pa-
siva (sam, si, je... + trpni pridev) moze imati dvojaku
vrednost. On je pravi prezent samo kad opisuje stanje
ili osobinu, npr:

Vrata su otvorena.
Staklo je premazano zastitnim slojem.

Ako iskazuje radnju, ista struktura znacice proslo
vreme, npr.:

Skola je otvorena 1932. godine.

Pasivno

znacenje

Dvojako
znacenje

prezenta

Za iskazivanje sadasnje radnje najcesce ce se upo-
trebiti bezli¢no-pasivno se, opisano u prethodnom
odeljku, npr.:

Danas se otvara $kola za strane jezike.

Ako je re¢ o uobicajenoj radnji, moze se upotrebiti i
prezent od bivati (iterativnog glagola naspram glagola
biti):

Svako biva nagraden prema zaslugama.

9.10.1. Pri upotrebi pasiva u srpskom retko se navodi
vréilac radnje (agens). Pokatkad, ali samo u zvani¢nom
izrazavanju, on se moze uvesti strukturom od strane +
genitiv (ili samo od + genitiv), npr.:

Presuda je potvrdena od (strane) Vrhovnog

suda.

Za neziv agens moze se upotrebiti instrumental,

npr.:

Grad je pogoden zemljotresom.

Obuzet radoscu, sve nas je pocastio picem.

Ipak, agens najcesce ostaje neiskazan, jer je glavna

upotreba pasiva za radnje ¢iji se vrilac ne zna ili nije
bitan. U jezicima s fiksnim redom reci pasiv cesto sluzi
da bi se vriilac radnje pomerio u tzv. rematski polozaj,
tj. u naglaseniji deo recenice. U srpskom bi takav pa-
siv (npr. »Amerika je otkrivena od strane Kolumba.«)
zvucao krajnje neprirodno. Umesto njega upotrebila bi
se aktivna recenica, u kojoj je isti red rec¢i omogucen
padeZznim nastavcima koji jasno pokazuju $ta je objekt,
a $ta subjekt: Ameriku je otkrio Kolumbo.

9.11. TIPOVI PROMENE GLAGOLA

Izmedu osnove i liénih nastavaka, kod raznih glago-
la, umeéu se razli¢iti vokali (npr. ter-a-m, ber-e-m,
Zur-i-m). Pri tom i u osnovi moZe do¢i do glasovnih
izmena (npr. uzeti: uzm-em, peci: pec-em, pek-u, pec-i).
Posledica toga je takva raznovrsnost da u srpskom nije
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mogucée uspostaviti prakticnu podelu na konjugaci-
je, kao recimo u latinskom ili u romanskim jezicima.
Gramaticari su, istina, delili glagole na Sest ili sedam
svrstae, ali svaka od njih ima i podvrste, katkad veoma
razli¢ite medu sobom.

Umesto »vrsta« ovde ¢emo dati podelu prema
zavr$etku infinitiva i prvog lica jednine prezenta, $to su
oblici pod kojima se glagoli navode u svakom boljem
re¢niku. 1z njih je moguce izvesti i ostale oblike glagola,
imajuci u vidu pravila koja smo dali u odeljcima 9.5
-9.10.

U sledecem pregledu, za prvi primer u svakom
obrascu promene navodimo infinitiv i prezent, za os-
tale samo infinitiv, osim kada u prezentu dolazi do gla-
sovnih promena kao $to je jotovanje.

Treba imati u vidu da se izvedenice pomocu pre-
fiksa menjaju kao i osnovni glagol, npr. kao dati, dam
menjace se i dodati, izdati, odati, predati, prodati itd.

Za svaki tip navodimo i trece lice mnozine, koje je
vazno zbog osnove, a uz to i 2. lice imperativa i trpni
pridev, kao oblike koji su ¢esto nepravilni. Podrazume-
va se da mnogi glagoli nemaju trpnog prideva, jer nisu
prelazni.

9.11.1. Glagoli na -#i

9.11.1.1. Infinitiv na -ati, prezent na -am: pitati, pitam,
tako i dati, gledati, znati, slusati, igrati, cuvati, spavati,
uvazavati, navikavati itd.

3. lice mnoZine prezenta: pitaju

Imperativ: pitaj

Trpni pridev: pitan, -a, -0

9.11.1.2. -ati, -em: (A) orati, orem; tako i kasljati, laja-
ti, pocinjati, rvati se itd.;

(B) s jotovanjem: pisati, pisem; tako i kretati
— krecem, glodati — glodem, vezati — veZem, plakati
— placem, lagati — lazem, deformisati — deformisem,
kapati — kapljem, hramati — hramljem itd.

Infinitiv i

(C) sa izmenom osnove u prezentu: zvati — zovem,
brati — berem, prati — perem, klati — koljem itd.;

3. L. mn.: ory, pisu, zovu

Imp.: ori, pisi, zovi

T. p.: oran, pisan, zvan

9.11.1.3. -ati, -im: drzati, drzim; tako i leZati, ucati,
blejati, zaspati, pljustati, zvizdati, bojati se itd. Ne-
pravilno: stajati (pored stojati) — stojim.

3. 1. mn.: drze

Imp.: drzi

T. p:drzan

9.11.1.4. -ovati, -ujem: postovati, postujem; tako i ku-
povati, verovati, putovati, trgovati, mirovati, kovati,
psovati, trovati, napredovati, razlikovati itd.

3. . mn.: postuju

Imp. postuj

T. p.: posStovan.

9.11.1.5. -evati, -ujem: bicevati, bicujem; tako i kralje-
vati, carevati, prijateljevati, macevati itd.

3. 1. mn.: bicuju

Imp.: bicuj

T. p.: bicevan

PAZI: glagoli kao uspévati, zagrévati, ismévati,
zahtévati itd. imaju prezent uspevam, zagrevam itd.,
dakle pripadaju tipu -ati, -am (9.11.1.1).

9.11.1.6. -avati, -ajem: davati, dajem; tako i udavati,
poznavati, priznavati itd.

3. 1. mn.: daju

Imp.: daji*®

T. p.: davan

% Ovaj imperativ je sasvim neuobicajen, a umesto njega se

upotrebljava imperativ od svrienih glagola dati (daj), poznati

(poznaj) itd.
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9.11.1.7. -ivati, -ujem: darivati, darujem; tako i ka-
zivati, oplakivati, zagadivati, pobedivati, dobacivati,
objavljivati, sahranjivati itd.

3. 1. mn.: daruju

Imp.: daruj

T. p.: darivan

PAZL: glagoli kao osnivati, dozivati, potkivati, za-
livati itd. imaju prezent osnivam, dozivam itd., dakle
pripadaju tipu -ati, -am (9.11.1.1).

9.11.1.8. -uvati, -ujem: pljuvati, pljujem; tako 1 blju-
vati, kljuvati.

3. L mn.: pljuju

Imp.: pljuj

T. p.: pliuvan

PAZL glagoli kao duvati, Cuvati, obuvati, izuvati
itd. imaju prezent duvam, cuvam itd., dakle pripadaju
tipu -ati, -am (9.11.1.1).

9.11.2. Glagoli na -eti

9.11.2.1. -eti, -em: (A) sa -e- u svim oblicima: umeti,
umems; tako i smeti, razumeti, uspeti, dospeti, prispeti,
naspeti.

3. 1. mn.: umeju

Imp.: umej

Radni pridev: umeo, umela, umelo

T. p.: nema

(B) Bez -e- u 3. licu mnozine, imperativu i radnom
pridevu: umreti, umrent; tako i dopreti, upreti, nadreti
i jos nekoliko redih.

3. L. mn.: umry

Imp. umri

R. p.: umro, umrla, umrlo

T. p.: nema

NAPOMENA: ovako se menjaju 1 nazreti, pre-
zreti, ali u radnom pridevu cuvaju -é-: nazreo,-ela,-elo,

prezreo,-eia,—elo.

’(C) Sa izmenom osnove u prezentu: uzeti, uzmer;
otefz, otment; zapeti, zapnem; popeti, popnem; poceti,
pocnem; zaceti, zacnem; kleti, kunem; mleti, meljem; peti
penjem; doneti, donesem (i drugi na -neti, -nesem) itd.

3.1 mn.: uzmu, otmi, Zapnu, popnu, pocnu, zacnu,
kunu, melju, donesu itd.

’I‘mp.: uzmi, otmi, zapni, popni, pocni, zacni, kuni,
melji, donesi itd.

T.‘ p-: 'uzet, otet, zapet, popet, pocet, zacet, klet,
donet itd.; izuzetak je mleven od mleti.

?:11.2.2. -eti, -im: videti, vidim; tako i Zeleti, trpeti
Ziveti, goreti, leteti, ogladneti, vrteti, smrdeti itd. ’

3. L. mn.: vide

Imp.: vidi

I: p.: viden, zeljen, (pre)trpljen, (do)zivijen; ostali
nemaju trpnog prideva.

9.11.3. Glagoli na -iti

?.1 1.3.1. -iti, -im: nositi, nosim; tako i gasiti, voziti, kro-
jiti, moliti, krstiti, graditi, ljubiti, misliti, Zuriti, govoriti
skoCiti, tumaciti, trositi itd. ) ,

3. L. mn.: nose

Imp.: nosi

T. p.: nosen

9.11.3.2. -iti, -ijem: biti, bijem; tako i piti (pijem), viti
liti, $iti, kriti, umiti itd. ' S

3. 1. mn.: biju

Imp.: bij

'T. p.: bijen, (raz)vijen, ali liven, Siven, (sa)kriven,
umiven

NAPOMENA: svaki od ovih glagola ima dosta
?reﬁksainih izvedenica: ubiti, dobiti, razbiti itd.; popiti
ispiti, napiti se itd.; razviti, saviti, naviti itd.; izliti, uiiti,
proliti itd.; sasiti, uiti itd.; sakriti, pokriti, otkriti itd. ,
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9.11.4. Glagoli na -uti

9.11.4.1. -uti, -ujem: cuti, cujemn; tako i obuti, izuti i
jos poneki.

3. 1. mn.: cuju

Imp.: Cuj

T. p.: ¢uven (danas samo kao pravi pridev, v. 9.8.2.3),
obuven, izuven itd.

9.11.4.2. -nuti, -nem: dirnuti, dirnem: tako i nagnuti,
upregnuti, trgnuti, pliunuti, tonuti, ginuti, venuti, vi-
knuti, Sapnuti itd.; takode maknuti, taknuti, niknuti,
naviknuti, puknuti, crknuti itd., koji imaju alternativni
infinitiv na -éi (v. 9.11.7.1).

3. 1. mn.: dirnu

Imp.: dirni

T. p.: dirnut

NAPOMENA: ovako se menja i glagol stati, stanem
(nekadagnje stanuti) i njegove prefiksalne izvedenice
postati, zastati, prestati, ustati itd. ali radni pridev je
stao, stala, stalo; trpnog prideva nema.

Za glagole na -suti vidi 9.12.

9.11.5. Glagoli na -sti. — Svi imaju prezent na -em, -€5,
_e, -emo, -ete, -u, ali se ispred nastavka javljaju razliciti
suglasnici koji u infinitivu nisu vidljivi. Trpni pridev
(ukoliko postoji) ima nastavak -en.

9.11.5.1. plesti, pletem, tako i omesti, cvasti itd.
Imp.: pleti
R. p.: pleo, -la, -lo
T. p.: pleten

9.11.5.2. sresti, sretnem itd.
Imp.: sretni
R. p.: sreo
T. p.: nema

9.11.5.3. dovesti, dovedem (i drugi na -vesti, svr$eno
naspram voditi); tako i jesti, presti, krasti itd.

Imp.: dovedi

R. p.: doveo

T. p.: doveden

9.11.5.4. dovesti, dovezem (i drugi na -vesti, svrSeno
naspram voziti); tako i vésti — vézem, gristi, musti itd.
Imp.: dovezi
R. p.: dovezao
T. p. dovezen

9.11.5.6. pasti, padnem (i drugi na -pasti); tako i sesti.
Imp.: padni (ali sedi, pored sedni)
R. p.: pao
T. p.: nema (ali od prelaznog napasti je napadnut)

9.11.5.7. tresti, tresem, tako i spdsti — spdsem"’, pdsti
— pdsem ( = jesti travu i druge biljke, o Zivotinjama).
Imp.: tresi
R. p.: tresao
T. p.: tresen

9.11.5.8. rasti, rastem (i drugi na -rasti).
Imp.: rasti
R. p.: rastao
T. p.: nema

9.11.5.9. crpsti, crpem, tako i prefiksalna izvedenica
iscrpsti.

Imp.: crpi

R. p.: erpao

T. p.: crpen®

* Ovaj glagol se u novije vreme javlja i u obliku spasiti — spasim,
oni spase, s radnim pridevom spasio, trpnim spaden (kao tip nositi, v.
gore). Drugo je spasti — spadnem, od pasti — padnem s prefiksom s-.

* Danas ¢e$ée u obliku (is)crpiti, (is)erpim, s trpnim pridevom
(is)crpljen.
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9.11.5.10. grepsti, grebem, tako i ogrepsti, dupsti, iz-
dupsti.

Imp.: grebi

R. p. grebao

T. p.: greben®

9.11.6. Glagoli na -rti (slogotvorno r)

trti, trem i tarem, sli¢no i prefiksalne izvedenice
potrti, zatrti, satrti, utrti; zastrti (pored zastreti) za-
strem, prostrti (pored prostreti) prostrem

Imp.: tari

R. p.: tro, trla, trio

T. p.: trvenitrt

9.11.7. Glagoli na -¢i
9.11.7.1. madi, maknem: tako i taéi, nici, navici, puci,
créi (v. gore pod -nuti, -nent)

3. 1. mn.: maknu

Imp.: makni

R. p.: makao

T. p.: maknut

9.11.7.2. di¢i, dignem: tako i sti¢i, pomodi, leci, pobeci,
izbedi itd.

3. 1. mn.: dignu

Imp.: digni

R. p.: digao

T. p.: dignut

9.11.7.3. peéi, pe¢em: tako i seci, teci, tuci, vuci (idrugi
na -vudi), obudi itd.

3. . mn.: peku

Imp.: peci

R. p.: pekao

T. p.: pecen

® Umesto grepsti danas je ¢esce grebati — grebem, t. p. greban,
umesto (iz)dupsti ceicée je (iz)dubiti — (iz)dubim, s trpnim pride-
vom (iz)dubljen.

9.11.7.4. strici, striZzem
3.1 mn.: strigu
Imp.: strizi
R. p.: strigao
T. p.: strizen

9.11.7.5. idi, idem: tako i otiéi, odem ili otidem (ovo
drugo danas pretezno knjiski ili pokrajinski).

Ostali glagoli sa osnovom glagola iéi imaju d u
prezentw: izici, izidem (takode izaci, izadem), prici
— pridem, sic¢i — sidem, doéi — dodem, obici — obidem,
naici — naidem, preci — predem, proci — prodem, uci
— udem, naci — nadem itd.

3. L. mn. je idu, odu ili otidu, izidu (izadu), pridu,
sidu, dodu itd.

Imperativ je idi, otidi, izidi (izadi), pridi, sidi, dodi
itd.

Radni pridev je isao (isla, islo), otisao, izisao/izasao,
prisao, sisao, dosao itd.

Glagolski prilog prosli je iSavsi, otiSavsi, izisavsi/
izasavsi, prisavsi, sisavsi, dosavsi itd.

Trpni pridev od preéi je preden, od naéi naden;
ostali glagoli su ve¢inom neprelazni.

9.12. NEPRAVILNI GLAGOLI
Izvan dosad navedenih obrazaca promene ostaje neko-
liko obi¢nijih glagola:

— zreti, zrim, zris... 1 rede zrem, zres...; 3. lice
mnozine je zruy, radni pridev zreo, zrela, zrelo. Tako i
svr$eni dozreti, sazreti, prezreti®, s glagolskim prilogom
proslim dozrevsi itd.

— prosuti, prospem, 3. . mn. prospu, imp. prospi,
radni pridev prosuo, -la, -lo, glag. prilog prosli prosuvsi,

* Prezreti, prezrim u znacenju ‘postati suvise zreo’: razliko-
vati od prezreti, prezrem (v. 9.11.2.1) sa znadenjem koje odgovara
imenici prezir.
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trpni pridev prosut, -a, -o. Tako se menjaju i drugi
glagoli na —suti, -spem (prefiksalni svrSeni naspram
nesvréenog sipati): posuti, nasuti, zasuti, dosuti, rasuti,
obasuti itd.

— slati, saljem, 3. . mn. salju, imp. salji, radni
pridev slao, -la, -lo, trpni pridev slat, -a, -0 1 slan, -a -o.
Svréeni poslati ima prezent posaljem i posljem, 3.mn.
posalju i poslju, imp. posalji i poslji, r. p. poslao, -la, -lo,
g. pr. proéli poslavsi, t. p. poslan, -a, -o i poslat, -a, -o.
Tako i odaslati, razaslati.

— zeti, zanjem i rede Znjem, 3. 1. mn. Z(a)nju, imp.
Ha)nji, r. p. Zeo, -la i Znjeo, -la, t. p. Znjeven. 'I'al«{ 1
svréeni poznjeti (retko poZeti), poZ(a)njem, g. pr. prosli
poznjevsi (retko poZevsi), t. p. poznjeven. ‘

— imati, imam menja se kao i drugi na -ati, -am
(v.9.11.1.1), s tim $to nema trpnog prideva. U prezentu,
medutim, ima posebne odrecne oblike:

nemam nemamo

nemas nemate

nema”' nemaju
— mo¢i ima nepravilan prezent:

mogu nozZemo

mozes mozete

moze mogu

Radni pridev je mogao; nema imperativa ni trpnog
prideva.

st Upotrebljava se i kao negacija od egzistencijalr?og 'ifﬁ?a i= thejre
is, il y a, es gibt), npr. Nema benzina na pumpi, ili u familijarnom iz-
razu nema veze ( = nije vazno). U proslom i budu¢em vremenu ovaj
glagol se negira na uobicajen nadin: pisam imao, necu imati.

9.13. POMOCNI GLAGOLI

Pomoc¢ni glagoli su biti i hteti.
Glagol bitiima dva, odnosno tri prezenta: nesvrseni
u punom obliku jesam, u enklitickom sam (v. 3.3.3.2) i
svr§eni prezent budem.”
jesam jesmo  sam SO budem budemo
jesi  jeste si  ste budes  budete
jest(e) jesu je  su bude  budu
Enkliticki oblik sam, si itd. upotrebljava se posle
naglasene reci, npr. Mi smo ovde, Svi su zadovoljni, Kraj
tebe sam i sl. Posebno se upotrebljava s pridevom rad-
nim za gradenje perfekta (dosao sam itd., v. 9.6.4).

9.13.1. Naglaseni oblik u tre¢em licu jednine prvobitno
je glasio jest, dok je danas znatno obi¢niji oblik jeste.
Naglaseni oblici se upotrebljavaju u cetiri slucaja:

(1) Za pitanja u prezentu (ukoliko ne koristimo
konstrukciju sa da li, v. 9.2). Pri tom se trece lice jednine
ispred /i svodi na je, koje je u ovom sluc¢aju naglaseno.
Primeri:

Jesam li dobro uradio?
Je li stigao sef?

Je li zadovoljan?
Jesmo li svi ovde?
Jeste li se odmorili?

(2) Ako je izostavljen imenski deo predikata, ili

radni pridev posle pomo¢énog glagola:
— Jesu li svi ovde? — Jesut.
Ja nisam ni$ta pio te noéi, ali moji drugovi
jesu ( = pili su).

" Neki gramaticari govore o posebnom glagolu jesam, koji ima
samo prezent (nema infinitiva), dok pravim prezentom od biti sma-
traju budem. Smatramo da takvo razdvajanje nije opravdano, jer
re¢enicama s glagolom biti u proslom ili budu¢em vremenu (npr.
Bio sam spreman, Bicu spreman) odgovaraju u prezentu oblici sa
(je)sam (Spreman sam), dok *Budem spreman nije moguce. Otuda
se i u re¢nicima odrednica jesam uvek upucuje na odrednicu biti.
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(3) Ako se pridaje poseban naglasak glagolu biti,
npr:
Ja jesam za demokratiju, ali ovo je previse.
Jeste majstor taj Pera, mora mu se priznati!

(4) Ako se glagol biti nade daleko od drugog mesta
u rec¢enici, tako da se ne moze upotrebiti enklitika:
Najve¢i filmski komicar svih vremena, po
jednoglasnom misljenju kriticara, jeste Carli
Caplin.

9.13.1.1. Za negaciju u prezentu postoje posebni oblici:

nisam HiSIo
nisi niste
nije nisu

9.13.1.2. Svrseni prezent budem, budes itd., kao i
prezenti svrienih glagola (v. 9.4.4), ne dolazi u nezavi-
snoj re¢enici, nego samo u zavisnoj, gde se odnosi na
buduénost ili relativhu buduénost:

[zaé¢i ¢emo kad bude toplije.

Ako budes neposlusna (Budes li neposlusna),

kaznicu te.

Kao dete Zeleo sam da budem pilot.

Kao pomoc¢ni glagol sluzi za gradenje futura Il

(v. 9.7).

9.13.1.3. Ostali prosti oblici glagola biti:

AORIST IMPERFEKT
bih  bismo bejah, beh  bejasmo, besmo
bi  biste bejase, bese  bejaste, beste
bi  bise bejase, bese  bejahu, behu
IMPERATIV
--- budimo
budi budite

(neka bude) (neka budu)

Prosta vremena

od biii

Radni pridev: bio, bila, bilo, mn. bili, bile, bila.
Glagolski prilog sadasnji: buduci*.
Aorist se samostalno vrlo malo upotrebljava, ali kao

pomoc¢ni glagol sluzi za gradenje potencijala (v. 9.5.2), u-

kom slucaju 3. lice mnozine glasi bi.

Glagolski prilog sadasnji koristi se uglavnom u ok-
viru uzro¢nog veznika buduci da ( = posto, s obzirom
na to da).

9.13.1.4. Slozeni oblici glagola biti :

FUTUR PERFEKT
bicu  bicemo bio/bila sam bili/bile smo
hides  bicete bio/bila/bilo si  bili/bile/bila ste
bice  bice bio/bila/bilo je bile/bile/bila su

POTENCIJAL
bio/bila bih bili/bile bismo
bio/bila/bilo bi bili/bile/bila biste
bio/bila/bilo bi bili/bile/bila bi
FUTURII
budem bio/bila budemo bili/bile

budes bio/bila/bilo budete bili/bile/bila
bude bio/bila/bilo budu bili/bile/bila

Ukoliko prethodi subjekt ili neka druga naglasena
re¢, enklitika ¢e do¢i ispred radnog prideva: ja cu biti,
mozda éemo biti; ja sam bio, ovde smo bili; ve¢ bih bila,
svi biste bili itd.

Futur drugi od biti se retko upotrebljava, posto mu
je znacenje isto kao i znacenje samog oblika budem:
kad budes bio gotov = kad budes gotov.

% Trpnog prideva nema, posto glagol nije prelazan. Glagolski
prilog proli glasio bi bivsi, ali se danas ne upotrebljava u toj funk-
ciji, nego kao pridev (bivi, -a, -e) u znacenju "raniji, ‘nekadasnji:
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9.13.2. Glagol hteti ima puni i enkliticki oblik pre-
zenta. Prvo lice jednine se zavr$ava na -, kao i kod
glagola moci (v. 9.6.1, 9.12):

hocu  hocemo éu cenio
hocées hocdete des§ Cete
hocde  hode ée ée

Oblik éu, ces itd. sluzi isklju¢ivo za gradenje futura.
Oblik kocu, hoces itd. upotrebljava se u znacenju Zeleti',
a kao pomo¢ni samo u upitnom futuru (Hocu li te vi-
deti?, Hodete li doéi?, v. 9.6.6.2).

9.13.2.1. Negirani prezent ima posebne oblike:
necu  mnecemo
nece§ mecete
nece  nece

Ovi oblici ispred infinitiva sluze za negirani futur
(Sutra necu raditi). Ispred konstrukcije da + prezent
imaju znacenje htenja (Necu da radim = Ne Zzelim da
radim), mada se u govornom jeziku i ta konstrukcija
¢uje sa znacenjem futura. Ista semanticka razlika, u za-
visnosti od prethodne recenice, moze se javiti i za sa-
mostalno upotrebljen glagol hteti:

— Hodes li raditi sutra? — Necu ( = Necu ra-
diti).

— Metni igracke na mesto! — Necu! ( = Ne
zelim).

9.13.2.2. Od ostalih prostih vremena donekle se upo-
trebljava samo aorist, sa po dva oblika:
htedoh, hteh htedosmo, htesmo
htede, hte htedoste, hteste
htede, hte htedose, htese
Radni pridev: hteo, htela, htelo, mn. hteli, htele,
htela
Trpni pridev: nema
Gl. prilog sadasnji: hoteci
Gl. prilog prosli: htevsi

oblik prezenta

Negirani

prezent o d hteti

Aorist od hteti
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9.13.2.3. Slozeni oblici od kteti:

FUTUR
htecu htedemo
htedes htedete
htece htece
PERFEKT
hteo/htela sam hteli/htele smo

hteo/htela/htelo si
hteo/htela/htelo je

hteli/htele/htela ste
hteli/htele/htela su

POTENCIJAL

hteo/htela bih hteli/htele bismo
hteo/htela/htelo bi hteli/htele/htela biste
hteo/htela/htelo bi hteli/htele/htela bi
FUTURII
budem hteo/htela budemo hteli/htele

budes hteo/htela/hitelo  budete hteli/htele/htela
bude hteo/htela/htelo budu hteli/htele/htela

Ukoliko prethodi subjekt ili neka druga naglasena

re¢, enklitika ¢e do¢i ispred radnog prideva: futur ja cu
hteti, itd.; perfekt svi smo hteli, itd ; potencijal mozda biste
hteli, itd. Negirani futur je necu hteti, itd., negirani perfekt
nisam hteo, itd., negirani potencijal ne bih hteo, itd.



10: PRIL.OZ1

10.1. FUNKCIJA PRILOGA

Prilozi su nepromenljive rec¢i (osim $to se neki od njih
porede, v. nize, 10.6) koje odreduju (modifikuju) pojedinu
re¢ ili celu recenicu. Receni¢ne priloge imamo npr. u:
Ukratko, cilj je postignut.
Srecom niko nije povreden.
Vi ste verovatno negde pogresili™*.
Prilog naj¢esce odreduje glagol, kao u:
Svedok je govorio tiho i ubedljivo
a moze takode da odreduje prideyv, kao u:
Zakljucak je potpuno jasan
ili drugi prilog, kao u:
Vratio se vrlo rano.
Pored toga, prilozi za kolicinu mogu stajati uz
imenicu ili imenicku zamenicu, o ¢emu vidi sledeci

odeljak.

10.2. ZNACENJE PRILOGA

Po znacenju prilozi se obi¢no dele na:

— priloge za mesto, npr. ovde, tamo, blizu, gore,
dole, uvis, napred, naokolo, mestimicno itd., uz upitne
priloge kao gde, kud(a), odakle itd.;

5 (vakve priloge neki gramaticari svrstavaju medu recce (v.
13.1), ali time re¢ce postaju nesrazmerno velika kategorija. Razlog
za svrstavanje medu priloge vidimo i u tome $to mnogi recenicni
prilozi nastaju od srednjeg roda prideva, dakle kao i oni koji
odreduju pojedine re¢i (v. 10.2): takvi su verovatno, ocigledno, sig-
urno, neswmnjivo, neosporno, navodno, jednostavno, konacno i dru-
gi. Cesto jedan isti prilog, zavisno od konteksta, moZe odredivati
re¢enicu (npr. To jednostavno uije tacno) ili pojedinu re¢ (npr. Za-
datak se resava jednostavno).
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— priloge za vreme, npr. sad(a), nekad(a), sutra,
dugo, davno, cesto, odmah, veceras, zimi, nocu, lane,
povremeno itd., uz upitne priloge kao kad(a), otkad(a),
dokle itd.;

— priloge za nacin, npr. tako, nekako, uspesno,
paZzljivo, lako, neprimetno, junacki, stojecki itd., uz upi-
tni kako;

— priloge za koli¢inu, npr. malo, mnogo, pomalo,
nekoliko, suvise, dosta, sasvim, nedovoljno itd., uz upi-
tni koliko;

— priloge za uzrok, npr. zato, otuda, stoga, uz upi-
tni zasto.

Neodredena (neodbrojana) koli¢ina se u srp-
skom, mnogo ¢escée nego pridevima, iskazuje prilozima
za koli¢inu uz koje stoji imenica ili imenicka zame-
nica u genitivu, npr. mnogo ljudi, malo vode, previse
uzbudenja, nekoliko pisama, mnogo toga, dosta svega
i sli¢cno.

10.3. PRILOZI PO POSTANKU

Najveci deo priloga postao je od drugih vrsta reci. Oni
koji su nastali od prideva najée$ce imaju oblik srednjeg
roda jednine prideva, npr.:

PRIDEV PRILOG

brz avion brzo leti

lepa devojka lepo si govorio
daleko mesto odlazim daleko
mirno dete sedi mirno

Tako postaju i od glagolskih trpnih prideva, npr.
opravdano (se buni), preterano (glasan), uvredeno,
odusevljeno i sl.

Od prideva na -ski (-¢ki- $ki) prilog je jednak
muskom rodu jednine (s kratkim krajnjim -i namesto
dugoga u pridevu), npr. (borio se) lavovski, (on zivi)
carski, matematicki (tacan), vraski (tesko).

10.4. PRILOSKI SISTEMI

Mnogi prilozi imaju zajednicke osnove sa zamenicama.
Trojni sistem koji smo videli kod pokaznih zamenica,
sa osnovama ov- (za blizinu govorniku), ¢- (za blizinu
sagovorniku) i on- (za udaljenost od obojice), javlja se i
u prilozima za mesto:

| gde? _ ovde tu (onde), tamo
(kamo?),kud(a)? | ovamo | tamo | onamo )
kud(a)?
( = kojim putem?) ovuda | tuda onuda

Kao $to se vidi iz upitnih priloga u prvoj koloni,
prilozi u prvom horizontalnom redu iskazuju mesto
u prostoru (npr. Ja sam ovde), oni u drugom redu cilj
kretanja (npr. Dodi ovamo), oni u trecem redu put
kojim treba pro¢i (npr. Prodi ovuda). Pravilnost siste-
ma narusena je u dve tacke. Prvo, oblik tamo vise ne
oznacava samo cilj kretanja nego i (udaljeno) mesto,
namesto priloga onde koji se danas oseca kao zastareo
ili knjigki.”> Drugo, upitni prilog kuda? vise ne znaci
samo 'kojim putem?’ nego i ‘prema kom cilju?, namesto
priloga kamo, koji je danas pretezno hrvatski.

10.4.1. Iste tri osnove sre¢emo u prilozima za nacin i
onima za koli¢inu:

kako? ovako tako onako
koliko? ovoliko toliko onoliko

5 Qva razlika pocela je da se gubi i kod upitnih priloga (prva
kolona) i kod onih za blizinu (druga kolona), pa su u govoru cesti
oblici kao Gde ides? ili On je dosao ovde. Gramatike, medutim,
priznaju kao pravilne samo oblike za cilj kretanja, dakle Kuda
(kamao) ides? i On je dosao ovamo.
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Primera radi, nastavnik ¢e re¢i Ovako se pise o
re¢ima koje je sam napisao na tabli, Tako se pise gledajuéi
ono $to ucenik pise u svesci, Onako se pise pokazujuci
na svesku nekog drugog, daljeg ucenika. Ovoliko novca
odnosilo bi se na novac koji drzim u ruci, tolike novca
na novac mog sagovornika, onoliko novca na novac koji
je daleko od obojice, ili koga se se¢camo iz proglosti.
Kada prostorni odnosi nisu precizirani, upotrebice se
prilozi tako i toliko, npr.:

Kako je Zeleo, tako mu se 1 dogodilo.
Primera ima foliko da ih je te$ko nabrojati.

10.4.2. Sa istim prvim delovima koje smo videli u
neodredenim zamenicama u 7.6 imamo i nekoliko
priloga za mesto, vreme i nacin:

gde? kud(a)? kad(a)? kako?
negde nekud(a) nekad(a) ‘nekako
(svagde), | (svukuda), ‘ ) ‘
| svud(a) svud(a) (svagda), uvek | svakako
nigde nikud(a) nikad(a) nikako
igde ikud(a) ikad(a) ikako

Prilozi u prvoj koloni pokazuju mesto, a u drugoj cilj
kretanja. Umesto sistemskih oblika svagde i svukud(a)
danas se mnogo ¢e$ce upotrebljava prilog svud(a). U
trecoj koloni, svagda je uglavnom zastarelo, ustupajuéi
mesto prilogu uvek.

Prilozi u ¢cetvrtom redu upotrebljavaju se s dvostru-
kom negacijom:

Ne vidim ga nigde.

Ne idem nikuda.
Nikada ga nisam video.
To nikako ne Zelim.

Prilozi u petom redu javljaju se u pitanjima ili u
pogodbenim recenicama:

Jesi li ga igde video?
Ako ikuda podes...

Hoce li se to ikad zavrsiti?
Da sam ikako mogao, dosao bih.

10.5. SLOZENI PRILOZI

Slozeni prilozi uglavnom nastaju spajanjem predloga
s nekom drugom vrstom rec¢i. To moze biti predlog +
imenica, npr. dogodine, izjutra, smesta, zacudo, pobogu,
uvis, nizbrdo, predvece, usput (od uz put) itd.; predlog
+ pridev, npr. naveliko, izdaleka, ubuduce, ukratko, do-
skora itd.; predlog + prilog, npr. zamalo, unazad, odra-
nije, naovamio, otad (i od tada); predlog + zamenica,
kao u zatim, potom, stoga, nadasve itd.

Neki prilozi za mesto u spoju s predlogom menjaju

oblik. Tako,

UMESTO KAZE SE
*do gde dokle
*od gde odakle
*do ovde dovde
*od ovde odavde
*do tu dotle
*od tu odatle
*od dole odozdo

Sli¢no tome, mada je moguc spoj do tamo, cesce se
kaze donde; umesto retkog od tamo bolje je odande, a
pored odgore imamo oblik odozgo.

10.6. POREDENJE PRILOGA

Mogu se porediti svi prilozi koji su nastali od opisnih
prideva. Komparativ je uvek jednak komparativu sre-
dnjeg roda prideva, a superlativ superlativu srednjeg
roda (dakle s dodatkom prefiksa naj- komparati-
vu). Primera radi, od priloga koje smo naveli u 10.3,
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komparativ i superlativ bi ili brz '

mpa 2 glasili brze/najbrze, lepse/

na;kg?se, dalje/najdalje, mirnije/najmirnije. !

promenjenom osnovom su komparativ i

Pl : s ymparativ 1 su-

pu’latlv od dobro (bolje/najbolje), lose ili rdavo (gore/

na}gor‘e), miogo (vise/najvise), malo (manje/najmanye).

Od priloga blizu stepeni poredenja su bliZe i najblize.

11. PREDLOZI

Predlozi stoje ispred imenice ili zamenice i izraZavaju
razlic¢ite (prostorne, ali i vremenske i druge) odnose
prema njoj. Uglavnom su nenaglaseni (proklitike), jer
¢ine akcenatsku celinu sa slede¢om recju. Jedino pred-
log radi (i ponekad uprkos) moze doci i posle imenice
ili zamenice, npr. sebe radi ( = radi sebe).

Predlozi u srpskom ne mogu doci ispred glagola.™

11.1. PRAVI I NEPRAVI PREDLOZI

Pravim predlozima nazivamo one reci koje se upotre-
bljavaju isklju¢ivo u funkciji predloga. Nepravi su oni
koji su sekundarno stekli funkciju predloga, a inace pri-
padaju nekoj drugoj vrsti reci. Njih mozemo podeliti u
cetiri grupe:

(a) Prilozi koji su istovremeno i predlozi, npr. pre,
posle, blizu, preko™, Sirom 1 dr. Uporedimo ih u jednoj
i drugoj funkciji:

PRILOG PREDLOG
Posle smo otigli na ve¢eru.  Nadi ¢emo se posle casa.
Park je tu blizu. Park je blizu moje kuce.
Predi preko, molim te. Ona se nagla preko stola.

(b) Imenice koje mogu postati predlozi, npr. mesto,
kraj, duz, put i dr. Primeri: Uradicu to ja mesto tebe
( = umesto tebe); Sedeli smo kraj puta ( = pored puta);
Podose duZz reke i sl.

% Ne spadaju u standardni jezik spojevi za sa infinitivom, kakvi
se mogu ¢uti u govoru, npr. za poneti (u pekarama i sl.) ili to je bilo
za océekivati (pravilno: to se moglo ocekivati).

7 § dugosilaznim akcentom (préko) kao prilog, nenaglaseno kao
predlog.
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(c) Imenice u instrumentaly, kao u:
Tokom voznje su razgovarali.
Krug se crta pomocu Sestara.
Povodom  stogodisnjice objavljeno je dosta
¢lanaka,
tako i prilikom, putem, posredstvom i dr.

(d) Slozeni predlozi, u kojima je na prvom mestu
pravi predlog, a na drugom predlog ili imenica, npr.
izmedu, ispred, navrh, nakraj, namesto, umesto, uoci,
posred itd.

11.2. IZBOR PADEZA

Za svaki predlog nuzno je znati koji pade? zahteva, tj.
u kom padezu mora stajati imenica ili zamenica posle
njega. Poneki predlozi uzimaju po dva ili tri padeza, u
zavisnosti od znacenja.

Velika vecina predloga ide s genitivom. To su: bez,
blizu, van, do, duz, zbog, iz, iza, izvan, izmedu, iznad,
ispod, ispred, kod, kraj, mesto, mimo, navrh, nakon, na-
kraj, nasred, od, oko, osim (sem), pokraj, poput, pored,
posle, pre, preko, protiv, radi, uvrh, umesto, uoci i jos
nekoliko redih. Svi nepravi predlozi idu s genitivom,
osim uprkos i nasuprot, koji idu s dativom—lokativom
(ali katkad i oni s genitivom).

Samo s dativom—lokativom idu k(a), priiprema.

Samo s akuzativom idu uz, niz i kroz.

11.2.1. Predlozi s dva padeza:

— Predlog s(a) ide sa instrumentalom kad odgo-
vara na pitanje s kim, s ¢im, npr. dosao je sa ocem, supa s
rezancima, sukobio se s mnogim teskocama. Ide s geni-
tivom kad odgovara na pitanje odakle, npr. dolazim s
puta, crepovi padaju s krova.

- Predlozi na, o, po idu s lokativom kad znace
mesto gde se nesto nalazi, npr. dasa je na stolu, bicu na

aerodromu, dugme visi o koncu, ili kretanje unutar ne-
kog prostora, npr. hodao je po sobi. Idu sa akuzativom
kad znace cilj kretanja, npr. ostavi casu na sto, idem na
aerodrom, okacici torbu o ekser, idem po vodu.

— Predlozi nad, pod, pred, medu idu sa instru-
mentalom kad znace mirovanje, npr. oblaci nad gra-
dom, pas spava pod stolom, sedeli su pred kucom,
medu optuzenima je i jedna Zena. Idu sa akuzativom
kad znace cilj kretanja, npr. nagnuo se nad reku, macka
se zavukla pod sto, izasli su pred kucu, idem medu di-
vijake.

11.2.2, Predlozi sa tri padeza:

— Predlog za ide sa instrumentalom kad znaci
iza, npr. Grad mi je bio za ledima, ili kad oznacava
pracenje, kretanje necijim tragom, npr. On ide napred
a ja za njim. lde sa akuzativom kad oznacava cilj kre-
tanja, npr. Gledao sam ih dok nisu zasli za ugao. Ide s
genitivom kad oznacava vreme trajanja, kao u izrazu
za zivota ( = dok je [neko] bio ziv).

— Predlog u ide s lokativom kad zna¢i mesto gde
se nesto nalazi, npr. zec u Sumi, poglavije u knjizi. lde
sa akuzativom kad znaci cilj kretanja, npr. Zec pobeze
u sumu. Ide s genitivom u znacenju pripadnosti, npr.
svadbeni obicaji u Srba. (U ovom poslednjem znacenju
danas je obicniji predlog kod.)

11.2.3. Primetimo jo§ da postoji korelacija izmedu
predloga u i iz, odnosno na i sa ( + genitiv). U oba
slucaja prvi predlog (s lokativom) oznacava prisustvo u
nekoj tackiili (sa akuzativom) kretanje ka toj tacki; dru-
gi predlog (s genitivom) znaci udaljavanje od te tacke ili
ukazuje na poreklo iz nje. Primeri:

Sa instrumen
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Jedemo u restoranu. Dolazim iz restorana 12. VEZNICI
e — )
Idemo u restoran. Moj poznanik iz restorana.
Igramo na stadionu. Dolazim sa stadiona.
e R T —

Veznici sluze za oznacavanje veze medu recenicama,
kao i medu receni¢nim delovima. Pored onih koji su
iskljucivo veznici, npr. i, a, ili, da, ako, dok, cim, jer,
mada itd., neki funkcionisu i kao prilozi, paih nazivamo
nepravim veznicima. Takvi su kad(a), kako, vec, posto,
samo, zato i jo$ nekoliko redih. Primera radi, kad(a) je
prilog u Kad se vracas? a veznik u Razgovaracemo kad
se budem vratio.
U funkciji veznika javljaju se i skupovi od dve, tri  Veznickiizrazi

ili vise reci, npr. kao Sto, tek Sto, zato sto, kao da, a da,
buduci da, ma kako, ma koliko, kako god, koliko god,
osim ako, pa ipak, pa makar, a kamoli, zbog toga sto,
pored toga Sto, s obzirom (na to) da, bez obzira (na to)
Sto itd.

Idemo na stadion. Moj poznanik sa stadiona.

12.1. VRSTE VEZNIKA

Prema vrsti recenica koje povezuju, veznici mogu biti
naporedni (koordinativni, konjunktori) ili zavisni (sub-
ordinativni, subjunktori). Prve prema znacenju delimo
na:

— sastavne (kopulativne), npr. i, pa, te, ni/niti: ovaj Veste
poslednji dolazi u odre¢nim recenicama, u paru s jos
jednim ni/niti ili nekom drugom negacijom; veznika

— rastavne (disjunktivne), npr. ili (¢esto u pary,
di...ili), bilo...bilo (uvek u paru), odnosno;

— suprotne (adverzativne), npr. a, ali, nego, vec;

— zakljuc¢ne (konkluzivne), npr. dakle, stoga, zato.

Zavisni veznici dele se na osnovu vrste zavisnih
recenica koje uvode na vremenske, uzrocne, namerne,
dopusne i druge, o cemu ce biti vise reci u poglavlju 21.




12.2. VEZNIK DA

Veznik s naj$irom i najraznovrsnijom upotrebom bez
sumnje je zavisni veznik da.” On se prvenstveno javlja u
izricnim (objekatskim i subjekatskim) recenicama, npr.:
Javio mi je da ¢e zakasniti.
Vidi se da nemas iskustva.
ali i u namernim re¢enicama kao:
Pridite da vas pogledam.
u posledi¢nim kao:
Toliko je vruce da se asfalt topi.
u pogodbenim irealnim za proslost i u jednoj varijanti
pogodbenih za sadasnjost, npr.:
Da se nije izmakao, poginuo bi.
Pomogao bih vam da mogu ( = kad bih mo-
ga0).
u ponekim vremenskim kao:
Ima tri nedelje da nisam izasao iz kuce.
u konstrukcijama koje izrazavaju zelju, predlog, ili ener-
gicnu naredbu:
Da se odmorimo malo.
Da se nisi makao!
uz upitne reci kao izraz nedoumice, npr.:
Sta da se radi?
Kako da mu pomognemo?

12.2.1. Struktura da + prezent uz modalne glago-
le je ekvivalentna infinitivu, npr. MozZemo da udemo
( = mozemo uci); Nisi smeo to da radis ( = nisi to smeo
raditi). U mnogim slucajevima, bar u ekavskim govori-
ma, ona je daleko obi¢nija, npr. Hocu da spavam; Boje
se da priznaju istinu; Nije stigla da se odmori: infinitiv
bi ovde zvucao arhai¢no ili kao kroatizam.

* Kao i vecina jednosloznih veznika, da je nenaglaseno (osim
u spoju da li): po tome se razlikuje od potvrdne reéce dd ili da
(v. 13.2).

ida + prezenl
umesto

infinitiy

a

12.2.2. U upotrebi katkad je tesko razgraniciti veznik
da od veznika sto. U principu, rec¢enica uvedena sa da
je izricna (iskazna) a ona sa §to uzroc¢na, jer da prven-
stveno uvodi tvrdnju ili nesto $to tek treba da se ostvari,
a $to gotovu Cinjenicu:

Cujem da se Petar vratio.

Dobro je $to se Petar vratio.

Katkad se oba veznika mogu naci u istom konte-
kstu, s minimalnom razlikom u znacenju, npr.

Zali se da su ga zaboravili ( = on tvrdi, sa
zaljenjem, da su ga zaboravili).

Zali se $to su ga zaboravili ( = on se zali zato
$to su ga zaboravili).

U govoru se neretko ¢uju oblici kao Steta je da
niste dosli ili Ovaj metod ne samo da je laksi nego je i
prijatniji, za koje bi vecina gramaticara rekla da su pra-
vilniji s veznikom sto.

12.3. OSTALI VEZNICI

Sto, i rede da, u kombinaciji s pokaznom zamenicom
srednjeg roda to u odgovarajuc¢em padezu sluze kao no-
minalizatori, kada treba zavisnu recenicu u imenickoj
funkciji (subjekta, objekta, dopune) uvesti u upravnu.
Primeri:
To $to voli da crta jos ne znaci da ce biti slikar.
Petli¢i se raspoznaju po tome sto se tuku.
Nije bilo rec¢i o tome da kandidati sami sebe
predlazu.

12.3.1. Veznici kao i nego povezuju reci, dok im se za
uvodenje rec¢enica dodaje $to, odnosno da, zavisno od
znacenja. Primeri za jednu i drugu funkciju:
(a) Zaposlio se kao prodavac.
(b) Do$ao sam kao sto sam obecao.
Veje kao da nikada nece prestati.
(a) Imas vise srece nego pameti.
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(b) Platio si vise nego sto je trebalo.
Bolje je da se vratimo nego da uzalud
¢ekamo.
Predlog osim postaje veznik u spoju sa $to:
Nije uradila nista, osim $to je obrisala prasinu.
I vezniku tek dodaje se sto kada uvodi recenicu, ali
uz promenu znacenja. Sdmo tek upucuje na radnju koja
kasni, npr.:
Mogu da dodem tek iduce nedelje.
Tek sam danas saznao za nesrecu.
dok je tek sto ekvivalentno sa ¢im, tj. ukazuje na kratkocu
vremenskog razmaka:
Tek sto sam zaspao, probudio me je telefon.

12.3.2. Veznik i ima osnovno znacenje spajanja, kako
medu recima (juce i danas) tako i medu recenicama
(Ukljucio sam pec i sada je toplo). Treba ga razlikovati
od recce i sa znacenjem "takode’, kao w:

I danas ¢e padati kisa.

Sliéno dejstvo ima i azotna kiselina.

12.3.3. Kad god postoji semanticka razlika izmedu dve
recenice, makar i bez izricitog suprotstavljanja, umesto
i upotrebice se adverzativni veznik a, npr.:

U Novom Sadu je pet stepeni, a u Beogradu

sedam.

Mali$an recituje a njegova sestra peva.

A ce se takode upotrebiti kad spajamo dve potvr-
dne recenice od kojih druga sadrzi reccu i ( = takode),
ili dve odrecne od kojih druga sadrzi veznik ni:

Juce je padala kisa, a i danas ce (a padace i
danas).

Juce nije padala ki$a, @ ni danas nece (a nece
ni danas).

Spoj a da upotrebljava se za isklju¢ne recenice,

analogno nemackom ohne dass, francuskom sans que
i s1.”, ali uz negirani glagol:
Presao je granicu a da mu nisu trazili pasos.

12.3.4. Veznik ni ima duzi oblik #iti, koji nije mnogo
uobicajen u spajanju reci:
Nisu sacuvani njegovi portreti ni(ti) fotogra-
fije.
ali je obavezan u spajanju recenica:
Nemam zastitnika miti mi je potreban.

12.3.5. Veznik pa oznacava redosled (npr. Operi prednje
pa zadnje staklo) ili uzro¢no-posledic¢ni odnos (Radili
su pa se umortli) i sluzi u nabrajanju (Najblizi Suncu je
Merkur, pa Venera, pa Zemlja...); ¢esto se kombinuje
s predlogom do (od petka pa do ponedeljka; Vodio je
loptu od centra pa [sve[ do gol-linije). Za upotrebu pa
kao recce vidi nize, 13.4.4.

# Pod uticajem stranih oblika javlja se i u srpskom bez da (Presao
je granicu bez da su mu traZili pasos), ali je taj oblik nedopusten u
standardnom jeziku.



13. RECCE

13.1. DEFINICIJA

Rec¢ce (partikule, ¢estice) veoma su heterogena gru-
pa reci, sastavljena uglavnom od reci koje se ne daju
svrstati u ostalih devet vrsta, ili od onih koje su u stari-
jim gramatikama uklju¢ivane medu priloge ili medu
veznike. U ovoj gramatici priznali smo prilozima
moguénost da odreduju i cele recenice (v . 10.1), cime
se broj partikula donekle smanjuje.

Po znacenju, recce mozemo podeliti na sledece
podvrste: recce za potvrdivanje ili odricanje, upitne
recce i ostale recce.

13.2. RECCE ZA POTVRDPIVANJE
ILI ODRICAN]JE

Za potvrdivanje odnosno odricanje sluze recce da
odnosno ne. Ova druga ima isti oblik bilo da stoji za
sebe (npr. Hvala, ne, u odgovoru na ponudu) ili da sluzi
za negiranje glagola (npr. Ne pusim).

13.3. UPITNE RECCE

Za gradenje upitnih recenica sluzi recca li, posle

glagola (Mogu li da udem?) ili ispred njega, u spoju da

li (Da li mogu da udem?). Posle upitne reci izrazava
neizvesnost, npr.:
Koliku li platu ima ministar? ( = Pitam se ko-
liku platu ima...)
Gde li sam ostavio kljuceve?
Upitna re¢ca zar izrazava cudenje (Zar je vec
podne?), sluzi za pitanja na koja se ocekuje odrecan
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odgovor (Zar zZelis da nastradas?), odnosno potvrdan
odgovor ako je pitanje u odre¢nom obliku (Zar nisam
lep?).

13.4. OSTALE RECCE

Recca nek(a), s glagolom u 3. licu jednine ili mnozZine,
izrazava zelju (Neka nam nova godina bude srecnija),
odnosno sluzi za ekvivalent imperativa u tre¢em licu
{(.'9.5:1):

13.4.1. Za pokazivanje, odnosno privlacenje paznje,
sluze reéce evo, eto, eno. One obrazuju sistem vezan za
blizinu prvom, drugom, odnosno tre¢em licu, analo-
gan onom koji smo videli kod pokaznih zamenica (7.3)
i kod priloga (10.4.1). Imenica ili zamenica posle njih
obi¢no stoji u genitivu. Primeri:

Evo me, stigao sam.

E'to sta si uradio!

Eno tvog auta, tamo na kraju parkinga.

13.4.2. Znacenje neogranic¢enog izboraili koncesivnosti
imaju partikule koje smo videli u spoju sa zamenicama
(7.6.4) ili s prilozima: ispred zamenice ili priloga dolazi
ma (ma koji, ma gde), iza zamenice odnosno priloga
god (koji god, kako god), u oba polozaja bilo (bilo ka-
kav = kakav bilo, bilo kako = kako bilo). Takvo znaéenje
moze imati i makar (makar koji, makar kako), pored
toga $to je koncesivni veznik, u re¢enicama kao Ne
povlacim se makar me ubili.

13.4.3. Razlicite vrste stava prema radnji, potvrdivanja,
isticanja, neizvesnosti, sumnje, suprotnosti itd. iskazuju
recce srodne s prilozima, kao $to su bas, upravo, taman
(npr. Bas sam tebe trazio), moZda, valjda (npr. Mozda
se varam), ipak, medutim, doduse (adverzativne, npr.
Ipak se okrece = ital. Eppur si muove), cak, stavise (npr.

Popeo se ¢ak na Himalaje; Nije hladno, Stavise vruce mi
je), bar ili barem (npr. Trebace ti bar pola sata hoda),
ionako (npr. Ne smeta Sto je rasprodato, ionako nemam
para), zbilja (osnovno znacenje 'zaista, ali ceSce za
uvodenje nove teme, npr. Zbilja, Sta je bilo s tvojom
diplomom?), naime (za blize objasnjenje prethodno
recenog, npr.: Lekove treba uzimati uz jelo. Naime,
lekari kazu... itd.), uostalom, najzad i druge.

13.4.4. Uzvicima sli¢ne, afektivno obojene jesu recce
ama, ta (pre svega u funkciji emfati¢nog oslovljavanja,
npr. Ama covece, slusaj me! Ta vi se Salite!), ma (najcesce
uizrazuMa nemojfte/?kojiznaciiznenadenje, ajos cesce
ironi¢nu nevericu), ala (za divljenje, npr. Ala je lepa ova
basta!), pa, s vise znacenja: ¢udenje, negodovanje (Pa
zar sam ja za to kriv? Pa dokle ti mislis da cekamo?),
energi¢no potvrdivanje (Pa naravno!), popustanje (Pa
dobro, neka bude po tvome), neodluc¢nost, zbunjenost
(u odgovorima na pitanja: — Kako si pocepao kosulju?
— Pa... ne znam) i drugo. Za veznik pa v. gore, 12.3.5.

13.4.5. Medu recce se mogu uvrstiti i postapalice —
Najcesca je ovaj (od pokazne zamenice, ali uvek u tom
obliku), npr.:
Hteo sam, ovaj, da pitam da li je danas, ovaj,
bilo nekih poruka za mene...
Slicno se upotrebljavaju 1 neki glagolski oblici
kao znas, znaci, kaze (u prepricavanju tudeg govora) i
drugi.
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14. UZVICI

Uzvici ne ulaze u sintakticke veze s drugim re¢ima, nego
ili stoje za sebe ili se prema ostatku recenice odnose kao
dve naporedne recenice jedna prema drugoj (npr. Jao,
pogresio sam), katkad praceni reccom pa (Oho, pa ovo
je ukusno). Mogu se podeliti na tri grupe: uzvici koji
izrazavaju osecanja, uzvici za dozivanje i onomatopeje.

14.1. UZVICI KOJI IZRAZAVAJU
OSECANJA

Smeh oznacavaju ha-ha, ho-ho, hi-hi, he-he (dvaput
ili triput ponovljeni, odvojeni crticama ili zapetama),
zalost ili bol jao (s varijantama jaoj, joj, ajaoj, ajoj), ja-
dikovanje avaj, kuku i danas uglavnom regionalno lele,
iznenadenje (i)ju. Ostali, kao a, ¢, o (sva tri s dugim
vokalom), ah, aha, eh, ih, oh, oho, uh, uf, hm, opa itd.,
mogu izrazavati razli¢ite emocije, zavisno od konteksta
i situacije. Treba zapaziti da se u ah, eh, ih, oh, uh glas h
uvek izgovara, a da a, o, 4 nisu njihove varijante, nego
posebni uzvici.

14.2. UZVICI ZA DOZIVANIJE

Uzvici za dozivanje, skretanje paznje ili podsticanje: alo
(halo: uobicajeno i kao pocetak telefonskog razgovora),
ej (hej), glé(po postanku skracen oblik od gledaj), na(pri
pruzanju necega, sa znac¢enjem 'uzmi’), pst (upozorenje
da treba ¢utati, ili tiho dozivanje), dé itd. Ho-riik je uzvik
za uskladivanje pokreta pri podizanju tereta ili nekom
drugom kolektivhom radu. Zivotinjama se upucuju uz-
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vici ajs (pri gonjenju stoke), pi-pi-pi (ponovljeno vise
puta, pri hranjenju zivine), mac-mac-mac (dozivanje
macke), sic (teranje macke), is (teranje zivine i drugih
ptica) itd.

14.3. ONOMATOPEJE

Onomatopeje, kao bum, dum, tras (udarci), zvrrr
(elektricno zvonce ili telefon), ¢esto jednake osno-
vi odgovarajuceg onomatopejskog glagola, kao tres,
pljus, kvre, skljoc, fiju (vidi u rec¢niku tresnuti, plju-
snuti, kvrenuti, skljocnuti, fijukati). Zivotinjske glasove
podrazavaju av(-av) (lajanje), grrr (rezanje), m(i)jau
ili m(i)jao (maukanje), dziv-dziv (cvrkutanje), bee ili
be-e-e (blejanje), kukuriku (kukurikanje) i drugi.

TVORBA RECI

Kao i drugi slovenski jezici, srpski se
u znatnoj meri koristi tvorbom radi
obogacenja re¢nika. Najplodniji tvor-
beni postupak je sufiksacija, u manjoj
meri se koriste prefiksacija i slaganje
(kompozicija), a samo izuzetno se javlja
konverzija (pretvaranje, preobrazba).



Vit

15. SUFIKSACIJA

Termin sufiksacija obi¢no shvatamo kao sinonim za
izvodenje (derivaciju), mada u $irem smislu i prefi-
ksacija predstavlja izvodenje. Sufiksacijom, tj. doda-
vanjem sufiksa osnovi, vrsta reci se moze promeniti,
npr. kad od imenice rat dobijemo pridev rat-ni, glagol
rat-ovati, ali moze i ostati ista, kao u mleko, mlek-ar,
milek-ara (sve tri su imenice).

Nema mnogo sufiksa sa samo jednim, specificnim = Viseznacnost
znacenjem. Ceééi su oni viseznacni, kao recimo su- sufiksa
fiks -ica, koji moze sluziti za izvodenje Zenskog roda
od muskog (kralj — kraljica), moze biti deminutivni
(kuca — kucica), moze oznacavati ljudsko bi¢e muskog

ili zenskog roda (pijanica), predmet (lojanica = lojana
‘ sveca), apstraktan pojam (olaksica od glagola olakiati),
broj (petica) i mnogo sta drugo.

‘ 15.1. FONETSKE ALTERNACIJE

Na spoju izmedu osnove i sufiksa moze doci do razli-
¢itih glasovnih promena, kakve smo videli u prvom
delu (3.5), koje menjaju oblik osnove, a katkada i samog
sufiksa. To su sledeée promene:
— jednacenje po zvuénosti: golub + -ée — golupce,
‘ Englez + -kinja — Engleskinja, belez(iti) + -ka —
beleska; top + -dzija — tobdZija, primet(iti) + -ba —
primedba;
— jednacenje po mestu izgovora: stan + -beni —
stambeni, pas + -¢e — pasce, danas + -nji — danasnji;
— gubljenje suglasnika: kost + -ka — koska, lut(ka)
+ -Ce — luce, krst + -ni — krsni;




— prelazak [ u o : sel(o) — + -ce — seoce, sel(o) +
-ski — seoski, del(iti) + -ba — deoba, branliti) + -lac —
branilac, genitiv branioca;

— palatalizacijek — ¢, g > 7,h > §,¢c— ¢,5s > §,
z — 7: uzrok + -ni — uzrocni, krug + -ic — kruzié, greh
+ -an — gresan, zec + -ica — zecica, ukras(iti) + -avati
— ukrasavati, izraz(iti) + -avati — izraZavati;

— jotovanje t — ¢, d — d,1 — lj, n — nj, p — plj,
b — blj, v — vlj, m — mlj: prut + -je — pruce, medved
+ ~ji = medvedi, sel(o) + -(jlak — seljak, kamen + -je
— kamenje, snop + -je — snoplje, Zab(a) + -ji — Zablji,
drv(o) + -je — drvlje, Rim + -(j)anin — Rimljanin.

Dve ili vise fonetskih alternacija mogu se kom-
binovati u istoj izvedenici. Tako na primer imamo:

list + -je — *lisce (jotovanje) — lisce (jednacenje po
mestu izgovora);

drug +-stvo — *druzstvo (palatalizacija) — *dru-
s$stvo (jednacenje po zvuénosti) — drustvo (gubljenje
suglasnika).

15.1.1. Raznolikosc¢u fonetskih promena narocito se
istice pridevski sufiks -ski, koji zavisno od zavrsetka
osnove moze steci i oblike -§ki, -¢ki ili -ki. Svaki od tih
oblika moze nastati razli¢itim putevima, kao $to poka-
zuju sledeéi primeri:

Visestruke

alternacije

Varijante

sufiksa -ski

sport + -ski sportski
tenis + -ski (*tenisski) teniski
Francuz + -ski (*francuzski “francusski) francuski
varos + -ski (*varosski) varoski
stalez + -ski  (*stalesski) staleski
knjig(a) +-ski ~ (“knjizski ~ *knjisski)  knjiski
Vels + -ski (*velsski) velski
Ceh + -ski (*Cesski) ceski
Njujork + -ski  (*njujorcski  *njujorsski) njujorski
Bec + -ski (*becski) becki
junak + -ski  (*junacski) junacki
lovac + -ski (*lovacski) lovacki
mladic + -ski ~ (*mladiéski) mladicki
Suec + -ski (*suecski) suecki

Pojedini imenicki i pridevski sufiksi mogu imati
nepostojano a. Takvo 4 je u gramatici poZeljno oznaciti
na poseban nacin, npr. stavljanjem u zagradu, jer uko-
liko je a stalno, posredi je sasvim drugi sufiks, druk¢ije
promene i znac¢enja. Primera radi, nije isti sufiks -(a)k
u ucinak, gen. icinka (od glagola uciniti) i sufiks -ak
u zémljak, gen. zemljdka (od zemlja); nije isti pridev-
ski sufiks -(a)n u plodan, plodna, plodno i sufiks -an u
zvezdan, zvezdana, zvezdano.

15.2. IMENICKI SUFIKSI

Od nekoliko stotina imenickih sufiksa, ovde ¢emo uka-
zati samo na nekoliko desetina najcescih i najraspro-
stranjenijih. Shodno onome $to smo gore rekli o vise-
znacnosti sufiksa, primeti¢e se da se pojedini sufiksi
javljaju u vise raznih grupa po znacenju.

Medu sufiksima za ljudska bica, velika vecina se
odnosi na muskarce. Odgovarajuci izrazi za zene ug-
lavhom se prave od muskih, dodavanjem sufiksa koje
zovemo mocionima (v. nize 15.2.6). Poneke imenice
vaze jednako za oba roda (pre svega one na -ica i -lica,
v. 15.2.3), dok za neke (npr. borac, debeljko, glavonja)
uopéte nema zenskog oblika.

Slovom a u zagradi oznacavamo nepostojano a.

15.2.1. Sufiksi za vrsioca radnje (nomina agentis)

-(a)c, npr. pisac (G pisca), borac, trgovac, prodavac
itd.

-I(a)c: nosilac (G nosioca, mn. nosioci, G mn. nosi-
laca), prevodilac, ¢italac itd.

-a¢ (dugo a): vozacd, pevac, nosac itd.

-telj: ucitelj, ljubitelj, snimatelj itd.

-nik: putnik, savetnik, predsednik itd. (v. i sledeci
odeljak).
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-ar: kuvar, cuvar, zidar itd. (v. i sledeci odeljak).

Dva sufiksa, ograni¢ena na mali broj reci, odnose
se samo na zene kao vrsioce radnje:

-lja, npr. pralja, tkalja, dojilja;

-ara, Npr. vracarad, galard.

15.2.2. Sufiksi za zanimanja
-ar: knjiZar, mesar, krémar, casovnicar, matemati-
car itd.
-nik: radnik, nastavnik, privrednik itd.
-a$ (dugo a): harmonikas, orguljas itd.; kesarkas,
rukometas, skijas itd.
-dzija: sesirdzija, camdZzija, jorgandzija itd.
-ist(a)®": ekonomist(a), masinist(a) itd.; violinist(a),
Mautist(a) itd.; ragbist(a), dzudist(a) itd.

15.2.3. Sufiksi za osobine ljudi
-(a)c: belac (G belca), starac, stranac, brbljivac itd.
-ak (dugo a): vestak, cudak, divijak, glupak itd.
-ar: kockar, spletkar, besposlicar itd.
-nik: jadnik, otpadnik, ljubavnik itd.
-dzija: kavgadZija, galamdzija, siledzija itd.
-onja: glavonja, nosonja, mlakonja itd.
Za muske i zenske osobe podjednako sluze:
-ica: tvrdica, gladnica, ulizica itd.
-lica: svadalica, varalica, propalica itd.
-lo: njuskalo, blebetalo, tr¢karalo itd.

15.2.4. Sufiksi sa znac¢enjem pripadnosti
-(a)c: omladinac (G omladinca), artiljerac, akade-
mac itd.
-ov(a)c/-ev(a)c: esesovac (G esesovca), tolstojevac,
Sfranjevac itd.
-as (dugo a): logoras, sektas, robijas itd.

" U jednini je obiéniji zavrietak -ista nego -ist, ali ove imenice

su muskog roda, i mnozina im je na -isti .

15.2.5. Etnicki sufiksi®' )

-(j)anin: Beogradanin, Atinjanin, Svedanin, Evro-
pljanin itd.

-(a)c: Crnogorac (G Crnogorca), Berlinac, Danac,
Brazilac itd.

-an(a)c: Vranjanac (G Vranjanca), Austrijanac,
Amerikanac itd.

-lija: Nislija, Sarajlija (od Sarajevo), Beclija itd.

Etnoidi:

-(j)anin: drzavijanin, gradanin, ostrvijanin, palan-
Canin itd.

15.2.6. Mocioni sufiksi

-ica: pevacica, Madarica, lavica itd; (ucen-ik —)
ucenica, (svet-ac — ) svetica itd.

ka: dobrotvorka, frizerka, muslimanka itd;
(Bugar-in — ) Bugarka, (Japan-ac — ) Japanka itd.

-inja: boginja, robinja, pesnikinja itd.

—kinja: slavistkinja, vojvotkinja itd.; (crn-ac — )
crukinja, (Srb-in — ) Srpkinja itd.

-usa: divljakusa, prostakusa itd.

15.2.7. Zbirni (kolektivni) sufiksi
-je: klasje, perje, granje, lisce, cvece itd.
-stvo: gradanstvo, seljastvo, svestenstvo itd.
-ad: unucad, burad, dugmad itd.
-iéi: unuciéi, pilici, jarici itd.*

é Pod etnicima se podrazumevaju ne samo oznake nacional-
nosti nego i izvedenice iz imena gradova, drzava, pokrajina, kon-
tinenata i sl. Izvedenice sa istim sufiksima iz zajednickih imenica
nazivaju se etnoidi (v. nize).

2 Bududi da ove imenice zamenjuju mnozinu, sufiksi -ad i -ici
mogu se smatrati i nastaveima za mnozinu: v. 5.4.2.3.
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15.2.8. Deminutivni (i hipokoristi¢ni) sufiksi
-i¢: muzic, crvié, papirié, brodic itd.
-Ci€: sincic, trbuscic, eksercic itd.
-ica: Zenica, bubica, Sumica itd.
-Cica: grandica, stvarcica, ceviica itd.
-(a)c: krevetac (G kreveca), bratac itd.
-(a)k: cvetak (G cvetka), davolak itd.
-ce: zvouce, ostrvee, pisanice itd.
-énce (G -éncela): detence, pilence, burence itd.
-Ce (G -Ceta): momice, devojce, prozorde itd.

15.2.9. Augmentativni (i pejorativni) sufiksi
-ina: vojnicina, volina, komadina itd.
-Cina: lazovéina, kafancina itd.
-etina: babetina, ribetina, macketina itd.
-ura: kozura, seljancura, devojéura itd.
-urda (dugo u): rucurda, nozZurda, glavurda itd.*

15.2.10. Sufiksi za sprave i oruda
-ac (dugo a): prekidac, brisac, upaljad itd.
-lica: grejalica, prskalica, busilica itd.
-lo: brojilo, vozilo, pojacalo itd.
-aljka (dugo a): stipaljka, pisaljka, pecaljka itd.
-iljka (dugo i): cediljka, nosiljka itd.

15.2.11. Sufiksi za mesta i prostorije

-iSte: loviste, ognjiste, stepeniste, sajmiste, bojiste itd.

-liste: setaliste, klizaliste, leciliste itd.
-ana: secerana, krecana, elektrana itd.
-ara: pivara, gvozdara, knjizara itd.

“ Postoji jos nekoliko augmentativno-pejorativnih sufiksa koji
su dobro poznati, ali se upotrebljavaju samo za po jednu ili dve
imenice, npr. kiuca — kuderina, hara — barustina, trava — tra-
viljina, covek — ljudeskara (od osnove plurala ljudi, samo u aug-
mentativnom znacenju).

-nica: pivnica, mesnicd, kovaénica, ludnica itd.
-onica: spavaonica, cekaonica, ucionica itd.
-ionica: perionica, predionica, Stedionica itd.
-arnica: mlekarnica, biletarnica, pecenjarnica itd.
-injak: zverinjak, mravinjak itd. '
-ik (dugo i): sljivik, borik, visnjik itd.

15.2.12. Razni sufiksi za nezive pojmove
—nica: ulaznica, uplatnica, propusnica, dopisnica itd.
ka: petrolejka ( = petrolejska lampa), mdsinka
( = masinska puska), nuklearka ( = nuklearna centrala)
itd.
-ina: govedina, teletina, piletina itd. (vrste mesa).
-etina: svinjetina, ovcetina itd. (vrste mesa).
—ovina: hrastovina, borovina, jelovina itd. (vrste
drvene grade).
-arina: putarina, mostarina itd. (naplata za prolaz).
_ovada/-evaca: lozovaca, jabukovaca, visnjevaca
itd. (pica).

15.2.13. Sufiksi s apstraktnim i uopstenim
znacenjem

Od imenica:

-stvo: junastvo, prijateljstvo, siromastvo itd.; slika-
rstvo, péelarstvo, stvaralastvo itd.”*

Od prideva:

-ost: starost, hrabrost, ludost, pravilnost, upornost
itd.

-ota: dobrota, lepota, sramota itd.

-o¢a: hladnoca, skupoca, teskoca itd.

“ina: brzina, vrelina, gorcina, veli¢ina, praznina itd.

-ilo: ludilo, rumenilo, mrtvilo itd.

# Primeri iz prve grupe oznacavaju osobine, a oni iz druge ak-
tivnost. Za jo$ jedno, kolektivno znacenje sufiksa -stvo vidi gore
pod »Zbirni sufiksi«.
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Od glagola:

-&: tuca, osuda, zastita, dodela, upotreba itd.

-nja: patnja, gradnja, mrznja itd.

-ba: borba, zZalba, pogodba itd.

-idba: Zenidba, veridba, plovidba itd.

-(j)ava: lomljava, zvonjava itd.

-njava: kuknjava, pucnjava, dernjava itd.

-())aj: trzaj, dogadaj, zagrljaj, oprostaj itd.

-(a)k: odlazak (G odlaska), boravak, postupak, na-
stavak itd.

-ez: dremez, grabez, crtez itd.

-0 (nulti sufiks): plaé, rast, prepis, odmor, nazeb itd.

15.2.14. Sufiksi -nje i -ce - Sufiks -nje sluzi za gradenje
glagolskih imenica. Za razliku od sufiksa nabrojanih u
prethodnom odeljku, od kojih se svaki vezuje tek za
mali broj glagolskih osnova, imenice na -nje postoje go-
tovo od svih nesvrienih glagola, kao i od znatnog broja
svrSenih. Po tome su one uporedive sa imenicama na
-ing u engleskom, ili s nemackim poimeni¢enim infini-
tivima tipa das Lesen.

Osnova ovih imenica je kao u trpnom pridevu
(tamo gde on postoji)®, tako da glagoli na -ati imaju
glagolsku imenicu na -anje (npr. Citanje, disanje, gle-
danje, zapazanje, priblizavanje), a svi ostali na -enje.
Akcent je isti i na istom slogu kao u infinitivu. Kod
imenica na -enje dolazi do jotovanja svuda gde ono
?pst(:ji u trpnom pridevu, npr. pamtiti — pamdcenje,
c;sn:tf — ciscenje, suditi — sudenje, paliti — paljenje,
goniti — gonjenje, kvasiti — kvasenje, gaziti — gazenje,
topiti — topljenje itd. Bez jotovanja su plesti — plete-
nje, bosti — bodenje, tresti — tresenje, gristi — grizenje

* Istorijski, ove imenice su nastale dodavanjem sufiksa -je na
trpni pridev, pri cemu je doslo do jotovanja -n " -je — -nje. Da-
nas ih ipak ne mozemo izvoditi na taj na¢in, buduéi da postoje i od
neprelaznih glagola, koji nemaju trpni pridev.

Cr l;i{.‘-‘u!s, ke

imenice

-Anje i -enje

itd., jer ga nema ni u trpnom pridevu (pleten, boden,
tresen, grizen). Od liti, $iti, mleti imenica glasi livenje,
Sivenje, mlevenje, prema trpnom pridevu liven, Siven,
mleven. Za neprelazne i povratne glagole oblik glagol-
ske imenice mora se posebno nauditi. Obic¢no se i kod
njih javlja jotovanje, po analogiji, npr. roniti — ronjenje,
kasniti — kasnjenje, truliti — truljenje, trubiti — trublje-
nje, diviti se — divijenje itd., ali poneki su bez jotovanja,
kao ici — idenje, sedeti — sedenje, bdeti — bdenje, leteti
— letenje, rasti — rastenje i dr.

15.2.14.1. U principu, imenica na -mje izrazava samo
poimenicenu glagolsku radnju. Poneke ipak dobijaju i
specifi¢na znacenja: takva je i sama re¢ znacenje, takve su
letovanje ( = godi$njiodmor), zvanje ( = titula), dugovanje
(=dug), bolovanje (=odsustvozbogbolesti)idruge. Neke
od njih pri promeni znacenja menjaju i akcent, pa tako
od imanje postaje imdnje ( = posed), od pécenje — pecénje
( = pe¢eno meso), od jedinjenje — jedinjénje (hemijski
spoj dva ili vise elemenata).

15.2.14.2. Glagolske imenice od svrsenih glagola uvek
imaju dugouzlazni akcent na slogu ispred -mje. One
postoje samo za pojedine glagole, i to uglavnom za one
prelazne s prefiksima. Mogu oznacavati svrsenu radnju,
kao rodenje, izvrsenje, izlecenje, oslobodenje, ispunjenje,
razoruzanje itd., ili stanje, kao uzbudenje, ponizZenje,
zagadenje, zapaljenje, zasicenje itd., odnosno promenu
stanja, kao poboljsanje, pogorianje, uvecanje, smanje-
nje, pojacanje, ubrzanje itd.

Jo$ ¢esce nego one od nesvrsenih glagola, ove iz-
vedenice mogu ste¢i puno imenicko znacenje. Tako
imamo predskazanje ( = prognoza), dopustenje ( =do-
zvola), naredenje ( = naredba), utvrdenje ( = tvrdava),
odeljenje ( = deo, odsek), oboljenje ( = bolest), izdanje,
udubljenje i mnoge druge.

Specificna

Znacenja
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15.2.14.3. I na sufiks -ce grade se glagolske imenice,
ali ih ima daleko manje nego onih na -nje. Ve¢inom se
zavrsavaju na -miice (od glagola na -nuti), a rede na- ice
(od glagola na -iti) ili na -éce (glagoli na -eti). Sve imaju
dugouzlazni akcent na pretposlednjem slogu. Tac¢na
pravila za obrazovanje glagolskih imenica tesko je dati,
pa ih je bolje potraziti u re¢niku.*

Od nesvrsenih glagola vrlo je malo imenica na -ce:
to su uglavhom samo bice, pice (sa dva znacenja: 'pi-
jenje' ili 'ono $to se pije, napitak’), uméce i cezniiée.”
Ostale su izvedene od svrsenih glagola i znade
poimenicenu svrenu radnju, npr. zacéce, prispéce
( = dolazak), zauzéce, iscezmiice, iskliznice, uginiice,
vaskrsntice, svantiée ( = svitanje) itd., a isto tako i rezul-
tat radnje odnosno stanje, kao u otkrice ( = ono $to je
otkriveno, pronalazak), ulegniice ( = uleglo, udubljeno
mesto), ugantce ( = iScadenje noge ili ruke), dostigniice,
nadahniice, ocvrsniice itd. Razvide danas znaci isto sto
i razvoj ili razvitak. Cisto imenic¢ka znacenja stekli su
raspéce ( = raspelo, krucifiks) i preduzéce ( = firma,
kompanija).

15.3. PRIDEVSKI SUFIKSI

Pridevi se po znacenju priblizno mogu podeliti na dve
velike grupe: opisne, koji iskazuju neku osobinu (npr.
hladan), i odnosne ili relacione, koji znace vezu s
nekim drugim pojmom (npr. drzavni = koji se odno-

“* Analogno onima na -#je, i ove imenice postale su dodavanjem
sufiksa -je trpnom pridevu sa zavrsetkom na -t (npr. dostignut +
-je — dostignude). Mnogi glagoli, medutim, danas su trpni pridev
na -t zamenili onim na -» (npr. otkriti — otkriven, umesto zastare-
log otkrit), dok je imenica na -de ostala (otkriée). Uz to, dosta je i
neprelaznih glagola, koji su imenicu na -ée dobili po analogiji.

“ Belezimo dugouzlazni akcent na pretposlednjem slogu
ovih imenica zato 5to se pisu jednako kao i 3. lice jednine futura
odgovarajucih glagola (bice od biti, trnece od wmeti itd.)

Imenice

na -ce

Opisni i
odnosni

pridevi

si na drzavu). Ova podela ima dosta dodirnih tacaka
s pridevskim vidom (v. 6.2). Opisni pridevi po pravilu
imaju i odredeni i neodredeni vid. Medu odnosnima,
pridevi na sufikse -ski (-cki, -ski, -ki), -ji, -nji, -¢i imaju
samo odredeni vid, dok oni prisvojni, na sufikse -ov ili
-in, imaju samo neodredeni.

U slede¢em pregledu sufikse navodimo onako
kao §to se ¢ini s pridevima u re¢niku: dajemo ih u
neodredenom vidu (sa zavrsetkom na suglasnik), pri
¢emu se — osim za prideve na -ov i -in — podrazumeva
da postoji i odredeni (sa zavr$etkom na -i). Ako je su-
fiks naveden u obliku na -i, to znaci da postoji samo u
odredenom vidu.

Za pojedine prideve, ipak, nije izvesno da li imaju
neodredeni vid, to jest da li su odnosni ili opisni, pa se
neretko degava da isti pridev u jednom re¢niku nademo
sa zavréetkom na suglasnik, a u drugom u obliku na -i.
Stavige, jedan isti pridev moze nekim znacenjima spa-
dati u opisne, a drugima u odnosne: tako zvucan znaci
'koji jako zvuéi, ¢ujan’, a zvucni (samo u odr. vidu) 'koji
se odnosi na zvuk’; borben je 'spreman za borbu, rato-
boran' a borbeni (samo u odr. vidu) 'koji se odnosi na
borbu’. Ovakve parove prideva neki leksikografi daju
pod istom odrednicom, dok ih drugi tretiraju kao dve
zasebne redi.

15.3.1. Odnosni pridevi. — Naj¢e$ce upotrebljavan
odnosni sufiks je -ski (sa svojim alomorfima koje smo
videli gore pod 15.1.1). On oznacava razne vrste veze
i pripadnosti, u odnosu na ljudska bica (Zenski, carski,
kaluderski, bogataski, junacki), na mesta i ustanove
(morski, brdski, seoski, skolski, fabricki, redakcijski),
na aktivnosti (zanatski, filozofski, umetnicki, politicki,
bioloski) i drugo. Njime se izvode geografski i etnicki
pridevi: evropski, dunavski, alpski, rumunski, ceski,
beogradski, pariski itd.
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Umesto samoga -ski, naro¢ito ako bi se zavrsetak os-
nove sudario sa suglasnickom grupom sk, mnogi pridevi
se izvode pomocu slozenih sufiksa, koji sadrze jos jed-
nu morfemu ispred -ski : -anski (postanski, prorocéanski,
grobljanski, venecijanski), -inski (majcinski, sestrinski,
gostinski), -ovski, posle palatalnog suglasnika -evski (di-
vovski, topovski, orlovski, kraljevski, marsevski).

15.3.1.1. Sufiks -ji pretezno sluzi za izvodenje prideva
iz naziva zivotinja, rede ljudskih ili natprirodnih bi¢a.
Ostaje neizmenjen u pasji, kozji, madji, lisicji, covedyi,
decji, boZji, vrazji itd., dok izaziva jotovanje zavr$nog
suglasnika osnove u medvedi, riblji, kraviji, davolji, je-
senji itd. Javlja se i u obliku -iji (npr. deciji, boZiji), ali se
on smatra manje pravilnim, osim u izvedenicama kao
oveifi, gusciji, vrapciji, gde je zbog suglasnicke grupe
laksi za izgovor nego -ji.

15.3.1.2. Sufiks -ui je zapravo odredeni vid sufiksa
(a)n, koji obradujemo nize pod opisnim pridevi-
ma. U mnogim re¢ima, medutim, -ni se javlja bez
neodredenog vida i ima odnosno Znacenje, npr. rucni
(od ruka), nozni (od noga), trbusni, ledni, kucéni, sob-
ni, krovni, zidni, uliéni, drzavni, severni (tako i juzni,
istocni, zapadni), nocni, podnevni, mesecni itd.

Za strane imenice na -ija, poreklom od latinskih na
-io -ionis, ovaj sufiks dobija oblik -6ni odnosno -iéni:
organizacioni, koncentracioni, orijentacioni, invazioni,
diskusioni itd. S morfemom -ov- (-ev- posle palatalnih
suglasnika) gradi slozeni sufiks -ovni/-évni, kao u po-
slovni, kuéevni, dusevni itd.

15.3.1.3. Sufiks -amn, s postojanim a (ponekad se javlja
samo u odredenom vidu na -ani), sluZi pretezno za gra-
divne prideve kao zemljan, pescan (od pesak), kostani
(od kost), vostani (od vosak), uljani itd., uz jos neke kao
Sto su zvezdani, novéani, lané¢ani (od lanac) i dr.

15.3.1.4. Sli¢an prethodnom je sufiks -en (-eni). I nje-
ga nalazimo u gradivnim pridevima kao drven, T»oden,
staklen, gvozden, platnen, vunen, uz dosta drugih kao
kazneni, crkveni, sluzbeni, jedinstven, zdravstveni
itd. Oni kao vatren, leden, meden, jo$ ¢esce nego kao
odnosni ('koji se odnosi na vatru' i sl.) upotrebljavaju se
u opisivanju karaktera ili ponasanja.

15.3.1.5. Sufiks -#ji se javlja u manjem broju izvedenica
od imenica kao krajnji, jutarnji, vecernji, subotnji, ma-
ternji, katkad i od priloga kao u danasnji, nocasnji (od
danas, nocas). Oblik -snji ili -asnji javlja se u pridevima
od priloga, sadasnji, sutrasnji, unutrasnji, spoljasnji,
jucerasnji, skorasnji, kao i u godisnji (nepravilno prema

godina).

15.3.1.6. Sufiks -eéi u pileci, teleci, jareci, praseci itd.
nastaje od sufiksa -ji koji je dodat na osnovu genitiva
(pilet-a itd.), ali se javlja i uz imenice koje takvu osnovu
nemaju, kao u kereci ( = pseci) ili srneci.

15.3.1.7. Pridevi na -aéi, od glagolskih osnova, znace
da je ne$to namenjeno radnji koju glagol iskazuje, npr.
pisadi (pisaci sto), Sivaci (Sivaca masina), jahaci (jahace
odelo).

15.3.1.8. U novije vreme, pod uticajem stranih jezika,
javlja se mnostvo prideva na -¢i od glagolskih osnova.
Oni su u nominativu jednine muskog roda jednaki
glagolskom prilogu sadasnjem (v. 9.8.3), ali se I'["leI];j&j,l.l
kao pridevi i imaju znacenje participa prezenta: vazeci,
vodeci, noseci, leteci, postojeci, tekuci, rastuci, putujuci,
viadajuci, odgovarajuci, zadivijujuci, odlucujuci, za-
strasujuci, umirujuci, iznenadujuci i sl. To ’ipak nisu
pravi participi, jer oznacavaju stalnu osobinu, a ne
mogu zameniti odnosnu recenicu. Tako se npr. kaze?
leteéa riba, letece bube, neidentifikovani leteci objekt, ali
nije moguce *u letecem avionu (mora se reci u avionu
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koji leti); postoji viseci most kao naziv za vrstu mosta,
ali nije moguce *slika viseca na zidu umesto slika koja
visi na zidu.

Neki od ovih prideva se upotrebljavaju samo s datom
imenicom, u ustaljenim izrazima kao olaksavajuce oko-
Inosti, osiguravajuci zavod, uvelicavajuce staklo, drececa
boja, stojeci (sedeci, lezedi) stav i sli¢no.

15.3.1.9. Prisvojni sufiks -ov (posle palatalnih sug-
lasnika -ev) gradi prideve od imenica prve i druge
deklinacije, i to pre svega onih koje oznacavaju ljude:
predsednikov, detetov, mladicev, kraljev, uciteljev itd.
Za imenice na -r sufiks oscilira izmedu -ov i -ev: dire-
ktorov, carev, pastirov i pastirev itd.

Od nezivih imenica prisvojni pridev mogu imati na-
zivi nebeskih tela (Suncev, Mesecev, Marsov), kao i imena
preduzeca, organizacija, klubova i sl. (Fijatov, Partiza-
nov). S ovim sufiksom se tvore i pridevi od naziva drveca,
i to ne samo od naziva muskog roda (borov, hrastov, org-
hov) nego i Zenskog (jabukov, brezov, tresujev).

Uz imenice sa zavrSetkom -v sufiks dobija oblik
-ljev: Jakovijev, Cehovijev, Miroslavljev. Tri imenice
za oznaku bliskog srodstva, sin, brat i muz, danas ug-
lavnom dobijaju sloZeni sufiks -ovijev/-evijev: sinovijey,
bratovljev, muzevijev.

15.3.1.10. Drugi prisvojni sufiks, -in, dolazi na imenice
sa zavrSetkom na -a, kako zenskog roda (zZenin, sestrin,
majcin, bakin, doktorkin, ucitelji¢in, Marijin) tako i one
muskog roda (tatin, sudijin, vojvodin, kolegin, Nikolin).

I ovde nezivi pojmovi obuhvataju nebeska tela
(Zemljin, Venerin) i imena organizacija (Akademijin,
Maticin, Zvezdin). Od zajednickih imenica prisvojni
pridev mogu dobiti viada ( — viladin, jer nema prideva
s drugim sufiksom) i jos nekoliko njih u ustaljenim iz-
razima, kao §to su dugine boje ( = boje spektra), ruzino
ulje, sojino brasno itd.

Prisvojni

pridevi na -ov

Prisvojni

pridevi na -in

15.3.2. Opisni pridevi. — Najc¢es¢i od svih sufiksa,
-(a)n, ve¢ smo pomenuli medu odnosnim pridevima,
gde ima samo odredeni vid -ni. Pomocu njega se izvo-
de pridevi od imenica, npr. plodan (plodna, plodno),
uzoran, slobodan, radostan, tuzZan, strasan, mracan
itd., od glagola (prolazan, ugodan, zavisan, iscrpan, ra-
zoran itd.), katkad i od drugih vrsta reci (npr. suvisan
od priloga suvise).

Pridevi stranog porekla ¢iji sufiks potice od grckog
—ikds, odnosno od latinskog -alis ili -ivus zadrZavaju
strani sufiks, ali mu dodaju -(a)u, ¢ime se dobijaju
slozeni sufiksi -ic(a)n (idilican, fantastican, simbolican,
hronican, drastican, ekonomican itd.), -al(a)n (centra-
lan, formalan, maksimalan, muzikalan, senzacionalan
itd.), -iv(a)n (eksplozivan, agresivan, aktivan, sugesti-
van itd.).

15.3.2.1. Sufiks -av sluzi za opisivanje tipi¢nih osobi-
na. Dodaje se na imenicke osnove, kao u celav, znojav,
misicav, pegav, bodljikav, éadav itd., ili na glagolske,
kao u drhitav, blistav, klizav, golicav, hvalisav itd.

15.3.2.2. Sufiks -at ozna¢ava upadljiv ili posebno raz-
vijen deo tela: glavat ( = koji ima veliku glavu), nosat,
brkat, bradat, zubat, 7a zivotinje rogat, repat itd. Spa-
janjem tog prefiksa s pridevima na -ui dobija se sufiks
-nat, kao u mesnat, pernat, lisnat, travaat itd.

15.3.2.3. Sufiks -ast oznacava slicnost sa imenicom
koja je u osnovi, po obliku (kukast, kockast, jajast, lop-
tast itd.), po boji (maslinast, narandzast, ljubicast [od
ljubica = ljubicical, ruzicast [od ruzica = ruza) itd.) ili
po drugim osobinama, kao u vazdusast, svilast, pe-
nast, budalast itd. U izvedenicama od prideva izrazava
pribliznu osobinu, npr. okruglast (pretezno okrugao),
slatkast (delimic¢no sladak), vodenast (koji sadrzi dosta
vode) i sl.

(a)n
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15.3.2.4. Sufiks -it izrazava razlicite veze, sa imenica-
ma ili s glagolima, kao u zakonit, razlicit, recit, istinit,
kamenit, ponosit, izrazit itd. U spoju s morfemom -ov
odnosno -ev nastaje slozeni sufiks -ovit/-evit: lekovit,
vetrovit, sumovit, dihovit, slojevit, Zuljevit itd.

15.3.2.5. Sufiks -iv javlja se i u obliku -Jjiv; ispred -iv
najcesce dolazi do jotovanja, kao u zapaljiv od zapaliti
ili ranjiv od raniti. Ima dva osnovna znacenja. Jedno je
znacenje tipicne osobine ili ponasanja, gotovo uvek u
obliku -/jiv, koji dolazi na osnovu glagola, npr. stidljiv,
lazljiv, govorljiv, cutljiv, Stedljiv, zanimljiv, promenljiv,
varljiv, izdrzljiv, lepljiv, smrdljiv itd. Rede dolazi na osno-
vu imenice kao u cudljiv, brizljiv, milostiv, vasljiv itd.

Drugo znacenje je ono koje odgovara latinskom
-abilis/-ibilis, engl. i fr. -able/-ible, nemackom -bar, tj.
znacenje mogucnosti izvr$enja radnje koju oznacava
glagol u osnovi. Neke od tih izvedenica imaju -iv a neke
-ljiv, a katkad su oba moguca u istoj reci, kao u ostvariv
= ostvarljiv (oba: koji se mozZe ostvariti). Primeri su
dopustiv, oprostiv, uporediv, izleliv, kaznjiv, upotrebljiv,
razumljiv, citljiv, opipljiv i jos mnogo drugih. Narocito
se cesto ovakvi pridevi javljaju u negiranom obliku, npr.
neuporediv, neizleciv, neostvarljiv, neshvatljiv, nera-
zumljiv isl. (vidii 15.5.2, 16.2).

15.3.2.6. Nekoliko sufiksa sluzi za obrazovanje pride-
va subjektivne ocene, i to pre svega deminutiva,
slicno onima uz imenice (v. 15.2.8). U pridevima kao
majusan (od mali), sicusan (od sitan), tanusan (od
tanak), slabasan i slabacak (oba od slab) sufiks istice
znacenje samog prideva. U drugima pokazuje da je oso-
bina delimi¢no izrazena, kao u lepuskast ( = prili¢no
lep), debeljuskast ( = debeo ali ne previse), slabunjav
( = prilicno slab), bledunjav ( = pomalo bled) itd.
Pribliznu nijansu boje iskazuju sufiksi -kast, kao u
crvenkast, zelenkast, sivkast, zuckast (od zut), i -icast,
kao u belicast (od beo) i plavicast.

Deminutivi

Za energi¢no naglasavanje sluze izvedenice sa su-
fiksima -cat i -cit, koje se gotovo uvek upotrebljavaju
naporedo sa osnovnim oblikom prideva. Tako imamo
sam samcat ( = potpuno sam), nov novcat ( = sasvim
nov), go golcat, zdrav zdravcat, i sa istim znacenjem
sam samcit, zdrav zdravcit itd.

15.4. GLAGOLSKI SUFIKSI

O sufiksima za promenu glagolskog vida bilo je reci
pod 9.4.5 — 9.4.5.2.

Izvedene glagole nije lako raspoznati, jer mnogi
imaju isti oblik kao i prosti: npr. blatiti, od imenice
blato, menja se jednako kao i klatiti ili mlatiti, prosti
glagoli. Ovde mozemo navesti samo nekoliko sufiksa
koji grade veci broj izvedenica, i to samo u njihovim
osnovnim znacenjima.

15.4.1. Sufiksom -ati izvode se glagoli od imenica,
npr. gomilati (od gomila), cvetati (od cvet), oruzati (od
oruz-je), koracati (od korak) itd. Izvedeni od pridevske
osnove, najcesce od komparativa, znace postepeno sti-
canje one osobine koju oznacava pridev, kao u jacati,
debljati (od debeo, komp. deblji), meksati i sl.

15.4.2. Sufiksom -iti, od imenickih osnova, izvode se
glagoli koji znace radnju svojstvenu toj imenici, npr.
svedociti (od svedok), prosjaciti (od prosjak), straZariti,
gospodariti i sl. Mogu znaciti i punjenje ili pokrivanje
materijom koju oznacava imenica, kao u blatiti, ma-
stiti, bojiti, soliti, Seceriti i sl.

S pridevskim osnovama isti sufiks iskazuje prida-
vanje osobine oznacene pridevom, kao u puniti, ostriti,
hrabriti, veseliti itd.

15.4.3. Sufiks -ovati, posle palatalnog suglasnika -eva-
ti, uz osnovu koja znaci ljudsko bi¢e, pokazuje nacin

-t l

-ovetli
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zivota karakteristi¢an za to bice, npr. robovati, kraljeva-
ti, carevati. Sa osnovama od imenica nezivog znacenja
izvode se glagoli kao ratovati, skolovati, imenovati,
bicevati i dr. Retke su izvedenice od pridevskih osnova,
npr. ludovati, ili od priloskih, kao napredovati.

Sufiksom -ovati se izvode i mnogi glagoli od stra-
nih osnova, obi¢no primljeni preko nemackog (na -ie-
ren) ili francuskog (na -er), kao diskutovati, trijumfo-
vati, apelovati, interesovati (se) itd.

15.4.4. Jos dva sufiksa koja se javljaju u pozajmljeni-
cama te vrste jesu -irati (npr. programirati, drogirati,
asfaltirati, filozofirati) i -isati (prezent na -iSem, npr.
operisati, informisati, koncentrisati, fotografisati). Svi
ovi glagoli su nesvrsenog vida ili dvovidski.

Sufiks -isati se javlja i u manjem broju glagola od
domacih ili davno odomacenih osnova, kao ugljenisati,
testerisati, kaldrmisati.

15.4.5. Frekventativnim, deminutivnim ili iterativnim
nazivamo one sufikse koji pokazuju da se radnja vrsi
ucestalo i isprekidano. Najrasprostranjeniji su -kati,
kao u pipkati ( = pomalo, vise puta pipati), gurkati, kop-
kati, govorkati itd., -ucati kao u svetiucati, kasljucati,
-uckati kao u sviruckati, pijuckati, dremuckati itd. De-
minutivno znacenje nalazimo i u vise drugih sufiksa
kao $to su -karati (trckarati, piskarati), -akati (mo-
ljakati), -utati (skakutati), -cati (jurcati) itd.

15.5. PREFIKSALNO-SUFIKSALNA
TVORBA

U starijim gramatikama ovaj tip tvorbe predstavljan je
kao izvodenje sufiksom iz sintagme (npr. besposlica od
bez posla plus sufiks -ica), §to iz istorijskog aspekta i jeste
nacin na koji su mnoge od ovih reci nastale. Ipak, imareci
koje se ne mogu izvoditi iz sintagme (npr. po-vetar-ac,

Sufiksi stranog

porekla

Frekventativni

sufiksi

i

L

na-red-je, kao i gotovo sve glagolske tvorenice), pa je na
sinhronijskom planu opravdanije nazvati ih prefiksa-
Ino-sufiksalnim, $to znaci da na osnovu dolaze istovre-
meno i prefiksisufiks. U daljem tekstu upotrebljavacemo
skracenicu PST = prefiksalno-sufiksalna tvorenica.

15.5.1. Imenicke PST najcesce se grade sa sledecim
sufiksima:

-je, npr. bespuce (od bez- + put + -je), narecje,
predvecerje, Podunavlje ( = oblast uz Dunav), podne-
blje, razdoblje, sazvezde itd.;

-ica, npr. besposlica, dokolenica, prikolica, posla-
stica, potpetica, susnezica itd.;

-nik, npr. nacelnik, beskucénik, sagovornik, dousnik,
privucnik itd.;

-ina, npr. zavetrina, poledina, pokrajina, omladi-
na itd.;

-(a)k, npr. ponedeljak (G ponedeljka), prikrajak,
naprstak, podbradak, dovratak itd.;

-(a)c, npr. vanzemaljac (G vanzemaljca), poveta-
rac itd.

U recima kao nemar, nepovrat, nedogled, uz prefiks
ne- i osnovu glagola mariti, povratiti, odnosno dogle-
dati, imamo nulti sufiks (-©).

15.5.2. Pridevske PST prvenstveno imaju sufiks -(a)n,
odnosno -ni, kao u beskrajan (bez- + kraj + -(a)n),
bespomocan, nezaboravan, prekobrojan, pristrastan,
potkozni, predizborni, vanbracni, medunarodni, za-
grobnui itd.

Dosta ih je i sa sufiksom -ski: bescarinski, pomor-
ski, nadmorski, prigradski, prekookeanski, vanevropski,
s prefiksom stranog porekla postdiplomski itd.

Ovde moZzemo svrstati i prideve kao nezajazljiv
(od ne- + zajazfiti] +-ljiv), neopisiv, neunistiv, neu-
krotiv, nesalomljiv, posto se javljaju samo s prefiksom
i sufiksom istovremeno. Naprotiv, oni kao neostvarljiv

Imenice

Pridevi

Pridevi tipa

nezajazljiv
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15.5.3.4. Prefiks iz-, imenicke osnove: izobliciti, izve-

(v. 16.2) spadaju u prefiksalnu tvorbu, jer su nastali kao
negacije vec gotovih prideva ostvarljiv itd.

15.5.3. Najbrojnije PST su glagolske. Sufiks je u njima Glagoli

obi¢no -iti, retko -ati ili -eti. Osnove su od imenica ili
od prideva, izuzetno od zamenica ili brojeva.

15.5.3.1. Prefiks o-, imenicke osnove: osloboditi (0- +
sloboda + -iti), ostvariti, ozakoniti, opametiti se, okoncati
itd.

Pridevske osnove: odobriti, omoguciti, osveziti,
otopliti, olaksati, oteZati, osigurati itd.

Sa sufiksom -eti su prvobitno gradeni samo nepre-
lazni glagoli od pridevskih osnova, kao onemeti, ogo-
leti, osédeti ( = postati sed), dok prelazni imaju sufiks
-tti. Otuda i danas razlikujemo oslepeti 'izgubiti vid'
od oslepiti (koga) 'oduzeti (kome) vid', otupeti 'postati
tup’ od otupiti 'uciniti ($to) tupim’. Danas se ova razlika
dobrim delom izgubila, pa se tako oZiveti upotrebljava
1 u neprelaznom znacenju ‘postati Ziv' i u prelaznom
‘vratiti (koga) u zivot, dok mnogi neprelazni glago-
li imaju sufiks -iti, kao ezdraviti, ostariti, omrsaviti
(pored omrsaveti, sa istim znacenjem).

15.5.3.2. Prefiks u-, imenicke osnove: uobliciti (- +
oblik + -iti), uvrstiti, uskladiti, unakaziti, uobicajiti
(se), uzurbati (se) itd.

Pridevske osnove: wuprostiti, umanjiti, uozbiljiti
(se), ubrzati, ucestati, ulepsati itd.

Zamenicka osnova: usvojiti.

Brojevne osnove: udvojiti, utrojiti itd.

15.5.3.3. Prefiks po-, imenicke osnove: posiniti, posu-
miti, pozlatiti, pogospoditi (se), posrbiti itd,

Pridevske osnove: ponoviti, povisiti, poniziti, pojef-
tiniti itd.; poskupeti, poruzneti, pozeleneti itd. (sa sufi-
ksom -eti su samo neprelazni glagoli).

Zamenicka osnova: ponistiti.

stiti, iskoreniti itd.
Pridevske osnove: ispraviti, izjednaciti, izvestiti se itd.

15.5.3.5. Prefiks ob-, imenicke osnove: obdariti, obuz-
dati, opseniti itd.
Pridevske osnove: obnoviti, objasniti, obnaziti itd.

15.5.3.6. Prefiks s-, imenicke osnove: zdruziti (s- +
drug +-iti), smestiti, sprijateljiti se itd.
Pridevske osnove: sniziti, smanjiti, zbliziti, smeksati itd.

15.5.3.7. Prefiks raz-, imenicke osnove: razmestiti,
razglasiti, raspariti (od par), razvrstati itd.

Pridevske osnove: razjasniti, razneziti, rasprostra-
niti itd.

15.5.3.8. Prefiks pri-, imenicke osnove: priklestiti,
prizemljiti (se) itd. .
Pridevske osnove: pricvrstiti, pritesniti, pripitomiti itd.

15.5.3.9. Prefiks za-, imenicke osnove: zaratiti, zasta-
kliti, zakaluderiti, zaseniti itd.
Pridevske osnove: zaslepiti (-eti), zacrniti, zao-

krugliti itd.

15.5.3.10. Prefiks ma-, imenicke osnove: nastaniti,
naumiti, namagarciti itd.

15.6. SLOZENO-SUFIKSALNA TVORBA

Re¢ moze biti sastavljena od dveju povezanih osnova i
sufiksa,kaoustaklo-rez-ac, pobedo-nos-an,slatko-rec-iv.
Takve rec¢i nazivamo slozeno-sufiksalnim. Bitno je
uociti da se njihove osnove ne javljaju zajedno bez su-
fiksa. U tome je razlika u odnosu na reci kao kratko-
vid-ost ili zemljoradnic-ki, koje nisu slozeno-sufiksalne
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vec obicne sufiksalne, jer je na veé postojecu slozenicu
(kratko|vid, zemljo|radnik) dodat sufiks (-ost, odnosno
-ski).

Pojedinacne primere slozeno-sufiksalnih sloZenica
(SST) navodimo u poglavlju o slaganju, kako za imenice
tako i za prideve (u drugim vrstama reci prakti¢no ih
nema).

16. PREFIKSACIJA

Prefiksa ima znatno manje nego sufiksa. Reci s odre-
denim prefiksom moZemo naci grupisane po azbuénom
redu u reéniku, a veci i bolji re¢nici daju i posebne
odrednice za prefikse, u kojima objasnjavaju njihova
osnovna znacenja.

Veéi deo prefiksa nastao je od predloga i, mada ne
smemo izjednacavati jedne s drugima, na osnovu pred-
loga obi¢no je moguce naslutiti bar neka od znacenja
prefiksa: primera radi, potpukovnik je oficir koji je pod
pukovnikom, tj. za jedan ¢in nizi od pukovnika.

16.1. IMENICE S PREFIKSIMA

Medu imenicama ima vise prefiksalno-sufiksalnih
tvorenica (PST: v. gore, 15.5.1) nego ¢isto prefiksalnih.
Pojedini prefiksi — medu njima prva dva i poslednja dva
na slede¢em spisku — javljaju se samo u PST.

Prefiks bez- pokazuje odsustvo onoga $to oznacava
osnova imenice, kao u PST bezemljas (bez- + zemlja
+-af), beskucnik, bezakonje, bezvlasée itd.

Prefiks za- ima prvenstveno znacenje iza, kao u PST
zavetrina (mesto »za vetrome« = »iza vetrag, tj. zaklonjeno
od vetra), zapecak, zalistak, zagorje (oblast iza gora, tj. iza
planina), zauske (zapaljenje Zlezda iza usiju, parotitis) itd.

Prefiks medu- ima znacenje predloga (iz)medu, u
prostornom smislu kao u medusprat, meduprostor ili u
vremenskom kao u meduigra ( = intermeco).

Prefiks na- dolazi samo u PST, sa znacenjem pred-
loga na kao u narudje, naramenica, nakovanj (od glago-
la kovati), nacelnik (onaj ko je na celu neke ustanove),
ili bez odredenog znacenja kao u narecje ( = dijalekat),
nasilje itd.

Prefiksi i
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Prefiks mad- izrazava vige zvanje ili visu vred-
nost, kao u nadvojvoda, nadbiskup, natéovek; slicno i u
ponekoj PST kao nadstresnica (od streha).

Prefiks ne- negira osnovnu imenicu, kao u nepusac,
neznanje, neuspeh, nemoral, ili znaci njenu suprotnost,
kao u neprijatelj, nesreca; moze imati i znacenje zla, kao
u necovek, nedelo. Javlja se i u mnogim PST kao nesani-
ca, nezenja (sa sufiksom -ja), nedonosée (dete koje »nije
donesenox, tj. prerano je rodeno), nekretnina itd.

Prefiks muz- oznacava nesto sporedno ili dopun-
sko, kao u nusprostorija, nuspojava, nuzzarada itd.

Prefiks o- dolazi samo u PST, sa znacenjem ‘oko
(Cega), kao u ogrlica, okuénica, ili bez odredenog
znacenja kao u okrilje, ogranak, opusak itd.

Prefiks po- moze imati znacenje ‘posle’, kao u
pogovor ili w PST ponedeljak ( = dan posle nedelje).
Adoptivno, naknadno steceno srodstvo oznadava u
pomajka, po(k)cerka, u PST pobratim, posinak i dru-
gima. Sa razlic¢itim znacenjima javlja se u mnogobro-
jnim PST, kao $to su poglavije ( = glava, odeljak knjige),
poprsje, Posavije ili Posavina ( = kraj oko reke Save),
poslastica, poredak, poglavar, pomorac, povetarac itd.

Prefiks pod- moZe znaditi 'ispod u prostoru, kao u
podnaslov ili potkosulja, figurativno, kao u potpredsed-
nik, podstanar, podsvest, podtekst, ili zna¢i uzi deo
neke celine, kao u podvrsta, podgrupa, potpitanje. Pro-
storno znacenje 'ispod’ ima i u mnogobrojnim PST, kao
podzemlje, potkrovlje ( = mansarda), podnozje, potpe-
tica, podmornica, podocnjak itd.

Prefiks pra- oznacava srodstvo u trecem kolenu
u re¢ima praded(a), prababa, praunuk, praunuka,
Znacenje davne proslosti (kao nemacko ur-) ima u
recima kao pracovek ( = preistorijski ¢ovek), praotac
( = najstariji predak), prastanovnik itd.

Prefiks pred- oznacava ono $to se nalazi ispred
pojma oznacenog imenicom u osnovi (predstraza) ili
Sto mu vremenski prethodi (predjelo, predigra, pretpro-
daja itd.). Ista znacenja ima u PST, kao predgrade (od
grad), predsoblje, predvecerje itd.

feted
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Prefiks pri-, sa zna¢enjem predloga pri, javlja se u  pr

PST, kao primorje, prikolica, prikrajak, prirucnik itd.

Prefiks protiv- znaci suprotno dejstvo, kao u pro-
tivnapad, protivotrov, protivmera, ili uzvracanje, kao u
protivteza, protivusluga. S

Prefiks raz-, sa osnovnim znacenjem deljenja, ja-
vlja se uglavnom u PST, kao 5to su !’(ZZV‘Od‘G' (od v.oda:
granica izmedu re¢nih slivova), razdoblje ( = period),
raskrsce ( = raskrsnica) itd.

Prefiks sa-, sliécno predlogu s(a), ima znacenje
zajednistva u saputnik, saborac, sadejstvo i u ponekoj
PST kao sazvudje.

Prefiks su- je istog znacenja i porekla kao i sa-, t:akov
da u ponekim recima alternira s njime, npr. suosnivac
= saosnivac¢ ; ipak, samo su- se javlja u recima ka'o
sugradanin, suvlasnik, suvozac i u PST'kao Sr.{g!a:t;mk
(prevod latinizma konsonant), sunarodnik ( = zeml]a‘k),
susnezica ( = sneg izmesSan s kisom) itd. U mnogim
novijim pozajmljenicama zamenjuje ga latinski Sl‘lﬁ!(.‘i
ko- (kopilot, koautor, koprodukcija), koji se vec ja?ri;a is
ponekom domacom osnovom, kao u kopredsednik.

Prefiks u- se javlja samo u ponekoj PST, kao
ukucanin (onaj ko je u kudi, tj. ¢lan domacinstva) ili
ukosnica.

Prefiks uz-, sa znacenjem slicnim predlogu uz,
javlja se u manjem broju PST, kao uzrecica, uzgiavlje,
uzdarje ( = dar, poklon kojim se uzvraca dobijeni dar).

16.2. PRIDEVI S PREFIKSIMA

U izuzetno velikom broju PST javlja se prefiks bez-,
koji zavisno od pocetnog suglasnika osnove ‘moie
dobiti i oblike bes-, bes-, ili samo be- (vidi primere
u 3.5.1, 3.5.2, 3.5.3), a u pridevu bezazlen (od bez- +
zlo + -en) prosiruje se glasom -a-. Primeri: bezbojan,
bezvazdusan, bezuslovan, beskrajan, bescastan, bespo-
slen, bestezinski, bezglav (s nultim sufiksom), sa stranim

protiv

HZ-

bez-
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osnovama bezalkoholan, bezrezervni, beskrupulozan
( = koji nema skrupula) itd.

Prefiks van- ima znacenje predloga van ili izvan
u PST vanredan ( = koji je izvan reda, tj. izuzetan),
vanbracni, vanevropski, vanzemaljski itd.

Prefiks do- ima vremensko znacenje u donedavni,
doskorasnji, doZivotni ( = koji traje do kraja zivota) itd.

Prefiks za- nalazimo u malom broju PST, kao za-
grobni ( = koji je za grobom, tj. posle smrti), zakulisni
( = koji je iza kulisa), sa zamenickom osnovom u zase-
ban.

Prefiks medu- se javlja u meduzavisan i u ve¢em
broju PST, kao §to su medunarodni ( = internacional-
ni), medudrzavni, medugradski; sa zamenickom osno-
vom je u medusoban (od medu sobom).

Prefiks na- gradi jednu vrstu pridevskih deminuti-
va sa znacenjem slabije izrazene osobine, kao u nagluv
( = delimicno gluv) ili nakiseo ( = pomalo kiseo). Takvo
deminutivno znac¢enje mogu imati i prefiksi o-, po-, pri-,
pro-, koje ¢emo videti nize.

Prefiks nad- se javlja u PST, u prostornom znacenju,
kao u nadmorski (pre svega u izrazu nadmorska vi-
sina), nadzemni (od zemlja), nadgrobni, ili figurativno
natcovecanski = nadljudski, natprirodan, natprosecan itd.

Prefiksom me- se negiraju pridevi (nezgodan, ne-
zdrav, nepotpun itd.) i glagolski trpni pridevi (neviden,
nepisan, neopran itd.). U kombinaciji sa sufiksom -iv ili
-ljiv grade se PST tipa neunistiv, nezajazljiv, koje smo
videli u 15.5.2. Takve PST se grade i sa sufiksom -(a)n,
npr. nerazdvojan, neizbezan, nenadmasan itd.

Prefiks o- ima ograni¢avajuée znacenje u onizak
( = prilicno nizak), ovelik, omalen i sl; to znacenje se
cesto pojacava upotrebom komparativa (onizi, ovedi,
omanji).

Sli¢no znacenje ima i po- u oblicima kao povelik
( = dosta velik), potezak, podalek, cesto u komparativu
(poveci, potezi, podalji). Samo u komparativu upotre-
bljavaju se postariji i poblizi, dok neki drugi pridevi,

ViR
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kao pogolem ili poprilican, nemaju komparativa. Up(?’—
trebljen u superlativu, kao u ponajbolji, ponajvec&
prefiks daje relativno znacenje 'mozda ipak najbolji
(najveci) od svih'

U PST ovaj prefiks moze imati viemensko znacenje,
kao u poratni ( = posleratni), posmrini, mesno znacenje
kao u pogranican, pomorski, ili se zasniva na predloskim
sintagmama kao u povoljan ( = koji je po volji), pomo-
dan ( = koji je po modi). Sa zamenickom osnovom je
poseban.

Prefiks pod- gradi PST sa znacenjem predloga
(is)pod, npr. podzemni, potkozni, podmorski.

Prefiks pra-, koji smo vec videli sa imenicama,
pojacava znacenje davne proslosti u pridevima kao
prastar, pradavni, praiskonski.

Prefiks pre- moze imati znacenje ‘suvise’, kao u pre-
ran, prevelik, prekratak itd. Iz ovog znacenja razvilo se
drugo, superlativno, kao u prelep ( = divan), presrecan,
premudar, precasni (svestenicka titula) itd.

Prefiks pred- se javlja u sinonimima pretposled-
nji i predzadnji, kao i u vise PST gde ima vremen-
sko znacenje: predratni, predizborni, pretpraznicni,
predskolski itd. o

Prefiks preko- dolaziu PST,s prostornimznacenjem
(prekomorski, prekookeanski) ili saznacenjem prelazenja
neke granice, kao u prekobrojan ili prekovremen. ‘

Prefiks pri- je deminutivan u pridevima kao pri-
glup ( = pomalo glup), priprost (prostodusan, neuk). U
PST ima znacenje predloga pri, npr. prigradski ( = koji
je blizu grada), prizeman ( = koji je malo iznad ze‘mlje),
priobalski i sl. Sa zamenickom osnovom je priseban
( = koji je pri sebi, koji ne gubi mirnocu).

Prefiks pro- javlja se kao deminutivan u prosed
( = delimicno sed), procelav, prohladan itd.

Prefiks protiv- ima isto znacenje kao i predlog u
PST protivustavan, protivzakonit, protivavionski itd.
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16.3. GLAGOLI S PREFIKSIMA

Glagoli su vrsta reci u kojoj prefiksi imaju najsiru i
najraznovrsniju primenu. Dodat nesvréenom glago-
lu, prefiks mu najéesée menja vid u svreni, npr. od
nesvrsenih glagola pisati, Zeleti, vuc¢i dobijamo svréene
napisati, zazeleti, povuci. To ipak ne znaci da je svaki
glagol s prefiksom svrsen, jer neki svrieni glagoli mogu
imperfektivizacijom (v. 9.4.5.1) postati nesvrieni, npr.
podriati — podrzavati, ispiti — ispijati, prelomiti —
prelamati i sl.

Mnogi neprelazni glagoli postaju prelazni kada
dobiju prefiks, npr. od neprelaznih misliti, plakati, Ziveti
nastaju prelazni izmisliti, rasplakati, doZiveti. Ni ovo nije
opsta pojava, jer mnogi glagoli ostaju neprela-zni i s do-
datkom prefiksa (npr. doleteti je neprelazno kao i leteti).

16.3.1. Glagolskih prefiksa ima oko dvadeset (ne
racunajuci one stranog porekla). Vecina ih potice
od predloga, od njih dobijaju svoje osnovno, pro-
storno znacenje, a taj isti predlog se ¢esto koristi i u
rekceiji doticnog glagola, ispred imenice ili zamenice,
npr. ubaciti u kutiju, izneti iz kuce, navuci na sebe i
sl. Pored osnovnog, medutim, svaki prefiks ima i niz
drugih znacenja, od kojih se neka tesko mogu dovesti
u vezu sa osnovnim. U pregledu koji sledi nave$é¢emo
samo najc¢es$ca znacenja.

16.3.2. Prefiks do-, prelazno znacenje: doterati (do
cega), doneti, dovuci itd. Znacenje dodira ili veze:
dodirnuti, dotaci, dohvatiti, dogovarati se, dosta-
viti itd. Kompletivno znacenje: izvrienje radnje do
kraja (dovrsiti, dozreti, dogoreti) ili njeno naknadno
produzavanje (dopuniti, dosoliti, dograditi itd.).

16.3.3. Prefiks za-, prostorno znacenje 'iza’: zamadi
(za nesto), zadi, zaviriti itd. Znacenje ogradivanja ili
obuhvatanja: zagraditi, zakloniti, zatvoriti, zamotati

Prefiksi i
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itd. Znacenje povezivanja ili pri¢vrs¢ivanja (za nesto):
zalepiti, zavezati, zakaciti itd. Znacenje neicljenelil'i
nepozeljne radnje imaju glagoli kao zalutati, zagaz;fz,
zagubiti, dok oni povratni znace da radnja traje dqze
nego §to bi trebalo: zasédeti se, zaraditi se, zaigrati se
itd. Znacenje pocetka radnje (ingresivno znacenje):
zapevati, zazvoniti, zasvetleti, zaplivati itd. Iskljucivo
za perfektivizaciju (pretvaranje nesvrsenog glagola u
svrseni) sluzi za- u mnogim glagolima, kao $to su zapi-
tati, zakasniti, zabeleziti, zacudili se itd.

16.3.4. Prefiks iz-*: prostorno znacenje analogno
predlogu iz imamo u izvudi (iz ¢ega), izneti, izbaciti,
izidi/izaci, ispasti, iskociti itd. Sativnim znacenjem
(od lat. satis, dosta) nazivamo ono koje pokazuje da je
radnja izvriena koliko god je moguce, kao u ispuniti,
ispricati, izbrojati, izredati, ili koliko god se Zelelo, kao.
u povratnim glagolima ispavati se, izvikati se, isplakati
se 1 sl. Distributivno znacenje podrazumeva veci broj
subjekata, kao u izumreti, izginuti, ili objekata, kao u iz-
roditi (mnogo dece), ispreturati (razne stvari) i sl. CiS‘tL‘I
perfektivizaciju imamo u glagolima izraditi, iskoristiti,
izmeniti, izgubiti 1 mnogim drugima.

16.3.5. Prefiks ma-, prostorno znacenje: naneti (na
nesto), nabaciti, naslagati, navuci itd. Sa znacenjem
zapocete ili delimi¢no ostvarene radnje: naceti, naru-
§iti, napudi itd. Sativno znacenje (v. prethodni pasus)
imamo u wakupiti, nahvatati, nadobijati i sl., kao i
u povratnim glagolima tipa najesti se, naspavati se,
nauzivati se, nacekati se itd. Samo sa znacenjem per-
fektivizacije su nauciti, nastradati, napisati, nasmejati
se i mnogi drugi glagoli.

e Iz- se usled jednacenja po zvucnosti javlja i u obliku is- (npr.
isteci), usled jednacenja po mestu izgovora, kao i$- (iscupati), a is-
pred glagola koji pocinju na s, § ili Z svodi se na i- (1'1p.r. isusiti,
isibati, iziveti). Ispred osnova koje pocinju sa dva suglasnika cesto
dobija dodatno -a-, kao u izabrati, izazvati, izatkati.

205



206

16.3.6. Prefiks nad-, prostorno znacenje: nadviti se,
nadneti se (nad ¢im), nadleteti (nesto) itd. Figurativno,
u znacenju superiornosti: nadjacati, nadmasiti, na-
dvladati, nadglasati, uz poneku PST, kao nadmudriti
( = pokazati se mudrijim od koga) i nadvisiti (od vi-
sok).

16.3.7. Prefiks o- ima prostorno znadenje predloga
oko(lo) u okopati, okovati, ograditi, oplesti itd. Otuda
proistice i znacenje potpunog obuhvatanja predmeta
nekom te¢noscu, kao u obojiti, okreciti, oprati, okupati
itd. Glagoli s pridevskom osnovom mogu znaciti pri-
davanje osobine objektu ako su prelazni, npr. osusiti
(od suh/suv), ohrabriti, obogatiti i sl., ili dobijanje oso-
bine ako su neprelazni (pretezno PST), kao ogladneti,
oZedneti, ogluveti, ozdraviti, ostariti itd. Sa imeni¢kom
osnovom su oZeniti, oploditi, osramotiti, obrukati itd.,
kao i oni koji znace porodaj kod zivotinja, kao okotiti,
oteliti se ( = roditi tele), ojagnjiti se ( = roditi jagnje) itd.
Vidi i druge primere pod 15.5.3.1.

16.3.8. Prefiks 0b- ima isto prostorno znacenje kao i
0-, Npr. obici, obuzeti, obleteti, obigrati, obrezati itd. U
nekim glagolima dobija alomorf oba-, npr. obavezati,
obasjati, obasuti (obaspem). S drukéijim znacenjima
dolazi u PST, za koje vidi 15.5.3.5.

16.3.9. Prefiks od-* uzima od predloga znacenje uda-
liavanja ili razdvajanja, kao u odneti, odbaciti, odseci,
oduzeti, otkinuti itd., i u neprelaznim odjuriti, odsetati,
odlutati, otpasti itd. Cesto glagoli na od- znace rad-
nju suprotnu onima na za-, kao u zavezati — odvezati,
zakljucati — otkljucati, zakaciti — otkaditi, zavrnuti —

* Od- ima alomorfe ot-, ispred bezvucnih suglasnika (npr.
otpasti), i oda-, uglavnom ispred dva suglasnika, kao u odabrati,
odagnati, odasuti (odaspem). Ispred osnova na d- i t- gubi se su-

glasnik, tako da ga samo po smislu mozemo razlikovati od prefiksa
0-, npr. u odeliti ( — od-deliti), oterati ( — od-terati).

-

ob
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odvrnuti itd. Samo svrenu radnju oznacava od- u poje-
dinim glagolima kao otpevati, odigrati, odgajiti itd.

16.3.10. Prefiks po-: prostorno znacenje u politi (po
¢emu), posuti, poprskati, slicno u pogaziti, pokriti itd.
Distributivno znacenje (up. gore za iz-) moZe imati
kad radnju obavlja vise subjekata, npr. poustajati, po-
legati, pomreti itd., ili se vr$i na vise objekata, kao u
popisati, poubijati, pohvatati, pobacati, pokupov.‘atz
itd. U mnogim glagolima oznacava pocetak radnje (mj
gresivno znacenje), npr. povesti, potrcati, pokrenuti,
podi, ponadati se itd. Moze znaciti da je radnja tra‘jai%\
izvesno vreme (kontinuativno znacenje), npr. potrajati,
poziveti, popricati itd. Samo svrsenu radnju oznaéav?
u mnogim glagolima, kao pojesti, pozvati, p15113‘:{'1:@{,1‘ftzT
poslati, porasti, pobeci, pokajati se itd. Za PST vidi
15533

16.3.11. Prefiks pod-: prostorno znacenje u podmetnuti
(pod nesto), podvudi, potpasti, sli¢no i potkopati, (Jotp{—
sati, podvezati itd. 1z konkretnog znacenja 'ispod’ proi-
zlaze mnoga figurativna, kao u podneti, podrazumevati,
potkupiti, potceniti, potpomagati, podleci itd.

16.3.12. Prefiks pre-: prostorno znacenje u prene-
ti (preko ¢ega), prevudi, preskociti, preplivati, preci,
preleteti itd. Radnja koja se vrsi s kraja na kraj nekog
predmeta: prekriti, prekopati, pregledati, preznojiti se
itd. Radnja koja se vrsi do kraja nekog perioda, dokle
god je potrebno: preziveti, pretrpeti, preboleti, prelezati
itd. Znacenje promene, odnosno radnje ponovljene
na drugi nacin, imaju preraditi, prekrojiti, pi‘eu}“‘(-!difii
preudati se itd. Kao i kod prideva (v. 16.2), moze ll‘n«?tt.l
znacenje ‘previse’, npr. prepuniti, pretrpati, preceniti,
presoliti, prejesti se itd.

16.3.13. Prefiks pred- retko ima prostorno znacenje, i
to uglavnom figurativno, kao u predstaviti, pretposta-

pod

pre

pred-
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viti, predsedavati itd. Cei¢e je vremensko znacenje:
predosetiti, predvideti, prethoditi, predstojati, pret-
platiti se itd.

16.3.14. Prefiks pri-: prostorno znacenje u pribliZiti,
primaci, privuci, prici (pri- + ici) itd. Sli¢no je znacenje
spajanja u prilepiti, privezati, prisiti, prikucati itd.
Znacenje nepotpune ili vremenski ogranicene radnje
ima u pridrZati, pritvoriti, pricekati, pricuvati, prileci
itd. Vidi 15.5.3.8.

16.3.15. Prefiks pro-: prostorno znacenje odgovara
predlogu kroz, kao u provuéi (kroz nesto), proneti, proci
(pro- + ici), protréati, proviriti itd. Otuda se javlja i u
glagolima koji znace pravljenje rupe, otvora, kao probi-
ti, probusiti, probosti, prorezati itd. Ingresivno znacenje
(pocetak radnje) ima u mnogim glagolima, kao prora-
diti, prohodati, progovoriti, propevati, progledati itd.
Znacenje potpunog, iscrpnog izvr$enja radnje javlja se
u prouciti, procitati, proZiveli, propatiti, promrznuti
itd. Cista perfektivizacija je u probuditi, produziti, pro-
liti, prokleti i drugim glagolima.

16.3.16. Prefiks raz-"": prvobitno prostorno znacenje
bilo bi kretanje u raznim pravcima od centra, kao u
razvudi, razdati, rasterati, razici se, razbezati se itd.,
odakle i deljenje, komadanje neke celine, kao u razbiti,
rasturiti, rastaviti, razdvojiti, rastrgnuti, raskinuti itd.
Izazivanje nekog raspolozenja kod ljudi oznacavaju
glagoli kao razveseliti, raZalostiti, razbesneti, razljutiti
itd., a izazivanje nekog stanja u Zivim i nezivim objekti-
ma glagoli kao raspaliti, rashladiti, razbuditi, rascistiti
i sl. Ponistavanje neke radnje ili njenu suprotnost znace

" Raz- je podlozan istim glasovnim promenama kao iz- (v.
gore), dakle ima alomorfe ras- kao u rastopiti, ras- kao u rascéesljati,
ra- kao u rasedi, rasiviti, razalostiti, raza- u mnogim glagolima s
dva suglasnika na pocetku osnove, kao razaznati, razaslati, raza-
brati itd.

1.

glagoli kao razuveriti (naspram wuveriti), razocarati
(naspram ocarati), razgraditi ( = sagraditi), razmrsiti
( = zamrsiti) i drugi. Vidi 15.5.3.7.

16.3.17. Prefiks s(a)-"': osnovno je znacenje spaja-
nja, svojstveno predlogu s(a) sa instrumentalom, kao
u skupiti, sabrati, svezati, sliti, srasti, sastati se itd. Iz
upotrebe predloga s(a) s genitivom proizlazi znacenje
odvajanja (ablativno), kao u svuci, skloniti, zbaciti,
smaknuti, sjahati itd. Razne vrste destruktivnih radnji
oznacavaju glagoli kao slomiti, smrviti, zdrobiti, samle-
ti, zgnjeciti, spaliti itd. Samo za perfektivizaciju sluzi u
svrsiti, sacuvati, sakriti, smiriti, zgrejati i drugim glago-
lima. Vidi i 15.5.3.6.

16.3.18. Prefiks u-: prostorno znaéenje u glagolima
uneti (u neéto), ubaciti, uvesti, uliti, useliti itd., kao i u
neprelaznim glagolima udi (u- + i¢i), upasti, uskociti,
utréati itd. Drukcijeg porekla (od staroslovenskog
predloga oy) jesu glagoli koji znace agresivnu akciju,
kao ubiti, ukloniti, udaviti, ugusiti, ugasiti itd., i poneki
neprelazni koji znace nestajanje, kao umreti, uginuti,
umaci, uveniti. Mnostvo je glagola ukojima #- oznacava
samo zavrSenu radnju: uraditi, uciniti, upitati, umiriti,
ugrejati, uslediti itd. Mnogobrojne su i PST, za koje vidi
15:5.3.2

16.3.19. Prefiks uz-"*: prostorno znacenje je kretanje
nagore, kao u uzdici, uzjahati, ustréati, uzleteti, us-
puzati se itd. Dodat glagolima koji znace neku zivu,
nemirnu radnju, uz- pokazuje pocetak radnje: uzbuniti,

1 S- se ozvucava ispred zvuénih suglasnika, npr. zbaciti. Duzi
oblik sa- dolazi obavezno ispred s, §, z, Z, npr. sasedi, sasiti, sazi-
dati, saZiveti se, a ¢eslo i ispred osnova s drukéijim pocetkom, kao
sacéekati, sagoreti, sahraniti, saopstiti. Poneki glagoli se javljaju u
dva oblika, npr. skupiti i sakupiti, svladati i savladati.

7 {Iz- postaje us- ispred bezvu¢nih suglasnika, dok produzeni
oblik tza- ima samo u dva obi¢nija glagola — uzabrati i uzavreti.
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uzvitlati, uskomesati, uzdrmati, ushodati se, uzmuvati
se itd. Glagoli ustrebati i uzmodi, u jeziku knjizevnosti,
upotrebljavaju se samo u prezentu, sa znacenjem futura
drugog (v. 9.7.6): ako ustreba ( = ako bude trebalo), kad
uzmognem ( = kad budem mogao) i sl.

16.4.20. Glagoli s dva prefiksa. — Glagolu koji ve¢ ima
prefiks moze se dodati jo$ jedan, npr. trpati — natrpati
— prenatrpati. NajceSce to biva s prefiksima iz- i po- u
distributivnom znadenju, npr. iz-o-pijati se (o ve¢em
broju ljudi koji su se opili) ili po-sa-krivati (sakriti vise
stvari jednu za drugom). Pored ovih, postoji dosta
glagola koji su oba prefiksa dobili istovremeno, a ¢ije se
znacenje mora nauciti posebno za svaki od njih. Takvi
su od-u-stati, pret-po-staviti, o-pre-deliti, s-po-taknuti,
ras-po-rediti i drugi.

. [zuzetno, uglagolimadistributivnogznacenjamogu
se Javiti i tri uzastopna prefiksa, npr. is-po-raz-bolevati
se (pojacanje od porazbolevati se = razboleti se jedan
za drugim).

16.4. PRILOZI S PREFIKSIMA

Prilozi naj¢esce imaju prefiks samo ukoliko su postali
od prideva s prefiksom, npr. bez-dusno od bez-dusan.
Pravu prilosku prefiksaciju sre¢emo samo u malom
broju re¢i, obi¢no sa istim prefiksima koje smo videli
kod prideva.

me-: negacija u nerado, nemalo, neretko, nedugo.

po-: ublazava znacenje priloga u podosta, pomalo,
cesto s komparativom (povise, poblize, podalje) ili sa
superlativom (ponajvise).

Pre-: sa znacenjem ‘suvise' u premalo, premmnogo,
previse, preblizu itd.

Specificno znacenje imaju prefiksi prek(e)- u
prekjuce 'pre dva dana, dan pre jucerasnjeg’, prek(o)sutra
'kroz dva dana, dan posle sutrasnjeg' i danas retko nak(o)-
u nakjuce 'pre tri dana’, nak(o)sutra kroz tri dana’

e

po

Jf.’f's':

prekio)

17. SLAGANJE (KOMPOZICIJA)

Svaka slozenica (slozena rec¢) sastavljena je od osnova
dveju reci. Ukoliko im je na kraju dodat i sufiks, takvu
re¢ nazivamo slozeno-sufiksalnom tvorenicom (SST:
vidi i 15.6).

Izmedu prvog i drugog dela, ve¢ina slozenica ima
spojni vokal, kao znak medusobne veze. Taj vokal je
obi¢no -o-, kao u ribelov, poljoprivreda, spasonosan, ru-
kovoditi, rede -e- kao u oceubica, ocevidan, svojerucan.
Ukoliko se prva re¢ u slozenici zavrsava na o (kao u
drvored, dobrotvor, stonoga, malokrvan) ili na e (kao
u moreplovac, viseglasan), sam taj zavrsetak preuzima
ulogu spojnog vokala.

Slozenice bez spojnog vokala su npr. buba|$vaba,
palilkuca, oéi|gledan, hiljadu|godisnji, dval|deset (ver-
tikalnom crtom oznacavamo granicu izmedu prvog i
drugog dela). U njima se prvi deo obitno zavrsava na
vokal, ali neki put i na konsonant, kao u zim|zelen ili
imen|dan.

17.1. SRASLICE

Sraslicama nazivamo one slozenice u kojima prvi i
drugi deo zadrzavaju isti oblik i isti medusobni odnos
kakav su imali u sintagmi od dve re¢i, a jedini znak spa-
janja je jedinstven akcent. Takve su npr. kucévlasnik
( = kuée vlasnik), zundtizéljan ( = znati zeljan), takozvani
( = tako zvani), jedanpit ( = jedan put) i sl. Sraslice
mogu zadavati teSkoce u pravopisu, posto nije uvek
jasno da li ih treba pisati kao jednu rec ili kao dve.

Spojni vokal

Sraslice



212

17.2. POLUSLOZENICE

Poluslozenice su izrazi od dve reci koji ¢ine jedinstven
pojam, ali svaka zadrzava svoj akcent, a u pisanju se
odvajaju crticom: spémen-plica, léptir-staklo, rdk-rdna,
vise-mdnje i slicno. Medu njima je i dosta izraza stra-
nog porekla: néatrijum-hlorid, dizel-métor, cimer-koléga
isl

U pregledu koji sledi nabrojacemo najcesce tipove
slozenica po vrstama rec¢i. Drugi deo slozenice obi¢no
pripada istoj vrsti reci kao i cela sloZenica, npr. imeni-
ca kuca u imenickoj slozenici pali|lkuca, pridev nem u
pridevskoj slozenici gluvo|nem i slicno. To ipak ne vazi za
slozeno-sufiksalne tvorenice, jer unjima vrstu reciodreduje
sufiks: npr. u krivo|kiet-nik drugi deo je osnova glagola kle-
ti, ali sufiks -nik daje slozenici imenicku vrednost.

17.3. IMENICKE SLOZENICE

SloZenice od dveju imenica obi¢no imaju spojni vokal,
kao u paro|brod, grado|nacelnik, pusko|mitraljez. Bez
spojnog vokala su slozenice (jos cesce poluslozenice)
stranog porekla, iz turskog kao sahat-kula, iz nemackog
kao gas|maska, vizitlkarta, general-major, u novije
vreme cesto s prvim delom iz engleskog kao carter-let,
video-igra i sl.

Slozenice od imenice i glagola uvek su sloZeno-
-sufiksalne (SST). Najcescée imaju nulti sufiks, kao bro-
do |lom (brod +-o- + lom(iti) +-0), ruko|pis, ljudo|Zder,
kiso|bran itd.; javljaju se i sufiksi -(a)c (staklo|rez-ac,
zakonoldav-ac itd.), -a (muskog roda: Steto|cin-a,
krvo|pij-a, drvo|delj-a) i drugi.

Od prideva i imenice retko su nesufiksalne
(puno|moé, Beo|grad), a ¢es¢e SST (crveno|koz-ac,
malo|grad-anin, belo|us-ka i sl.).

Zamenica + imenica: ovde spadaju mnogobroj-
ne slozenice s prvim delom samo-, od zamenice sdm

1 v
Poluslozen

Dvoimenic

slozenice

Slozenice s

| . 1.,
glagolom

S pridevom

Sa zamenic

1Ce

ke

(samo|obmana, samo|volja, samo|unistenje itd.) i pone-
ka na sve- (sve|mod, sve|znanje).

Broj + imenica: dvo|broj, tro|list, cetvoro|ugao itd.
SST: dvolkol-ica, tro|noz-ac, trolmesec-je itd. Slicne
ovima su slozenice s prvim elementom polu-~, npr.
polu|krug, polu|mrak, polu|proizvod i sl.

Glagol + imenica: ove slozenice uglavnom oznaca-
vaju ljudska bica, npr. palilkuca, derilkoZa, vrtilrep, re-
tko predmete (npr. vadi|¢ep). Nazivaju se i imperativne
slozenice, jer je prvi deo nastao od imperativa drugog lica
jednine na -i (pali, deri, vrti), neki put i od imperativa na
-ij gde se glas j gubi, kao u razbi|briga, ispi|cutura.

Prilog + glagol + sufiks: s nultim sufiksom kao
u pravo|pis, daleko|vod, ili s drugim sufiksima, kao u
krivo|klet-nik, pravo|sud-e (pravo + sud(iti) +-je) itd.

17.4. PRIDEVSKE SLOZENICE

Imenica + pridev: krvo|Zedan, vatro|stalan itd.

Imenica + imenica + nulti sufiks: covekollik, svilo|
|run itd.

Imenica + glagol + sufiks: spaso|nos-an, dobro|
|tvor-an, ocilgled-an itd.; miro|ljub-iv, zimo|groz-ljiv
itd.

Pridev + imenica + sufiks: razno|vrst-an, 0strol
|um-an, prostoldus-an itd; donjo|grad-ski, spoljnol
|politic-ki itd.; mlado|lik, sedolkos, prazno|glav, boso|
|nog itd. (nulti sufiks).

Pridev + pridev: gluvo|nem, svetlo|plav, (poluslo-
zenice:) crno-Zut, kulturno-umetnicki itd.

Zamenica + pridev: samo|zadovoljan, samo|po-
uzdan itd.

Zamenica + imenica + sufiks: svoje|vrst-an, svoje|
|ruc-an, sve|sloven-ski, ovo|zemalj-ski itd.

7 Od akuzativa nekadaénje imenice pola ( = polovina), koja se
danas upotrebljava nepromenjena, kao prilog (npr. Zent dajem pola
plate). Neki gramaticari svrstavaju oblik polu- medu prefikse.
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Broj + imenica + sufiks:jedno|smer-an, dvo|sob-an,
troldel-an, sto|procent-an itd.; Jjedno|partij-ski, tro
[Cetvrtin-ski itd.; tro|cifr-en, dvo|smisl-en itd ; (s rednim
brojem:) prvolklas-an, treée|razred-an itd.

Polu- + pridev: polu|mrtav, polu|prazan itd.

Prilog + pridev: puno|mastan, opstelnarodni itd.; (s
glagolskim radnim pridevom:) dobro|dosao, novo|nas-
tali itd.; (s glagolskim trpnim pridevom:) tako|zvani,
mHuogo|postovani itd.

Prilog + imenica + sufiks: nnogo|ljud-an, malo|
|krv-an, vise|sloz-an itd.

. Prilog + glagol + sufiks: sporo|voz-ni, lako|misl-en
1td.

17.5. GLAGOLSKE SLOZENICE

Slozenih glagola ima znatno manje nego slozenih ime-
nica 1 prideva. Nesto cesce se javljaju samo tri tvorbena
tipa:

imenica + glagol: ruko|voditi, bogo|huliti, dan|
lgubiti itd.;

’ zamenica + glagol: samo|upravijati, samol|finan-

sirati se itd.;

prilog + glagol: zlo|upotrebiti, krivo|tvoriti itd.

Uz to, pojedini glagoli sastavljeni su od prefiksa
0- s priloskom i glagolskom osnovom, kao o-zlo|jediti,
o-malo|vaziti, o-dugo|viaéiti. Od njih treba razlikovati
one kao o-zlovolj-iti, u-dvostruc-iti, po-jednostav-iti,
koji takode sadrze po dve leksi¢ke osnove, ali nisu
sloZeni nego prefiksalno-sufiksalni, izvedeni iz slozenih
prideva zlo|volj-an, dvo|struk, jedno|stav-an i sl.

Glagoli s

prefiksom o-

17.6. SLOZENICE U OSTALIM
VRSTAMA RECI

Kompozicija postoji i kod zamenica, brojeva i kod ne-
promenljivih vrsta reci, ali tu je ona tesno povezana sa
znacenjem, usled ¢ega smo na nju naisli ve¢ prilikom
upoznavanja s tim vrstama re¢i u morfologiji. Tako
smo kod neodredenih zamenica videli da kombinuju
formante i-, mi-, ne-, svd- sa upitnom zamenicom,
kao u ilkakav, ni|ciji, ne|ciji, svalko i sl. (v. 7.6, 7.6.1).
Brojevi su gotovo svi slozene reci, pa na primer broj
sedamsto pedeset osam (758) sadrzi pet osnova — se-
dam, sto, pet, deset i osam. Za priloge smo videli (10.5)
da mogu biti slozeni od predloga s drugom recju, npr.
iz|jutra, na|veliko, za|malo i sl; mogu sadrzati iste
formante kao i neodredene zamenice, npr. ni|kuda,
sva|kako. Znacenje neodredenosti imaju prilozi s redu-
plikacijom gdegde ( = ponegde) i katkad ( = ponekad),
kao i poluslozenice od dva sli¢na priloga kako-tako,
manje-vise, kad-tad i sl.

Medu nepravim predlozima mozemo razlikovati
dve grupe slozenica. Jedni, kao iz|nad, is|pod, is|pred,
iz|medu i dr. sastavljeni su od po dva prava predloga:
po znacenju su jednaki prostim predlozima nad, pod,
pred, medu, ali, dok ovi idu sa instrumentalom, slozeni
predlog trazi genitiv (nad zemljom = iznad zemlje).
Drugu vrstu sloZenica ¢ine spojevi predloga sa imeni-
com, kao nal|vrh, po|vrh, nalkraj, u|mesto, na|mesto,
po|put itd., takode s genitivom.
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18. KONVERZIJA

Konverzijom (pretvaranjem, preobrazbom) nazivamo
prelazak re¢i iz jedne kategorije u drugu bez dodavanja
bilo kakyih afiksa. Taj nacin tvorbe, uobi¢ajen na pri-
mer u engleskom, u srpskom je daleko manje zastu-
pljen nego ostala tri.

Na osnovu toga u koju vrstu re¢ prelazi razlikuje-
mo poimenicenje (supstantivizaciju), popridevljenje
(adjektivizaciju), prelazak u priloge (adverbijalizaciju)
i prelazak u predloge (prepozicionalizaciju).

18.1. POIMENICENJE

U imenice prelaze pojedini pridevi, zadrzavajuci samo
jedan od tri roda. Promena po padezima uglavnom i
dalje ostaje pridevska, uz neke izuzetke koje ¢emo vi-
deti nize.

U mugékom rodu poimeni¢eno je dragi (gen. dra-
gogla): naziv za voljenog muskarca, up. nem. der Lieb-
ste, fr. chéri; odatle je i musko ime Dragi), dezurni,
bliznji (religiozni termin), poneka titula kao presvetli,
velecasni itd. Poimenicavaju se i glagolski pridevi, kao
optuZeni, pretpostavijeni, potcinjent, predsedavajuci,
glavnokomandujuci itd.

I prezimena kao Crujanski, Racki, Mugicki, uklju-
¢ujuéi ona iz drugih slovenskih jezika (Cajkovski,
Stravinski, Paderevski itd.), po postanku su pridevi i
zadrzavaju pridevsku promenu: gen. Crnjanskog(a),
dat. Crujanskom(e) itd.

Prezimena sa prisvojnim pridevskim sufiksom
-ov/-ev, npr. Miljanov, Markov, Delcev, deldiniraju se
kao imenice, dakle Miljanova, Miljanovu itd. Ipak, in-
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strumental, bar kod domacih prezimena, obi¢no ima
pridevski nastavak -im (Miljanovim), dok se za ruska
prezimena javlja i imenic¢ki i pridevski instrumental
(Korsakovom i Korsakovim).

18.1.1. U Zenskom rodu poimenic¢eno je draga, ana-
logno gore pomenutom dragi (up. nem. die Liebste,
fr. chérie: odatle je Zensko ime Draga), zatim mldda
( = nevesta), geometrijski termini prava i kriva ( = pra-
va linija, kriva linija) itd. Promena ovde oscilira izmedu
pridevske i imenicke, $to se vidi po obliku dativa—loka-
tiva: veran svojoj dragoj, ali veran gospodi Dragi (ime),
mladoj i mladi, tacka na pravoj ali i na pravi. Za ime-
na drZzava i pokrajina, kao Engleska, Ceska, Nemacka,
Backa, promena je iskljucivo pridevska (u Nemackoj
itd.). Zenskog roda je i poneko ime grada, kao Makar-
ska (u Makarskoj), Grocka, Bijela i dr.

18.1.2. U srednjem rodu najvaznija su poimenicenja
dobro i zlo. Promena je uglavnom imenicka, kao §to vi-
dimo po obliku instrumentala (npr. Ja to smatram veli-
kim zlom) i genitiva mnozine, koji glasi dobdra, zdla (s
nepostojanim a, kao za imenice tipa rebro, v. 5.4.2.1).

18.2. POPRIDEVLJENJE

O popridevljenju mozemo govoriti kada glagolski pri-
devi (tj. participi) postanu pravi pridevi, §to se vidi po
mogucnosti da stoje uz imenicu kao atributi. Za trpni
pridev (pasivni particip) takva upotreba je u principu
uvek moguca, paimamo bezbroj primera, kao pobedeni
neprijatelj, izmenjeni uslovi, otvoren prozor, kuvano
meso, prodata roba itd. Neki pridevi, kao razuzdan,
zabacen, usiljen, uklet i sl., danas su mnogo obic¢niji
nego glagoli od kojih su postali.

?:’m.i\.t rod

Srednji rod

Od participa

18.2.1. Od radnog prideva (aktivnog participa) atri-
butivna upotreba je moguca samo u manjem broju
slu¢ajeva, obi¢no tamo gde se izrazava vidljivo prome-
njeno stanje ili osobina, npr. omrsavele mkf,lpmmukf{
glas, odrasla Zena, zaspalo dete, pozutelo lisce, zardali
no# i sl. Katkad pridevska upotreba povlaci za sobom
suzenje znacenja. Kaze se npr. pali borac u smisl.uvbor-
ca koji je poginuo u ratu, ali nije moguce *pali cove!'f
namesto covek koji je pao (npr. na stepenicama). Svi
ovakvi pridevi su u boljim re¢nicima zabelezeni pod
posebnim odrednicama.

18.2.2. Pridevi na -éi, -¢a, -ée (kao u svetleci natpis,
svetle¢a reklama, odgovarajuci smestaj, odgovarajuce
izmene i sl.) takode spadaju pod konverziju ukoliko se
smatra da su postali od glagolskog priloga sadasnjeg na
-¢i. Ako pak tretiramo -¢i kao sufiks (up. rusko “uguth,
-was, -uiee), koji se u muskom rodu jednine slucajno
podudara s glagolskim prilogom, onda ¢emo takve
prideve svrstati medu sufiksalne (v. 15.3.1.8).

18.3. PRELAZAK U PRILOGE

Prelazak u priloge je redovna i §iroko rasprostranjena.
pojava. Kao §to smo videli u 10.3, prilozi mogu postati
od srednjeg roda jednine opisnih prideva (npr. Ona
tiho govori), ukljucujudi i glagolske trpne prid..eve (npr.
Gledao ju je zaljubljeno), ili od pojedinih prldevq na
-ski (-¢ki, -$ki), gde kao prilog sluzi muski rod jednine,
samo bez duZine na krajnjem -i (npr. Drugarski me je
posavetovao; politicki neprikladan).

Pridevi na -ci

prideva
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18.4. PRELAZAK U PREDLOGE

Prelazak u predloge videli smo kod nepravih predloga
(11.1 a—c), koji su po postanku prilozi ili imenice.

SINTAKSA




19. SINTAGMA

Sintaksa izu¢ava povezivanje reci u recenicu i njihove
medusobne odnose. Manja jedinica od recenice jeste
sintagma, koju definiS$emo kao spoj dveju ili vise reci
povezanih po smislu i po gramatickim funkcijama.
Jedna re¢ u sintagmi je upravna (ili glavna, ili cen-
tar sintagme), dok druge od nje zavise. Tako u moj verni
pas zamenica moj i pridev verni zavise od imenice pas; u
imati uspeha imenica u genitivu zavisi od glagola imati.

19.1. VRSTE SINTAGMI

Na osnovu toga kojoj vrsti re¢i pripada upravna rec,
sintagme delimo na nekoliko tipova. Dva najvaznija su
imenicke sintagme (kao u navedenom wioj verni pas,
ili izlozba slika, ili ¢aj sa limunom) i glagolske sin-
tagme, npr. imati uspeha ili glasno vikati. Moze se go-
voriti i o pridevskim sintagmama (npr. sasvim logican)
i o priloskim (npr. nesto sporije). Imenicka sintagma
obavlja u recenici iste funkcije kao imenica (uporedi
Moj verni pas je zalajao i Pas je zalajao), glagolska sin-
tagma je predikat kao i pojedinacni glagol, pridevska
sintagma odreduje imenicu kao i pridev, priloska sin-
tagma ima funkcije priloga.

U literaturi se srece i termin predloska sintagma,
za spojeve kao s velikim zadovoljstvom ili u uglu sobe.
Buduéi da takva sintagma sadrzi predlog, a po funkciji
nije jednaka predlogu nego prilogu, bolji izraz bi bio
predlosko-padezna sintagma ili predlosko-padeina
konstrukcija.

Upravna rec
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19.2. SLOZENE SINTAGME

Sintagme se u recenici nadovezuju jedna na drugu, ali
se vrlo cesto i uklapaju jedna u drugu. U tom slucaju
govorimo o slozenoj sintagmi. Primera radi, sloZzena
glagolska sintagma otvoriti fabriku plasti¢nog posuda
sklopljena je od glagolske sintagme otvoriti fabriku (upra-
vna rec: otvoriti), imenicke sintagme fabrika posuda
(upravna rec¢: fabrika) i imenicke sintagme plasticno
posude (upravna rec: posude).

20. PROSTA RECENICA

20.1. DELOVI RECENICE

Recenicu je lakse prepoznati nego je teorijski defini-
sati (uobi¢ajena leksikografska definicija, »misao iska-
zana re¢ima«, nedovolino je precizna za potrebe
gramati¢ara). Bitna osobina recenice, po kojoj se razli-
kuje od sintagme, jeste da iskazuje vezu predikata (koji
je uvek glagol ili glagolska sintagma) sa subjektom
(re¢ju ili sintagmom o kojoj predikat govori). Subjekt
i predikat su dva osnovna elementa recenice. Recenica
koja sadrzi samo njih, npr. Voz kasni, u 8kolskim gra-
matikama se naziva prostom recenicom, dok je prosta
prosirena ona koja sadrzi i druge reci (dodatke sub-
jektu, predikatu ili i jednom i drugom), npr. Voz iz Nisa
danas prilicno kasni. Za ovim drugim terminom nema
stvarne potrebe, posto u praksi velika vecina recenica
sadrzi i druge reci osim subjekta i predikata, cime se
bitno ne menja karakter recenice. U tom smislu, svaki
iskaz s po jednim subjektom i jednim predikatom nazi-
vamo prostom recenicom, za razliku od sloZzene (v. 21.1
i dalje), koja je spoj vise prostih recenica.

Pored subjekta i predikata, u recenici razlikujemo
i dopune, priloske odredbe, a kao posebnu vrstu do-
dataka atribut i apoziciju.

20.2. SUBJEKT

Gramaticki subjekt (za razliku od logickog, za koji v.
nize, 20.2.2) uvek je u nominativu. Ulogu subjekta moze
imati imenica (Voz kasni), imenicka sintagma (Sedni-
ca upravnog odbora je u toku; Te godine je poceo Prvi
svetski rat) ili imenicka zamenica (Owni ce ti pomoci;
Ovo je poklon za vas; Sta se dogodilo?), a ponekad i broj
(Od cele druzine ostao je samo jedan).

Predileat

i subjekt

li delovi
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20.2.1. U mnogim recenicama subjekt nije iskazan. To
se ne protivi malopredasnjem zakljucku da su subjekt
i predikat dva osnovna elementa recenice, jer subjekt
postoji i tada, samo $to nije izgovoren ili napisan nego
se »podrazumeva« (prema uobicajenom skolskom ter-
minu). To biva u dva slucaja:

(a) Ako je predikat u prvom ili drugom licu jednine
ili mnozine, sam glagolski oblik pokazuje da je subjekt
ja, ti, mi, odnosno vi, pa licna zamenica nije nuzna, npr:

Cekacu te pred kucom.
Varas se.
Poznajete li ovog coveka?

Zamenicabise upotrebilasamoakosenaglasavavrsilac
radnje (npr. Ovde ja odlucujem), a ¢esto i uz enkliticke ob-
like glagola biti, buduéi da oni ne mogu doéi na pocetak
recenice (npr. Mi smio za opoziciju; Ti si genije).

(b) Subjekt u tre¢em licu moZe se nalaziti u nekoj
od prethodnih recenica ili u rec¢enici sagovornika, npr.:

(Necu vise da gajim kamelije.) Zahtevaju
previse vode.
( — Je li tu viasnik radnje?) — 1zasao je.

Subjekt potpuno izostaje u bezli¢cnim (besubjekat-
skim) recenicama, gde vrsilac radnje nije odreden, npr.
Svice; Hladno je. Dobro se Zivi (v. 9.9.3).

20.2.2. Logickim subjektom nazivamo onu imenicu,
zamenicu ili imenicku sintagmu koja oznacava izvor rad-
nje ili nosioca situacije, ali koja nije u nominativu nego u
nekom drugom padezu. To mogu biti sledeci padezi:
(a) Genitiv, uz biti ili imati, u znacenju postojanja

ili nepostojanja, npr.:

Bilo je dosta ljudi na setalistu.

Bice velikih iznenadenja.

Ima hrane za sve.

Nema nikakvil problema™.

U potvrdnoj recenici, za brojive imenice u jednini, upotrebice
sc nominativ, npr. fma jedan problem.

Neiskazan

subjekt

Redenice bez

subjekta

(b) Dativ, uz bezlicne glagole ili glagolske izraze
koji oznac¢avaju neko subjektivno osecanje, npr.:

— Kako vam je ovde? — Lepo nam je.
Vojnicima je hladno.
Detetu se spava.

(c) Akuzativ, uz biti sa imenicom ili uz neke gla-
gole koji izrazavaju subjektivno (naj¢e$ée negativno)
osecanje, npr.:

Sve nas je strah.
Sram neka i/ bude!
— Zasto nije dosao? — Mrzelo ga je.

20.3. PREDIKAT

Obavezni sastojak predikata je glagol. Ukoliko ne sadrzi
nista osim glagola, u prostom ili slozenom obliku, nazi-
vamo ga glagolski predikat, kao u primerima:

Zvoni telefon.

Jutros sio se okupali u reci.

20.3.1. Imenski predikat se sastoji od glagola biti,
za koji kazemo da obavlja funkciju kopule (spone), i
druge reci koju nazivamo imenski deo predikata. Ta
druga re¢ moze biti imenica:

Moj brat je inzenjer.
pridev:

Predavanje je bilo kratko.
prilog:

Moja kuca je blizu.
zamenica, imenicka ili pridevska:

Ja nisam £i.

Sve su zene takve.
broj:

Cetiri i tri su sedam.

Kao imenski deo predikata moze se javiti i sintagma

od prideva s imenicom u genitivu:

Deda je uvek bio dobre volje.

Glagolski

predikat

Imenski

predikat
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ili predloska sintagma:
Narukvica je od srebra.
Podaci su u kompjuteru.

20.3.1.1. Pridev kao imenski deo predikata mora biti
u neodredenom vidu (v. 6.2), npr. Vas predlog je zani-
mljiv. To, naravno, ne vazi za prideve koji imaju samo
odredeni vid (npr. Ovaj avion nije mlazni ), medu koje
spadaju i svi komparativi i superlativi: Drugi tepih je
veci; Vas predlog je najzanimljiviji ).

20.3.2. I glagolski i imenski predikat slazu se sa subje-

ktom u rodu i broju:
Avion/Ptica leti
Avion je leteo
Ptica je letela

Avioni/Ptice lete
Avioni su leteli
Ptice su letele

Avion je brz Avioni su brzi

Ptica je brza Ptice su brze

Izuzetak su recenice s pokaznom zamenicom i
glagolom biti, tipa Ovo je moja cerka (v. 7.3.2).

20.3.3. Imenskom predikatu je slican predikat s ko-
pulativnim glagolima, tj. glagolima nepotpunog zna-
¢enja, koji zahtevaju predikatnu dopunu (predikativ).
Ta dopuna moze biti imenica ili pridev, a zavisno od
glagola bice u razlicitim padezima. Najcesce je u nomi-
nativu:

Postao je umetnik.

Ostala sam poslednja.

Ispas¢emo sreshi.

Zovem se Marija.

Nemoj se praviti glup.

U akuzativu:
Njegova izjava predstavlja uvredu velicanstva.
Poslednja odluka znaci izmenu propisa™.

™ Ukoliko se tumadi znaéenje redi, uz glagol znaditi ide nomi-
nativ: Latinska re¢ mutatio znadi iznend.

Pridev u

predikatu

Slaganje u

rodu i broju

Predikatna

dopuna

S predlogom za i akuzativom:
Smatraju me za gresnicu.
Izabran je za gradonacelnika.

Za koga me ti drzis?

U instrumentalu:

Nazvan je ocem otadzbine.
Procena se pokazala netacnom.
Odgovor mi se ¢ini ispravinin.

U danasnjem jeziku instrumental se rede upotre-
bljava, tako da bi poslednja dva primera mogla glasiti
i: Procena se pokazala netacna, odnosno Odgovor mi
se cini ispravan. S druge strane, uz glagol smatrati in-
strumental je uobicajen bar koliko i konstrukcija za +
akuzativ: Smatraju me gresnicom.

20.4. DOPUNE

20.4.1. Pravi objekt. — Dopune se u nekim gramati-
kama tretiraju kao istoznacne s terminom objekti,
s tim $to razlikujemo pravi (direktni) objekt i razne
vrste nepravih (indirektnih) objekata. Pravi objekt je
imenska re¢ u akuzativu bez predloga, koja dopunjava
znacenje prelaznih glagola, kao w:

Napisite mi adresu.

Video sam nekoga u dnu sobe.

Mesto objekta je po pravilu iza glagola, ali on moze
stajati i ispred glagola kad to zahteva smisao iskaza, pri
¢emu akuzativni oblik pokazuje da nije subjekt, npr.:

Lekove treba uzimati redovno.
Nekoga od njih sam ve¢ video.

Polozaj nenaglasenih zamenica kao objekata zavisi
isklju¢ivo od pravila o enklitici (Poznajem ga, ali Ja ga
poznajem: v. 3.3.3.3).

20.4.1.1. Akuzativ pravog objekta zamenjuje se geni-
tivom u dva slucaja:

(a) Kada objekt oznacava neodredenu kolicinu
¢ega ili deo od ukupnog broja (partitivni genitiv), npr.:

e =
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Kupicu hleba i vina.
Imate li viremena?

Doneo sam vam kolaca.

(b) Posle odrecnog glagola ¢esto se upotrebljava

objekt u genitivu (tzv. slovenski genitiv), npr.:
Necu im dati ni dinara.

(Up. u potvrdnom obliku: Da¢u im dinar.)
Ne vidim nacina da se to uradi.

Slovenski genitiv je tipi¢an za stariji i narodski jezik,
dok se u danasnjem govornom jeziku i posle negaci-
je najcesce upotrebljava akuzativ. Tako bi, na primer,
recenica Vuka Karadzi¢a »Ali on ovoga obecanja svoje-
ga ne ispuni« danas bez sumnje glasila: Ali on ovo svoje
obecanje ne ispuni (nije ispunio).

20.4.2. Nepravi objekt. — Nepravim ili indirektnim
objektima nazivamo sve one koji dopunjavaju znacenje
neprelaznih glagola. Zavisno od rekcije glagola, oni
mogu biti u genitivu, dativu ili instrumentalu. Medu
njih obi¢no svrstavamo i predloske objekte, tj. one
koji se sastoje od predloga s imenskom re¢ju u genitivu,
akuzativu, dativu—lokativu ili instrumentalu.
Genitiv bez predloga dolazi gotovo uvek s povrat-
nim glagolima, npr.:
Seti se obecanja.
Vise ga se ne plasim.
Genitiv s predlogom:
Sve zavisi od rezultata.
Dativ:
Ne prija mi sladoled.
Verujte strucnjaku.
Akuzativ s predlogom:
Princ se zaljubi u pastiricu.
Nisam mislio na vas.
Instrumental:
Vladao je ogromnim carstvorm.
Cime se sada bavite?

Genitiv uz

negaciju

Nepravi objekt

Instrumental s predlogom:
Nastavi¢emo s vezbama.
Nemoijte zaliti za prosloscu.

20.4.3. Pojedini glagoli zahtevaju po dva objekta — pra-
vi i nepravi, pravi i predloski, ili nepravi i predloski.
Tipican takav slucaj su glagoli davanja, s jednim obje-
ktom u akuzativom i drugim u dativu:
Pruzite sansu mladima.
Poslali smo vam pozivnicu.
Neke druge moguce kombinacije vidimo u pri-
merima kao:
Postedite starce tih napora (pravi + nepravi u
genitivu).
Premazacemo tortu cokoladom (pravi + ne-
praviu instrumentalu).
Zahvalio sam mu na ljubaznosti (nepravi u
dativu + lokativ s predlogom).

20.4.4. Dopune imenica, prideva i priloga. — Ana-
logni nepravim objektima glagola jesu padezni, odno-
sno predloski oblici koji dopunjavaju smisao imenica,
prideva, a u redim slucajevima i priloga. Od imenica, to
se pre svega odnosi na glagolske imenice (sa sufiksom
-nje ili -e) i one koje oznacavaju neku radnju ili proces.
Dopune u dativu ili u instrumentalu iste su za imenice
kao i za odgovarajuce glagole: izvinjenje Citaocima kao
izviniti se ¢itaocima; rukovanje aparatom kao rukovati
aparatom. Neizmenjeni ostaju uglavnom i predloski
objekti, npr. pad s krova kao pasti s krova, teznja ka
savrsenstvu kao teziti savrsenstvi.

Naprotiv, imenice koje odgovaraju prelaznim
glagolima umesto pravog objekta dobijaju genitiv
(objekatski genitiv), a ponekad i predlosku dopunu:
uvoziti hranu — uvoz hrane; otkriti Ameriku — otkrice
Amerike; Zeleti promene — Zelja za promenama; loviti
zeceve — lov na zeceve.

Mnogi pridevi, kao i glagoli, imaju svoju rekciju,
koja bi u boljim dvojezi¢nim re¢nicima morala da bude

Gilagoli sa

dva objekta

Objekatski

genitry

e

ccija prid
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naznacena. Tako npr. pridev Zeljan trazi genitiv (Zeljan
promend), zadovoljan trazi instrumental (zadovoljan
presudom), umoran trazi od s genitivom (umoran od
napora), siguran trazi u s akuzativom (siguran u sebe)
isl

Posle komparativa i superlativa dolazi dopuna od
sa genitivom (skuplji od zlata; najveci od svih filozofa).
Isto vazi i za poredenje priloga, npr. Ti ées to uraditi
bolje od mene.

20.5. ATRIBUT

Kad pridevska re¢ (pridev, glagolski pridev, pride-
vska zamenica ili redni broj) odreduje imenicu i slaze
se s njom u rodu, broju i padezu, tu njenu funkciju u
recenici nazivamo atributom. Atributi su kurzivom
pisane reci u

Zale se na gradski saobracaj.

Prosla sezona je bila uspesna.

Mogu li da uzmem tvoje naocare?

Cetvrto poglavlje je najduze.

Dva ili vi$e atributa mogu stajati uz istu imenicu,

npr.:

Ovaj prasnjavi seoski put vodi do mlina.

20.5.1. Medu atribute obi¢no se svrstavaju i padezne
i predloske sintagme koje stoje posle imenice, ukoliko
je odreduju (opisuju) na isti nacin kao i pridev. Ta-
kvi primeri bi bili devojcica plave kose ( = plavokosa
devojcica), gume za automobil = automobilske gume),
udzbenik za srednju skolu ( = srednjoskolski udzbenik).
Ovakve atribute je Cesto tesko razlikovati od maloc¢as
opisanih dopuna imenice. Bitna razlika je u tome sto
u primerima iz prethodnog odeljka imenice samim
svojim smislom zahtevaju dopunu (otkrice ¢ega? zelja
za c¢im? itd.), dok se za imenice kao devojcica ili guma
takvo pitanje ne postavlja.

Dopuna uz

;.u.‘i‘!!;‘.‘.'-\i':\'-‘.-.‘, i

3in

atributi

FOp——
..\t'—Y_;H:d' L

1(

[ prilozi, narocito oni za mesto i vreme, mogu imati
ulogu atributa: kretanje nizbrdo, saobracaj nocu, fioka
gore levo ( = gornja leva fioka).

20.5.2. Privremeni atribut, nazvan i predikatski
atribut, predikativ ili aktuelni kvalifikativ, kazuje neku
osobinu imenice koja nije stalna, nego vazi u vreme
radnje iskazane predikatom:

Otac se iscrpljen srusio na lezaj.

Nasi su prvi stigli na cilj, a vasi poslednji.

Nikad te nisam video ovakvog.

Prelaznu kategoriju izmedu privremenog atributa i
apozicije (v. sledeéi odeljak) ¢ini apozitiv, kao u prime-
rima:

Viazna od kise, zemlja se ugibala pod noga-
ma.

Moj kolega, iznenaden, nije stigao da reaguje.
Onako mladoj i neiskusnoj, Sombor joj se
ucinio kao velegrad.

Za razliku od privremenog atributa, on je od osta-
tka recenice odvojen intonacijom i pauzom (odnosno
pauzama, ako je u sredini recenice), $to se u pisa-
nju oznacava zapetom (zapetama). Kao i u predikatu
(20.3.1.1), pridev u predikativu, odnosno apozitivu,
uvek je u neodredenom vidu: nije moguce *Otac se
iscrpljeni... niti *Moj kolega, iznenadeni...

20.6. APOZICIJA

Kazemo da su u apoziciji dve imenice stavljene jedna
uz drugu tako da jedna poblize oznacava i odreduje
drugu; i sama takva odredba naziva se apozicijom.
Najcesce su apozicije ispred vlastitih imena: gospoda
Lukié, profesor Kasanin, kralj Petar, ¢ika Jova, baba
Milica, restoran ,Prolece’; jezero Balaton, reka Misisipi
i sl. Rede apozicija dolazi POSLE imena i tada se odvaja
zapetom: Stojan Matic, novinar.
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Posebna vrsta apozicije su tzv. atributske apozicije
ili atributivi, u kojima druga zajednicka imenica suzava
znacenje prve: kamen temeljac, zvezda padalica, suze
radosnice ( = suze od radosti) i sl. Reci kao temeljac,
padalica i sl. najce$ce se samo tako i upotrebljavaju,
mada je apozicija mogucna i sa imenicama koje imaju
samostalnu upotrebu, npr. pas cuvar.

20.6.1. Obe imenice u apoziciji u nacelu imaju isti padez
(doktor Simic, doktora Simica, s doktorom Simicem
itd.). Od tog pravila ipak ima nekoliko izuzetaka:

— Prezimena sa zavrSetkom na suglasnik, kao i
ona na -ski, gramaticki su muskog roda, tako da ostaju
nepromenjena kad se odnose na zenu: doktorka Simic,
doktorke Simic, s doktorkom Simic itd.

— Nepromenjena ostaju i imena koja se obi¢no pisu
pod znacima navoda: i hotelu ,Union’, iz hotela ,Union’;
u Casopisu ,Duga’, saradnja s casopisom ,, Duga” itd.

— Geografska imena mogu ostati u nominativu ako
su malo poznata, da bi bio jasniji njihov pravi oblik.
Tako kazemo na reci Dunavu, na reci Volgi itd., ali bez
promene #a reci Jangce, na reci Orinoko i sl.

— U familijarnom govoru, oznake srodstva, kao
teta, baba, cika, kum itd., i poneke titule, kao knez,
gazda, gospa i dr., mogu ostati nepromenjene ispred
imena: teta Zova, teta Zori, teta Zorin stan 1 sl.™®

20.6.2. Apozicija u Sirem smislu je cela imenicka sin-
tagma koja odreduje neku imenicu, kao u:
Uzor mu je bio Demosten, najslavniji govor-
nik starog veka.
Ovde se dobija salitra, osnovni sastojak crnog
baruta.

™ Ovakav oblik primenjen je i u nazivima nekih starih beograd-
skih ulica, kao éto su Knez Mihailova, Cika Ljubina, Baba Viénjina i
druge. Pravopis dopuéta i pisanje crtice izmedu dveju reci (teta-Zo-
ri, Knez-Mihailova i sL.) kako bi se istakla nepromenljivost prve.

Atributivi

Pades <'ig‘tJ£i!'5_i<-

sintagma kao

apozicija

20.7. PRILOSKE ODREDBE

Funkcija priloskih odredaba (adverbijala) jeste da pruze
dodatnu informaciju o radnji izrecenoj predikatom.
Po obliku one mogu biti prilozi, imenice u zavisnom
padezu (najcesce instrumentalu) ili predlosko-padezne
konstrukcije. Po znacenju ih delimo na vise vrsta, od
kojih su najvaznije:
Odredbe za mesto:
Sreli smo se u parku.
Ovde se prodaje posude.
Odredbe za vreme:
Sutra se vracam.
Grad je razrusen zemljotresom godine 1667.
Odredbe za nacin:
Radio tiho svira.
S krajnjom opreznoscu podigao je poklopac.
Odredbe za sredstvo:
Prebrisite staklo viaznom krpom.
Pretrazivali su teren pomocu helikoptera.
Odredbe za uzrok:
Prebledela je od straha.
Mec je prekinut zbog kise.
Odredbe za cilj ili namenu:
Sastali smo se radi dogovora.
U tom cilju preduzete su posebne mere bez-
bednosti.
Odredbe za koli¢inu ili meru:
Sobu treba malo provetriti.
Deca ¢e modi da se igraju do mile volje.

20.7.1. U principu, odredba je fakultativni deo recenice,
za razliku od dopune koja je neophodna za puno ra-
zumevanje glagola. Postoje ipak i glagoli koji zahtevaju
obaveznu odredbu za mesto ili za vreme, npr.:
Marko stanuje na petom spratu.
To se obi¢no dogada petkom.
Ovakve primere nije uvek lako razlikovati od dopuna.




21. SLOZENA RECENICA

21.1. ODNOSI PROSTIH RECENICA
U SLOZENO]

Slozenom nazivamo rec¢enicu koja je sastavljena od dve
ili vise prostih recenica. Ako svaka od tih recenica moze
da stoji i sama za sebe, kazemo za slozenu recenicu da
je naporedno slozena (ili nezavisno sloZena). Takve
proste re¢enice su medu sobom naporedne (priredene,
koordinirane), a odnos medu njima zove se koordi-
nacija ili parataksa.

Ako jedna prosta recenica zavisi od druge, kazemo
za sloZenu recenicu da je zavisno slozena, a takav od-
nos zove se subordinacija ili hipotaksa.

Mada ¢emo u daljem tekstu uglavnom davati
primere sa po dve proste recenice, u praksi se javljaju
i slozene rec¢enice od znatno vise elemenata, medu ko-
jima su neki u odnosu koordinacije a drugi u odnosu
subordinacije. Takav je primer:

Ne videci drugog izlaza (1), on je odlucio (2)
da ode do Sefa (3) i da mu prizna (4) sta se
stvarno dogodilo (5).

Ovde je nezavisna samo recenica (2), On je odlucio,
i za nju kazemo da je glavna. Od nje s jedne strane
zavisi recenica (1), a s druge recenice (3) i (4). Te dve
re¢enice medu sobom su koordinirane, buduci da obe
zavise od iste recenice i da su povezane koordinativnim
veznikom i. Recenica (5) zavisi od recenice (4), koja je u
odnosu na nju upravna.

21.2. NEZAVISNO SLOZENE RECENICE

U ovim recenicama proste recenice obi¢no su pove-
zane koordinativnim veznicima (v. 12.1), prilozima ili
reccama. Mogu se i samo nizati jedna uz drugu, bez
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vidljivih spojnih elemenata, u kom slucaju kazemo da
su asindetske (od gr¢. a-, ne, i syndetos, vezan).

Nezavisna recenica moze biti i umetnuta u drugu
nezavisnu, npr.:

Stadion — to je sada jasno — nece biti zavr$en
na vreme.

»Moji planovi«, hladno odgovori Ana, »tebe
se ne ticul«

Prema znacenjskim vezama izmedu recenica i
prema znacenju spojnih elemenata razlikujemo pet
osnovnih vrsta odnosa u nezavisno slozenoj recenici:
sastavni, zaklju¢ni, suprotni, rastavni i iskljuc¢ni.

21.2.1. Recenice u sastavnom (kopulativhom) odno-
su oznacavaju radnje koje su po znacenju podudarne,
koje se odigravaju istovremeno ili se nadovezuju jedna
na drugu. Mogu biti asindetske ili spojene veznicima
i, pa, te, odnosno veznikom niti (ni) ako su odrecne.
Primeri:

Naoblacilo se, sneg provejava, uskoro ce

zima.

Idi do kioska i kupi mi novine (Idi do kioska

pa mi kupi novine).

Optuzenog ne poznajem niti sam ga ikada

sreo.

21.2.2. Recenice u zaklju¢tnom (konkluzivhom) od-
nosu mogu se posmatrati i kao podvrsta sastavnih
recenica, s tim $to druga iskazuje zakljucak koji sledi
iz prve. Grade se prvenstveno s veznicima ili prilozima
dakle, (i) zato, stoga, te, pa. Primeri:
Brave su nedirnute, dakle nije u pitanju pro-
valnik.
Momci su se mnogo trudili, zato ih treba na-
graditi.
Ja sam ve¢ triput uzimao rec, pa je bolje da
¢utim.

Umetnute

recenice

sastavne

reCenice

Zakljucne

recenice

21.2.3. Rec¢enice u suprotnom (adverzativhom) odno-
su iskazuju radnje koje su medusobno suprotstavljene
po znacenju. Spajaju se veznicima a, ali, dok, medutim,
nego, ved, izrazima a ipak, pa ipak, a opet, a ono i dru-
gima. Primeri:

Kuca je visoka, a nema lifta.

Plate jesu male, ali ne gladujemo.

Bakar je sve skuplji, dok gvozde pojeftinjuje.

Nije magla, nego su prozori prljavi.

21.2.4. Redenice u rastavnom (disjunktivnom) od-
nosu iznose dve mogucnosti koje se medusobno
isklju¢uju. Grade se uz pomoc¢ veznika ili, koji se moze
javiti ili samo na pocetku druge ili na pocetku obeju
recenica. Primeri:

Mozes li to da poneses, ili da ti pomognem?

21.2.5. Isklju¢ne (ekskluzivne) recenice iznose neki
izuzetak ili ogranic¢enje u odnosu na radnju prethodne
recenice. Iskljuéni prilozi i veznici su samio, samo Sto,
osim $to, jedino Sto, tek i drugi. Primerti:
Svuda je tiSina, samo u dvoristu skici usa-
mljeni pas.
Mala dobro uci, osim $to ima problema s
matematikom.
Mozda je pravedno, mozda ne, tek presuda je
doneta ( = kako god bilo, presuda je doneta).

21.3. ZAVISNO SLOZENE RECENICE

U ovim slozenim reCenicama zavisna prosta recenica
najcesce dolazi posle glavne, odnosno upravne. Uko-
liko dode ispred nje, to se smatra za inverziju normal-
nog redosleda i u pisanju se belezi zapetom: lako sam je
pozvao, nije dosla (Up. bez zapete: Nije dosla iako sam
je pozvao).

Suprotne

reCenice

Rastavne

Iskljuéne

recenice
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Zavisna recenica mozZe biti i umetnuta u glavnu,
kao u:
Moje kljuceve, ako il nades, ostavi kod por-
tira.
Podaci koje objavijujenio dobijeni su iz Stati-
stickog zavoda.

21.3.1. Odnos zavisne recenice prema glavnoj moze
se u vecini slucajeva uporediti sa ulogom koju delovi
recenice (subjekat, predikat i ostali) igraju u prostoj
recenici. To znaci da se, po funkciji, medu zavisnim
recenicama mogu razlikovati subjekatske, predikat-
ske, objekatske, atributske, apozicijske i adverbi-
jalne. Ove poslednje, koje su i najbrojnije, odgovaraju
priloskim odredbama u prostoj recenici.

21.3.1.1. Subjekatske recenice predstavljaju subjekt
glagola glavne recenice, npr.:

Poznato je da kafa skodi srcis.
(Up. u prostoj recenici: Poznato je stetno dejstvo kafe.)

21.3.1.2. Objekatske recenice su objekti glagola glavne
recenice:

Trazili smo da se ukine porez na knjige.
(Up. prostu recenicu: Trazili smo ukidanje poreza na

knjige.)

21.3.1.3. Predikatske recenice se prema glagolu glavne
recenice ponasaju kao imenski deo predikata:

Cilj ove rezolucije je da se prekinu sukobi.
(Up.: Cilj ove rezolucije je prekid sukoba.)

21.3.1.4. Atributske recenice odreduju neku imenicu
ili zamenicu u glavnoj recenici onako kao $to to u pro-
stoj ¢ini atribut:
Zivotinje koje zive na dalekom severu imaju
debelo krzno.
(Up.: Arkticke zivotinje imaju debelo krzno.)

Atributslke

21.3.1.5. Apozicijske rec¢enice se ponasaju kao apozici-

ja neke imenice ili zamenice u glavnoj recenici:
Davorin Jenko, koji je komponovao srpsku
himmnu, bio je Slovenac.

(Up.: Davorin Jenko, kompozitor srpske himne, bio je

Slovenac.)

21.3.1.6. Adverbijalne recenice obavljaju istu ulogu
kao priloske odredbe u prostoj recenici:
Pre nego sto je otvorio sednicu, pozdravio je
goste.
(Up.: Pre pocetka sednice pozdravio je goste.)

21.4. VRSTE ZAVISNO SLOZENIH
RECENICA

Po sadrzaju, zavisne recenice delimo na izricne, zavi-
sno-upitne, odnosne, mesne, viemenske, nacinske, uz-
rocne, namerne, posledi¢ne, dopusne i pogodbene.

21.5. IZRICNE RECENICE

Izri¢ne recenice izricu sadrzaj predikata glavne recenice
i dolaze gotovo uvek posle njega. Po funkciji su najcesce
objekatske, ali i subjekatske ukoliko je glavna recenica
bezli¢na (takvi primeri oznaceni su nize skrac¢enicom
subj.). Pocinju obi¢no veznikom da, rede veznikom
kako. Dolaze pre svega uz glagole govorenja, misljenja
i osecanja, kao u:

Baka je rekla da ée nam doci u posetu.

Strucnjaci upozoravaju da je vazduh zagaden.

Osecam kako mi krv bije u Zilama.

Pricalo se da ce postati ambasador (subj.).

[zri¢ne recenice dolaze takode uz glagole htenja, kao

hteti, zeleti, voleti, odluciti, zahtevati, moliti, predlagati i
sl., uz modalne glagole modi, smeti, morati, trebati, kao i
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uz druge glagole koji ogranicavaju mogucnost izvr$enja
radnje, odnosno slobodnu volju izvrsioca, kao umet,
pomodi, pustiti, dopustiti, nameravati, pokusavati itd.
Primeri:

Ne zelim da se iko oseti uvreden.

Pustite ga da sam odludi.

Trebalo je brie da reagujemo (subj.).

Moj sin ¢e vam pomodi da prenesete stvari.

lzricne recenice mogu zavisiti i od imenica, pride-

va ili priloga cije znacenje zahteva da se dopune zavi-
snom recenicom. Primeri:

Nema dokaza da su eksploziju izazvali tero-

risti.

Naucnici su sigurni da ce nadi resenje.

Bilo bi previse da i ja oderm na odmor (subj.).

21.5.1. Ukoliko rekcija predikata glavne recenice
zahteva predlosku sintagmu, izmedu predloga i izri¢cne
recenice mora se dodati pokazna zamenica srednjeg
roda to u odgovarajucem padezu:

Nije bilo rec¢i o tome da se fakultet seli u Beo-

grad.

Pomirila se s tim da nece naci muza.

21.6. ZAVISNOUPITNE RECENICE

Ove recenice zapravo su podvrsta izricnih. Dolaze po-
sle glagola pitati (se), raspitivati se, ispitati i sli¢nih, kao
i posle glagola govorenja (naro¢ito kad su u odre¢nom
obliku). Po obliku su iste kao nezavisne upitne recenice
(tj. pitanja), samo im je intonacija druk¢ija, a u pisanju
se ne zavrSavaju upitnikom. Primeri:
Pitacu prodavca da li ima deterdzenta. (Up.
nezavisnu recenicu: Da li ima deterdzenta?)
Niste mi rekli gde ste juce bili.
Objasni mi zaslto si to uradio.
Zavisnoupitne rec¢enice mogu dodi i posle glagola
kao znati, cuti, saznati, doznati, ali prvenstveno kad su

Upotreba

zamenice fo

Podvrsta
izricnih

recenica

u odre¢nom obliku, u upitnom obliku, ili kad su i sami
u zavisnoj recenici:
Niko ne zna zasto se klima menja.
Ko zna gde je sad moj bivsi udvarac.
Poku$acu da ¢ujem sta se tamo dogada.

21.7. ODNOSNE (RELATIVNE) RECENICE

Pocinju odnosnim zamenicama koji, kakav, ciji, koliki, ko
ili $to. Cesto su umetnute u glavnu re¢enicu. Dolaze goto-
vo uvek neposredno posle antecedenta, tj. posle imenice,
zamenice ili imenicke sintagme na koju se odnose.

Dok druge zavisne recenice uglavnom pocinju
veznikom, koji je samo spoj s glavnom recenicom,
odnosna zamenica je ujedno sastavni element odnosne
rec¢enice. To znaci da ona u njoj ima ulogu subjekta
(npr. Evo coveka koji ée nam pomoci: up. Ovaj covek
ce nam pomoci), pravog objekta (Evo coveka koga smo
ocekivali) ili raznih dopuna (npr. Evo coveka o kome
smo govorili).

Odnosna zamenica se slaze sa antecedentom u
rodu i broju (Evo Zene koja...; Evo deteta koje...; Evo ljudi
koji... itd.), ali ne i u padezu, jer padez antecedenta za-
visi od njegove funkcije u glavnoj, a padez zamenice od
njene funkcije u odnosnoj recenici.

21.7.1.Najcesc¢a odnosna zamenica je koji. Pored prime-

ra kao $to su oni navedeni u prethodnom odeljku, koji

se ¢esto javlja i u umetnutim recenicama, npr.:
Povrsina na koju nanosimo lepak mora biti
potpuno cista.

Podsetimo da je akuzativ muskog roda jednak
genitivu za Zive, a jednak nominativu za nezive ante-
cedente (v. 7.5):

Predsednik za koga smo glasali mora da is-
puni obecanje.

Zakon za koji smo glasali jo$ nije stupio na
snagu.

Uloga
zamenice

u recenici

Koji
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U redim slu¢ajevima umesto koji moze se upotrebi-

ti i zamenica sto, sa dve vrste promene, o kojima vidi
7.5.1. Zamenica koji ¢esto dolazi posle pokazne zame-
nice onaj u odgovaraju¢em rodu i broju, a zamenica sto
posle srednjeg roda te zamenice, ono:

Gde su sada one stolice koje sam zeleo da ku-

pint?

Ono sto smo planirali mora se ostvariti.

21.7.2. Odnosna zamenica kakav ne upucuje na kon-
kretni antecedent, nego na vrstu antecedenta:
Napravite sami salatu kakvi Zelite.

Odnosna zamenica koliki (Cesto u korelaciji s to-
liki u glavnoj recenici) pokazuje velicinu antecedenta,
ili (samo u mnozini) broj bi¢a, odnosno predmeta
oznacenih antecedentom:

Poslanici mogu sebi da odrede platu koliku
zele.
Nije doslo toliko turista kolikima smo se na-
dali.

Zamenica ciji je odnosno-prisvojna, tj. izrazava
pripadnost antecedentu:

Vratice se covek u Ciju si se kucu uselio.

21.7.3. U svim do sada navedenim primerima odnosna
rec¢enica ima atributivnu ulogu, jer blize odreduje ante-
cedent: (onaj) covek koji ce nam pomoci, (ona) salata
kakvu zelite i sl. Ukoliko je antecedent po znacenju vec
odreden, a odnosna recenica samo pruza dodatnu in-
formaciju o njemu, kazemo da je apozitivna, a u pisa-
nju je odvajamo zapetom, odnosno sa dve zapete ako
je umetnuta:
Vratic¢e se Marko Markovic, u diju si se kucu
uselio.
Moja tetka, koja je u Kotoru, javlja mi da i
tamo pada kisa.
Treba paziti da se zapeta ne stavlja uz atributivne
recenice, kao §to je pravilo u ruskom, nemackom i ne-
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kim drugim jezicima. Pogresno bi bilo npr. *Evo coveka,
koji ce nam pomodi.
Apozitivno je i $to koje se odnosi na ceo sadrzaj
prethodne recenice, npr.:
Vlada ¢e sniziti kurs domace valute, sto ce
podstaci izvoz.
Vidi i primere u 7.5.1.

21.7.4. Odnosna zamenica ko ima za antecedent zame-
nicu muskog roda u jednini, npr:
To je uc¢inio neko ko vam ne zeli dobro.
Najvise zali onaj ko je bio najhlizi pobedi
(pored: onaj koji je bio...).

Ko se upotrebljava i apsolutno, tj. bez antecedenta,
kao u mnogobrojnim poslovicama tipa Ko peva, zlo ne
misli; Ko radi, ne boji se gladi, ili w:

Neka se javi ko zeli da ide na izlet.

Za nezive i apstraktne pojmove ovakvu apsolutnu

upotrebu ima zamenica sto:
Moze on da govori Sto hoce.
Sto mozes, uradi, a §to ne moZes, ostavi meni.

21.7.5. U pasivnim odnosnim recenicama moguce je
izostaviti odnosnu zamenicu i pomocni glagol biti, a
zadrzati samo trpni pridev:
Pismo poslato 12, juna iz Beca stiglo je tek da-
nas ( = Pismo koje je poslato 12. juna...)
Tako upotrebljen trpni pridev mora se slagati u
padezu s antecedentom:
U pismu poslatont iz Beca 12. juna izneti su
svi podaci.
Pismom poslatim iz Bec¢a potvrdio je da ce
dodi.

21.8. MESNE RECENICE

Ove recenice pocinju prilozima za mesto gde,
kud(a), otkud(a), odakle ili dokle. Bliske su odnosnim
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recenicama, jer se kao i one mogu vezivati za imenicu
kao antecedent, npr.:
Vratite se u tacku odakle ste posli ( = iz koje
ste posli).

U drugim slucajevima su adverbijalne, tj. ponasaju
se kao priloske odredbe za mesto. Takve re¢enice mogu
dodi pre ili posle upravne:

Gde je sada grad, nekad su bila polja i
mocvare.
Nastavio je put pesice dokle se moglo.

Prilozi za mesto mogu se pojacati reccom god, koja
im daje opste znacenje:

Kud god dodem, doc¢eka me neki poznanik.
Mozete sesti gde god Zelite.

21.9. VREMENSKE (TEMPORALNE)
RECENICE

Pocinju prilozima za vreme, odnosno vremenskim vez-
nicima: kad(a), dok, ¢im, otkad(a), otkako, posto itd., ili
veznickim izrazima kad god, dokle god, tek sto, nakon
Sto, pre nego Sto, sve dok itd. Slicno mesnim recenicama,
mogu se nadovezati na imenicu koja oznacava odredeno
vreme, npr.:
Bilo je to one veceri kad smo ispracali baku
na voz.
Cesce se ponasaju kao priloske odredbe za vreme.
Mogu stajati pre ili posle glavne rec¢enice:
Cim ga pozovem, pas dotr¢i,
Vratila se pre nego sto sam ocekivao.
Nema ga na televiziji otkako je podneo os-
tavku.
Dok ispred nesvrsenog glagola oznacava radnju isto-
vremenu s radnjom glavne recenice, npr.:
Dok zenka cuva mladunce, muzjak ide u lov.
Ispred svrsenog glagola, pogotovu ako je u odre-

Pojacanje

sa god

Kada i dr.

Dok

&nom obliku, isti veznik oznac¢ava radnju koja se dogada
po zavrsetku radnje glavne recenice:
Dok se ti vratis, sve ¢e biti sredeno.
Utakmica se nastavlja dok sudija ne odsvira
kraj.

Poito kao vremenski veznik uvodi prethodnu
(zavréenu) radnju i ima sinonim nakon sto. Jedino
po kontekstu moze se razlikovati od uzro¢nog posto
(v.21.11):

Posto (Nakon sto) sve dobro izmesate, ostavite
¢iniju na toplom mestu.

21.10. NACINSKE RECENICE

Pocinju prilozima, odnosno veznicima kako, koliko, kao
§to, kao da, nego sto, nego da ili §to. Dolaze najcesce po-
sle glavne recenice i prema njoj se odnose kao priloska
odredba za nacin prema predikatu proste recenice. Na-
zivaju se i poredbenim rec¢enicama, buduci da gotovo
uvek podrazumevaju neko poredenje izmedu radnje u
zavisnoj i one u glavnoj recenici.

Kako i kao sto obi¢no su istoznacni:

Vrata treba montirati kako je (kao sto je)
oznaceno na crtezu.”

U korelaciji s njima c¢esto dolaze tako, ovako ili
onako u glavnoj recenici:

Kako si radio, tako te i placaju.
Proizvodnja ne ide onako glatko kako je isla
(kao $to je isla) na pocetku.

Za razliku od kao sto, kao da uvodi nestvarnu rad-
nju, onu koja ne odgovara ¢injenicama (analogno fran-
cuskom comme si, engleskom as if, nemackom als ob i
sl.). Glagol je u indikativu, istog oblika kao i za stvarnu
radnju:

7 Nacinsko kako treba razlikovati od upitnog, u zavisnoupitnim
re¢enicama kao Pitam se kako je to uradio ili Ne znam kako je to
uradio.
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U osmoj rundi navalio je takvom snagom kao
da je tek zapoceo borbu.

Opominje me da pada kisa, kao da ja to ne
zZnani.

Koliko iskazuje meru ili intenzitet radnje u glavnoj
recenici:

Medunarodna zajednica ¢e pomodéi koliko
bude potrebno.

MoZe se pojacati reccom za uopstavanje god
(Pomoci ce koliko god bude potrebno), a u glavnoj
rec¢enici moze doci korelativno toliko (Koliko si radio,
toliko te i placaju).

Veznicki spojevi nego sto i nego da izrazavaju
nejednakost izmedu sadrzaja glavne i zavisne recenice:
Povreda je teza nego Sto sam mislio.

Radije ¢u ici peske nego da cekam autobus.

Veznik S$to, cesto s korelativnim fo u glavnoj
recenici, uvodi recenice koje sadrze komparativ pride-
va ili priloga i u glavnoj i u zavisnoj, a pokazuju propor-
cionalan odnos dveju radnji:

Sto ih vise opominjes, deca te sve manje
slusaju.
Sto je metal topliji, to je meksi.

Umesto korelativnog para sto...to moze se upotrebi-
ti ukoliko...utoliko:

Ukoliko je metal topliji, utoliko je meksi.

21.11. UZROCNE (KAUZALNE) RECENICE

Prema glavnoj recenici se odnose kao priloska odredba
za uzrok prema predikatu proste recenice. Najvazniji
uzrocni veznici su jer, sto i posto, uz veznicke izraze
zato Sto, buduci da, s obzirom na to da™ i jos poneke.

" Takode s obzirom da. Oblik bez predloga, obzirom da, mada
cest u govornom jeziku, ne moze se smatrati pravilnim.

Jer i sto dolaze iskljucivo kada je uzro¢na recenica posle
glavne, dok su ostali obi¢niji u polozaju ispred glavne
recenice. Primeri:
Pobedicemo jer smo iskusniji od nasih pro-
tivnika.
Zadovoljan sam sto vam mogu pomoci.
Bududi da nisam gladan, uzeéu samo tanjir

supe.
S obzirom (na to) da je sezona pri kraju, ne
oc¢ekujemo mnogo turista.

Uzro¢no posto samo se po kontekstu razlikuje od

vremenskog (v. 21.9):

Posto nisam imao (Bududi da nisam imao)
gotovog novca, ponudio sam da platim karti-
com.

21.12. NAMERNE (FINALNE) RECENICE

Iskazuju cilj izvr$enja radnje glavne recenice. Imaju dva
osnovna oblika, iste vrednosti: veznik da s potencija-
lom ili s (relativnim) prezentom i veznik kako s poten-
cijalom.
Ostao sam u hotelu da bih dovrsio pismo (da
dovrsim pismo; kako bih dovrsio pismo).
Da bi situacija bila jasnija, posluzicemo se
crtezom.

Kao dopuna glagolima kretanja i nekim drugim
glagolima javljaju se namerne recenice u obliku da +
prezent, koje uvek dolaze posle glavne:

Odvezi kola mehanicaru da ih pogleda.
Posli su na stanicu da docekaju dragog gosta.
Ses¢u da razmislim.

Poseban tip namernih re¢enica su one s konstruk-
cijom ne bih li + radni pridev (tj. s negiranim poten-
cijalom u koji je ubacena recca /i). One nisu odrecne,
nego samo pokazuju da se ostvarenje namere shvata
kao neizvesno, malo verovatno:
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On zapali Sibicu ne bi li malo ogrejao pro-
mrzle prste ( = u nadi da ¢e malo ogrejati...)
Pregledali su dnevnik i$¢ezlog moreplovca, ne
bi li tamo nasli resenje misterije.

21.13. POSLEDICNE (KONSEKUTIVNE)
RECENICE

Zovu se tako jer iskazuju posledicu radnje u glavnoj
recenici. Pocinju uvek veznikom da. Imaju dve osobine
po kojima se razlikuju od ostalih zavisnih recenica:
(a) ne mogu nikada do¢i ispred glavne i (b) u glavnoj
recenici mora postojati korelativ — prilog tako ili toliko,
zamenica takav ili toliki, ili neki izraz kao do te mere
~ na koji se zavisna recenica nadovezuje po smislu.
Primeri:

Pravila su tako jednostavna da se mogu nauciti

za pola sata.

Tolika je navala da sam celo prepodne cekao u

redu za ulaznice.

Korelativni izraz se moze na¢i neposredno ispred
veznika da:

Fudbal je omiljena tema kafanskih razgovora,
toliko da cak i politiku baca u zasenak.

Mnoge recenice sa spojem tako da samo su pri-
vidno zavisne, dok u stvari imaju vrednost naporedne
zakljucne recenice, gde bi se tako da moglo zameniti
sa pa ili te:

Cetvrtak i petak su prazni¢ni dani, tako da ce
se zasedanje nastaviti u ponedeljak ( = pa ¢e
se zasedanje...).

Iz elipti¢cnih posledi¢nih recenica nastali su
hiperboli¢ni frazeologizmi s drugim licem jednine u
bezlicnom znacenju koji izrazavaju jako osecanje, tipa
da umres, da poludis, da ti pamet stane, da ne verujes
svojim ocima i sli¢ni:

Torta je bila prste da polizes ( = bila je tako
ukusna da zazelis prste da polizes).

Korelativu
glavnoj

recenicl

Frazeologizmi

21.14. DOPUSNE (KONCESIVNE)
RECENICE

Ove recenice pokazuju da se radnja iskazana u glavnoj
recenici odvija uprkos radnji iskazanoj u njima. Dolaze
pre ili posle glavne recenice. Najcesci koncesivni vezni-
ci su iako, mada i danas manje uobicajeno premda:
lako ima kompjuter, pisma uvek pise na
masini ili rukom.
Sunce joS$ sija, mada (premda) je zima na
pragu.

U imenskom predikatu moze se izostaviti kopula

(glagol biti), cime dobijamo elipticnu recenicu:
lako bojazljiv po prirodi, odlu¢no je branio
svoje stanoviste.

Ostriji kontrast izrazen je veznikom makar, koji
zahteva glagol u obliku radnog prideva:

Necu popustiti makar poginuo.
Makar (i) nista ne nasli, dobro je da ispitamo
teren.

Ma i makar ispred upitne zamenice ili upitnog
priloga (v. i 13.6) pokazuju da se tvrdnja odnosi na bilo
koju osobu ili predmet:

Ma ko dosao (Ma ko da dode), ne otvaraj.
Pronadi ¢u tog lupeza ma gde se nalazio.
Makar kako pazio (Makar kako da pazis),
uvek ostane poneka mrlja.

21.15. USLOVNE (POGODBENE,
KONDICIONALNE) RECENICE

[zrazavaju uslov koji je neophodan za ostvarenje radnje
glavne recenice. Stoje obi¢no ispred glavne recenice,
ali neretko i posle nje. Uslovni veznici su ako, ukoliko,
kad(a) i da, a u realnim recenicama moze se upotrebiti i
recca li (v. nize). Zavisnu recenicu moramo posmatrati
naporedo s glavnom, jer od podvrste uslovne recenice

fako, mada,

Prre o

Makar
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zavisi ne samo izbor veznika nego i oblik glagola u jed-
noj i drugoj recenici.

Prema stepenu ostvarljivosti uslova delimo ove
recenice na tri tipa: a) realne, b) potencijalne i c) ire-
alne.

21.15.1. Realne recenice iskazuju ostvarljiv i aktuelan
uslov, koji se najc¢esée odnosi na buducnost ili na
sadasnjost, a rede na proslost. Glagol je u obe recenice
u indikativu, a u glavnoj moze biti i u imperativu. Za
buducdi uslov, u zavisnoj recenici se upotrebljava prezent
ili futur drugi.

Veznici ako i ukoliko imaju istu upotrebu, s tim $to
ovaj drugi pokazuje da se ostvarenje uslova shvata kao
manje verovatno.

Ako lampica svetli, masina je ispravna.
Likoliko se lampica ugasi, zovite me.

Ako ne budes redovno ucio, izgubiée§ stipen-
diju.

Nije mogao da telefonira ako je bio na Inter-
netu.

Umesto veznika, za bududi uslov moze se upotrebi-
ti recca /i, pri cemu i ona i subjekt dolaze posle glagola.
Takva konstrukcija danas je mnogo ¢e$¢a u pisanom
jeziku nego u govoru:

Ugasi li se lampica, zovite me.
Ne budes li redovno ucio, izgubice§ stipen-
diju.

21.15.2. Potencijalne uslovne recenice iskazuju uslov
Cije se ostvarenje ne ocekuje, ali je moguc¢no. Glagol je
u potencijalu (kondicionalu) kako u glavnoj tako i u za-
visnoj recenici. Veznici su kad(a), ako ili ukoliko.
Kad bismo pozurili (Ako bismo poZurili), stigli
bismo na pocetak predstave.
Kad bi bilo (Ako bi bilo, Ukoliko bi bilo) kise
do kraja meseca, usevi bi se mogli spasti.

Ponekad je u zavisnoj rec¢enici moguce upotrebiti i
da s prezentom:
Sta bi ti radio da ti provalnik upadne u kucéu?
( = kad bi ti provalnik upao u kucu?)

21.15.3. Irealne recenice delimo na dve podvrste, pre-
ma tome da li se odnose na sadasnjost ili na proslost.
Irealne recenice za sadasnjost oznacavaju situaciju
koja ne odgovara stvarnosti i nije moguca. U zavisnoj
recenici je struktura da + prezent ili kad + potencijal, a
u glavnoj uvek potencijal.

Da sam (Kad bih bio) deset godina mladi,

predlozio bih joj brak.

Ne bi Cesi dolazili na Jadran da Ceska ima

more (kad bi Ceska imala more).

Irealne recenice za proslost oznacavaju radnju ili
situaciju koja se samo zamislja, a nije se dogodila. U
zavisnoj recenici je struktura da + perfekt, a u glavnoj
obi¢an kondicional (progli kondicional nije uobicajen,
V. 9.5.2):

Da sam odgovorio i na deseto pitanje, zaradio
bih milion dinara. '

Da ste na vreme uzeli vakcinu, ne biste se ra-
zboleli. (Ne biste se razboleli da ste na vreme
uzeli vakcinu).

Medu irealne rec¢enice za proslost svrstavamo i one
¢ija je posledica (glavna recenica) u sadasnjosti:

Da nije bilo erupcije Vezuva, za Pompeju da-
nas niko ne bi znao.

21.15.4. Treba zapaziti da irealnost recenica s veznikom
da proistice iz kontrasta s glavhom recCenicom i sa
stvarnim stanjem, a nije izrazena oblikom glagola, jer
je on isti kao $to bi bio i u izri¢nim recenicama (upore-
di: Moze se desiti da provalnik upadne u kucu; Ti znas
da Poljska ima more; Cuo sam da ste na vreme uzeli
vakcinti).
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22. RED RECI

22.1. NEUTRALAN I OBELEZEN
RED RECI

Koristimo tradicionalni termin red reci, mada neki
noviji gramaticari radije govore o rasporedu jezickih
elemenata, imajuci u vidu da se reci ne ponasaju kao
potpuno samostalne jedinice, nego se medu sobom
spajaju u sintagme, od kojih su neke neraskidive, dok je
u druge moguce ubaciti jednu ili vise reci.

Red re¢i u srpskom znatno je slobodniji nego u
jezicima kao §to su francuski ili engleski. Poneke vari-
jacije su sasvim slobodne, bez uticaja na znacenje, npr.:
Orkestar nije nikada ovako glasno svirao = Orkestar ni-
kada nije ovako glasno svirao = Orkestar nije nikada
svirao ovako glasno, itd. Cedéi je slucaj, ipak, da pro-
mena reda reci dovodi do promene u onome $to se na-
ziva receni¢nom (funkcionalnom) perspektivom, to jest
u odnosu izmedu date i nove informacije (teme i reme,
predmeta i komentara). Obi¢no tada mozemo izdvo-
jiti jedan red rec¢i kao neutralan, stilski neobelezen,
dok se drukéiji redosledi koriste samo kad treba iskazu
dati odredenu afektivnost, ili posebno istac¢i neki deo
recenice. Takvo isticanje (fokalizacija) najcesce se
postize stavljanjem doti¢nog elementa na kraj recenice
(buduéi da nova informacija dolazi posle date), ali i na
pocetak reenice, za one elemente koji se u neutralnom
rasporedu ne javljaju na pocetku (u govoru ce takvi ele-
menti biti jace istaknuti, tj. na njih ¢e pasti recenicni
naglasak).

Recenicna

perspektiva
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22.2. RASPORED SUBJEKTA,
OBJEKTA I PREDIKATA

Ako pogledamo raspored subjekta (S), predikata (P) i
direktnog objekta (O), u nacelu je moguce svih sest per-
mutacija, zahvaljujuci tome sto se subjekt od objekta
razlikuje po padezu (v. 5.2). Najcesdi je, ipak, neutralan
raspored S + P + O, npr. Decaci vole kosarku. Redosled
O+ S+ Pili S+ O + P upotrebio bi se radi kontrasti-
ranja predikata, npr:
Kosarku decaci vole/Decaci kosarku vole (, a gim-
nastiku rade jer je obavezna).
Redosled O + P + S sluzio bi da se istakne subjekt:
Kosarku vole decaci (, ali ne i devojcice).
Predikat se moze istaci i postavljanjem na pocetak
recenice (P + S + O):
Vole decaci kosarku (, zasto mislis da je ne
vole?).
Redosled P + O + S (Vole kosarku decaci) mogao bi
se javiti kao reda, stilski obeleZena varijanta ovog pret-
hodnog.

22.3. POLOZA] SUBJEKTA

Subjekt ¢e do¢i POSLE glagola ukoliko predstavlja
novu informaciju (remu):

Zvala te je neka Zena.

Sutra pocinje prolece.

(Redosled Prolece pocinje sutra ukazivao bi da nas
sagovornik zna da je prolece na pragu, ali ne zna ta¢no
kog dana pocinje.)

Subjekt je uvek POSLE glagola govorenja ili
misljenja u recenicama kojima prethodi direktni govor
ili citat, npr:

— Jeste li zedni? — upita domacica.
Covek ne Zivi samo od hleba, kaze Biblija.

Najcesdi

22.4. POLOZA] OBJEKTA

Objekt dolazi ISPRED glagola ako predstavlja datu in-
formaciju (temu), tj. ako je o njemu ve¢ bilo govora:
Papire ce pokupiti Cistacica.
( = odgovor na pitanje Sta ce biti s papirima? Neutralni
redosled, Cistacica ¢e pokupiti papire, bio bi odgovor
na pitanje Sta e uraditi istacica?). Vidi i 9.10.1.
Ako uz isti glagol dolaze i pravi i nepravi objekat,
obi¢no je na prvom mestu onaj koji je kraci:
Saljem rukopis uredniku knjizevne revije
»Stvarnost®.
Saljem uredniku rukopis mog neobjavljenog
romana.

22.5. POLOZA]J LICNE ZAMENICE

Li¢na zamenica u slucaju fokalizacije moze ostati na
istom mestu u odnosu na glagol, ali se nenaglaseni
oblik zamenjuje naglasenim (v. 7.1.1):

Ne vidim ga.

Ne vidim njega (nego nekog drugog).

Ja ga ne vidim.

Ja njega ne vidim (ali vidim tebe).

Naglagena zamenica, za razliku od nenaglasene,

moze dodi i na pocetak:

Nisu i nista rekli.

Meni nisu nista rekli (a mozda su rekli dru-

gima).

22.6. POLOZA] PRIDEVA

Pridev u imenskom predikatu moze doc¢i na pocetak
recenice ako je posebno istaknut, i tada na njega pada
receni¢ni akcent:

Cudni su ljudi ti Kinezi.
(jace i ekspresivnije nego: Kinezi su cudni ljudi).

Objekt ispred

glagola
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Atributivni pridev u danasnjem jeziku gotovo uvek
prethodi imenici. Samo u starijim i poetskim tekstovi-
ma nalazimo obrnuti raspored, npr. kosturnica strasna
i porazom slavna (stih Milana Rakic¢a) ili Hleb nas
nasusni daj nam danas (iz Ocenasa). Pridev, osim toga,
dolazi posle imena kad je nadimak istorijskih li¢nosti,
npr. Plinije Stariji, Dusan Silni, Katarina Velika.

U nizu od vise prideva uz istu imenicu pridev
neodredenog vida prethodi odredenom, opisni pridevi
dolaze pre odnosnih, a pridevi sa znac¢enjem uze podele
prethode onima koji iskazuju opstiji pojam: moderan
italijanski skolski brod; poznata beogradska operska
pevacica.

22.7. POLOZA]J PRIDEVSKIH
ZAMENICA

Pridevske zamenice dolaze ispred imenice (neki mladic)
i ispred atributa (neki mrsavi mladic). Posle imenice
dolaze samo prisvojne zamenice u vokativu:

Sludaj, prijatelju moj!

Oce nas koji si na nebesima...

U spojevima od po dve ili tri zamenice, najblize
imenici su prisvojne zamenice, ispred njih su poka-
zne, upitne i neodredene, a ispred ovih zamenica sav ili
pridev ceo: ovo tvoje delo; o kakvoj mojoj gresci govoris?
neki vasi prijatelji; sva nasa ljubav; ceo taj njihov pro-
gram i slicno.

22.8. POLOZA] BROJEVA

Redni broj dolazi ispred imenice (peti razred; treca uli-
ca levo) i ispred atributa (prva bracna no¢; treci svetski
rat). Posle imena vladara dolazi u spojevima kao Petar
Prvi, Napoleon Tredi. U knjigama se obic¢no pise Po-
glavije sesto, Pevanje jedanaesto, na strani sto dvadeset

Pridev posle

imenice

Medusobni

polozaj prideva

Medusobni
pt)hr'} aj

zamenica

prvoj” isl, dok je u govoru obic¢nije sesto poglavlje, je-
danaesto pevanje, na sto dvadeset prvoj strani.

22.9. POLOZAJ ATRIBUTIVNIH
DOPUNA

Atributivne dopune ili predlosko-padezne konstrukci-
je po pravilu dolaze posle imenice na koju se odnose:
putovanje drumoms; ¢ovek proverenog ukusa; obrada na
kompjuteru; Univerzitet u Novom Sadu.

22.10. POLOZA] PRILOGA

Prilog uglavnom dolazi ispred glagola (On 1MI0go
zaraduje; Motor sada lepo radi; Vrata se tesko otvqra;u) i
ispred prideva (Emisija je vrlo zanimljiva). Polozaj posle
glagola obavezan je u pitanjima sa enklitikom /i, npr.:
Zaraduje li on mnogo?

Ovo ne vazi za konstrukciju da li (v.9.2), npr. Da li
on mnogo zaraduje?

U odrecnoj recenici ¢esci je polozaj posle prideva
(On ne zaraduje mnogo, ali i: On mnogo ne zaraduje).

Prilogke odredbe dolaze posle glagola (Vidamo se
svakog dana; Saslusao sam ih s velikom paznjont), osim
ako su posebno istaknute (Svakog dana se vidamo; S
velikom paznjom sam vas saslusao).

22.11. POLOZAJ ENKLITIKA

Kao $to smo napomenuli u 3.3.3.3, enklitika u nacelu
dolazi na drugo mesto u recenici, posle prve naglasene
reci, odnosno prve naglaSene sintagme, npr..

# Takode kardinalnim brojem: na strani sto dvadeset jedan,
odnosno na strani 121,
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Predsednik je razuman ¢ovek.
Predsednik Privredne komore Beograda je
razuman covek.

22.11.1. Enklitika se moze i umetnuti u pojedine sin-
tagme tako da dode posle prve re¢i. To biva uglavnom
posle pridevskih zamenica ili posle priloga, npr.:
Taj mi raspored ne odgovara ( = Taj raspored
mi ne odgovara).
Svaki ¢e kandidat morati da polaze test
( = Svaki kandidat ce morati...).
Samo se iz Nisa niko nije prijavio.

Posle duze priloske odredbe enklitika se ne moze
pojaviti, jer je na tom mestu pauza (v. nize, 22.11.3 pod
b), nego idf? posle sledece naglasene reci:

Cudnim sticajem okolnosti, iz Nisa se niko
nije prijavio.

22.11.2. Bilo da je pomoc¢ni glagol ili nenaglasena za-
menica, enklitika tezi da ne ostane predaleko od pre-
dikata. Zbog toga su katkad u istoj recenici moguca
dva, tri ili vi$e polozaja enklitike:
Ova mu neostvarena ¢eznja pruza inspiraciju
za nove pokusaje.
Ova neostvarena ¢eznja mu pruza inspiraciju
za nove pokusaje.
Ova neostvarena ¢eznja pruZa mu inspiraciju
za nove pokusaje.
Zbog nepaznje je u vasim vozilima ¢esto do-
lazilo do pozara.
Zbog nepaznje, u vasim je vozilima ¢esto do-
lazilo do pozara.
Zbog nepaznje, u vasim vozilima je ¢esto do-
lazilo do pozara.
Zbog nepaznje, u vasim vozilima ¢esto je do-
lazilo do pozara.

Vise mogucih

resenja

22.11.3. Pored toga $to po samoj definiciji ne moze
do¢i na prvo mesto u recenici, za enklitiku postoji jo$
nekoliko ogranicenja:

(a) Ona moze do¢i najkasnije posle glagola, ali ne
dalje prema kraju recenice, npr. u malopredasnjem pri-
meru Ova neostvarena ceznja pruza mu Inspiraciji...
ali ne *Ova neostvarena ¢eznja pruza inspiraciju miu...

(b) Ne moze do¢i posle pauze (narocito one koja je
u pisanju ozna¢ena zapetom ili crtom) niti posle ume-
tnute recenice:

*Ova vlada, dragi moj, je svakome omogucila
pristojan Zivot (treba: ...svakome je omogucila
pristojan Zivot).

*Uvoz luksuzne robe — alii nekih sirovina —se
svodi na minimum (treba: ...svodi se na mini-
mum).

*Va§ direktor, dozvolite da kazem, je pravi
primer rasejanog profesora (treba: ..pravi je
primer...)

(c) Ako u re¢enici postoji odnosna zamenica, upit-
na zamenica ili druga upitna re¢, enklitika uvek dolazi
neposredno posle nje:

Srusili su spomenik koji je puna dva veka bio
simbol ovog grada.

Ko ée pod ovim uslovima Zeleti da putuje?
Hocu da znam zasto me niko nije obavestio
$ta se dogada.

(d) Enklitika dolazi posle veznika, zavisnih i napo-
rednih, npr.:

Cuo sam da te u Beogradu mnogo hvale.
Stan vam ustupam, jer ¢u cele iduce godine
biti u inostranstvu.

Raspisali smo konkurs, ali se niko nije javio.
Igrao je slabo, pa ga vise nece ni pozivati u
reprezentaciju.

Od ovoga su izuzetak veznici i, a 1 ni, posle kojih
ne moze doc¢i enklitika (umesto poslednjeg upotreblja-
va se #iti):
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Drugovi su culi da si tu i raduju se (nemoguce
je: *i se raduju).

Natasa nema mobilni telefon, a treba joj
(nemoguce: *a joj treba).

Natasina baka nema mobilni telefon #uiti joj
treba (nemoguce: *ui joj treba, *ni treba joj).

22.11.4. Ako se u okviru iste proste recenice jave dve, Grupe
tri ili cetiri enklitike, one se grupisu, tj. dolaze uvek je- enklitika
dna za drugom. Pri tom je raspored slede¢i. Enklitika /i
dolazi ispred ostalih:
Na grani je gavran, vidis$ /i ga?
Gde /i su moje naocare?
Glagolske enklitike, osim glagolskog je (v. 7.1.1),
dolaze ispred zamenickih:
Da je tu, video bih ga.
Da li sam ih ja upoznao?
Malocas smo se vratili.
Glagolsko je dolazi posle zamenice; to vazi i za se
koje je nastalo sazimanjem od se + je (v. 9.6.4):
Videla me je.
Ko li nam je pisao?
Predstava im se dopala.
Medu zamenickim enklitikama, dativ dolazi pre Dativ
genitiva 1 pre akuzativa (u akuzativ spada i povratna  genitiv

zamenica se): akuzatiy

Ima kolaca, dacu ¢ ih malo (D + G).
Mnogo nam ga je zao (D + G).
To su Markove knjige, on £ ih poklanja (D + A).
Otkud njemu pismo, ko mu ga je doneo? (D
+ A).

Genitiv dolazi pre akuzativa:
Ne Zelim to imanje, davno sam ga se odrekao.

22.11.5. Cetiri uzastopne enklitike moguce su samo
ako imamo /i, glagolsku enklitiku i dve zamenic¢ke u
razli¢itim padezima:

Ne znam da li sam joj se dopao.
Gde su naocare, ko li mi ih je uzeo?

22.12. POLOZA] RECENICA

Za redosled prostih recenica u slozenoj vidi pod
odgovarajuc¢im vrstama recenica (21.3. i dalje).
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